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James P. Blaylock



Maszyna lorda Kelvina

(Lord Kelvin’s Machine)
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Dla Viki

oraz dla Marka Dunkana,

Dennisa Meyera i Boba Martina

To, co najlepsze jest we krwi - to nie przypadek I nawet siebie nie mozemy uwazac za statg: w
strumieniu spraw wydaje sie, Ze nawet nasza tozsamosc¢ podlega cigglym zmianom, i nierzadko
stwierdzamy, Ze nasze przebranie jest najdziwniejszym na calej maskaradzie.

Robert Louis Stevenson
Crabbed Age and Youth
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Prolog

Morderstwo w Seven Dials padajacy od wielu godzin deszcz zamienit

Trakt Polnocny w wijacg sie w ciemnosciach blotnistg wstege. Powoz, trzgsac si¢ 1 podskakujac na
nierownej drodze, z trudem utrzymywat kierunek, a mimo to Langdon St. Ives nie miat zamiaru
zwolni¢. Sciskajac mocno lejce, spozierat

spod ronda ociekajgcego strumieniami wody kapelusza. Byli dwie mile od Crick, gdzie mogliby
wymieni¢ konie, jesli do tego czasu beda ich jeszcze w ogole potrzebowac.

Chmury zakryty ksiezyc, pograzajac s$wiat w nieprzeniknionej czerni.

St. Ives usitowal wylowi¢ z mroku podazajacy gdzies przed nimi drugi zaprzeg. Liczyt na to, ze
dogonig go, zanim dojadg do Crick, a wtedy juz nie koni beda szukac, lecz trumny dla nieboszczyka.

Nie mogt zebra¢ mysli. Zdawat sobie sprawe, ze jedynie strach 1 nienawis¢ pozwalaty mu
przezwycigzy¢ zmeczenie. Zmusit si¢, by skupi¢ uwage na powozeniu. Przetozyt wodze do lewe;j
reki, przetart twarz 1 potrzasnat glowa, by odzyskac jasnos¢ umystu. Stan otgpienia jednak nie
ustepowal; czut si¢ jak odurzony. Zaciskajagc mocno powieki ponowit probe, a wtedy nagly zawrot
gtlowy omal nie zwalit go z kozta. Co si¢ dzieje? Czyzby byt chory? Przez moment rozwazal, czy nie
lepiej zatrzymac si¢ 1 pozwoli¢ Hasbro, swemu stuzgcemu, by go zmienit. Moze powinien
pofolgowac sobie na reszt¢ nocy, wejs¢ do srodka 1 sprobowac sie zdrzemnac.

Wodze wysunety si¢ z bezsilnych nagle dtoni 1 upadty mu na kolana.

Konie, korzystajac ze swobody, galopowaty dalej, wlokac za sobg kotyszacy sie na resorach powoz.
Naprawdg cos$ bardzo ztego si¢ z nim dziato; to nie mogta by¢ zwykta stabos¢. Probowat zawotaé
swoich przyjaciot, ale glos miat

przyttumiony i staby, niby we $nie. Usitowal pochwyci¢ wodze, ale bez skutku. Czut si¢ jakby byt z
waty, a moze z mgly...

Przed powozem pojawita si¢ posta¢ mgzczyzny w kapeluszu. Biegl od strony p6l pokonujac nasyp, by
znaleZ¢ si¢ na drodze. Wymachiwat rekami 1 wykrzykiwal co§ w nocng ciszg, jakby prowadzit
rozmowe¢ z wiatrem. Przez gtowe St. Ivesa przemkneta mysl, Zze ten czZtowiek moze by¢ zwiastunem
ktopotow. A jesli to putapka? Podrygujac bezradnie na koZzle, starat si¢ na nim jako$ utrzymac, choc¢
mi¢snie miat jak z galarety. Jesli to rzeczywiscie putapka, to sprawa wygladata beznadziejnie,
poniewaz nie bylby w stanie J
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uczyni¢ nic, zeby ich uratowac.

Pow6z przejechat tuz obok mezczyzny, ktory trzymat w reku skrawek papieru - mogta to by¢ jakas
wiadomos¢. Deszcz smagat twarz osuwajacego si¢ na bok St. Ivesa, wyzwalajgc w nim resztki sit.



Zdotal jeszcze siggnaé po papier; w tym momencie, jeszcze zanim stracit przytomnos¢, spojrzat w
twarz nieznajomego 1 zrozumiat, ze tak naprawde nie byt to wcale kto$ obcy. To on, we wlasne;j
osobie, stat tam na poboczu z kartka w dtoni. Z obrazem wtasnej przerazonej twarzy pod powiekami
stracit resztki Swiadomosci 1 pograzyt si¢ w ciemnej otchtani.

Przebyli od czwartej po potudniu prawie szesnascie mil, ale dalsza podr6z wydawata si¢ bezcelowa.
Noc byla czarna 1 zimna, a bebnigcy wcigz o dach powozu deszcz zamienit Holborn Hill w
sptywajacy do Seven Dials potok. Przemoczone konie, zwiesiwszy tby, staty po peciny w wodzie.

Opustoszate ulice 1 sklepy tongty w mroku, podczas gdy Langdon St. Ives, przy akompaniamencie
werbla spadajacych kropli, $nit, ze jest bezradng istota tkwigcag w wiadrze z weglem 1 ze leci na
niego czarna lawina weglowych bryt.

Przebudzit si¢ gwaltownie; byta druga nad ranem. Ubranie miat
powalane zimnym btotem. Na jego kolanach spoczywat zatadowany rewolwer

- miat zamiar uzy¢ go jeszcze przed uplywem tej nocy. Ich powdz wywrdécit si¢ niedaleko od Crick,
przez co stracili cenne godziny. Co za§ miata oznacza¢ ta zjawa-sobowtor na drodze - St. Ives nie
znajdowat odpowiedzi.

Najpewniej to, ze byto z nim bardzo zZle. Moze to skutek desperacji, moze po prostu byt chory albo ze
zmeczenia mial halucynacje - jednak ta stabos$¢ przyszta tak nagle, by pdzniej ustgpi¢ catkowicie. Po
przebudzeniu, lezac w btotnistym, przydroznym rowie, mogt tylko zastanawiac sie, jak, u licha, si¢
tam znalazl. Zanadto si¢ jednak niepokoit, by si¢ tym specjalnie interesowac.

Wiele godzin uplyneto od tamtego zdarzenia; przez ten czas Ignacio Narbondo mégl z tatwoscia
wywiez¢ Alicje w nieznane. Naprawde mogt... St.

Ives wpatrywal si¢ w ciemnos$¢, starajac si¢ o tym nie mysle¢. Poscig przywiodt ich tu, do Seven
Dials 1 teraz wierny Bili Kraken, ktory ztamat reke podczas wywrotki, przeszukiwat miejscowy
hotel. Narbondo tam jest, a z nim Alicja - powtarzat w myslach St. Ives, bezwiednie gtadzac zimny
metal pistoletu. W jego gtowie ktebily si¢ mysli czarniejsze niz noc za oknem.

Prawde mowiac, St. Ives nie nalezat do ludzi, ktérzy sami wymierzajg sprawiedliwos¢, ale tu, na
zalanej deszczem ulicy, czul, ze nikt nie moze tego zrobi¢ za niego - mimo ze naprzeciwko siedziat
Hasbro, pograzony w glebokim $nie, otulony ptaszczem i zaopatrzony w bron.

Odczucia St. Ivesa byly nie tyle pragnieniem zado$¢uczynienia sprawiedliwosci, ile raczej zimng
7adza mordu. Nie odzywat si¢ od trzech godzin, ale chyba nie pozostato juz nic do powiedzenia, a 1
pora byta J
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nicodpowiednia. Pograzony w ponurych rozwazaniach, nie miat zreszta ochoty na jakakolwiek
rozmowe. Dwie przeciwstawne mysli opanowaty jego umyst: o morderstwie 1 o Alicji; jednak zadne;j
z nich nie potrafitby wyrazi¢ stowami.



Gdyby przynajmniej mieli pewnos¢, gdzie ona jest, dokad jg zabrat... Seven Dials stanowito dla
niego labirynt - ta platanina ulic, zautkow, sttoczonych doméw wydawata si¢ nie do rozwiktania
nawet przy swietle dziennym, a co dopiero w noc taka jak ta. Ale ten cztowiek byt gdzies blisko;
Kraken na pewno go wyweszy. St. Ives byt przekonany, ze wyczuje obecno$¢ Narbonda nawet w
otaczajgcej go ciemnosci.

Obserwowat ulice zza zastony deszczu. Gdzies za nimi, w oknie pierwszego pietra, Swiecita lampa
otoczona mglistg aureolg. Bedzie ich coraz wigcej, bo wkrotce zacznie Switac; nagle St. Ives po raz
pierwszy uzmystowit

sobie, ze bynajmniej nie pragnie nadejscia tego poranka. Kolejny dzien bez Alicji - to byto nie do
zniesienia. Smier¢ Narbonda - do diabta z tym! Zabicie go sprawitoby satysfakcje nie wieksza, niz
zabicie robaka. Lezacy na kolanach pistolet wydat mu si¢ teraz czym$ zalosnym. Jedynie zycie miato
znaczenie.

Zycie Alicji. Tylko ono zawieralo w sobie barwe i tre$é; zycie londynskich ulic w kwietniowy ranek
byto mirazem.

Zastanawiat sie, czy pisane mu jest podzieli¢ smutny los swego ojca 1 w koncu trafi¢ do domu
wariatow. Tylko Alicji zawdzigczal, ze pozostawal przy zdrowych zmystach. Rok temu taka refleksja
zdumiataby go. Zyt wtedy w $wiecie liczb i naukowych instrumentéw, ale nic nie trwa wiecznie i
trzeba si¢ z tym pogodzi¢.

Kto$§ zagwizdat. St. Ives usiadt 1 zacisngwszy palce na rekojesci rewolweru nastuchiwal w deszczu.
Wychylil si¢ mocno przez drzwi i pow6z zakotysat si¢ lekko na resorach, przemoczone za$ konie
zadrzaly w nerwowym oczekiwaniu, ze moze w koncu ruszg z miejsca, dokadkolwiek, byle dalej od
te] powodzi. Nagle rozlegt si¢ krzyk, a tuz po nim odgtos szybkich krokow.

Jeszcze jeden krzyk 1 Bili Kraken, wygladajacy jak topielec, wyltonit si¢ zza deszczowej kurtyny.
Gnat co sit 1 wymachiwal gwaltownie rekami, wskazujac za siebie.

- Tam! - krzyczat. - Tam, to on!
St. Ives wyskoczyt na ulice 1 puscit si¢ pedem za Krakenem. Biegt
ciezko, oslepiony przez ulewe.

- Powoz! - krzyknat Kraken niemal bez tchu. Obrocit si¢ gwattownie 1 chwycil St. Ivesa za ramig.
Gdzies terkotal woz 1 stukaty konskie kopyta.

Nagle z ciemnosci wypadt chybotliwy jednokonny kabriolet; woZnica na kozle moknat na deszczu,
natomiast pasazer byt czgsSciowo schowany za firankg zawieszong w poprzek kabiny o ksztatcie
trumny. Dorozka szerokim tukiem wjechata na zalang ulice; spod nog koni wytryski watly pidropusze
wody, a powozacy, Ignacio Narbondo, wsciekle szarpiac wodze, wbijat stopy w J
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przednig barierke, by nie wypas¢. St. Ives skoczyt 1 probowat uwiesi¢ sie¢ szyi konia, wotajac co$
betkotliwie. Palce jego prawej dtoni zacisnety si¢ na konskiej grzywie 1 wkrotce stracit grunt pod
nogami. Szorujgc stopami o mokrg jezdni¢, wymachiwat pistoletem trzymanym w drugiej r¢ce, az w
koncu jaki§ woz przemknat tuz obok, odrzucajac go do tylu w wodg. Z natadowanej wczesniej broni
wystrzelit w powietrze; przekrecit si¢ na bok, odbezpieczyt 1 wystrzelit znowu, mierzac w umykajacy
cien dorozki. Czyjas$ dion Scisneta go za ramie.

- Pow0z! - Kraken zawotat jeszcze raz. St. Ives wydostat si¢ z trudem z rowu petnego wody 1 pognat
w $lad za Krakenem.

Hasbro zaciat konie, jeszcze zanim wspigli si¢ do srodka; zaprzag pomknat waska uliczka za
znikajgcg dorozka, ktora w szalonym pedzie zmierzata w kierunku Holborn. St. Ives gdy tylko
odzyskat rownowagg, otworzyt drzwi 1 wychylit si¢, probujac dojrze¢ cokolwiek przez bryzgi wody
strzelajgce spod kot 1 kopyt. Rzucato nim na boki w trzesagcym powozie tak mocno, ze nie byt w
stanie utrzyma¢ broni na celu wystarczajaco dlugo, by warto byto naciskac spust.

Narbondo nie mégt juz im umkna¢. Ich szybka akcja doprowadzita go do desperacji 1 zmusita do
niebezpiecznej brawury. Muszg jednak trzymac¢ si¢ wystarczajaco blisko, by nie pozwoli¢ mu na
ucieczke. St. Ivesa ogarngto okropne przeczucie, ze stanie si¢ co$ ztego. Zacisngl jednak zeby 1 nie
poddawat si¢. Mijali jakie$ ciemne budynki. Juz niedtugo, pomyslat, juz niedtugo bedzie po
wszystkim; co ma by¢, to bedzie. Ledwo ta mysl przemkneta mu przez glowe, gdy kabriolet, gnajacy
sto jardow przed nimi, wpadt w petng wody dziurg na drodze.

Kon potknat si¢ 1 zatoczyt, tracac rownowage. Lekkim pojazdem rzucato jak dziecinng zabawka,
wiec Narbondo puscit lejce, by przytrzymac si¢ barierki; wysunigty do potowy na zewnatrz, machat
teraz nogami w powietrzu.

Woz niemal rozpadt si¢ na dwie czesci, a mokrg zastone kabiny zerwat silny wiatr. Kobieta - Alicja!
- wypadta bezwtadnie na ulic¢. Miata zwigzane rece.

Kabriolet zwalit si¢ na nig przygwazdzajac ja do ziemi. Narbondo zerwat si¢ niemal natychmiast i
slizgajac si¢ w blocie, ruszyt ku lezacej bez ruchu Alicji.

St. Ives krzyknat przerazliwie - nie mogt znies$¢ tego widoku, jakby na jawie przezywatl najgorszy
senny koszmar. Alicja odzyskata przytomnos¢ 1 usitowata uwolni€ si¢ spod przewroconej kabiny
kabrioletu. Hasbro pows$ciagnat konie; St. Ives nie chcial dtuzej zwleka¢. Zeskoczyt na droge z
toczacego si¢ jeszcze powozu. Odzyskawszy rownowage, brnat naprzod przez szalejaca ulewe.
Dwadziescia jardow dzielito go od Narbonda, ktory zdotat juz wspiac sie na rozbity woz; lezacy na
ulicy, wstrzasany drgawkami kon probowat si¢ podnies¢, ale bezskutecznie - jedng nogg miat
wykrecong do tylu pod nieprawdopodobnym katem.

J
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St. Ives wymierzyt 1 strzelit, ale pocisk mingt Narbonda i tylko kon zarzat sptoszony. Profesor z



desperacja otart wode z twarzy 1 ruszyt naprzdd.

Znéw strzelit, nie trafit 1 wtedy zobaczyl, ze kleczacy przy uwiezionej kobiecie Narbondo trzyma w
reku pistolet. Podtrzymujgc Alicje¢ jedng reka, przytozyt

lufe pistoletu do jej skroni. St. Ives, przerazony, wypalil natychmiast, ale odgtos innego strzatu
ustyszat wczesniej, niz ogluszajacy huk wtasnej broni.

Poprzez zastong deszczu ujrzal rozgrywajaca si¢ przed nim tragedie.

Narbondo, ugodzony w rami¢, zdotat jeszcze stang¢ na nogi; zasmiat si¢ chrapliwie, zanim
ostatecznie legt w poprzek strzaskanego wozu, ktory wcigz wiezit ciato Alicji.

St. Ives upuscit pistolet w bloto 1 padt na kolana. Nie obchodzito go juz, co si¢ stanie z Narbondem.
J
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Czes¢ pierwsza

Czas komety

Andy Peruwianskie, dwa lata pdzniej Langdon St. Ives, podroznik 1 naukowiec, przytrzymujgc
owiniety wokot ramion koc z alpaki, wpatrywat si¢ w bezkres kamiennego ptaskowyzu i poszarpane
wulkaniczne szczyty. Sploty jasnokremowej welny skutecznie chronity go przed suchym,
przejmujagcym wiatrem, zrodzonym z arktycznego Pradu Peruwianskiego 1 wiejagcym ku Peruwianskim
Andom od Zatoki Guayaquil. Szeroka, leniwa rzeka, szarozielona pod niskim niebem, toczyta swe
wody przez rozlegle taki w dole za jego plecami. Z tej perspektywy widzial malutki sterowiec,
przypominajacy zacumowany posrod kep trawy 1 krzewow tola statek z obcej planety. Srebrzyt

si¢ w popoludniowym stoncu; na szczycie prowizorycznego masztu powiewata flaga Zjednoczonego
Krolestwa.

St. Ives stat na usianym kamieniami obrzezu wulkanicznego stozka gory Cotopaxi. Wewnetrzna $ciana
opadala dwa tysigce stop ku otwartym, parujacym szczelinom zarzacego si¢ krateru, ktory
przypominal cybuch gigantycznej fajki. St. Ives pomachat oci¢zale reka do swego towarzysza,
Hasbro, przykucnigtego we wnetrzu stozka jakie$ sto jardow nizej - obstugiwat

tam sprezarke mechaniczng systemu Rawls-Hibbingsa. Zwoje gumowego weza wity sie od
pulsujacego urzadzenia, by znikng¢ w peknieciach rozpalonej pokrywy wulkanu.

Dato si¢ stysze¢ jakby gwattowne westchnienie 1 obtok zaprawionej siarka pary wystrzelit nagle z
krateru. Czerwone ogniki nieregularnych szczelin migotaly coraz stabiej; gdzieniegdzie juz zamarty,
przypominajac zimne, mgliste oczodoty. St. Ives pokiwat gtowa 1 skontrolowat wskazowki
kieszonkowego zegarka. Lewe ramig, nie tak dawno drasni¢te przez kulg, jeszcze mu dokuczato. Byto
pozne popotudnie. Cienie rzucane przez odlegle szczyty objely juz otaczajace zbocza 1 zwiastowaty



nadchodzaca noc.

Mezczyzna pracujgcy w kraterze przestat manipulowac urzadzeniemi dat znak; St. Ives odwrocit sie
1 powtorzyt go. Sygnat ten - szeroki gest nasladujacy ruch skrzydel wiatraka - obserwowaty tysigce
Indian zgromadzonych na rOwninie ponize;.

- Wszystko gra, Jacky - powiedziat do siebie St. Ives. Po chwili do jego uszu dobiegly niesione
ostrym wiatrem angielskie stowa, powtorzone w J

ames P. Blaylock - Maszyna lorda Kelvina 10

narzeczu Kiczua, a nastepnie rezonujgcy odgltos maszerujgcych rownym krokiem prawie pigciu
tysiecy ludzi. St. Ives wyczuwat pod stopami rytmiczne wibracje. Odwrocit sie, schylit glowe 1
odmowiwszy krotka, cichg modlitwe, weisngl dzwignie cylindrycznego detonatora.

Rzucit si¢ ptasko na ziemi¢ 1 przytozyl ucho do twardego podioza.

Loskot maszerujgcych ndg przetaczat si¢ po gorskich zboczach jak grzmot podziemnego wodospadu.
Wtedy wtasnie gteboka i rozlegta eksplozja, sttumiona przez grubg warstwe skat, sprawita, ze ziemia
zafalowala gwattownie. St. Ives, patrzac ze swego ,,orlego gniazda” u szczytu wulkanu, odniost
wrazenie, ze rozposcierajace si¢ pod nim tgki to gigantyczne dywany, z ktorych bogowie postanowili
wytrzepac¢ kurz. Maszerujgca horda rozsypata si¢; ludzie wpadali beztadnie jeden na drugiego,
przewracajac si¢ jak kostki domina. Gwiazdy po wschodniej stronie nieba zawirowaty przez moment
w tancu, jakby cata planeta zostata zepchnigta ze swojej orbity. Wreszcie ziemia powoli przestala si¢
trzasc.

St. Ives usmiechnat si¢ po raz pierwszy chyba od tygodnia, ale byl to gorzki usmiech cztowieka, ktory
chociaz wygral wojne, to jednak przegral zbyt wiele bitew. Przynajmniej na razie miat wszystko za
sobg 1 mogt odpoczac.

Migneta mu mysl o Alicji. Od jej smierci mingty juz dwa lata, bronit si¢ jednak rozpaczliwie przed
tymi wspomnieniami; bal si¢, ze pograzy si¢ w nich 1 nie bedzie mogt znalez¢ drogi powrotnej. Nie
mogt mysle¢ o Alicji nigdy wiecej, o ile nie chcial doprowadzi¢ si¢ do szalenstwa.

Hasbro z trudem wspial si¢ ku niemu po zboczu, wlokac za sobg sprezarke. Razem obserwowali, jak
kolor nieba przechodzi z btekitu w fiolet 1 jak na tym tle odcina si¢ blada poswiata Drogi Mleczne;.
Na horyzoncie swiecito, niczym przestonigta muslinem latarnia, mgliste potkole - pierwszy niesmiaty
przebtysk wschodzacej komety.

Dover, kilka tygodni wczesniej

Lokalne rumowisko Zamkowego Nabrzeza, sczerniate od wilgoci, majaczylo we mgle. Ponizej, na
ciemnych falach ustepujacego cal po calu odptywu Morza Potnocnego, tanczyty kepy wodorostéw, by
w koncu spocza¢ na usianych pajdami kamieniach, skad mate brunatne kraby czmychaty niepewnie,
jak gdyby szukajac w ciemnych szczelinach ostony przed ludzkim wzrokiem. Langdon St. Ives,
odziany w ptaszcz 1 wysokie buty, podnidst do oka lunete 1 skierowat jg na pomoc, ku Dokom



Wschodnim.

Morze 1 niebo byty ledwo widoczne przez szarg zastone wirujacej w podmuchach wiatru mgty.
Jakies sto piecdziesiagt jardow dalej mozna bylo jednak dostrzec zmagajacy si¢ z wysoka falg
parowiec H.M.S. , Ramsgate”.

Garstka jego pasazerow juz jakis$ czas temu wyruszyta ku jednemu z zajazdow rozmieszczonych
wzdtuz Castle Hill Road. Dokladnie méwigc - wszyscy z wyjatkiem jednego. St. Ives miat wrazenie,
ze stoi juz od wiekOw na szczycie J
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skaly 1 obserwuje ten opustoszaly statek.

Opusciwszy lunete zapatrzyl si¢ w morska otchtan. Uswiadomit sobie, Ze tylko ta ciesnina dzieli go
od Belgii, natomiast za nim, w odleglosci strzatu z tuku, znajduje si¢ Dover. Miat nieodparte
wrazenie, ze grunt kotysze si¢ pod jego stopami, a on sam tkwi na dziobie zaglowca penetrujacego
wody widmowego oceanu. Spienione fale zatamywaty si¢ na krawegdziach skalnego nasypu i przez

petng napigcia chwilg St. Ivesowi wydato sig, ze spada w dot.

Czyjas silna dton przytrzymata go za rami¢. Gdy zdotat odzyska¢ rownowage, otart rekawem
ptaszcza zroszone potem czoto.

- Dzigkuje - potrzasnat gtowa, by powrocic¢ do rzeczywistosci. - Jestem bardzo zmeczony.

- Niewatpliwie, sir. Prosze si¢ uspokoic.

- Moja cierpliwos¢ juz si¢ wyczerpata, Hasbro - rzekt St. Ives do stojacego obok mezczyzny. -
Jestem przekonany, ze statek, ktory tam widzimy, jest pusty. Nasz cztowiek ulotnit si¢ 1 predze; mi
kaktus na dtoni wyros$nie, niz kiedykolwiek jeszcze ujrzg ten przeklety parowiec.

- Cierpliwosc¢ jest cnota, sir - zauwazyl stuzacy.

- Zapewne moja nie dorownuje twojej - St. Ives, patrzac na rozmowce, wyjal z kieszeni ptaszcza
sakiewke, a z niej fajke 1 porcj¢ tytoniu. - Myslisz, ze Kraken dat za wygrang?

Ugniott keiukiem poskrecany czarny tyton 1 po chwili w wilgotnym powietrzu zasyczat ptomien
zapalki.

- Wiemtyle, ze to do niego niepodobne, sir. Jesli nasz cztowiek zszedt

na lad tam w dokach, to nawet w przebraniu zdradzit go garb 1 Kraken depcze mu teraz po pietach.
Gotdw jestem zatozy¢ sie, ze Narbondo o tak péZznej porze nie zdecydowat si¢ wyruszy¢ do Londynu,
lecz zatrzymat si¢ w oberzy, podczas gdy Kraken czeka gdzie§ na zewnatrz. Jesli zas skierowat si¢ na
potnoc, to Jack juz go ma, tak wigc na jedno wychodzi. Najlepie;...

- Postuchaj!



Byloby zupetnie cicho, gdyby nie pomruk fal bijacych o skaty nabrzeza i przyttumione dzwigki
dochodzace z dokéw. Obaj mezczyzni wstrzymali oddech w oczekiwaniu. Unoszacy si¢ z fajki St.
Ivesa dym natychmiast roztopit si¢ w otaczajacej mgle.

- Tam! - wyszeptal St. Ives, wskazujac kierunek. Dobiegl ich migkki odglos uderzajacych o wode i
skrzypigcych w dulkach wiosel, zbyt rytmiczny, by wzia¢ go za naturalng muzyke fal. Profesor
ostroznie przeszedt na sgsiednig skate, aby wejs¢ do niewielkiej, zamieszkanej przez kraby groty. Z
trudem dostrzegt przez trojkatny otwor cienka, szarg lini¢ horyzontu, na ktdrej coraz wyrazniej
rysowata si¢ sylwetka todzi, a w niej dwoéch ludzi, z ktorych jeden wiostowat, a drugi, owiniety w
ciemny koc, przykucnat na tawce. Czarne, mokre loki opadaly mu beztadnie na ramiona.

J
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- To on... - wyszeptal Hasbro wprost do ucha St. Ivesa.

- Bez watpienia, lecz co z tego wynika? Zatoze sie, ze pltynie do Hargreavesa. MieliSmy racje. Ten
wybuch w Natvik nie byt naturalng erupcja, tylko detonacja. Sprawa si¢ niezwykle skomplikowata.

Wiasciwie to mam ochote da¢ temu potworowi wolng reke. Obrzydt mi ten Swiat, Hasbro. Moze
lepiej bedzie, jak on wreszcie rozniesie go w pyt?

St. Ives nie ruszal si¢ z miejsca, cho¢ 16dz znikneta juz w oparach mgty.

Jego wiasne stowa zdumiaty go; nie dlatego, ze Narbondo byt do tego zdolny, ale ze on sam, St. Ives,
mogt tak pomysle¢. Co nim powodowato? Zemsta?

Obowigzek?

- Moze szklanka piwa co$ tu pomoze - zauwazyl Hasbro, chwyciwszy St. Ivesa za tokie€. - Moge si¢
myli¢, ale mysle, ze piwo, a do tego porcja cynaderek w ciescie, pomogg znalez¢ odpowiedz na
kazde pytanie na temat marnos$ci tego $wiata. Po drodze zabierzemy Krakena 1 Jacka. Mamy dosy¢
czasu, by wybrac¢ si¢ do Hargreavesa po wieczerzy.

St. Ives zerknat na stuzacego.

- Na pewno - powiedziat - ale chyba wysle was samych. Wystarczy jakie$ dziesie¢ godzin snu, abym
doszedt do siebie. Te okropne koszmary...

Jutro rano znow podejme walke z tymi demonami.

- To juz brzmi lepiej, sir - podsumowat zawsze trzezwo myslacy Hasbro 1 obaj mezczyzni,
przeskakujac ze skaly na skale, ruszyli w zapadajagcym mroku ku cieptym swiattom Dover.

- W zyciu nie bytem tak glodny - stwierdzit Jack Owlesby, biorac z talerza dwa plastry bekonu.
Twarz zastyglta mu w szerokim usmiechu, jakby bezskutecznie chciat zapomnie¢ o poprzedniej nocy,



kiedy to byt chyba zbyt radosny. - Czy sg jeszcze jakies jajka?

- Cate kopy - odpart Bili Kraken z ustami petnymi zimnego tosta i siggnat po stojaca obok tace. -
Jajka znakomicie pomagaja na humor, jesli wiesz o czym mowig, drogi panie. W zottku petno jest
rozmaitych niezbednych substancji.

Widelec zastygt w potowie drogi do ust Owlesby’ego. Rzucit

Krakenowi wymowne spojrzenie, §wiadczace, ze nie byl zachwycony tym wywodem.

- Wybacz, chtopcze - zmiarkowat si¢ Kraken - nie moge si¢ powstrzymac, kiedy porwie mnie wir
naukowych rozwazan. Zapomniatem, ze nie przepadasz za taka rozmowa przy sniadaniu. Zreszta, co
tam ptyny 1 cata reszta, kiedy ta kometa zmierza tu, by nas roznie$¢ na strzgpy...

St. Ives udal, ze si¢ zakrztusit 1 atakiem kaszlu zagluszyt ostatnie stowa wywodu Krakena.

- Mowze ciszej, cztowieku!

J
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- Niech pan si¢ na mnie nie gniewa, profesorze. Czasem przestaj¢ mysle¢. Pan mnie zna. Czyz ta
kawa nie smakuje jak trutka na szczury? Do tego nie najlepszego gatunku, jakby panski cztowiek
dodat zawarto$¢ swego garbu.

- Nie probowatem jej jeszcze - St. Ives uniost filizanke do ust. Widok smolistej substancji przywotat
w jednej chwili obraz nieprzeniknionych wod przyptywu, gdy schodzac z falochronu poslizgnat si¢ i
o mato nie zsungt do morza. Nie musiat juz probowac¢ kawy, wystarczyt mu jej staby, metaliczny
zapach.

- Masz te tabletki? - zapytat stuzacego.

- Wzigtem po kilka sztuk kazdego rodzaju, sir - odpowiedziat Hasbro. -

Lepiej bez nich nie wybierac si¢ za granice. Wydawatoby sie, ze sztuka parzenia kawy mogta
przeskoczy¢ te pare mil z Normandii do Wysp Brytyjskich, ale wiemy przeciez, ze tak si¢ nie stato.

Siegnat do kieszeni ptaszcza 1 wydobyt niewielka fiolke wygladajacych jak landrynki pigutek.

- Czy moze by¢ mokka, sir?

- Bardzo chetnie. Mowia, ze mokka to najlepsza kawa. Hasbro wrzucit

jedng tabletke do podsunietej mu filizanki 1 natychmiast cale pomieszczenie wypetnit wspaniaty,

odurzajacy aromat prawdziwej kawy, wypierajac chemiczny fetor ngdznego surogatu w pozostatych
naczyniach. St. Ives jakby si¢ ocknat; wystarczyl moment, by ten zapach przywrocit mu catkowicie



sity.
- Na Boga - westchngt Kraken - co tam jeszcze ukrywasz?

- Naprawde niezta mieszanke wiedenska oraz produkt brazylijski, za ktory catkowicie regcze, sir.
Mam takze espresso, ale tego jeszcze nikt nie probowat.

- A wigc pozwo6l mi jg sprawdzi¢ - zawotat podniecony Kraken 1 wyciagnat reke po pigutke. - Mozna
by na tym zarobi¢ miliony funtow -

zauwazyt, gdy proszek z pluskiem wpadt do filizanki. Wpatrywal si¢ w nig jak zauroczony, czekajac
na efekt.

- To jest sztuka, a sztuka jest wartoscig sama w sobie - zaoponowat St.

Ives. Zanurzyt w kawie rabek biatej chustki 1 ogladat teraz poplamione ptétno w padajacym przez
okno stonecznym $wietle. Pokiwal gtowg z zadowoleniem, skosztowal napoju i skingt glowa raz
jeszcze. Od dwoch lat, od wydarzen w Seven Dials, poswiecit si¢ wylacznie pracy nad tymi matymi
bialymi pigutkami, wykorzystujac zdolnosci 1 naukowy instynkt do udoskonalenia kawy. Byt to dos¢
lekkomysIny sposob wydatkowania energii 1 umystowego wysitku, ale, az do ubieglego tygodnia,
stanowito to dla niego najwigksze wyzwanie.

Pochyliwszy si¢ nad stotem, zwrocit si¢ do Krakena, cho¢ stowa najwyrazniej kierowat do catego
zebranego grona.
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- Nie wolno nam, Bili, okazywac strachu w zwiazku z tym...

przybyszem z nieba, ani popada¢ w metafizyczny ton. Dzi$ rano obudzitem si¢ z cudownym
samopoczuciem. Czutem si¢ jak odnowiony. Uswiadomitem sobie, Ze rozwigzanie lezy przede mng.
Stato si¢ tak za sprawg tego niegodziwca, ktoérego Scigamy. Panowie, teraz naszym jedynym
rzeczywistym wrogiem jest czas... ale takze nasze leki. - St. Ives przerwat, wypit tyk kawy 1 utkwit
wzrok w filizance. Za chwile odezwat si¢ znowu: - Najwiekszg katastrofa bytby teraz przeciek
informacji. Jesli ludzie dowiedzg si¢, co im zagraza, zapanuje chaos. Nikt nie jest w stanie spokojnie
znies¢ wizji Ziemi rozbitej na pojedyncze atomy. To zbyt duzo dla prostego cztowieka. Musimy
wzig¢ pod uwage sktonnosci ludzi do paniki, do wpadania w szalenstwo 1 zalamywania ragk wtedy,
gdy niezbedne jest opanowanie.

Profesor potart podbrodek, wpatrujgc si¢ w resztki na talerzu. Nachylit
si¢ do nich i dodat $ciszonym gltosem:

- Jestem przekonany, panowie, ze nauka tym razem nas ocali, o ile wczesniej nas nie zniszczy.
Niebezpieczenstwo jest bardzo realne 1 jesli wies¢ o zagrozeniu ze strony komety pdjdzie w swiat,



przyniesie to optakane skutki.

Usmiechnat si¢ do trojki skonfundowanych towarzyszy. Kraken otart
brode z resztek jajka, a Jack zacisnal usta w zamysleniu.

- Muszg si¢ dowiedzie¢ czegos o Hargreavesie - kontynuowat St. Ives -

a wy tez pewnie chcielibyscie zrozumie¢ co$ z mojego gadania. Ale tu nie miejsce na to. Wyjdzmy na
ZeEWnatrz.

Na te stowa mezczyzni powstali z miejsc. Kraken dopit jeszcze kawe, a widzac, ze Jack zostawit pot
filizanki swojej, wysaczyt ja tez, po czym, podazajac w $lad za kompanami ku wyj$ciu, mamrotat cos
o glodujgcych 1 o marnotrawstwie.

Szeroki us§miech pojawit si¢ na twarzy doktora Ignacia Narbondo.

Popijajac herbatge obserwowat tyt gtowy Hargreavesa, schylonej nad ptachta papieru pokryta liniami,
cyframi 1 notatkami. Narbondo zastanawiat sie, po co takiemu cztowiekowi w ogole potrzebne jest
powietrze. Hargreaves oddychat

przeciez nienawiscig - czut odraze do wszystkiego, co czyste 1 niewinne. Z

rozkoszg budowat bomby tylko dla zaspokojenia swoich nieludzkich odchylen.

Nie robit tego dla idei; checial jedynie zniszczenia 1 masakry. Gdyby mogt

Zzbudowac urzadzenie wystarczajaco potezne, by obroci¢ w perzyne catg te okolice 1 do tego wiszace
nad nig stonce, nie spoczatby przed osiggnigciem celu. Czul obrzydzenie do herbaty. Czut wstret do

kurzych jaj. Czut wstret do brandy. Nienawidzit dnia 1 nienawidzit nocy. Nienawidzil nawet dzieta
tworzenia swoich diabelskich urzadzen.

Narbondo rozejrzat si¢ po niemal pustym pokoju. Na podtodze lezat

wygnieciony siennik, gdzie Hargreaves zasypiat na tyle czesto, aby nie mie¢ z niewyspania nocnych
koszmarow. Narbondo niespodziewanie zagwizdat

J
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wesoto, co sprawito, ze Hargreaves zastyglt w bezruchu - najwyrazniej cierpiat
styszac te melodie, ktora przerwata beztadng wedrowke jego mysli. Odwrocit

si¢ - jego zarosni¢ta twarz wyrazata bezbrzezng nienawis¢, a oczy byly zupetnie pozbawione blasku,
jak ksiezyc podczas za¢mienia. Oddychat z trudem. Narbondo trwatl w oczekiwaniu, unoszac w



zdziwieniu brwi.

- Niech bedzie przeklety ten, kto gwizdze - rzekt Hargreaves cedzac stowa. Wytart usta kantem dtoni,
obejrzat ja, jakby spodziewat si¢ tam znalez¢ Bog wie co 1 odwrocilt si¢ powoli do stotu. Narbondo,
szczerzac zeby w uSmiechu, nalat sobie kolejng filizanke kawy - w sumie byt to przeciez wspaniaty
dzien. Hargreaves, nie zastanawiajac si¢ dtugo, zgodzit si¢ pomoc w zniszczeniu planety. Przystat na
to z nietypowym dla niego zadowoleniem, jakby to miatoby by¢ pierwsze od lat naprawde sensowne
przedsigwziecie.

Narbondo zastanawiat si¢, dlaczego on po prostu nie poderznie sobie gardia, by skonczy¢ z zyciem
raz na zawsze.

Nie bytby tak chetny do pomocy, gdyby wiedziat, ze Narbondo nie mysli o zniszczeniu, ze jego
jedyng motywacja jest chciwos¢. Checiwos¢ 1 zadza zemsty. Jego grozba, ze pchnie Ziemig¢ na tor
kolidujacy ze zblizajaca si¢ kometa, nie mogta zosta¢ zlekcewazona. W Akademii Krolewskiej
niektorzy wiedzieli, ze on jest w stanie to zrobi¢; w dodatku wierzyli, ze moze si¢ na ten krok
zdecydowac. Byli tak samo krotkowzroczni jak Hargreaves 1 taki sam byt

z nich pozytek. Narbondo przez lata ciezko pracowat na to, by ludzie go znienawidzili, ale takze aby
si¢ go bali 1 szanowali.

Niespodziewany wybuch wewnatrz Mt. Hjarstaad przerazitby ich.

Zastalby ich przy $niadaniu - niejedne usta rozdziawityby si¢ ze zdziwienia, niejedna broda by
zadrzata. Powstatyby natychmiast podejrzenia. Gdzie jest Narbondo? Widziat go ktos§ w Londynie?
Nie, juz od miesigcy nikt go nie spotkat. Czyz nie grozit wtasnie wybuchem za kotem
podbiegunowym - tylko po to, by pokazac, ze nie zartuje i ze los §wiata lezy w jego rekach?

Wkrotce, za kilka zaledwie dni, kometa przejdzie na tyle blisko od Ziemi, zeby ten ngdzny mottoch
mogl sobie obejrze¢ wyjatkowe przedstawienie. Ziemskie pole magnetyczne przyciagnie zelazny
rdzen komety na tyle silnie, ze dojdzie do kolizji, po ktérej planeta, a wraz z nig niezliczona rzesza
niedowiarkow, rozpadnie si¢ na pojedyncze atomy. A co si¢ stanie, jezeli ktos §wiadomie skieruje
Ziemi¢ jeszcze blizej ku nadchodzacej gwiezdzie 1 zamieni grozbe katastrofy w pewnos$¢? Przy takim
postawieniu sprawy przez Narbonda szantaz nabral innego wymiaru.

Coz, to wtasnie doktor Ignacio Narbondo we wtasnej osobie zamierza tego dokona¢. Czy jest do tego
zdolny? Rozesmial si¢. Dwa tygodnie temu cztonkowie Akademii drwinami przyje¢li jego
oswiadczenie, ale Mt. Hjarstaad zetrze te szydercze uSmiechy z ich twarzy, ktére zamienig si¢ w
ponure maski.

Co na ten temat rzekl poeta? ,,Grawitacja jest tajemniczg sitg podtrzymujaca J
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ciato, a ukrywajaca stabos¢ umystu.” Nic dodac, nic ujg¢. Grawitacja spetniata swa role przez
pewien czas, ale kiedy straci moc - przyjdzie za to zaptaci¢. I to drogo. Narbondo sprobowat



zagwizda¢ raz jeszcze, tym razem z czystej rados$ci, ale zaniechat tego szybko - nie chcial znowu
zdenerwowa¢ Hargreavesa, skoro najwyrazniej doprowadzato go to do szatu. Gtupota bytoby
zniszczy¢ tego cztowieka, zanim dokonczy swego dzieta.

Nagle przypomniat sobie o St. Ivesie. Tego profesorka doprawdy trudno zgubi¢. Setki razy Narbondo
zatowal, ze zabit t¢ kobiete w deszczowy londynski poranek przed dwoma laty. Nie chciat jej zabi¢.
Zamierzal tylko uzyska¢ co$ w zamian za jej zycie. Byl zdesperowany, dlatego dziatat w sposob tak
chaotyczny. Nie popelnit zbyt wielu btedow, ale te, ktore popeinit, byly znamienne w skutkach.
Pozostato mu mie¢ nadzieje, ze St. Ives zrozumie z czasem swoje postepowanie: gdyby wtedy
pofolgowal, jego kobieta zytaby dzi§ 1 spedzalby z nig teraz beztroskie dni, plewigc ogrodek. Gdyby
byta sprawiedliwos$¢ na tym Swiecie, to St. Ives powinien mie¢ pretensje tylko do siebie. Zreszta
rola meczennika akurat do niego pasuje.

Narbondo skrzywit si¢ na samg mysl o przeciwniku. Staral si¢ o nim zapomnie¢, ale wciaz,
gdziekolwiek si¢ nie odwrocit, nadmorski wiatr przynosit stowa: ,,St. Ives, St. Ives...” Uporawszy
si¢ z mrocznymi myslami, siegnal po ptaszcz i cicho opuscit pokoj, zabierajac ze sobg filizanke.
Wyszedt

na ulic¢ 1 uSmiechnat si¢ ponuro do pomaranczowego stonca, ktérego blask przenikal unoszace si¢
poranne mgly. Po chwili przerzucit filizanke wraz z resztka herbaty przez obrosnigty winem kamienny
mur 1 pomaszerowal dalej przez Archcliffe Road, redagujac w pamigci list do Akademii
Krolewskiej.

- Niech to szlag! - wymamrotat Bili Kraken spod przyci$nigtej do ust dioni. Z wsciektoscig usitowat
pozby¢ si¢ fusow 1 wytrze¢ herbate, ktora sptywajac mu po szyi dostata si¢ za kotnierz. Filizanka,
ktora trafita go w ucho, rozbita si¢ spadajac na kamienie ogrodowej $ciezki. Spogladajac ponad
murem, Kraken zdotat jeszcze rozpozna¢ oddalajaca si¢ sylwetke winowajcy 1 w duchu doliczyt te
niezamierzong obraze do listy niegodziwosci, ktorych zaznat z rak Narbonda w ciggu ostatnich lat.

Ale przyjdzie 1 na niego kolej. Kraken zastanawiat si¢, dlaczego St. Ives nie pozwolil mu zatluc tego
potwora Hargreavesa. To istny diabet, bez dwoch zdan. Mogli po prostu skorzysta¢ z jego arsenatu.
Jak to méwig - kto mieczem wojuje, ten od miecza ginie... Jego szczatki znaleziono by pozniej posrod
szczatkow tych piekielnych urzadzen, zbudowanych jego wiasnymi rekami.

Swiat miatby dtug wdziecznosci wobec Billa Krakena. St. Ives jednak utrzymywat, ze Narbondo i tak
znajdzie sobie chetnego wspdlnika. Hargreaves byt zaledwie pionkiem, a pionkiem mozna wykonac
odpowiedni ruch, gdy nadejdzie odpowiedni czas. Profesor nie chciat tamac¢ swoich zasad, nie chciat
dziata¢ poza prawem ani przekracza¢ regut uczciwej gry. Wszystko si¢ J
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wtasciwie do tego sprowadzato. Profesor nauczyl si¢ umiejetno$ci czuwania, by trwac przy
wtasnych motywacjach, by emocje nie przestonity mu celu; przestrzegat tego tak bezwzglednie, ze
czasem wydawato si¢ to nieludzkie.



Kraken wychynal zza muru i ruszyl w §lad za doktorem, czekajac po drugiej stronie ulicy, gdy ten
wszedl do sktadu papierniczego. Pdzniej uskoczyt

za budynek poczty, gdy zobaczyl, ze Narbondo wtasnie tam zmierza. Stapajac w ciemnosciach
odnalazt tylne wejscie, szykujac wymowke na wypadek konfrontacji. Wszedt do nieduzego pustego
pomieszczenia, gdzie znalazt

dogodng kryjowke za stertg skrzyh. Mogl stamtad przez szpary obserwowac niezmiernie grubego,
przygarbionego jegomoscia, ktory wtoczyl si¢ ciezko do pokoju tylko po to, by wrzuci¢ list Narbonda
do drewnianego pudta, po czym od razu wyszedt. Kraken chwycit przesytke 1 ukryt ja za pazucha, a
gdy tylko znalazt si¢ na zewnatrz, rozerwat woskowa pieczg¢. Dziesig¢ minut poézniej stanat przed
szerokim obliczem pracownika poczty 1 ponownie nadat list doktora.

- On z pewnoscig blefuje - wyrazit swojg opini¢ Jack Owlesby, patrzac z ukosa na St. Ivesa.
Siedzieli we czterech na ogrodowych krzestach w miejskim parku, stuchajac bez entuzjazmu
rzepolenia zmeczonej orkiestry. - Na co on liczy zawiadamiajac ,, Timesa”? Wybuchnie panika. Jesli
chodzi mu o okup, to w ten sposob nie przyblizy si¢ do celu.

- Chyba Ze obroéci t¢ ewentualnos¢ na swojg korzysc - odpart St. Ives. -

Jesli nawet jego zapowiedz, ze zepchnie Ziemi¢ na tor komety, nie zostanie potraktowana powaznie,
to mogg przerazi¢ si¢ samego pomystu poinformowania tudzi o wzajemnym magnetycznym
przycigganiu Ziemi 1 komety. Szantaz do kwadratu - jeden lepszy od drugiego. Uwierz mi. Panika
moze wybuchna¢ w kazdej chwili,. jesli zrgcznie podana informacja dotrze do odpowiedniego, a
raczej nieodpowiedniego, dziennikarza.

St. Ives przerwat 1 potrzasnat glowa, jakby chciat pozby¢ si¢ tych ponurych mysli.
- Jak nazywat si¢ ten dran, ktory cztery lata temu puscilt w Swiat wies¢ o zagrozeniu epidemig?

- Beezer, sir - odpowiedzial Hasbro. - Wcigz pracyje dla ,,Timesa” 1 musimy liczy¢ si¢ z tym, ze w
dalszym ciagu ma jakis kontakt z doktorem.

Wystarczy pomacha¢ przed nim zakrwawiong koszulg 1 juz nalezy do pana.

- Przyznaj¢ ci racje - oswiadczyt St. Ives. - Temu cztowiekowi nalezatoby ztozy¢ wizyte. Siedzac tu
w Dover niewiele zdziatamy. Narbondo dat Akademii cztery dni na odpowiedz. Nie ma powodu,
zeby w to nie wierzy¢; nadmierny pospiech nic by mu nie dat. W koncu do spotkania z kometg
pozostato dziesig¢¢ dni. Musimy przyja¢ za dobrg monete jego oswiadczenia. Zto, panowie, prowadzi
do ghupoty 1 nie sposob zgadnac, jak daleko nasz doktor posunat si¢ na tej drodze. O ktoérej mamy
najblizszy pociagJ
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do Londynu, Hasbro?

- O drugiej czterdziesci pigc, sir.



- A wigc jedziemy.

Londyn i Harrogate N, nalezacy do Krolewskiej Akademii Nauk Bayswater Club znajdowat si¢
naprzeciw parku Kensington. Gdy St. Ives wyjrzat z okna na drugim pietrze, urzekt go widok
starannie utrzymanych trawnikow, rozanych krzewow 1 zgrabnie przycietych drzew. Stonce, niczym
gigantyczna pomarancza, tkwito tuz ponizej zenitu; jego gorace promienie przenikaly podwodjne okna
klubu. Kwietniowa aura bylta tak zachwycajaca, ze wynagradzata perspektywe niesmacznego lunchu.
St. Ives probowal rozbawi¢ kelnera o kamiennej twarzy, zamawiajac zartem piwo 1 mielonego
kotleta, lecz ten nie widziat w tym nic §miesznego. Na jego obliczu dato si¢ zauwazyc¢
zdegustowanie.

St. Ives westchnat z zalem. Wolatby w tej chwili, wraz z thumem ludzi, spacerowac po stonecznym
parku. Uswiadomit sobie nagle, ze tego parku i tego thumu za tydzien moze juz nie by¢. Wypit do dna
kielich czerwonego wina 1 przyjrzat si¢ siedzacemu naprzeciwko mezczyznie. Parsons, od
niepami¢tnych czasoOw sekretarz Akademii, pochtanial zupe z takim entuzjazmem, ze St. Ives poczut
si¢ dziwnie. W talerzu ptywato cos, co przypominato mate, poskrecane robaczki; byty to zapewne
jakies orientalne grzybki, ktorych nie pozatlowat kucharz-dowcipnis. Parsons wylawiatl je teraz z
namaszczeniem.

- Tak wigc nie musi si¢ pan niczego obawiac - zagail sekretarz, dotykajac brody serwetka. Na jego
twarzy pojawit si¢ wyraz zadowolenia, przywodzacy na mysl psa, ktéremu udato si¢ poda¢ panu
kapcie nie dziurawigc ich przy tym. - Najtezsze umysty naukowego swiata gtowig si¢ nad tym
problemem.

Kometa minie nas nie powodujac jakichkolwiek zaburzen. To rzeczywiscie kwestia sit
elektromagnetycznych. Kometa z fatwo$cig mogtaby zosta¢ przyciggni¢ta przez Ziemig, tak jak pan
moOwi, co miatoby katastrofalne konsekwencje. Chyba zZe - sprobujmy to sobie wyobrazi¢ - pole
magnetyczne Ziemi zostanie catkowicie wytgczone.

- Wylaczone?

- Whasnie. Powiedzmy przerwane. Currens interruptus. - Parsons puscit
oko.

- Alez to niepodobienstwo! - zaoponowat St. Ives.

- Historia zna jednak takie przypadki. W powszechnym przekonaniu bieguny magnetyczne odwracaty
si¢ juz nieraz. Przez ten czas, gdy ustalato si¢ ich nowe potozenie, Ziemia byta catkowicie
pozbawiona pola elektromagnetycznego. Jestem nieco zaskoczony, ze panu, fizykowi, trzeba takg
rzecz wyjasniac - Parsons spojrzat na swego rozmowce znad binokli, po J
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czym wyltowit z zupy witdkna jakiegos warzywa. - To wodorosty - wyjasnit

przygladajacemu si¢ ze zdumieniem St. Ivesowi, po czym wepchnat ociekajace zielsko do ust.



St. Ives przytaknat ze zrozumieniem, ale przeszyt go dreszcz. R6zowa piers kurczaka, spoczywajaca
na jego talerzu pod zwiedtymi lis¢mi sataty, przepeinita go nagle dziwnym wstrgtem. Kazdy lunch z
Parsonsem w koncu do tego prowadzit. Sekretarz mial zawsze przewagg juz na starcie, wlasnie z
powodu tych potraw.

- Wiec co naprawde zamierzacie? Czy chcecie wywotac to zjawisko samg sitg woli?

- Alez nie! Budujemy maszyne - zaprzeczyt sekretarz z dumg.

- Maszyne?

- Zamierzamy odwroci¢ bieguny Ziemi, by przeciwdziata¢ wzajemnemu naturalnemu przycigganiu jej
1 te] komety.

- To niemozliwe! - St. Ives czul, jak zaczyna kietkowa¢ w nim ziarno zwatpienia 1 strachu.

- Tak pan sadzi? - sekretarz z rozbawieniem machngt widelcem, po czym uzyt go, by podrapac si¢ po
nosie. - Sam lord Kelvin nad tym pracuje, cho¢ teoretyczne podstawy sg w catosci zastugg Jamesa
Maxwella. Jego szesnascie rownan rachunku tensorowego wykazato w stopniu graniczagcym z
pewnoscia, 1z grawitacja jest jedynie forma elektromagnetyzmu. Jego wnioski niosg ze sobg jednak
tak dramatyczne implikacje, ze nigdy ich nie opublikowano. Lord Kelvin, oczywiscie, ma do nich
dostep 1 wierze, ze w tak godnych rekach nie zostang one wykorzystane do celéw innych niz tylko
naukowe. Na przyktad - do tymczasowego odwrdcenia ziemskich biegunow 1

,wylaczenia” pradow, ktére moglyby przyciagna¢ t¢ komete. Moze nam pan ufaé. To zagrozenie, jak
pan je okresla, nie jest juz aktualne. Moze pan spokojnie poswigci¢ swe rozliczne talenty sprawom
znacznie pilniejszym.

St. Ives przez chwile siedziat w milczeniu zastanawiajac sie, czy jakiekolwiek argumenty dotrg do
sekretarza, catkowicie pochtoni¢tego chrupaniem zielska. Mata nadzieja, ale St. Ives nie miat
wyboru, musiat

probowac dalej. Dwa dni wczesniej, kiedy zapewnial w Dover swych przyjacidl, ze z tatwoscia
pokrzyzuja szyki doktorowi Narbondo, nie brat tego pod uwagg. Czy jest mozliwe, ze Smiate projekty
lorda Kelvina 1 Akademii mogg stanowi¢ wigksze zagrozenie niz zamysty doktora? To przeciez nie

do pomyslenia. A przeciez siedzi tu przed nim ten Parsons ze swymi rewelacjami o odwroceniu
ziemskich biegundéw. St. Ives musiat wreszcie przemowic.

Odnosit wrazenie, ze tkwi w nieustajgcym konflikcie z innymi naukowcami.
- To... urzadzenie posktadaliscie w ciggu ostatnich kilku tygodni, zgadza si¢? - zaczat.
Parsons robit wrazenie niewymownie zaskoczonego: J
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- To nie zostato ,,posktadane”. Ale jesli juz pan pyta, to odpowiem - nie.

Chyba bez obaw moge panu zdradzié, ze jest to uwienczenie pracy, ktorej lord Kelvin poswiecit cate
swe zycie. Wszelkie inne przedsiewziecia na polu elektrycznosci byty tylko podstawa 1 dodatkiem.
To wtasnie tej maszynie poswigcit caty swdj geniusz.

- To znaczy, ze przez cale zycie miat ambicje, aby odwréci¢ ziemskie bieguny? W jakim celu? Nie
powie mi pan przeciez, ze od czterdziestu lat przewidywat nadejscie tej komety!

- Nic takiego nie powiedziatem. Lecz gdybym zdradzit panu calg prawdg, czego nie chcg zrobié, 1 tak
by pan w to nie uwierzyl, co najwyzej zdziwitby si¢ wielce. Powiem panu tylko, Ze ten cztowiek
gotow jest poswieci¢ swoje ambicje dla dobra ludzkosci.

St. Ives pokiwal glowa, tragcajac przy tym bezmys$lnie palcem lezacego na pdimisku kurczaka, ktory
rownie dobrze mogt by¢ jakim$ morskim paskudztwem. Ambicja. Jemu tez jej nie brakowato. Od
dawna podejrzewal, nad jakiego rodzaju aparatem pracuje lord Kelvin w swej szopie w Harrogate.

Parsons wyjawit mu prawde, lub przynajmniej jej cze$¢. A wynikato z tego, ze on sam, nie wiedziat
jeszcze w jaki sposob, musi wejs¢ w posiadanie tej niezwyktej] maszyny.

Problem w tym, ze juz sam ten pomyst byl nie do przyjecia. Rozne wiatry kierujg cztowiekiem,
wiodac go na dalekie morza; bywa, ze kierujg jego czynami, lecz nie powinny odmienia¢ jego duszy.
Wez przyktad z Robinsona Crusoe - powiedziat sobie w duchu.

Pomyslat o Alicji i o ich krétkim wspolnym zyciu. Teraz bytby gotow nawet wyrywac chwasty w jej
warzywnym ogrodku. Gdy wrocit do rzeczywistosci, poczut przygnebienie. Utkwil wzrok w
pozostawionych na talerzu resztkach, gdy tymczasem Parsons z zadowoleniem patrzyt w okno,
dhubigc przy tym paznokciem w zgbach. Spokojnie, zaczniemy od poczatku -

pomyslat St. Ives. A wigc chcg odwrocic¢ bieguny Ziemi...
- Czytal pan prace mtodego Rutherforda? - zapytat.
- Chodzi o Pinwinnie Rutherforda z Edynburga?

- Nie, mam na mysli Ernesta Rutherforda z Nowej Zelandii. Spotkatem go w Kanadzie.
Przeprowadzit bardzo ciekawe badania nad promieniami Swietlnymi, jesli mozna to tak nazwac. - St.
Ives zdotat oderwac skrawek kurzego migsa 1 juz niost je do ust, lecz przyjrzawszy mu si¢ raz
jeszcze, zmienit zdanie. - Na podstawie pewnych przestanek mozna sadzi¢, ze biegnace od Stonca
promienie alfa i beta przeslizguja si¢ wzdtuz ziemskiego pola magnetycznego 1 nie czynigc nam
szkody, docierajg do biegunow. Pozornie wydaje si¢, ze gdyby nie to pole, mieliby§my tu
radioaktywng tazni¢, bo nie odchylone promienie docieratyby do naszej planety bez przeszkod.

Spowodowatoby to niewyobrazalne mutacje. Mam teorig¢, ze dinozaury J
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wyginely w taki wtasnie sposob. Ich zaglada byta nastepstwem zamiany biegundéw 1 zwigzanego z tym
procesem zaniku pola magnetycznego.

Parsons wzruszyl ramionami.

- To oczywiscie tylko teoria, natomiast kometa przybedzie tu za osiem dni, co juz przenosi nas w
sferg rzeczywistosci. To nie brontozaurus, przyjacielu; to potezna bryta zelaza, ktéra moze zrobi¢ z
nas miazge. Siedzi pan sobie teraz za stotem, a z tej pozycji tatwo jest kwestionowac osiggnigcia
nauki 1 techniki... Osmielam si¢ jednak wyrazi¢ przekonanie, ze lord Kelvin obejdzie si¢ bez pana
pomocy, tak jak czynit to do tej pory.

- Jest lepszy sposob - stwierdzit krotko St. Ives. Szkoda byto traci¢ nerwy na przetamywanie
uprzedzen Parsonsa.

- Czyzby?

- Mysle, ze Ignacio Narbondo wtasnie nam go podpowiedzial. Parsons zakrztusit si¢ 1 upuscit tyzke.
St. Ives uniost dton.

- Zapewniam pana, ze jestem Swiadom jego grozb i ze te grozby nie sg tylko czczg gadaning.
Zamierzacie mu zaptacic?

- Nie wolno mi rozmawiac na ten temat.
- On t¢ grozbe spetni. Juz poczynit pierwsze kroki.

- Zdaje sobie sprawe, szanowny kolego, ze pan i1 doktor jestescie Smiertelnymi wrogami. Ten
cztowiek dawno powinien byt zawisng¢. Gdybym miat takie mozliwosci, sam bym mu wymierzyt
sprawiedliwos¢, ale szczerze mowigc, nie mam zielonego pojecia, gdzie on teraz moze byc.
Ostrzegam pana, ze sprawa tej komety nie moze postuzy¢ prywatnym interesom. Mam nadzieje, ze
rozumie pan, co chce przez to powiedzie¢. Bierzmy przyktad z lorda Kelvina.

St. Ives bardzo powoli policzyl do dziesigciu. Bedac przy siedmiu zrozumiat, ze Parsons byt bardzo
bliski prawdy, chociaz mowit nie catkiem na temat.

- Powtarzam raz jeszcze - rzekt z naciskiem - jestem przekonany, ze istnieje lepsza metoda.
- A co taki obtgkaniec jak Narbondo moze mie¢ wspolnego z tg ,,lepsza metodg™?

- Jesli prawidtowo odczytuje jego zamiary, to planuje wstrzymac¢ dziatalnos¢ pewnych bardzo
aktywnych wulkanow w arktycznej Skandynaw1i poprzez wprowadzenie w szczeliny srodkow
petryfikujacych. Nastepnie, odpalajgc tadunki wybuchowe, doprowadzi do erupcji tancucha
wulkanicznych szczytow, gorujacych nad peruwianska amazonska dzungla. Skumulowana energia
wyzwolona przez taki kataklizm powinna, w jego mniemaniu, wystrzeli¢ nas jak chifiskg petarde na
spotkanie komety.

- Biorac pod uwagg budowe wnetrza Ziemi - odpart sekretarz, uSmiechajac si¢ lekko nad szklanka



wody mineralnej - rezultaty tego J
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przedsiewzig¢cia w najlepszym wypadku beda bardzo watpliwe. By¢ moze...
- Czy znana jest panu teoria wydrazonej Ziemi? - zapytat St. Ives.

Kaciki ust Parsonsa drgnety nerwowo. - Mam tu na mysli teori¢ McClung-Jonesa z Instytutu Geologii
w Quebecku, tak zwany fenomen cienkiej skorupy.

Parsons ze znuzeniem pokiwat glowa.

- Mozliwe jest - kontynuowat St. Ives - ze spowodowana przez Narbonda detonacja wywota seri¢
wybuchow wulkandéw osadzonych w pustym rdzeniu planety. Potezne sity moga wymusi¢ erupcje w
tak zwanym punkcie Jonesa.

- Cienka skorupa? - nie wytrzymat sekretarz.
- Chodzi wtasnie o te peruwianskie szczyty, na ktére Narbondo skierowat swe chciwe oko.
- To ci dopiero - mruknat Parsons pokastujagc w serwetke.

- Zrobi¢ z planety chinska petarde! - Sekretarz spojrzat za okno mruzac oczy, jakby z zadowolenia, ze
St Ives zakonczyl swa przemowe.

- Uwazam - ciggnat jednak dalej St. Ives - Ze nalezy udaremni¢ plany doktora, a nastgpnie wywotac
ten sam proces, tylko w przeciwnym kierunku, tak, by tymczasowo zepchna¢ Ziemi¢ z jej orbity i w
ten sposob sprawic, by kometa znalazta si¢ poza jej zasiggiem. Jesli obliczenia przeprowadzi si¢ z
wystarczajacg precyzjg - a zapewniam pana, ze to jest mozliwe - to wslizgniemy si¢ z powrotem na
naszg orbite kilka tysiecy mil dalej.

Nieznaczny to dystans w porOwnaniu z niezmierng przestrzenig, ktorag pokonujemy w naszej podrdzy
poprzez kosmiczng proznig.

St. Ives siegnat do kieszeni ptaszcza po cygaro. Oto Akademia Krolewska, niewymownie przerazona
machinacjami Ignacia Narbondo, nie watpi w to, ze jego pogrdézki nie sg tylko czczg gadaning. Jesli
uwierzyli, ze doktor moze zniszczy¢ planete przy uzyciu wulkanow, to rownie dobrze mogg uwierzy¢
1 jemu, St. Ivesowi, ze ocali jg w ten sam sposob. Co zreszta wszystkim wysztoby na dobre. St. Ives
gteboko odetchnagt 1 mowit dale;j:

- Przeprowadzono kiedy$ badania dotyczace niszczacego wptywu maszerujacych wojsk na mosty.
Bylto to potrzebne dla celéw militarnych. Moja wtasna teoria, zgodna z zatozeniami Narbonda, oparta
jest wtasnie na wynikach tych badan - wykorzystuje energie drgan rezonansowych, jaka wytwarza
oddzial maszerujgcego rownym krokiem wojska.

Parsons skrzywit si¢. Nie mogl spokojnie stucha¢ o niecnych poczynaniach Narbonda. Uwazat, ze



rowniez teorie St. Ivesa, cho¢ fascynujace, wielkiego pozytku przynie$s¢ nie mogg. Pewnie chodzi mu
tylko o zaszczyty. A ten McClung-Jones - czyz nie byt zamieszany w pewien odrazajacy eksperyment
z jaszczurkami z New Hampshire?

- To byta paskudna sprawa - wymamrotat smutno Parsons. - Mowi¢ o jednym z panskich fachowcow
od pustej skorupy ziemskiej. Zamowil w galerii J
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figur woskowych w Bostonie rozmaite mezozoiczne gady i1 utrzymywal potem, ze znalazt je w jakiej$
bezdennej jaskini. - Spojrzat przenikliwie na swego rozmowce. Tutaj liczy si¢ tylko prawdziwa
nauka 1 od niej zalezg losy ludzkos$ci. Czyz lord Kelvin nie konczy wtasnie budowy aparatu, o ktorym
on, Parsons, wtasnie méwit? Czy St. Ives w ogodle stuchat, co si¢ do niego mowi?

Parsons wzruszyl ramionami. Dyskusje z tym czlowiekiem zawsze byty...

jakby to ujac? odkrywcze. Lecz tym razem wyptynat chyba za daleko 1 Parsons zamierzat mu
doradzi¢, by natychmiast zawracat ku brzegowi, najlepiej stylem klasycznym, aby nie traci¢ zbyt duzo
sit. Poklepat St. Ivesa po ramieniu, ukazujgc pytajacym gestem karafke z winem.

St. Ives skinat przyzwalajaco gtlowa 1 obserwowalt teraz, jak sekretarz napelnia jego kielich. Z tym
czlowiekiem nie ma sensu dyskutowac. Zresztg nie jest to czas na dyskusje. Trzeba dziatac 1 jak
wida¢, bedzie musiat wzig¢ sprawy w swoje rece.

Rezydencja i laboratorium St. Ivesa znajdowaly si¢ mniej wigcej trzy czwarte mili od letniego domu
lorda Williama Thomsona Kelvina. Spokojna rzeka o nazwie Nidd przecinata w potowie rozlegty
take na granicy tych dwoch posiadtosci. Wierzby porastajace brzegi tworzyly zielong zastone, przez
ktorg nie sposéb byto dojrze¢ jeden dom z drugiego, chociaz z poddasza rezydencji St. Ivesa mozna
byto dostrzec szeroka, przysadzista szope u sgsiada, zbudowang na trawiastym pagorku. Nieustannie
krecili si¢ tam odziani w biel naukowcy lub umorusani mechanicy. Kryte platformy podazajace
wzdtuz High Road od strony Kirk Hammerton, wiozace jakie$ tajemnicze urzadzenia, sprawdzane
byty przy bramie przez zawsze czujnego cztowieka w mundurze.

St. Ives obserwowat cate to zamieszanie przez lunete. Spojrzat ponuro na stuzacego.

- Stoje przed bardzo trudng decyzja, Hasbro.

- Stucham, sir.

- Musimy zabawi¢ si¢ w sabotazystow, ot co. Ciarki mnie przechodza na mysl o takiej
niegodziwosci, ale stawka jest znacznie wieksza, niz nasz wtasny honor. Musimy w jaki§ sposéb
zniszczy¢ maszyne lorda Kelvina.

- Tak jest, sir.

- Ciekawe... myslatem przedtem, ze on buduje co$ zupetnie innego.



Jednak Parsons nie byt w stanie mnie oszuka¢. Musimy zatozy¢, ze lord Kelvin postapi doktadnie tak,
jak méwia.

- Cokolwiek pan rozkaze, sir.

- Ten sabotaz nie tylko wymusi przeprowadzenie planu zwigzanego z wulkanami, ale bedzie wyrazem
naszej niezachwianej wiary w jego powodzenie. Zniweczy¢ wysitek najwiekszego z zyjacych
naukowcow 1 wynalazcow, aby da¢ w zamian nasze niepewne projekty - co za kolosalne
zarozumialstwo!
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- Jak pan uwaza, sir.

- Stawka jest wysoka, Hasbro, ale musimy o nig zagra¢. To, w co si¢ angazujemy, to ni mniej, ni
wiecej, tylko dzieto ocalenia naszej planety.

- Czy najpierw zjemy lunch, sir?

- Wedzone $ledzie 1 korniszony, jesli mozna. Przynie$ do tego dwie butelki Double Diamond... a przy
okazji jedng lub dwie dla siebie.

- Wielkie dzigki. Jest pan niezmiernie hojnym cztowiekiem, sir.

- Taak... - wymamrotat St. Ives, przechadzajac si¢ pod belkowanym sufitem. Zatrzymat si¢ 1 mruzac
oczy obserwowat pod stonce, jak kolejny woz wtacza si¢ z terkotem w otwartg brame szopy lorda
Kelvina. Przebranie chyba na nic si¢ nie zda. Mozna by wprawdzie z tatwoscig wytadowa¢ woz
jakim$ naukowym ztomem - Bog jeden wie, ile si¢ tu tego poniewiera - 1 przyodziawszy jakie§ stare
tachy sprébowac wjecha¢ przez bramg. Straznik nie miatby pojecia, kim on jest. Co innego lord
Kelvin. Sztuczny nos 1 przyprawiony zarost to zbyt duze ryzyko. Gdyby ktorys z cztonkow Akademii
go rozpoznat, aresztowaliby go i1 oskarzyli, zreszta stusznie, o sabotaz.

Niewatpliwie mégtby dochodzi¢ swych praw w sadzie, liczac co najmniej na wstawiennictwo
Rutherforda - ale przez ten czas Ziemia ulegtaby unicestwieniu. Nie, to nie jest sposob. A jezeli
aparat lorda Kelvina zostanie uruchomiony 1 spetni swe zadanie, to moze si¢ zdarzy¢, ze beda go
sadzi¢ mutanci - tawa przysieglych ztozona z osobnikdw o dwoch gtowach i trojoki sedzia.
Wspotczuliby mu prawdopodobnie, lecz coz...

W obszernym wnetrzu szopy az kipiato. Wygladato jak bazar peten tajemniczych czegsci, zwojow
miedzianego drutu, kadzi wypetnionych bulgocacym ptynem. Gruby jak ludzkie ramie, zabezpieczony
gumow3g 1zolacja kabel zwisatl spod sufitu na ksztatt tropikalnych pnaczy. Posrodku stat

niepozorny mosiezny pojemnik, z ktérego pokrywy wychodzity wigzki przewoddéw. A wigce tak
wyglada stynna maszyna - zwienczenie wysitku catego zycia, ofiara, ktorg lord Kelvin sktadat dla
ocalenia ludzkosci.



Maszyna zajmowata niewiele miejsca - byta na tyle mata, ze mozna by jej uzy¢ jako silnika do
napedzania bryczki, gdyby komus to bylo potrzebne.

St. Ives ubawit si¢ taka wizja, zastanawiajac si¢, gdzie tez cztowiek moglby udac si¢ takim
wehikutem. Pomyslat takze, ze oddatby caly swo6j majatek, by przez pottorej godziny pozosta¢ sam na
sam z tym urzgdzeniem. Nakazal sobie powage, patrzac, jak trzech mgzczyzn przystepuje do montazu
na szczycie aparatu miedzianej piramidy o rozmiarach sporej psiej budy. Lord Kelvin, w biatym kitlu
1 czepku, gestykulujac 1 wykrzykujac komendy zza swej obfitej brody osobiscie nadzorowat montaz
maszyny, ktora pod jego dociekliwym okiem przybierata w $§wietle lamp ostateczny ksztatt. Obok
naukowca stat

Parsons, podpierajac si¢ okutag mosigdzem laska.
Szczeka mu opadta, gdy poznal Langdona St. Ivesa stojacego w J
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otwartych drzwiach szopy. St. Ives zerknat na Jacka 1 Hasbro. Bili Kraken gdzie§ zniknat. Parsons
gwaltownie wskazal im palcem drzwi; wytrzeszczat

oczy tak mocno, ze jego wypukle czoto w zdumiewajacy sposob znikneto pod grzywa siwych
wlosow.

- Doktorze! - krzyknat St. Ives uprzedzajac sekretarza. - Panski cztowiek na bramie jest do niczego.
Przepuscit nas, gdy pokazaliSmy mu sfatszowany list podpisany rzekomo przez ksiecia Walii 1
opowiedzieliSmy jakas$ historyjke o kablu atlantyckim. Chciat koniecznie uscisng¢ nam dionie.

Sta¢ pana na kogo$ lepszego, panie Parsons. Mogt przeciez wpusci¢ kogokolwiek, ztoczynce
najgorszego gatunku, prawda? Nie bylo nam trudniej dosta¢ si¢ tutaj, niz na przyktad mrowkom. Na
szczescie dla Wspolnoty Brytyjskiej, jestesmy przyjaznymi mrowkami. Jednym stowem przybylismy
tu, aby odda¢ do dyspozycji nasze talenty.

St. Ives przerwat, by zaczerpnag¢ powietrza. Zauwazyl, ze Parsons rz¢zi 1 poswistuje jak ptongcy lont
przy bombie. Przez peing napiecia chwile istniata obawa, ze w koncu eksploduje 1 padnie powalony
apopleksja, a wtedy caty ich wysitek doprowadzi tylko do §mierci nieszczesnego starca. W koncu
atak ustgpil. Parsons, gdy juz catkiem si¢ opanowal, obrzucit calg trojke badawczym spojrzeniem 1
stangt pomiedzy St. Ivesem a maszyna, jak gdyby jego watta sylwetka, wychudzona przez lata
wegetarianskiej diety, mogta uniemozliwi¢ dostep do niej.

- Chce pan powiedzie¢, ze jestem persona non grata! - St. Ives rzucil mu ostre spojrzenie, lecz zaraz
tego pozalowal. Nic nie zyska przez wroga postawe.

- Pojecia nie mam, jak okpiliscie straznika - zaczat sekretarz spokojnie, nie ustgpujac na krok - ale
musicie przyja¢ do wiadomosci, ze cala ta operacja zostata podjeta z petnomocnictwem Jej
Wysokosci Krolowej 1 uczestniczg w niej cztonkowie Krolewskiej Akademii Nauk, ktora, o ile
dobrze pamigtam, nie zalicza pana do swoich szeregow. Dziekujemy zatem za wspaniatlomysing



oferte pomocy i1 prosimy, byScie panowie wszyscy opuscili to miejsce. Parsons odwrdcit si¢
oczekujac poparcia ze strony lorda Kelvina, lecz naukowiec zajety byt wtasnie dostosowywaniem
potozenia mosi¢znej rury do innej, zwisajacej z sufitu pietnascie stop dale;j.

- Lordzie - zwrocil si¢ do niego Parsons 1 zakastal znaczaco, lecz nie uzyskal odpowiedzi. Dat za
wygrang, gdy spostrzegl, ze St. Ives zamierza przej$¢ na drugg strone aparatu.

- Czy musimy robi¢ z tego problem? - zapytat. Usitowat zajs¢ droge St.

Ivesowi, rzucajac jednoczesnie petne niepokoju spojrzenia na Hasbro i Jacka Owlesby. Sprawial
wrazenie przekonanego, ze ci dwaj wyciagng z zanadrza jaki$ straszliwy mechanizm 1 wysadzg t¢
szop¢ wraz ze wszystkimi.

St. Ives zatrzymat si¢ 1 wzruszyt ramionami. Dostrzegt Billa Krakena J
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umorusanego olejem, w roboczym kitlu, wynurzajacego si¢ zza sterty potamanych, wypetnionych
stomg skrzyn. Kraken podszedt do lorda Kelvina, zmagajacego si¢ z mosiezng rurg. Chwycit

przeciwlegly koniec 1 zaczat

mocowac si¢ z nig, szarpigc to w jedna, to w drugg strone, ku widocznej aprobacie jego lordowskiej
mosci. Puscit oko do St. Ivesa.

- No c6z - rzekt St. Ives tonem pokonanego. - Jest mi przykro, Parsons.

Bardzo przykro. Chciatem tylko pomdc.

Sekretarz przyjat te stowa z widoczng ulgg 1 uSmiechnat si¢ szeroko.

- JesteSmy wdzieczni, sir - rzekt, kustykajac w kierunku St. Ivesa z wyciagnieta reka. - Gdyby nasze
przedsigwzi¢cie znajdowato si¢ dopiero w jego wstepnej fazie, zapewniam, ze skorzystalibySmy z
panskich fachowych rad. Ale teraz to juz tylko kwestia dokrecenia Srubek.

Wyprowadzit calg trojke na stonce, uSmiechajac si¢ serdecznie. Patrzyt

za nimi az do chwili, gdy znaleZli si¢ za bramg 1 mégt mie¢ pewnos¢, Ze niebezpieczenstwo mingto.
Wtedy wydat polecenie, by zmieniono straznika.

Nie mogt go, co prawda, wychtosta¢, ale mogt za to dopilnowac, by ten nieudacznik spedzit
pouczajacy rok patrolujac ulice Dublina.

Londyn i1 Harrogate raz jeszcze Fleet Street zapadl pdzny wieczor. Noc byta dos¢ tagodna, jak na t¢
pore roku w Londynie; ksiezyc, ktory pojawit si¢ na purpurowym niebie za koputg katedry $w.
Pawta, promieniowat delikatnym, cieptym swiattem. Gwiazdy byty ledwo widoczne w tej
ksigzycowej poswiacie. Wraz z postepujagcym mrokiem staty si¢ na tyle wyrazne, by przypomnie¢ St.
Ivesowi, ze wszech§wiat nie jest zupetnie pusty, ze gdzie$ tam, posrod planet, pedzi ku Ziemi



olbrzymia kometa. Napedzana stonecznym wiatrem przemierza nieprzetarte szlaki kosmicznej prézni,
ciggnac za sobg tukowaty ogon - miliony kilometréw bryt lodu. Jutro lub pojutrze, gdy ktos$ spojrzy w
niebo, by podziwia¢ gwiazdy, bedzie mogt ja dostrzec. Czy bedzie to pickny, zapierajacy dech w
piersiach widok - wspaniata ptomienna smuga na granacie nieba? Czy tez ludzkos$¢, ktéra wcigz nie
wyzbyla si¢ sredniowiecznych przesadow, zadrzy z przerazenia?

Z rozmys$lan wyrwal go odgltos zblizajacych si¢ krokdéw. Przy najmniejszej zmianie wyrazu twarzy
czut opdr naciggnietej skory pod przyklejonymi brwiami 1 brodg z konskiego wtosia, ktére, wraz z

mnisig peruka i przylepionym nosem z kitu, stanowity bardzo stosowne przebranie.

Ujrzal nadchodzacego Beezera, dziennikarza; prowadzil on ozywiong rozmowe z jakims$
jegomosciem w samej tylko koszuli. Beezer zul koniec nieduzego cygara i1 szerokg gestykulacja
usitowal zobrazowac¢ jakas historie, ktoéra opowiadat dziwnie zaciekle. Wydawat si¢ nienaturalnie
podniecony; St.

Ives uzmystowit sobie jednak, ze ten cztowiek, ktorego prawie nie zna, moze zawsze wymachuje
ramionami i ztorzeczy w ten sposob.

St. Ives podazyt za ta dwojka, nie probujac si¢ nawet kry¢. Hasbro 1 J
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Jack Owlesby stali schowani w cieniu dwie przecznice dalej, w poblizu Whitefriars. Nie byto czasu
do stracenia. Krecili si¢ tu przypadkowi przechodnie, wigc porwanie musi zosta¢ przeprowadzone
szybko 1 dyskretnie.

- Pan wybaczy - zagadnat St. Ives zza plecow tamtych - czy pan Beezer, dziennikarz?
Mezczyzni zatrzymali si¢ 1 zmierzyli St. Ivesa wzrokiem.

- Zgadza sig¢, ojczulku - padta odpowiedz. Beezer wpatrywat si¢ w profesora, jakby nie mogt
uwierzy¢, ze spotkat takiego oryginata w samym sercu Londynu.

- Prawde¢ mowiac, nazywam si¢ Penrod - wyjasnit St. Ives.

- Mes Penrod. Najwidoczniej wzigt mnie pan za kogo$ innego. Mam bardzo pospolitg twarz.
Towarzysz dziennikarza wybuchngl Smiechem. Sam Beezer wykazywat

jednak oznaki zniecierpliwienia.

- Taka twarz to nieszczgscie - powiedzial, tracajac przy tym swego kompana tokciem w bok. -
Zebrakow1 jednak pasuje. Nie mam nic dla ciebie, ojczulku. 1dz lepiej, wez gabke 1 wyszoryj si¢ -
dodatl, po czym obaj megzczyzni odwrocili si¢ 1 odeszli. Beezer znow gestykulowat z ozywieniem, a

jego towarzysz jeszcze raz si¢ rozeSmiat.

- Jedng chwile, sir! - wykrzyknat St. Ives, dogoniwszy tamtych. - Mamy wspdlnego przyjaciela!



Beezer zatrzymat si¢ 1 spojrzat groznie na profesora, zujac przy tym powoli swoje cygaro. Wpatrujac
si¢ uwaznie w to dziwaczne oblicze, potrzasnal przeczaco glowa.

- Mylisz sig, cztowieku. Chyba Ze to sam diabel; wszyscy inni twoi przyjaciele dawno by si¢
powiesili z rozpaczy. Czemu po prostu nie rozplyniesz si¢ w ciemnosciach, ojczulku, zanim

zapoznasz si¢ blizej z moim butem?

- Ma pan zupelng racje¢ - rzekt St. Ives, Smiejac si¢ w duchu. - Jestem przyjacielem doktora Ignacia
Narbondo. Przystat mnie tu z kolejng informacja.

Beezer nie zareagowal na okreslenie ,,kolejna”.

- Powaznie? - zapytat. Profesor sktonit sie, ktadac pospiesznie reke na glowie, by przytrzymac
peruke.

- Clyde, juz ci¢ tu nie ma - rzekl Beezer do przyjaciela.

- Mielismy si¢ napic¢! - zaprotestowal tamten.

- Zachowam t¢ flaszke. Jutro si¢ spotkamy 1 wypijemy dwie. A teraz juz idz.

Megzczyzna odszedt niepocieszony, nie mogac najwyrazniej pogodzi¢ si¢ z tym, ze przepadta okazja
do wypitki. St. Ives odczekal, az tamten przeszedt na drugg strone ulicy. Gdy jego kroki ucichty,
skingt na nachmurzonego Beezera 1 przeszedl par¢ krokow rozgladajac si¢ wokoto.

J
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Chcial mie¢ pewnos¢, ze wszystko jest w porzadku, ze nic podejrzanego si¢ nie dzieje. Dziennikarz
podazyl za mim.

- Chodzi o pienigdze - powiedziat St. Ives.
- Pienigdze?
- Narbondo doszedt do wniosku, ze obiecat panu zbyt duzo.

- A to parszywy oszust! - zawyt dziennikarz, pozbawiajgc profesora watpliwosci; byl pewien, ze to
ten cztowiek byl adresatem listu doktora wystanego kilka dni wczesniej z Dover.

- Przekonat si¢ - thumaczyt St. Ives - Ze moze znalez¢ dowolng liczbe dziennikarzy, ktorzy sprzedaliby
to miasto za potowe tej sumy. Chociazby Peabody z ,,Heralda”. Tez przystat na wspotprace.

- A to parszywy Scierwojad! A to oszust! - krzyczal Beezer wymachujgc piescig przed nosem St.
Ivesa. - Peabody!



- Ciszej - uspokajat go profesor, obserwujac z rosngcym zdenerwowaniem odlegly o jakies$
trzydziesci stop ciemny wylot ulicy. - Nie zawarli§my z nim jeszcze zadnej umowy; to byto tylko
probne sondowanie, ze tak powiem. Powinien pan to zrozumie¢, przeciez w pewnym sensie pan tez
jest cztowiekiem interesu. - St. Ives gestykulowat zamaszysScie lewa reka, jakby cheiat wyrazi¢
przekonanie, ze taki cztowiek jak Beezer musi mie¢ przeciez szerokie horyzonty. Nagle chwycit
drugg reka klapy ptaszcza dziennikarza i1 szarpnat nim w bok. Jednoczesnie wzigl szeroki zamachi z
calej sily uderzyt tamtego piescig w plecy, wypychajac go w gtab stabo oswietlonego zautka.

- Ejze! - krzyknat dziennikarz, gdy potykajac si¢ wyladowal wprost w objeciach Jacka Owlesby,
ktory doskoczyt, by wykreci¢ mu rece.

Hasbro wylonit si¢ z cienia wymachujac wielkim jutowym workiem 1 zarzucit go jak rybacka sie¢ na
glowe dziennikarza, a St. Ives naciagnat go glebiej. Hasbro chwycit za sznurek 1 przytrzymujac
mezczyzng za ramiona, zasyczat poprzez ptotno:

- Sprébuyj krzyknaé, a wyprawie ci¢ na tamten Swiat. Styszac to, szarpiacy si¢ dotad dziennikarz nagle
zwiotczat, jakby uszto z niego powietrze, co wyraznie wskazywato, ze na tamten §wiat bynajmniej si¢
jeszcze nie wybierat. Jack wspiat si¢ na wdz, uniost pokrywe kufra 1 przy pomocy towarzyszy, to
ciagnac, to pchajac umiescit stawiajgcego staby juz teraz opor Beezera w wigziennej celi z drewna i
skory. Dziennikarz uderzyt jeszcze kilka razy w wieko skrzyni, jeczac przy tym rozpaczliwie, lecz

wkrotce uspokoit sie 1 stycha¢ bylto tylko turkot wozu podskakujacego na drodze. Wyjechawszy przez
Salisbury Court skierowali si¢ na potudnie ku Tamizie.

Pot godziny pozniej zawrdcili od strony Soho. St. Ives tak zaplanowat

tras¢ do Chingford, by Beezer nie byt w stanie wyczu¢ kierunku. Zaopatrzony jak zwykle na kazda
okazje Hasbro odkorkowat butelke whisky. Trzymajac J
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szklanki, pograzyli si¢ w rozmys$laniach o cieptej nocy 1 ryzyku zwigzanym z ich przedsiewzigciem.

- Wybacz, ze ci¢ w to wciggnatem, Jack - zaczaj St. Ives.

- Nie wiadomo, co nas jeszcze czeka, zanim to wszystko si¢ skonczy.

Trudno przewidzie¢, jaka awanture ten Beezer pozniej rozpeta.

- Wcale nie narzekam - odpart Owlesby.

- Whasciwie miatem na mysli Dorote. Dopiero kilka tygodni mingto od tamtej sprawy 1 oto
wyciggnatem ci¢ znéw z domu. Ona siedzi teraz w Kensington 1 zastanawia si¢, co nowego tym razem
wymyslitem. To mocna kobieta, jesli rozumiesz, co mam na mysli.

Jack skingt glowa 1 spojrzat na St. Ivesa, w ktorego gtosie wyczut

gorycz. Ten cztowiek zawsze wydawal si¢ sta¢ na skraju przepasci; udawat, ze nie ma pojgcia o jej



istnieniu, o tym, ze jeden niewinny krok w tyt moze go zgubi¢. ,,Pracyj jak szalony”

- stalo si¢ jego zyciowa dewiza 1 byto to chyba lepsze, niz gdyby si¢ catkiem rozkleil. Jednak czasem
wydawat sie tak spiety, ze Jack zastanawial

si¢, czy nie byloby jednak lepiej, gdyby profesor pozwolil swym oczom przywykna¢ do ciemnosci,
spojrzat w czelus¢ 1 stawil czota temu, co zobaczy tam w dole.

Latwo powiedzie¢. Jack osiadt z Dorotag w Kensington, wiodac zycie, ktore St. Ivesowi musiato
wydawac si¢ cudowne. Profesor nie mégl nic poradzi¢ na to, ze dostrzega podobienstwo Doroty do
Alicji. Szczgscie Jacka zapewne poglebiato jeszcze jego rozpacz. Gdyby Dorota znata prawdg o celu
ich obecnej wyprawy, prawdopodobnie nalegataby, by jecha¢ z nimi. Jack pomyslat o niej z
czutoscia.

- Czy wiesz... - zabierat si¢ do snucia wspomnien, lecz tomot dobiegajacy z kufra nie pozwolit mu
kontynuowac.

- Powiedzcie garbusowi - zadal przyttumionym glosem dziennikarz - ze mu ztoje¢ skore! Nim minie
tydzien, bedzie znéw gnit w Newgate, przysiegam!

Nie ma takiej rzeczy, ktorej bym o nim nie wiedziat!

St. Ives 1 Hasbro spojrzeli na siebie porozumiewawczo. Chyba tu byta ich szansa. Jesli Beezer
rzeczywiscie dal si¢ nabrac, ze sg postancami Narbonda, nie powinni mie¢ ktopotu z zatarciem
sladow, gdy cata sprawa sie¢ skonczy, a dziennikarz pdjdzie do policji ze swojg historyjka. W koncu
Beezer nie popetnit ani nie planowat Zzadnego przestepstwa - nie liczac zbrodni przeciwko ludzkosci,
przeciwko podstawowym zasadom moralnym.

- Narbondo upowaznit nas do zlikwidowania ciebie, jesli uznamy to za stosowne - zawotat St. Ives
pochylajac si¢ nad skrzynig. - Jesli pojdziesz nam na reke, zostaniesz sowicie wynagrodzony, a jezeli
bedziesz stawial opor, skonczysz liczac ryby w Tamizie.

Z kufra nie wydobyt si¢ juz zaden dzwigek.

J
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Jeszcze przed Switem wéz zajechat z turkotem do Chingford 1 skierowat

si¢ ku pobliskim wzgorzom, gdzie znajdowat si¢ dom Sama Langleya - syna kucharza, ktory przez lata
pracowatl u St. Ivesa.

Dom byt catkiem ciemny. Zobaczyli jednak swiatto lampy saczace si¢ przez zamknigte okiennice
niskiego okienka w nie uzywanym silosie, stojacym piecdziesiat jardow dalej. St. Ives zatrzymat
konie 1 natychmiast zeskoczyl z wozu. Drzwi silosa nie byty zamknigte na klucz, wigc z pomoca
kompanow wciagnat kufer do $rodka. Jack 1 Hasbro natychmiast rozptyneli si¢ gdzies w



ciemnosciach. Przez uchylone na moment drzwi St. Ives zobaczyt Sama Langleya schodzacego z
kuchennej werandy 1 wktadajacego pospiesznie ptaszcz. Drzwi zamknety si¢ 1 profesor pozostat sam
ze skrzynig w stabo o$wietlonym, skapo umeblowanym pomieszczeniu.

- Zaraz otworze¢ kufer - oznaymit gltosno.
- Wy sukin... - zaczaj krzycze¢ Beezer 1 St. Ives zabgbnil palcami w wieko, aby uciszy¢ dziennikarza.
- Wybieraj! Albo otworze to pudto, albo podtoze ogien.- powiedziat

bardzo powsciagliwie, lecz nie uzyskat odpowiedzi. - Gdy tylko zdejme ktodke, mozesz si¢ tatwo
wydostac¢; worek nie jest zawigzany, jak juz pewnie zdazyles si¢ zorientowac. Radze ci, zebys przez
dziesi¢¢ minut zachowat

absolutny spokoj. Potem mozesz rzucac si¢, tupa¢ i wrzeszcze¢ do woli, az padniesz - 1 tak cie nikt
nie ustyszy. Ucieszy ci¢ z pewnoscig wiadomos¢, ze pewna okragla sumka zostanie przelana na twoje
konto. Chyba tatwiej bedzie ci wydac te pienigdze, jezeli nie zostaniesz wczesniej podziurawiony
kulami, wigc nie denerwuyj sie. Wytrzymate§ w tej skrzyni catg noc, wytrzymasz jeszcze dziesigé
minut.

Beezer najwyrazniej potraktowat te stowa powaznie, bo gdy St. Ives wyszedl, by uscisngé
pospiesznie reke Langleya, a pdzniej wskoczyl na woz 1 chwycit wodze, zaden dzwiek nie dobiegat z
wnetrza kamiennego silosa.

Tej nocy, gdy St. Ives uprowadzit dziennikarza, po wschodniej stronie nieba ukazat si¢ okragty,
swietlisty obloczek, ktory przypominat ksiezyc widziany przez oszroniong szybe. To byta kometa.
Wydawalo sie, ze jest przerazajaco blisko, ze za chwil¢ runie na Ziemig, jak gigantyczny pocisk.

Teleskop profesora, zaopatrzony we wkleste lusterko z metalu, byt

podarunkiem od samego lorda Rosse. St. Ives §ledzit lot komety dlatego tylko, by skroci¢ sobie czas
oczekiwania na nadchodzacy §wit. Ostatnio rzadko udawato mu si¢ zasng¢, a jesli juz, to dreczyly go
okropne koszmary.

Nie trzeba juz bylo przeprowadza¢ zadnych obliczen; wiele tygodni temu dokonali tego
astronomowie, ktorych gtebokiej wiedzy w tym zakresie nie zaprzeczali ani cztonkowie Akademii,
ani doktor Ignacio Narbondo. St.

Ives rowniez nie kwestionowat ich wynikow. Wszyscy zgadzali si¢ co do tego, ze kometa moze
znaleZ€ si¢ niebezpiecznie blisko Ziemi. Wewnetrzna J
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potrzeba profesora, by obserwowac to lodowe dziwo, wykraczata poza zwykta fascynacje
tajemniczym i rzadkim zjawiskiem. Bylo to takze wyzwanie, by spojrze¢ prosto w twarz czemus, co
moglo stac si¢ jego nemezis - olbrzymim lewiatanem ptyngcym ku Ziemi poprzez bezbrzezny, czarny
ocean. Czy jest on zwiastunem tragicznego konca? - zastanawial si¢ St. Ives.



Hasbro byt we dworze 1 pakowat ich torby. Pocigg odchodzit ze stacji w Kirk Hammerton o szdstej.
St. Ives spodziewat sie, ze tego ranka Narbondo odkryje, 1z zostal wystrychniety na dudka; ze Beezer
w jaki§ niewyttumaczalny sposob go zawiddt. W porannej, dostarczanej pociggiem, edycji ,, Timesa”
nie znajdzie wzmianki o nadchodzacej zagtadzie. Doktor bedzie usitowal nawigza¢ kontakt z tym
tajdakiem Beezerem, lecz bezskutecznie. Na Fleet Street powtdrza mu tylko, ze Beezer zachorowat -
zgodnie z informacjg zawartg w liscie, ktory St. Ives wystat do pracodawcow dziennikarza. Beda
wmawiac¢ doktorowi, ze Beezer wyjechat na wypoczynek, na hiszpanskie wybrzeze. Na twarzy
Narbonda pojawi si¢ zapewne grymas niedowierzania stanowigcy preludium do steku przeklenstw 1
ataku wsciektosci. St. Ives o mato nie parskngt Smiechem - Narbondo bedzie dobrze wiedzial, kto
pokrzyzowat mu plany.

Najprawdopodobniej jednak doktor razem z Hargreavesem wyrusza bez zwloki w pdinocne rejony
Skandynawii. Tak oto rozpoczyna si¢ nasz wyscig -

pomyslat St. Ives ze znuzeniem. Kometa byta oddalona tylko o kilka dni lotu 1 niewiele zostalo im
czasu, by wykona¢ swoje zadanie.

(Gdzies trzasnety drzwi. Profesor zwlokt sie ze stotka, wyjrzat przez zachodnie okno swego
obserwatorium i pomachat do Hasbro, na co ten odpowiedziat kiwnigciem gtowy. Pot godziny
pozniej pedzili juz do stacji w Kirk Hammerton, skad St. Ives, Hasbro i Owlesby mieli uda¢ si¢ do
Ramsgate.

Tam miat czeka¢ sterowiec, ktory zabierze ich do krainy wiecznego lodu w potnocnej Norwegii.
Jesli wysitki Krakena okaza si¢ bezowocne, jesli nie zdota uszkodzi¢ straszliwej maszyny lorda
Kelvina, to dowiedza si¢ o tym - wraz z calg ludzko$cig - za dwa dni.

Bili Kraken przycupnat posrod wierzb porastajacych brzeg rzeki i obserwowal poprzez cienkie
gatazki ciemng bryte szopy lorda Kelvina.

Budowe¢ urzadzenia zakonczono dwa dni temu. Kraken miat w tym, o ironio, swoj wtasny udziat,
cho¢ za prace, ktérg wykonat, nie otrzyma zaptaty. Ale pienigdze nie mialy juz teraz dla niego takiego
znaczenia, jak w czasach gdy handlowat katamarnicami - albo gdy zostat wyciagniety z rynsztoka
przez szczodrobliwego Langdona St. Ivesa.

Kraken westchnat. Biedny profesor. Cierpienie nie jest rowne cierpieniu. On sam nigdy nie znalazt
sobie zony, nigdy nie zaznat ojcostwa.

Nieraz dostat po gtowie, 1 co z tego? Taka przykro$s¢ mozna znies¢. Co innego cios, ktory dosiegnat
St. Ivesa. Kraken obawiat si¢ czasem, ze ten wielki J
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cztowiek zatamie si¢, zanim ich misj¢ uwienczy powodzenie. Niczego nie pragngt tak mocno, jak
tego, by profesor odzyskat psychiczng rownowagg.

W lezacym obok worku wit si¢ tuzin wezy ztapanych w wysokiej trawie tuz za domem profesora. Pod



workiem stata druciana klatka z myszami, ktore, podobnie jak weze, od kilku dni nie dostaty nic do
jedzenia. W prawej rece Kraken trzymat ostonigta latarnig, za§ u jego pasa zwisal skorzany miech.

Oprocz niego nie bylo na tej tace nikogo.

Akademia Krolewska z zadowoleniem przyjeta zniknigcie Narbonda, ktéry tymczasem wsiadt na
statek pltynagcy do Oslo, by przeprowadzi¢ swoj niedorzeczny plan. Takie przynajmniej plotki krazyty
wsrdd ludzi pracujgcych w szopie lorda Kelvina. Teraz, gdy budowa maszyny dobiegta konca, to
Akademia przyczyni si¢ do unieszkodliwienia grozb Narbonda. Nikt nie potrafit odpowiedzie¢ na
pytanie, dlaczego doktor nie spetnit zapowiedzi i1 nie zaalarmowat prasy; dla Parsonsa oznaczato to,
7€ jego szantaz to byt

zwyczajny blef. Ten naiwniak St. Ives tez, dzigki Bogu, dat za wygrang. To wszystko w znacznym
stopniu oczyscito atmosferg. Dotychczasowe napigcie, pelne podejrzen 1 watpliwosci, przerodzito
si¢ w §wigteczny wrecz nastroj.

Akademia moze wreszcie dziata¢ bez przeszkod...
Kraken wychynat spod drzew 1, obarczony swymi tobotkami, ruszyt

powoli przez take. Nie §pieszyt si¢; byt za stary, by biec przez pole w srodku nocy. Gdyby tak si¢
potknat 1 upuscit klatke z myszami lub rozbit lampe o kamien, caty jego plan wziatby w leb. Za
godzing ksiezyc razem z kometg pokazg si¢ na horyzoncie, a wtedy taka bedzie zalana §wiatlem.
Gdyby miat

cho¢ odrobing rozumu, pospalby sobie do tego czasu.

Zamajaczyta przed nim sylwetka szopy; jasna podmuréwka odcinata si¢ wyraznie od zniszczonych
debowych belek powyzej. Kraken podkradt si¢ wzdtuz §ciany ku oknu, pod ktorym wystawat koniec
mosi¢znej rury. To te rure¢ zdotal przecisng¢ przez wywiercong w murze dziure tego dnia, gdy zjawit

si¢ po raz pierwszy pomagat lordowi Kelvinowi przy montazu.
Do czego doktadnie miata ta rura stuzy¢, Kraken nie miat pojecia -

wiedzial tylko, ze byt to gtowny element, bez ktorego urzadzenie nie mogtoby pracowacé. W
odlegtosci okoto dwudziestu stop, umieszczony na kamiennym cokole, tkwit czarny monolit, gtadki
jak polerowany marmur. Kraken nie mogt

wyj$¢ ze zdziwienia, gdy poprzedniego dnia lord Kelvin rzucit w te bryte cigzkim miotem.
Zgromadzeni robotnicy 1 naukowcy az otworzyli usta widzac, jak mtot bezgtosnie odbija si¢ od
monolitu 1 leci hen, poza zasieg wzroku w strone Yorku. Nikt z nich nie mogtby przysiac, ze widziat
mtot spadajacy na ziemi¢. Odwrocenie biegunow miato wigc nastapic przez skierowanie w kierunku
tego monolitu skumulowanej wigzki promieniowania magnetycznego wytworzonego maszyng lorda
Kelvina. W ten sposob promieniowanie, odpowiednio wzmocnione, zostaloby wprowadzone na
okrezny tor, a po nimw J
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przestrzen kosmiczng. To wszystko przekraczato mozliwos¢ zrozumienia Krakena, ale lord Kelvin 1
jego przyboczna gwardia byli przeciez asami w swojej dziedzinie. Takie przedsigwzigcie byto dla
nich dziecinng i1graszka.

Coz, byly to doprawdy potezne umysty, jedyne w swoim rodzaju.

Kraken wpatrywat si¢ w monolit, podwojnie czarny na tle purpurowego, rozgwiezdzonego nieba, i
zastanawial si¢ nad potegg nauki. Oto niezwykta maszyna, ktora jutro zostanie wtaczona po raz
pierwszy. Czy on, Kraken -

cztowiek niezbyt lotny - moze zniszczy¢ tak wspanialg rzecz? Nagle ogarneto go zwatpienie. A
przeciez powierzono mu misj¢, od ktérej powodzenia zalezy ni mniej, ni wiecej tylko przetrwanie
ludzkiego gatunku... Coz, byt prostym cztowiekiem 1 w prosty sposdb zwykt osigga¢ swoj cel. Zaznat
w zyciu cigzkich czasow; nieraz zdarzalo mu si¢ poniewiera¢ w rynsztokach z réznymi
rzezimieszkami. Teraz tez nie bedzie silit si¢ na finezje¢, tylko zatatwi sprawe¢ po swojemu, tak jak
umie najlepie;.

Wstrzymat na chwile oddech i nadstawit ucha. Tylko sowa zahukata gdzie$§ daleko, poza tym Zaden
odglos nie macit nocnej ciszy. Odpigt miech z pasa 1 potrzasngt nim tuz przy uchu - ziarno 1
pokruszone herbatniki zagrzechotaty w srodku. Wsungt wylot miecha w koniec wystajacej rury i
zaczat pompowac z catej sity, nastuchujac, jak zawarto$¢ skorzanego worka spada z foskotem w dot.
Nawet gdy miech zostat juz catkowicie oprozniony, ttoczyt jeszcze powietrze, chcac, by jak
najwigcej ziaren dostato si¢ do wnetrza maszyny. To bylo wazniejsze niz pospiech.

Gdy stwierdzil, ze wystarczy, przytwierdzil miech z powrotem do pasa i1 chwycit druciang klatke.
Myszy biegaty podniecone, czujac zapewne, ze czeka je jakas niezwykla nocna przygoda. Kraken
przytknat klatke do wylotu rury 1 otworzyl drzwiczki. Myszy rozbiegly si¢ wielce zdumione,
rozgladajac si¢ to tu, to tam, obwachujac to jaki§ skrawek papieru, to rézowe ucho sgsiada, az
wreszcie, wyczuwszy pokarm, pognaty po pochytosci, jak stado bydta po zboczu pagorka.

Z wezami poszto o wiele tatwiej. Tuzin bestii, nie moggc si¢ doczekaé, by wreszcie wydostac si¢ z
worka, ruszylo w poscig za gryzoniami. Kraken zastanawial si¢, czy nie powinien zwing¢ worka 1
wepchna¢ go w otwor, by mie¢ catkowita pewnos¢, ze weze juz si¢ nie wydostang. Wigzato si¢ to
jednak z pewnym ryzykiem. Lord Kelvin, lub co czujniejszy straznik, moze z tatwoscig odkry¢ taka
zatyczke, zanim Kraken bedzie miat okazje jg stamtad zabra¢. Nikt nie moze - tak nakazat St. Ives -
zorientowac si¢, ze sabotaz nie byt dzietem myszy 1 wezy, a cztowieka. Nie powinno budzié¢
wiekszego zdumienia, ze ci naturalni mieszkancy stodédt urzadzili sobie tam przytulne gniazdko. W ten
sposob profesor pozostanie poza podejrzeniem.

Niecatg godzing pozniej Kraken potozyt si¢ do t67ka, lecz tej nocy dreczylty go wizje wydostajacych
si¢ z wylotu rury wezy 1 myszy, ktore najadty J
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si¢ do syta nie zaklocajgc w najmniejszym stopniu dziatania tej piekielnej maszyny. Lecz co mu
innego pozostato, jak tylko zawierzy¢ opatrznosci?

Gdyby nawet zhanbit si¢ niepowodzeniem, to 1 tak nic by to nie znaczytlo w poréwnaniu z losem, jaki
stalby si¢ udziatem ich wszystkich, jesli plan lorda Kelvina si¢ powiedzie. Boze, miej tego
cztowieka w swojej opiece! Krakena nie opuszczal filozoficzny nastroj. Wyobrazit sobie
starzejacego sie lorda, ktory haruje dzien i noc, by dokonczy¢ dzieta, wierzac, ze jest to najwigkszy
dar, jaki moze podarowac ludzkosci. Jego rozczarowanie bedzie wrgcz niewyobrazalne. A co by
byto, gdyby - nawet za cene tragicznych konsekwencji - da¢ temu biednemu cztowiekowi szanse?
Swiat to jednak Zatosne, pelne sprzecznosci miejsce.

Norwegia [ 1im St. Ives 1 Hasbro dotarli do Dover, stoneczna kwietniowa pogoda zatamata sig;
zrobito si¢ ciemno 1 wietrznie, na Morzu Pétnocnym przewalaty sie sztormowe fale 1 lato jak z cebra.
Na poktadzie promu

,,Ostenda” St. Ives, owiniety w ceratowy ptaszcz, znalazt schronienie przed deszczem w niszy pod
poktadem. Musial szeroko rozstawia¢ nogi, by zrownowazy¢ silne kotysanie statku. Jego fajka dymita
jak komin, a kiedy wychyliwszy si¢ spojrzat na sktebione czarne chmury, ogarngty go rownie
pochmurne mysli, az zapomniat catkiem o deszczu 1 zimnie. Czy ta nagta zmiana aury ma co$
wspolnego z przeprowadzanym przez Akademie¢ eksperymentem? Czy doprowadzili do
przedwczesne] zamiany biegunow 1 stad ta zwariowana pogoda? Czyzby Krakenowi si¢ nie
powiodio?

Plany profesora zdawaty si¢ bra¢ w teb. Okazato sie, ze sterowiec, na ktory tak liczyt, jest akurat
popsuty. Oto wazg si¢ losy catej planety, a przeklety sterowiec ,,nie jest na chodzie”. Nim minie
tydzien, oni wszyscy nie bedg na chodzie. Jack Owlesby pozostat w Ramsgate, gdzie brygada
majstrow probowala przywroci¢ aparat do stanu uzywalnosci. Jeszcze jedna zmienna, jakby to ujat
matematyk, dodana do 1 tak juz niewyraznej sytuacji. Czy zdaza z naprawg? Czy Jack, wraz z
glupkowatym pilotem, odnajdzie ich w mroznym pustkowiu arktycznej Norwegii? Gtowa mogta
rozbole¢ od takich rozmyslan.

Nie wszystko naraz, upomniat sam siebie St. [ves. Na pozegnanie, oprocz uscisku reki, pozostawili
Jackowi kompas, po czym ruszyli na potudnie z zamiarem $cigania Narbonda na ladzie. Wierzyli, ze
Jack jako$ sobie poradzi.

(Gdzie moze by¢ teraz Ignacio Narbondo? Zapewne wraz z Hargreavesem wyptynat z Dover kilka,
moze kilkanascie godzin temu, niewatpliwie pod falszywym nazwiskiem. Rzecz w tym, ze czlowiek
sprzedajacy bilety na prom do Ostendy, ktoremu St. Ives bardzo doktadnie opisatl sylwetke doktora -
garb, gaszcz ttustych wlosow, ptaszcz - absolutnie nie przypominat sobie takiego pasazera. Ba, nikt
takiego cztowieka tutaj nie widzial, ale mogt on przeciez dostac si¢ na prom nie zauwazony, bardzo
wczesnym rankiem...

J
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Trzeba si¢ bylo tez liczy¢ z tym, ze St. Ives popelnit jaki§ kolosalny btad w swych rachubach - lub ze
Narbondo oszukat ich wszystkich, ze wodzit

ich za nos przez caty ten czas. Skad pewnos¢, ze nie jest teraz w drodze do -

powiedzmy - Reykjaviku, by tam rozpetac pieklo w wulkanicznym sercu Islandii? A moze siedzi
sobie teraz w wygodnym fotelu gdzies w Londynie 1 Smieje si¢ w kutak? Co w takiej sytuacji moze
zrobi¢ on, St. Ives? Podgza¢ dalej, jak nakrgcany blaszany zotnierzyk. Profesor wyobrazit sobie
siebie, jak zapuszcza si¢ w skandynawskie lasy 1 krgzy bez celu posrod drzew, niczym zdychajacy
renifer.

Ale juz w Ostendzie, gdy zelzal deszcz 1 wiatr troche ucicht, St. Ives, poczuwszy staly grunt pod
nogami, odzyskat takze pewnos¢ siebie. Na lodowatej stacji jakas kobieta mieszata w kotle pelnym
matzy, dorzucajac don garscie szalotek 1 grudy masta. Ze srodka unosit si¢ taki aromat, ze St. Ivesowi
zakrecito si¢ w glowie.

- Piwo 1 malze - rzekl do Hasbro - mogg postawi¢ cztowieka na nogi.
- Bez dwoch zdan, sir. Dorzucitbym do tego bochenek chleba, by zapetni¢ brzuch.

- Dobry pomyst - zgodzit si¢ profesor i zdjgwszy kapelusz, podszedt do sprzedawczyni. Od razu
wzbudzita jego sympatie. Byta tega, lekko przygarbiona 1 ubrana w sukni¢ wielkg jak namiot.
Sprawiala wrazenie odpornej na wszelkie nieszczgscia, nawet na komete. Do sprytnie zlozonej w
ksztalcie koszyka gazety wsypata tyle czarnych, ociekajacych wodg matzy, ze o mato nie wylecialy na
podtoge. Puscita do profesora oko, wytowita z kotta olbrzymig sztuke, po czym wsungwszy kciuki w
szczeling lekko rozwartej muszli szybkim szarpnigciem wydobyta mi¢czaka na §wiatto dzienne.

Nastepnie podwazyta palcem r6zowy migzsz 1 smakowity kasek wpadt jej wprost do ust.

- Sa tacy, co wolg ich nie przezuwac - wyjasnita po angielsku - ale nie ja. Inaczej po co w ogole je
jes¢? Rownie dobrze mozna by potkna¢ zabe.

- Zgadzam si¢ catkowicie - odpart profesor, nie majac nic przeciwko krotkiej pogawedce. - Tak
samo jest z ostrygami. Zawsze uwazalem, ze nie powinny ot tak, przeslizgna¢ si¢ przez przetyk. To
glupi zwyczaj.

- A jakze! - potwierdzita kobieta. - Niech pan sobie wyobrazi zotagdek takiego goscia, peten tych
stworzonek w cato$ci... no wie pan, pluskajacych jak rybki w wiadrze. - Znéw zanurzyta chochle¢ w
kotle, wylowita matza i przezuwata go z widocznym zadowoleniem, lecz nagle skrzywita si¢ 1
wtozyla palec do ust.

- Perta! - wyjasnita pokazujgc trzymang w palcach malutkg opalizujaca kuleczke, ze dwa razy
wieksza niz gtowka od szpilki, po czym wysuneta szufladke wozka, na ktorym stat kociot, 1
powigkszyta spoczywajaca na jej dnie wielotysieczng kolekcje podobnych kulek o jeszcze jedng
sztuke.

J
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- Nie znosze tych okruchow - oznajmita, krzywigc si¢. Cate to przedstawienie stepito nieco apetyt St.
Ivesa. Sterta matych matzy w jego koszyku, przykryta warstwa krzepnacego masta, drobinami
czosnku 1 szalotkami, przypomniata mu o pewnych nieszczesnych kolacjach spozywanych w
Bayswater Club. Zdobyt sie tylko na staby uSmiech 1 patrzac na zabieganych ludzi zastanawiat sie,
czy on 1 Hasbro nie powinni do nich dotaczy¢.

- Pewien cztowiek potknat dzisiaj muszle razem z malzem - powiedziata handlarka krecac gtowa. -
Niech pan sobie sprobuje to wyobrazi¢. Jego przeltyk musiat si¢ niezle napracowac, ze tak powiem.

- Potknat wszystko, méw1 pani?

- Co do joty. Schrupal, jakby to byl marcepan, niech ja skonam. Potem wziat kolejng sztuke, odgryzt
potowe 1 dopiero kiedy si¢ zorientowal, co je, wyplut to Swinstwo tam na $ciang. Powinno jeszcze
by¢ widac¢ te resztki, mimo ze ptaki miaty tam uzywanie. O, o tam! Widzi pan t¢ smugg? Tylko ta
plama zostata.

St. Ives patrzyt badawczo na kobietg.

- Jakiej postury byt ten cztowiek?

- Kto?

- No ten, co potykat muszle. Taki wielki, z broda? Sprawiajacy wrazenie, ze zaraz wpadnie w szat?

- A owszem, owszem. Klat szpetnie, ale nie na muszle, tylko na te biedne ptaki, ktore przyleciaty, by
pozywic si¢ tym, co on wyplut tam na $ciang. Widzi pan to przeciez. Ja nigdy w zyciu...

- Czy byt z nim pewien garbus?

- Pewnie Ze byt - padta odpowiedz. Kobieta caty czas mieszata niedbale w kotle. - Taki maty,
niechlyjny, z lekkim u$mieszkiem... Chyba myslat, ze Swiat jest zabawny. Ale Swiat wcale nie jest
zabawny, panowie. Od pot

godziny zawracacie mi glowe 1 nikt inny przez ten czas nie kupit u mnie nawet muszelki. Jestem
przekonana, ze odstraszyliscie mi niejednego klienta, na dodatek nie dostatam jeszcze od was ani
pensa - spogladata teraz groznie to na jednego, to na drugiego.

- Ktérg mamy teraz godzing?
- Jest trzecia, a moze czwarta. Albo nawet piata. Ale chyba wczesnie;j.
- Dziekuje uprzejmie - St. Ives siggnat do kieszeni po monete. Whozyt

p6t korony do wyciagnietej dioni kobiety, co jg wprawito w lekkie ostupienie, i razem z Hasbro



pobiegli ku wyj$ciu na drugim koncu hali. Kazdy z nich w jednej rece niost torbe, a w drugie;j
dzierzyt papierowgq tutke z matzami. Ulice byty jeszcze mokre, ale chmur bylo coraz mniej - wiatr, juz
nie tak silny, jak przedtem, rozpraszat je w zapadajacym zmierzchu. Mijali wtasnie ledwie
powldczacego nogami, skulonego z zimna cztowieka - podtrzymywat reka J

ames P. Blaylock - Maszyna lorda Kelvina 37

poty pozbawionego guzikow palta, a jego spodnie wygladatly tak, jakby je podwedzit jakiemus
olbrzymowi. St. Ives, chcac spetni¢ dobry uczynek, usitowat wcisng¢ biedakowi swoje matze, lecz
ten najwyrazniej zle odebrat ten gest; jego spojrzenie wyrazato zaskoczenie 1 wstret. Po chwili
wykonat szeroki zamach 1 postat koszyk wraz z jego zawartoscig do rynsztoka. St. Ives oddalit

si¢ pospiesznie, myslac sobie, jak trudno jest zrozumie¢ drugiego cztowieka 1 jak cienka granica
oddziela glupote od najlepszych intencji.

Po6t godziny pozniej znéw byli w wagonie sypialnym pociagu jadgcego do Hjorring, przez
Amsterdam 1 Hamburg. Stamtad, dunskim promem, raz jeszcze poptyna przez Morze Potnocne, a
potem przez Oslofjord do Norwegii.

St. Ives postanowil czuwac cata noc; cheiat obserwowac komete, kiedy ta po potnocy pojawi si¢ nad
horyzontem. Jednak po tylu nie przespanych nocach spedzonych w obserwatorium i po dtugiej,
meczacej podrozy nie wytrzymat. Catkiem smaczny positek w wagonie restauracyjnym i duza ilos¢
wypitej brandy uspity go btyskawicznie. Kometa odbyta podrdz po niebosktonie bez jego udziatu.

Hargreaves zdazyl w Oslo pobi¢ do nieprzytomnos$ci jakiego$ cztowieka jego wtasng laskg. W
Trondheim, na dwie godziny przed przybyciem ekspresu, ktorym podrozowali St. Ives 1 Hasbro,
wpadl w szat 1 zagrozit wysadzeniem w powietrze wozu handlarza warzywami, lecz zdotat tylko
wytama¢ kopniakami szprychy w jednym z kot, zanim Narbondo go odciggnat. Musiat potem
ttumaczy¢ stuzbom porzadkowym, Ze ten cztowiek jest psychicznie chory 1 wtasnie odwozi go do
sanatorium w Narvik.

St. Ives rwat si¢ do dalszej drogi, ale nie pozostato im nic innego, jak cierpliwie czeka¢ na matej
stacyjce z czerwonej cegly. Profesor z napigciem obserwowat przez okno opustoszaty peron. Kazda
minuta opdznienia wydawata mu si¢ wiecznoscig. Wzdrygat si¢, gdy ze §wistem wypuszczano par¢ z
oczekujacej lokomotywy, bo przywodzito mu to na mysl grozacg eksplozje. St. Ives widziat, ze
Hasbro rowniez ma dosy¢ tej bezczynnosci; siedziat na skraju tawki, pochylony do przodu, jakby
chciat w ten sposob przynagli¢ pociag do odjazdu. Wreszcie, po trzech fatszywych alarmach,
lokomotywa ruszyta gwizdzac przenikliwie 1 znéw byli na szlaku. St. Ives modlit si¢, Zeby maszynista
doktadnie zrozumiat jego przettumaczong z angielskiego prosbe, by zarzadzit nie planowany posto] w
tundrze niedaleko od Mt. Hjarstaad. Musial chyba zrozumie¢, bo skwapliwie przyjal sakiewke
zawierajaca ,.kawowe” tabletki. Prawdopodobnie potraktowat to jako zaptate.

Juz dawno zapadt mrok, a wraz z nim zupetnie ustal deszcz. Poszarpane chmury, gnane arktycznym
wiatrem, wedrowaty po niebie, a pomigdzy nimi wida¢ byto jaskrawo $wiecace gwiazdy. Pociag
leniwie pokonywat



wzniesienie pozostawiajgc za sobg pioropusz pary, by po kilku minutach znow mkna¢ co sit przez
gorzysty krajobraz.
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Po raz kolejny ogarngto St. Ivesa nerwowe podniecenie, potaczone ze §wiadomoscia ryzyka
zwigzanego z poscigiem. Co chwila wyjmowat z kieszeni zegarek, czgsto nawet nan nie spogladajac,
to znow poprawiat i tak rozluzniony kotnierzyk, wpatrujac si¢ w tory biegnace tukiem po drugie;j
stronie skalnego ptaskowyzu. Nagle pociag wszedt w zakret, tak ze lokomotywa stata si¢ widoczna
na pot mili.

Mozolna wspinaczka pociggu na strome zbocza doprowadzata profesora do szatu; powracaly obawy,
ze caty ich trud pdjdzie na marne, ze gdy dotrg na szczyt nastgpnego wzniesienia, ujrza, jak potowa
Skandynawii wylatuje w powietrze - zapadajace si¢ gorskie zbocza, fruwajace skaty... Ale zaraz
wjada na kolejny pozbawiony drzew szczyt po torach utozonych na krawedziach bezdennych
przepasci, by znow pogna¢ w dot z przerazajagcym tomotem i Swistem. Ten hatas wzmagat si¢
jeszcze, gdy przejezdzali przez tunel; zapadata wtedy zupelna ciemnos¢, a po chwili znow oczom
podréznych ukazywato si¢ niebo petlne gwiazd - lecz nie na dtugo, bo zaraz czekat na nich kolejny
tunel.

Gdy pociag mknat przez zimng norweska noc, St. Ives 1 Hasbro Igneli do szyby 1 patrzyli w niebo,
przyjmujac z ulgg fakt, ze wiatr przegonit ostatnie rozproszone chmury. Nagle, jak za dotknieciem
magicznej rozdzki, rozbtysta zorza polarna 1 niebo przecinaly teraz delikatne zielone, czerwone i
niebieskie smugi, co przypominato péiprzezroczysty bozonarodzeniowy gobelin rozwieszony na tle
rozgwiezdzonego nieba.

- Udato si¢! - krzyknal St. Ives zrywajac si¢ z miejsca 1 omal nie wypadt

na korytarz, gdy wtargneli z hukiem w kolejny tunel. - Udato mu si¢! Kraken nie zawiodt!

- Naprawde?

- Z calg pewnoscig - zapewnit profesor ozywionym glosem.

- Bez cienia watpliwosci. Zorza polarna, przyjacielu, powstaje za sprawg ziemskiego pola
elektromagnetycznego. Prosta zaleznos¢ - nie ma pola, nie ma zorzy. Gdyby maszyna lorda Kelvina

wykonata swoje zadanie, ten barwny pokaz, ktory teraz podziwiamy, nie mégiby si¢ odby¢ przez Bog
jeden wie ile straszliwych lat. Ale oto jest! Stary, poczciwy Bili.

Zanim jeszcze St. Ives skonczyl wyglaszaé t¢ radosng nowing, wydostali si¢ z tunelu i raz jeszcze
mogli podziwia¢ roz§wietlone niebo. Mijali wtasnie potezny wodospad, spadajacy w kamienisty

wawoz.

W ciggu nastepnych godzin przejechali jeszcze przez wiele tuneli.



Mozna byto odnies¢ wrazenie, Ze ta podroz nigdy sie nie skonczy, ze pokonujg wcigz te samg petle
toréw, co mogtoby by¢ koszmarng putapka zastawiong przez doktora Ignacia Narbondo.

Wreszcie, nie zatujgc pary, pociag wspial si¢ na kolejne nagie wzniesienie. Daleko w dole, po
zachodniej stronie, ujrzeli swiatto ksiezyca odbite od pomarszczonej powierzchni fiordu, ciagnacego
si¢ od odlegtego J
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Morza Norweskiego. Po ich prawej stronie wypadat sposrod skal rwacy potok, wzdtuz ktorego
jechali juz od dawna. Okrazywszy zbocze Mt. Hjarstaad znikat

w mroku, gdzie spadal kaskada w pustke. Wiadukt taczacy oba brzegi wodospadu prowadzit na
porosni¢ty tundrg ptaskowyz, gdzie przechylone skaty rzucaty nieregularne cienie.

Z przodu, jakies dziesi¢¢ metréw od toru, widac¢ byto w swietle ksiezyca dziwny w tym miejscu
przedmiot. Byt to kufer z otwartym wiekiem 1 zupelnie pusty. Sto jardow dalej lezata podobna
skrzynia, takze oprézniona 1 przewrocona na bok. Pociagg przejechat obok nich, po czym, gwizdzac
przerazliwie - profesor az si¢ skulil - zahamowat. Koniec zabawy - pomyslat

St. Ives, patrzac, jak Hasbro wyrzuca ich torby na $nieg. Wyskoczyli w §lad za bagazem 1 pociag
natychmiast ruszyl dalej na potnoc, do Hammerfest, pozostawiajac swiat 1 dwoch rozbitkow ich
wtasnemu losowi.

Profesor ruszyt pospiesznie ku zboczu Mt. Hjarstaad. Podazali w gore Sciezka biegnacg skrajem
wawozu, ktorym ptyneta rwaca, grzmigca rzeka.

- Obawiam sig¢, ze nasze przybycie zostato ogltoszone przez megafon -
krzyknat St. Ives przez ramig.

- Moze przez ten hatas wodospadu... - zaczal Hasbro, lecz reszta stow utongta w huku spadajace;j
wody.

Mezczyzni pieli sie w gore coraz bardziej stromego zbocza, trzymajac si¢ szlaku 1 gtebokich cieni
rzucanych przez skalne §ciany. St. [ves wymacat

obecno$¢ twardego, obcego ksztattu pod ptaszczem. Chcial si¢ tylko upewnié, czy rewolwer jest na
swoim miejscu. Sam byt niemal sztywny z zimna, nie tylko za sprawg arktycznego, wilgotnego
powietrza. Zmrozita go takze mysl, Zze oto przezywa na jawie najpotworniejszy 1 najczesciej go
nawiedzajacy ze wszystkich nocnych koszmaréw. Nagle wodospad wydat mu si¢ londynska ulew3.
Rozrozniat w zwielokrotnionym przez echo huku kaskady odgtos konskich kopyt uderzajacych o bruk
1 oddanych w $miertelnym poscigu strzatow.

Nagle poczut taki wstret do zatknigtej za pas broni, jakby byt to jadowity gad, a nie przedmiot ze stali
1 mosigdzu. Sama mysl o uzyciu tego przedmiotu do zabicia innego cztowieka wydata mu si¢
jednoczesnie absurdalna i nadzwyczaj rozsadna. Zawsze kierowat si¢ racjonalizmem 1 logika, lecz



teraz jego umystem zawtadnely sprzecznosci - na wpot

uswiadomiona zadza zemsty oraz pragnienie ocalenia. Te uczucia kiebity sie w jego gtowie niczym
spadajaca w otchtan kaskada.

Nagle rozlegt si¢ krzyk, a po nim odgtos wystrzatu. St. Ives, pchniety od tylu, potoczyt si¢ na gtaz
wielkosci karety. Musiat ostoni¢ rekami gtowe, bo lecial na niego grad kamieni. Skata, nie mniejsza
niz koto od wozu, zatoczyta nad nim tuk, by znikna¢ gdzies w mglistej przepasci. Wreszcie,
korzystajac z pomocnego ramienia swego stuzacego, podnidst si¢ na kolana 1 spojrzat w J
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gore. Dostrzegt w mroku brodatego mezczyzne z rozwianymi wtosami, przeskakujacego z jedne;j
skalnej potki na drugg. Nie mogto by¢ watpliwosci, ze to Hargreaves. Hasbro wyciggnat bron, opart
reke na skale 1 wypalit

dwukrotnie w kierunku oddalajacej si¢ postaci. Kule zadzwonity o skaty dwadziescia stop przed
celem, ale 1 tak efekt byt zdumiewajacy - anarchista, skaczac niczym kozica, momentalnie zniknat
wsrod wielkich gltazow.

St. Ives wstat podpierajac si¢ o skalng Sciang. Hasbro tracit go lekko w ramie, by zwroci€ na siebie
uwage. Bez stow pokazat najpierw na siebie, a potem na zbocze gory. Profesor skingt przyzwalajaco
glowa 1 jego przyjaciel ruszyt w gore po przeteczy, znikajac zaraz posrdd granitowych blokow.

St. Ives zmagat si¢ przez chwile z pokusa, by usig$¢ tu, na miejscu, 1 czekac¢ na powrot stuzacego. Nie
mogt jednak tak postapic; stawka byta zbyt wielka. Byta tez pamie¢ Alicji - zawsze obecnej w jego
myslach. Nie mogt

wykluczy¢, ze to zemsta byla motywem jego dzialania, ale jesli nawet - to co?
Musiat mie¢ jaki§ impuls, ktory bedzie go pchat naprzod. Dlaczego nie miataby to by¢ czysta
nienawisc¢?

Posuwat si¢ powoli 1 bardzo ostroznie, nie chcac podazy¢ sladem glazu, ktory nie tak dawno
przelecial nad jego glowa. Zmarzniety grunt chrzescit pod jego stopami. W pewnej chwili po jego
prawej stronie zbocze otworzyto si¢ 1 oczom profesora ukazata si¢ glgboka kamienna niecka w
ksztatcie odwroconego stozka, na dnie ktorej migotato odbiciem niezliczonych gwiazd ciche gorskie
jezioro. Niebieskie 1 czerwone refleksy zorzy czynity ten widok tak nieziemsko pigknym, ze St.
Ivesowi wydat si¢ snem.

Profesor ocknat si¢ 1 ruszyt dalej pod gore, pokonujac ostry zakret. Z
tego miejsca mogt juz dostrzec krawedz dymigcego krateru, na ktorej usadowit

si¢ nadety ztoscig doktor Narbondo. Mial ze sobg mechaniczng sprezarke, a jego gtlowe 1 ramiona
otaczaty wyziewy unoszace si¢ znad bulgocacego blota.



Hargreaves biegat wokot doktora jak opgtany, podskakujac to na jednej, to na drugiej nodze, jakby
boso stapat po rozgrzanym chodniku.

Byli jeszcze zbyt daleko, by do nich strzelaé, ale St. Ives zmusit si¢, by wydoby¢ zza pasa pistolet.
Cicho, ale z przejeciem zaczat nucic ,,Boze chron krolowa.” Whasciwie to, co §piewatl, nie miato
znaczenia; potrzebowat jakiej$ melodii 1 kilku stow, by oczy$ci¢ umyst ze zbednych mysli.

Narbondo pracowal gorgczkowo. Co chwila ogladat si¢ przez ramig, by zbada¢ wzrokiem kamieniste
zbocze. St. Ivesow1 nie pozostawalo nic innego, jak tylko wyjs¢ z ukrycia 1 ruszy¢ wprost na tych
dwoch. Ale gdy sie odstoni, moze zupetnie pozbawi¢ si¢ szans... Spiewat teraz glosniej, ale stowa
mylity mu si¢ na mysl, ze Hargreaves moze go teraz z tatwoscig zabi¢. Przez moment rozwazat
ewentualnos¢ powrotu do miejsca, gdzie Hasbro wszedt migdzy skaty, 1 podazenia jego sladem. Ale
to bytaby ucieczka, a na to nie mogt sobie pozwoli€.

J
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Stangt na szeroko rozstawionych nogach i uniost bron. Hargreaves mocowat si¢ akurat z wielkg
torbg. Wyciaggat z niej wieksze 1 mniejsze czgsci jakiego$ mechanizmu, ktore probowat ze sobg
potaczy¢. Wiatr nidst w dot jego przeklenstwa. Narbondo miotat si¢ obok olbrzyma, nerwowo
spogladajac to w dot, to za siebie, az wreszcie oczy jego 1 St. Ivesa spotkatly si¢. Nawet z daleka 1 w
blasku ksi¢zyca mozna byto odczyta¢ wyraz twarzy Narbonda - malowaty si¢ na niej nienawisc,
strach 1 opetanie. Przez moment stat zupetnie bez ruchu, jakby ujrzat tam w dole swe przeznaczenie.

Otaczajace skaty zwielokrotnity echem odgtos wystrzatu. Narbondo wykonat potobrot, tapiac sie
przy tym za rami¢ 1 klngc siarczysScie. Poruszyt

kontrolnie rekg w gore 1 w dot, odepchnat Hargreavesa na bok i sam zajal si¢ zawartoscig torby,
wykrzykujac jakies$ rozkazy. Hargreaves wkrotce zniknat za stertg kamieni 1 St. Ives ledwie zdazyt
znalez¢ schronienie, gdy anarchista wychylit si¢ 1 strzelit do niego, na szczg¢scie niecelnie. Nastepny
strzat rozlegt

si¢ juz blizej; St. Ives przez krétka chwile widzial Hasbro, jak przeskakuje przez granitowe osuwisko
w poszukiwaniu kolejnej ostony. Hargreaves obrocit

si¢ 1 wypalit w jego kierunku. St. Ives podnidst si¢ 1 ruszyt pospiesznie w gore, oddychajac ciezko w
rozrzedzonym powietrzu. Zndéw rozlegl si¢ huk wystrzatu i granitowy pyt zasypat jego twarz, niemal
go oslepiajgc. Profesor mrugnat

kilka razy, splunat 1 czotgat si¢ dalej, az yjrzal olbrzyma wprost nad sobg.

Hargreaves padt na ziemi¢ jak dtugi, lecz zaraz zerwat si¢ na nogi 1 wypalit

dwukrotnie. Kule swisnety tuz obok gtowy St. Ivesa, nie drasngwszy go.

St. Ives przylgnat do ziemi. Granitowy pyt draznit jego nozdrza. Przetart



tzawigce oczy 1 uSmiechnat si¢ gorzko. Bezposrednie zagrozenie, jak morska fala, zmyto gnebigce go
wczesnie] watpliwosci. Podniost si¢, by $ciggna¢ na siebie ogien Hargreavesa i schylit si¢ znowu,
styszac dwa niemal rownoczesne strzaly - Hargreavesa 1 Hasbro. Wyprostowat si¢ 1 opart rami¢ na
zimnej skale, szykujac si¢ starannie do strzatu. Olbrzym byt juz daleko 1 poruszat si¢ zbyt szybko, a
on nie byl najlepszym strzelcem. C6z, zwlekat zbyt dtugo 1 pozwolit

tamtemu uciec.

Powrdcit na Sciezke, liczac si¢ z tym, ze moze zostac€ trafiony, ale tez spodziewajac si¢ ostaniajacego
ostrzahu Hasbro. Swisnety dwa kolejne pociski, mniej wiecej z tego samego kierunku, lecz St. Ives
zignorowat je; jego celem byt teraz tylko Narbondo, ktory pracowat jak opetany, rzucajac w kierunku
profesora niespokojne spojrzenia. Wotat na pomoc Hargreavesa, lecz wodospad zagluszat jego
krzyk. St. Ives zblizal si¢, unoszac reke z rewolwerem. Nie zadat sobie nawet trudu, by przetadowac
bron po ostatnich strzatach, ale jako$ nie miato to teraz dla niego wiekszego znaczenia. Chciat

tylko zacisnag¢ rece na szyi Narbonda. Poprzednim razem si¢ nie udato; teraz nie moze zawiesc.
Ustyszal ostrzegawczy krzyk - poznatl gtos Hasbro - 1 obrocit si¢ kuJ
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nadchodzgcemu Hargreavesowi. Ten zupelnie nie zwracal uwagi na Hasbro, ktory stal nieruchomo
jak posag z bronig wycelowang w sam Srodek jego plecéw. Narbondo zdawat si¢ ignorowac ich
wszystkich, jakby wolat zging¢, niz zrezygnowac ze swojej przerazajacej wizji. Patrzyl tylko w gore,
ostaniajac reka oczy, jakby przeszkadzat mu blask ksiezyca. St. Ives podazyt za jego wzrokiem. Na
tle biekitnej poswiaty zorzy ujrzat ptynaca po niebie owalng sylwetke obnizajacego lot sterowca.

St. Ives rzucit si¢ naprzod. Widok sterowca przywrocit go do rzeczywistosci, przypominajac, ze nie
jest to wylacznie sprawa pomiedzy nim i jakim$ ztoczyncg - Ze to jest sprawa honoru. Pistolet
Hargreavesa wypalit 1 w tym samym momencie kula ugodzita profesora w ramig. St. Ives krzyknat 1
upadt na kolana. Jego bron zatoczyta tuk i1 znikneta w otchtani po drugiej stronie §ciezki, a on sam,
petznac niczym krab, znow szukat schronienia posrod skat.

Ustyszat przerazliwy wrzask. Kiedy spojrzat w gore, zobaczyt, jak olbrzym podskakuje obok
Narbonda, a obaj glto$no ztorzeczg. Hasbro z determinacjg part w ich kierunku; Narbondo wcigz z
zapalem majstrowat przy detonatorze. Wiedziat juz, ze nie zdazy, ze niewiele zostato mu czasu. St.
Ives czut si¢ niemal szczgs$liwy, lecz nie bylo w tym ani odrobiny triumfu.

Przytrzymujac krwawigce rami¢ odwazyt si¢ wyjs$¢ na $ciezke.

Hargreaves uniost rgke, by strzeli¢ do Hasbro, ale z jego broni nie wydobyt si¢ zaden dzwigk, mimo
ze nie przestawal naciskac spustu. Ze ztoscig odrzucit pistolet 1 chwycit torbe, jakby chciat rzuci€ ja
Hasbro w twarz.

Zamachnat si¢ 1 trafit Narbonda w plecy, krzyczac cos przy tym do niego.

Hasbro tkwil nieruchomo na zboczu dwiescie stop nizej. Wymierzyt spokojnie, doktadnie - 1 strzelit.



Hargreaves przez moment tanczyt chwiejnie na skraju krateru, by w koncu rung¢ w gardziel wulkanu.
Narbondo probowat jeszcze wyrwac torbe z reki nieszczes$nika, ale bezskutecznie.

Przez chwilg nikt nie §mial si¢ poruszyc¢; trwali tak w oczekiwaniu, az wreszcie ziemia zakotysata si¢
przy akompaniamencie podziemnego grzmotu.

To eksplodowata w ogniu wulkanu lotna zawartos$¢ torby Narbonda. Trzej mezczyzni padli na ziemig,
podczas gdy gasnace echo wybuchu zostato zagluszone przez niski pomruk osuwajacej si¢ skalnej
lawiny. Pierwszy zerwat

si¢ Hasbro; ruszyl w kierunku krateru i wymierzyl bron w Narbonda, ktory stat

teraz bez ruchu, przyjmujac poze skazanca. Zwiesit gtlowe jak cztowiek pokonany w chwili, gdy
triumf byt juz tak blisko. Podniost rece do gory w gescie rezygnacji.

Nagle, nie patrzac za siebie, zerwat si¢ 1 ruszyl w dot, w kierunku zaskoczonego St. Ivesa, z kazdym
krokiem nabierajac rozpedu.

- Strzelaj! - krzyknat profesor do stuzacego, ale byto to niewykonalne, J
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dopoki on sam stal na linii ognia. Usitowal dotrze¢ do niewielkiej kotlinki, podczas gdy Narbondo
zblizat si¢ wielkimi susami, nie zwazajac, co na drodze.

Jego twarz wyrazala zarazem strach i1 zdziwienie. Profesor zatrzymat sie, gotow stawic czoto
napastnikowi, lecz zrozumiat w mig, ze ten zmiazdzy go jak rozpedzony pociag. Nie pozostato mu nic
innego, jak znow ruszy¢ w dot.

Styszac zblizajace sie kroki zdat sobie sprawe, ze lada moment tamten go dopadnie. Sciezka stata sie
szersza, ale byli teraz na ostrym zakrecie 1 St. Ives mogl dostrzec Swiatlo gwiazd odbite w
nieruchomej powierzchni znajdujgcego si¢ na dnie kotliny stawu. W jednej chwili pojat groze
sytuacji - Narbondo pedzit zbyt szybko. Nie zdota wyhamowac¢ na zakrecie 1 zostanie wyrzucony w
bezdenng otchtan. Nie bylo juz dla niego ratunku.

Szerokiej drogi - pomyslat, lecz w tym momencie niemal instynktownie zapart si¢ o dwie skaty i
zdotal wyciaggna¢ reke, by pochwyci¢ szarzujgcego Narbonda. Doktor przemknat jednak obok jak
rozpedzony ekspres. St. Ives zamiast chwyci¢ go za ramig, odbit si¢ tylko od niego 1 potoczyt na
skaty.

Narbondo réwniez stracit rownowage; jego stopy zgubily rytm, gdy probowat

za wszelka ceng si¢ zatrzymac. Nagle, wyrzucony jak z katapulty, przekoziotkowal w powietrzu
niczym cyrkowy akrobata 1 odbiwszy si¢ od skalnej Sciany, zjechat po sliskim osypisku, az w koncu
rungt do ciemnego stawu, Znikneto lustrzane odbicie rozgwiezdzonego nieba, migotaly tylko tanczace
beztadnie plamy. Lecz nim Hasbro dotart do miejsca, gdzie profesor tkwit wpatrzony w tafl¢ jeziora,



ta stata si¢ znow spokojna jak przedtem.

- Nie widac¢ go - wyjasnit krotko St. Ives.

- Wyptynie?

- Trudno powiedzie¢. Taki upadek musiat pozbawic¢ go tchu, mogt

nawet zabi¢. Pozostanie na dnie, dopoki ciata nie wypetnig gazy rozktadu.

Woda jest na tyle zimna, ze moze znacznie spowolni¢ ten proces. Moze go nawet wydtuzy¢ w
nieskonczono$¢. Poczekamy tu chwilg, by nabra¢ pewnosci, ale co§ mi si¢ zdaje, ze juz zbyt wielki
szmat zycia spedzitem na oczekiwaniu.

Hasbro milczat.

- Czy moglem go uratowac¢ w ostatniej chwili?... - zastanawial si¢ St.

Ives.

- Raczej watpliwe, sir. Ja tam z radoscig bym go zastrzelit. Zreszta nie optaciloby si¢ ratowac go
przed szubienicg. I tak nie zdotatby drugi raz uciec z wig¢zienia w Newgate.

- Naprawde chcialem go ztapac, przewrocic na ziemig, ale zamiast tego chyba go jeszcze
popchnatem.

- Moim zdaniem byt to raczej gest mitosierdzia - rzekt Hasbro. St. Ives spojrzat na niego ze
znuzeniem.

- Tak naprawde niewiele z tego rozumiem. Ale to juz koniec. To znaczy koniec tego rozdziatu -
profesor wskazat gtowg w kierunku wielkiego biatego J
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ognia na horyzoncie. Obaj me¢zczyzni podazali teraz wzrokiem za ptomienng kulg pedzaca po
niebosklonie. Ogromny obiekt zdawat si¢ zbliza¢, jakby zamierzat potkna¢ kruchg planete w catosci.
Hasbro spokojnie pokiwat glowa.

- Czy mam pozbiera¢ ich ekwipunek, sir?
- Bedziemy tych wszystkich rzeczy potrzebowac, i1 to szybko -

potwierdzit profesor. - Czeka nas jeszcze diuga 1 bardzo meczaca podrdz, nim zobaczymy
peruwianskie szczyty. - St. Ives westchnat cigzko. Zranione rami¢ zaczynato rwac. Odwrocit sig, by
po raz ostatni spojrze¢ na jezioro, gdzie Narbondo znalazt swoj lodowy grob. Jego starcie z
Narbondem odbyto si¢ tak szybko - w jednej szalonej sekundzie. Byt zupetnie na to nie przygotowany
1 wlasciwie nic nie zrobil. Mozna by rzec, ze jaka$§ wyzsza wtadza kierowata tym wszystkim, chcac



mu pokaza¢, jak niewiele znaczg nawet najbardziej pieczotowicie wtozone ludzkie plany.

Londyn. Kraken opart si¢ o balustrade mostu Waterloo 1 z uSmiechem spogladat na Tamizg. Dwie
kwarty Bass Ale wprawily go w przyjemny, radosny, ciepty nastrgj. Jutro powita swych towarzyszy,
dzis§ za$ zobaczy, jak wschodzi - z kazdym dniem mniejsza - kometa. Dopiero okoto pomocy skonczyt
czyta¢ ostatni rozdziat swojego zniszczonego egzemplarza ,,Pocztu naukowcoOw Londynu” Ashblessa.
Z radoscig stwierdzit, ze cho¢ Akademia Krolewska nigdy publicznie nie uznata geniuszu jego
dobroczyncy, to jednak Ashbless poswiecit sporg czgs¢ swej ksigzki na opisanie dokonan 1
niezwyktych przygod profesora St. Ivesa.

Kraken zamknat ksigzke 1 schowal jg do kieszeni. Sprawa maszyny lorda Kelvina miata swoj finat
trzy dni temu. Byt on dos$¢ prosty, cho¢ wielce zaskakujacy - myszy 1 weze, ktore spadty na Leeds na
podobienstwo biblijnej plagi, niezwykle zdziwity miejscowa ludno$¢ 1 kazdy, od lorda Kelvina po
prostego cztowieka z ulicy, snut rozmaite teorie thumaczace to zjawisko. Takze gazety byty ich petne.
Kazdy reporter - no, moze z wyjatkiem Beezera -

prowadzit sledztwo na wtasng rgke, ale w koncu Akademia ukrecita teb sprawie. Pewnej nocy
wywieZli zapchang maszyne, by zdemontowac jg gdzies w sekrecie 1 wkrotce o niej zapomnie€.

Biedny lord Kelvin - pomyslat Kraken kiwajac gtowa. Niezwykly widok fruwajacej zwierzyny
musiat nieZle nadszarpng¢ jego nerwy; moze nawet bardziej, niz doprowadzenie do ruiny jego
aparatu. No 1 te paskudztwa, ktore zapchaty rure tuz przed eksplozja... Kraken zachichotat.
Najdziwniejsze, ze nie odczuwal specjalnego triumfu. Gnebily go pewne pytania natury moralne;.
Chociazby o konsekwencje niepowodzenia misji jego lordowskiej mosci. A takze pytanie, czy mozna
poswieci¢ pare ghupich zwierzat, by ocali¢ rodzaj ludzki. Kraken byt peten watpliwosci, ale
wiedzial jedno - nie odpowiadata mu wizja Swiata opanowanego przez mutanty.

Ach, ci naukowcy - pomyslat. Skakali wokot tej maszyny jak stado J
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diabtoéw 1 nie byto chyba takiej sztuczki, ktorej by nie probowali, by wywroci¢ Ziemie na drugg
strong, jak stare portki. Jeden ciggnat za nogawke, podczas gdy drugi napetniat kieszenie prochem. I
oto na horyzoncie, jakby za sprawg magicznej sztuczki, ukazata si¢ kometa i1 wszystkie gwiazdy
pobladty, jak uliczne latarnie, ktore tracg swoj blask w swietle dnia.

Kraken podni6st palce do kapelusza, jakby chciat zasalutowac rozgwiezdzonemu niebu, 1 ruszyt w
droge. Przemaszerowat w poblizu mostu Westminster 1 siedziby Parlamentu, po czym wsiadt do
czekajgcej dwukotki, zatrzymujac sie tylko na moment, by jeszcze raz spojrze¢ na wspinajacg si¢ po
niebie komete. Ujal w dton wodze, wzruszyt ramionami 1 wychylit si¢, by poklepa¢ bok konia.
Sukces - pomyslat, gdy ruszyli pomalutku w kierunku Chingford - sukces to rzecz, w najlepszym
wypadku, wzgledna.

J
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Czes¢ druga
Zatopione statki
Opowiadanie Jacka Owlesby’ego Jak poznatem szalenca z dorozki W

pewien pochmurny grudniowy dzien schodzitem akurat w dot Holborn Hill, niosgc blaszane pudetko
z herbatnikami 1 pot kilograma brazylijskiej kawy, kiedy za gospoda Perkinsa eksplodowat jaki$
magazyn. Dym, kawatki desek i poskrecane arkusze blachy poszatkowane przez wybuch wystrzelity z
przecznicy taczacej Kingsway 1 Newton Street 1 spadty na nielicznych przechodniow jak jesienne
liscie.

Mnie to, dzigki Bogu, omingto, ale 1 tak, oszolomiony, wyladowatem w rynsztoku, gubigc po drodze
kawe 1 ciasteczka. Nie zdazytem jeszcze wstac, gdy z wylotu ulicy wytoczyt si¢ zakrwawiony
mezczyzna 1 upadt na chodnik.

Podbieglem chcac udzieli¢ mu pomocy, lecz zaraz sam znalaztem si¢ w tarapatach, gdy nastapit
kolejny wybuch, ktory odrzucil mnie az na fronton piekarni. Nim zasypata mnie lawina §wiezych
butek, rozbitem wlasnym ciatem okno wystawowe, nie oszczedzajgc nawet stolarki.

I znow potezny huk, tym razem odglos zapadajacego si¢ dachu. Raz jeszcze chmura czarnego dymu
przestonita ulice, a szalejacy pozar przywodzit

na mysl rozruchy z czasow Gordona. Po tym wszystkim bytem jeszcze w stanie chodzi¢, jesli mozna
to nazwac¢ chodzeniem, 1 razem z piekarzem $ciaggnelismy poszkodowanego megzczyzng na pobocze
ustane mojg brazylijska kawa. Nasz trud okazat si¢ daremny; na pierwszy rzut oka widac¢ bylto, ze
mezczyzna nie zyje. No cdz, nawet nieboszczyka nie nalezy pozostawiac na pastwe ptomieni.

Nagle, z powodu gestego dymu, przestalem widzie¢ cokolwiek. To ptoneta fabryka papieru, co w
koncu czasem si¢ zdarzato, tyle Zze pare zbiegdw okolicznos$ci czynito te tragedie mniej zwyczajng.
Ot6z w miejscu zdarzenia przebywat niejaki Theophilus Godall - moze jeszcze nie wiecie, jakie to
ma znaczenie dla sprawy, a moze juz wiecie. Co wigcej, papiernia nie byta ot takim zwyczajnym
zaktadem - niemal bezposrednio sgsiadowata z opuszczonym warsztatem nadzorowanym przez
Akademi¢ Krolewska, ktory stuzyt teraz raczej jako swoiste, niedostepne dla publiczno$ci muzeum,
mieszczace wynalazki wielkiego lorda Kelvina 1 innych genialnych umystow bedace na ustugach
Akademii.

Nazywam si¢ Jack Owlesby 1 jestem przyjacielem profesora Langdona J
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St. Ivesa, ktory jest najwiekszym chyba na zachodniej pétkuli, cho¢ nie docenianym i1 zbyt mato
znanym podréznikiem 1 naukowcem. Oscar Wilde powiedziat niedawno: ,,Pokazcie mi bohatera, a ja
napisze dla was tragedi¢”, lub cos w tym sensie. ROwnie dobrze mégt wzig¢ na warsztat naszego
profesora. Osobiscie najchetniej opiewalbym same bohaterskie czyny, bo to tatwiejsze, a juz na
pewno wtedy, kiedy mowa o takiej postaci, jak Langdon St.



Ives. Moze czytaliscie juz o jego wyczynach; jesli tak, to wspomng¢ tylko, ze cata historia zwigzana z
wybuchem w papierni tez w koncu przestanie by¢ dla was zagadka. Jesli chodzi o pana Godalla, to
jest on wlascicielem sklepu tytoniowego przy Rupert Street w Soho, ale poza tym mozna by o nim
jeszcze wiele ciekawego powiedzied.

Szczesciem w nieszczesciu byto, ze tego dnia wiat bardzo silny wiatr ku Tamizie. Rozpraszat dym
niemal natychmiast 1 widoczno$¢ na ulicy byta do$¢ dobra, dopdki nie nadciagneta kolejna czarna
chmura. Wybuch $ciggnal thum ciekawskich, ale nie stali gapigc si¢ tylko, jak to ttum ma w zwyczaju.
Dwoch mezezyzn probowato nawet podejs$¢ blizej ognia, bo obawiali si¢, ze moga tam by¢ jeszcze
uwiezieni jacy$ ludzie. Na szczescie, jak si¢ wkrotce okaze, powstrzymat ich piekarz przypominajac,
ze jest niedziela 1 ze papiernia jest zamknigta, jak wszystko inne w tej okolicy z wyjatkiem zajazdu
Perkinsa, ale ten wydawal si¢ w tej chwili bezpieczny. Piekarz powiedziat tez, ze nie dalej jak
minut¢ przed eksplozjga wyszedt na ulice, aby sie rozejrze¢. Moze zapewni¢, ze nie byto na niej zywej
duszy oprécz cztowieka, ktérego podzniej znaleziono martwego, oraz pewnego wysokiego, dostojnego
dzentelmena w szarym palcie 1 cylindrze.

Wszyscy zgromadzeni, jak na komende, spojrzeli w glab przedstawiajgcej teraz okropny widok ulicy,
kazdy myslac doktadnie o tym samym - ten cztowiek w cylindrze, jesli rzeczywiscie si¢ tu krecil, jest
teraz trupem, jak amen w pacierzu. Dwaj mezczyzni, ktorzy minute wezesniej rwali si¢ do pomocy,
mieli szczescie, ze si¢ zatrzymali; j¢zory ognia objely juz ceglang fasad¢ budynku naprzeciwko
papierni 1 solidny kawal muru osungt si¢ wtasnie z hukiem wprost na ulice.

Piekarz, jakby dopiero si¢ ocknat, klepnat si¢ dionig w czubek tysej gtowy i pomknat w kierunku
swego sklepu, by wynies¢ co si¢ da, nim dosiegnie go fala ognia. Musiat jednak natychmiast si¢
cofna¢ - bylo juz zbyt gorgco. Pamigtam, jakby to byto dzi§: biedak zatamywat rece 1 tupat w
rozsypanej kawie tuz obok martwego mezczyzny, bezradnie czekajac, az jego sklep pdjdzie z dymem.

Jednak tak sie, dzigki Bogu, nie stato; a to z tej przyczyny, ze rozp¢tata si¢ straszna burza. Juz przy
pierwszym uderzeniu pioruna kazdy myslal, ze oto zapadt si¢ kolejny dach. Nagle lungto jak z cebra,
wiec piekarz padl na kolana tam gdzie stat 1 zZtozyt rece do modlitwy, a strumienie wody sptywaty mu
polJ
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twarzy. Wierze, ze wypowiedzial cho¢ stowo w intencji nieszcze$nika, ktory spoczywat tuz za jego
plecami, ale jesli nawet, to bardzo krotkie stowko, gdyz piekarz wstat tak szybko jak uklgkt 1 wskazat
reka na cztowieka w szarym palcie, oddalajacego si¢ w kierunku rzeki.

MegzZczyzna ten trzymat w rece laske, a jego profil, o wydatnym orlim nosie, zdradzat pewna
szlachetng dostojno$¢. Ta sama dostojno$¢ widniata w jego sposobie chodzenia; szedl majestatycznie
jak krol, dzieki czemu mozna byto nie zauwazy¢, ze jego okrycie i kapelusz zdradzaty oznaki
dhuzszego uzytkowania, a spodnie byty poplamione btotem.

Piekarz krzyknal; oczywiscie byt to ten sam cztowiek, ktory krecit si¢ tutaj tuz przed eksplozja.
Dwoch konstabli przyskoczyto do niego natychmiast, by go aresztowac, nie dajac mu najmniejszych
szans na ucieczke. Ale przeciez i tak nie probowatby uciekac; byt to bowiem sam pan Godall, do



ktorego to wniosku zapewne doszliscie juz sami.

Przesladowata mnie mysl, Zze powinienem stang¢ w jego obronie, powiedzie¢ policji, ze aresztowali
niewlasciwego cztowieka, lecz nie zrobitem tego; juz raz skoczytem bezmyslnie w to, co
dziennikarze czasem nazywaja w swoj przesadny sposob ,,zartocznym smokiem”, majgc na mysli
ogien. Jeszcze wcigz kulej¢ od tamtego wydarzenia. Przymkneliby mnie razem z Godallem, jako
wspoOlnika - tyle bym zdziatat. Moje stowo dla pandéw konstabli nic przeciez nie znaczy. Bytem
zreszta pewien, ze wypuszczg go najwyzej po dwoch minutach, gdy tylko przekonaja si¢ kim jest.



Deszcz jeszcze si¢ wzmdgl, o ile byto to w ogdle mozliwe. Ptomienie znikty tak szybko jak powstaty
1 oddziat strazy, ktory wreszcie dzwonkiem oznajmit swdj przyjazd, nie miat juz nic do roboty, jak
tylko czeka¢. Kieby czarnego dymu rowniez wkrotce si¢ rozproszyty, cho¢ mozna by oczekiwac
czegos$ wrecz przeciwnego, biorge pod uwage ten niespodziewany deszcz 1 w ogdle. Po prostu byto
juz po wszystkim; z dogasajacych zgliszczy unosit si¢ tylko biaty, delikatny dymek.

Wydato mi si¢ to wtedy nawet zabawne - ten nagty wybuch, ten gwaltowny pozar... i oto pozostat
tylko biaty dym. Mysle, Ze to na skutek przestawania z ludzmi pokroju St. Ivesa 1 Godalla cztowiek
dopatruje si¢ we wszystkim ukrytych znaczen. Chociaz to nie catkiem tak; nie chodzi tylko o szukanie
we wszystkim sensacji, ale raczej o kreowanie catkiem nowej wersji wydarzen, co zazwyczaj do
niczego sensownego nie prowadzi. Ale nie w tym wypadku. Wystarczylo pomysle¢ przez p6t minuty,
by zrozumie¢, ze uzyto tu bomby zapalajacej 1 sztucznie wytworzonego dymu, ktorego jednak nie
starczylo na zbyt dtugo. Ten wybuch byl z pewnoscig starannie przygotowany.

Jak si¢ okazato, moje ciastka - ta puszka, ktorg upuscitem na drodze -

zostaty doktadnie stratowane, wigc ruszytem w kierunku Jermyn Street z pustymi rekami. To niezty
spacerek, jak na taki deszcz - chciatem powiedziec, J
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ze dosy¢ dtugi, ale przynajmniej miatem czas spokojnie pomysle¢ o dwoch rzeczach: po pierwsze -
czy ta popotudniowa tragedia miata jakis zwigzek z maszyng lorda Kelvina (wskazywata na to
obecnos¢ Godalla) 1 po drugie - co powiem Dorocie. Dorota, jesli jeszcze tego nie wiecie, to moja
zona, ktora nie bytaby zachwycona, ze wplatuje si¢ w kolejng awanture St. Ivesa, zanim jeszcze
ostatnia sprawa zdazyta przycichna¢. Miatem takie dziwne przekonanie, ze czasownik ,,wplatac” jest
tu najbardziej odpowiedni; chociaz brzmi dos¢ nieprzyjemnie, to jednak doktadnie oddaje stan
rZeczy.

St. Ivesa nie byto w jego laboratorium w Harrogate. Wyjechat do Londynu, by spotkac si¢ z moim
tesciem, Williamem Keeble z Jermyn Street, producentem zabawek 1 wynalazcg. Profesor chciat
poradzi¢ si¢ w sprawie budowy pewnego aparatu; nie ma to dla nas zadnego znaczenia, zwlaszcza ze
ten aparat jest zbyt zwariowany 1 nieprawdopodobny, by o nim wspominac.

Uczyniloby to t¢ histori¢ jeszcze bardziej podejrzang. Dobrze si¢ jednak ztozylo, ze St. Ives byt
wtasnie w Londynie, bo inaczej musiatbym przesta¢ mu wiadomos$¢ do Harrogate, a wtedy przybylby
tu w pospiechu by¢ moze tylko po to, by stwierdzi¢, ze zmarnowat czas.

W koncu udato mi si¢ go znalez¢ w barze z ostrygami, w poblizu Leicester Square. Ulewa juz
przeszta, ale niebo wcigz pozostawato pochmurne i ciemne, jakby miat spas¢ snieg. St. Ives siedzial 1
przegladat pachnacy jeszcze farbg ,,Standard”. Na pierwszej stronie nie bylo nawet wzmianki o
eksplozji; calg poswiecono jakiej§ zupenie innej dziwacznej historii. I w tym momencie pozwole
sobie na niewielka dygresje.

Chcialbym tu przytoczy¢ dostownie t¢ zdumiewajacg historie, ale juz nie mam tamtej gazety.
Postaram si¢ jednak zaspokoi¢ waszg ciekawos$¢, cho¢ nie gwarantuj¢, ze potrafi¢ sobie przypomniec



wszystkie szczegoty. Nawet gdybym potrafit, to i tak w potowe byScie nie uwierzyli. Mozecie zreszta
w kazdej wiekszej bibliotece przeczyta¢ sobie ktoras z londynskich gazet z tamtego dnia, jesli
jestescie tacy, jak Tomasz z pewnego popularnego powiedzenia.

Zauwazcie: wcale nie probuje was nabrac, ze niby na wlasne oczy widziatem te drugg tragedie, tak
jak bytem swiadkiem wybuchu w Holborn. To nie bedzie ani literackie opowiadanie, ani proba
dziennikarskiej relacji, ale raczej koktajl sporzadzony z tych obu gatunkdéw, przez co moze blizszy
prawdy.

,Standard” okreslit to mianem ,,tajemniczej afery”, chociaz termin ten, jak sadze, jest zbyt delikatnym
okresleniem, a to nie byta przeciez delikatna sprawa. Otdz na Whitefriars Street omal nie wywrocit
si¢ jakis woz. Jechat

ciezko obtadowany na potudnie, w strong nabrzeza. L.adunek byl przykryty kilkoma warstwami
brezentu, obwigzanymi solidnie na wypadek wiatru czy deszczu. Nieliczni §wiadkowie twierdzili, ze
pod plandeka znajdowat sie¢ tez J
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jaki§ mezczyzna. Podobno wychylit si¢ na moment, ale nikt nie zdotat

przyjrze¢ mu si¢ na tyle doktadnie, by przekazac jego opis. Stwierdzono tylko, ze byt wysoki 1 chudy
1 ze nic nie nosit na prawie catkiem tysej gtowie.

Ten woz, gdy prébowat skreci¢ z Tudor Street w Carmelite, zawadzit

kotem o kamienny kraweznik. Nastgpito przesunigcie tadunku, czemu towarzyszyt przerazajacy krzyk
ukrytego pod brezentem cztowieka. Pojazd -

jak ryba szamoczaca si¢ na zbyt krotkiej zytce - szarpng} gwattownie 1 stangt

niemal w miejscu. Konie stracity rytmi iskry wystrzelily spod tanczacych beztadnie kopyt. Caty ten
zgietk prawie zagluszyl jakis mechaniczny zgrzyt, jakby wtasnie ruszata lokomotywa. Woznica,
potezny brodaty mezczyzna, zaklal siarczyscie, chwycit cugle 1 zaczat katowac biedne stworzenia,
jakby chciat obedrzec je ze skory. Jak twierdza §wiadkowie, konie robity wszystko, by ruszy¢ z
miejsca, ale woz, a raczej jego tadunek, ciggnat je z powrotem w tyt 1 przez dtuga chwile mogto si¢
wydawac, ze czas stangt w miejscu, gdyby nie wcigz padajacy deszcz i przeklenstwa miotajacego si¢
woznicy. Wtem pekt

gldwny tancuch 1 wéz potoczyt sie naprzod, a wtedy tancuch wkrecit si¢ w szprychy jednego z kot.
Nastagpit taki fomot, zgrzyt i jek, ze trudno byto uwierzy¢, dlaczego pojazd jeszcze nie rozsypat si¢ na
kawatki, a konie nie pognaty wprost do rzeki.

Ale woz nie rozpadl si¢ na czgsci; za to z okolicznych domow posypaty si¢ najrozmaitsze przedmioty
- gwozdzie 1 $§ruby same wyskakiwaty z framug 1 oszalowan, zelazny garnek wyfrunat przez okno,
jakby go ktos stamtad wyrzucit, a kotatki przy drzwiach dzwonity 1 klekotaty, jakby si¢ ich uczepit



sam diabel, az w koncu odrywaty si¢ z metalicznym chrzgstem. Nawet dwa zelazne stupki, do ktérych
goscie Tempie Inn przywigzywali konie, wyskoczyty z gruntu wzbijajac fontanne piachu i kamiennych
odtamkow.

Wszystko to poszybowato w kierunku tego niesamowitego wozu. Wygladato to jak gradobicie, tyle ze
w poziomie. Zamiast brylek lodu zelazne przedmioty dzwonity i1 bebnity o tajemniczy tadunek,
przywierajac don jak przyklejone.

Pewien cztowiek - relacjonowata gazeta - zostat uderzony przez jeden ze stupkéw 1 nie dawano
wiekszych szans, ze kiedykolwiek odzyska przytomnos¢. Jeszcze dwoch czy trzech innych
pechowcodw wymagato interwencji chirurga, ktory wydobyt z ich ciat ,,szrapnele 1 inny ztom
rozmaitego pochodzenia”. Witryny sklepowe zostaty rozbite przez wylatujace na zewnatrz
przedmioty. Sam woz kotysat si¢ 1 podskakiwat jak opgtany.

W ciggu catego tego zajs$cia dochodzity spod brezentu straszliwe krzyki 1 odgtosy szamotaniny - to
pechowy pasazer (mial jednak troche szcze$cia, bo ostaniato go kilka warstw brezentu) szukat
schronienia po drugiej stronie wozu. Jego wrzaski wskazywaty, ze nie catkiem mu si¢ to udato i
gdyby niewyjasnione zjawisko potrwato jeszcze nieco dtuzej, zostatby zatluczony na §mierc, a pot
tuzina domow wzdtuz Tudor 1 Carmelite zostato rozebranych J
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gw62dz po gwozdziu 1 zruyynowanych.

Nagle dziwne odglosy ustaty, konie szarpnety, skoczyly naprzod ciagnac za sobg uszkodzony woz 1
zniknety gdzie§ w okolicach nabrzeza. Ich §lad znaczyty spadajace z brzgkiem na ziemi¢ zelazne
przedmioty.

W koncu wszystko ucichto i ta cisza wydawata si¢ dziwnie przejmujaca, zwazywszy, iz cate to
zamieszanie trwalo nie wigcej niz pottore; minuty.

Zaczal padac deszcz (juz raz go opisalem - byla to ta sama ulewa, ktora ocalita piekarni¢ w Holborn)
1 woz odjechat tak spokojnie, ze nikt nie skojarzyt catej tej dziwacznej historii z czyim$ celowym
dziataniem. Az do czasu, kiedy odkryto, ze kto§ wiamat si¢ do budynku Akademii 1 skradt jakas
skomplikowang maszyne, podczas gdy w sasiadujacej z warsztatem papierni wybucht pozar... Kazdy
przy zdrowych zmystach potaczylby sprawe fruwajacego zelaza z kradziezg maszyny.

Tym bardziej dziwne wydawato si¢, iz rzecznik Akademii Krolewskiej, pan Parsons, zaprzeczyt
wszystkiemu kategorycznie 1 tak szybko, ze jego sprostowanie zdgzyto ukaza¢ si¢ w wieczornym
,Standardzie”. Stwierdzil, Zze nie byto tu zadnego zwiazku. Byl tez w najwyzszym stopniu sceptyczny
w kwestii latajacego zelastwa. Wedtug wspotczesnej nauki, zdawat si¢ przekonywac Parsons, nic
takiego po prostu nie ma prawa si¢ zdarzyc.

Powiedzcie to temu biedakowi powalonemu na ziemi¢ przez rozpedzony stup - pomyslatem. Jednak
to St. Ives 1 Godall wyjasnili mi t¢ sprawe w bezposredniej rozmowie. Zapomniatem wam
powiedzie¢, ze Godall rowniez byt w barze z ostrygami, podobnie jak Hasbro, lokaj St. Ivesa. Ale



oto wkracza muza literatury 1 przestania dtonig te stron¢ powiesci nie chcac, by odkryto karty tam,
gdzie lepiej pozostawi¢ pewne kwestie w mroku, podczas gdy czytelnik wstrzymuje oddech w
oczekiwaniu. Wszystko w swoim czasie -

to odwieczne prawo sztuki.

Ale 1 tak do dnia, gdy pierwszy ze statkow poszedt na dno w Ciesninie Kaletanskiej, nikt nie byt
niczego absolutnie pewien. No, moze poza Godallem, ktoéry podazyt drogg dedukcji, 1 St. Ivesem,
ktory dysponowat Scistg wiedzg. Ja moglem si¢ tylko domyslac.

Siedzialem na sofie u Godalla i1 czekalem na przybycie St. Ivesa mys$lac sobie, ze powinienem zaczaé
pali¢ fajke. I tak nie bylby to jedyny z moich natogéow (lenistwo byto najgorszym z nich). Gdy tak
snutem swe rozwazania, do pokoju wkroczyl me¢zczyzna z paczka pod pacha. Godall zareagowat,
jakby zobaczyt samego krola. To byl Isaac Laquedem - tak przedstawil mi go Godall

- ale oprocz dziwnego nazwiska 1 pewnej starczej krucho$ci trudno byto dostrzec w tym cztowieku
jakies oznaki szlachetnego pochodzenia. Okazato sie, Ze to tylko domokrazca. Niemal natychmiast o
nim zapomniatem, bo przeciez nigdy si¢ tg profesja nie zajmowatem, tak samo zreszta, jak 1 to
opowiadanie, chyba ze w bardzo marginalnym stopniu.
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Mo; tes¢, William Keeble, wprowadzit mnie w arkana produkcji zabawek 1 siedzialem teraz bawiac
si¢ gumowym stoniem, ktorego ukonczytem tego ranka. Gdy naciskato si¢ jego brzuszek, traba
wykonywata obrot, uszy trzepotaly, a z pyska wydobywat si¢ donosny gtos, ktory przy odrobinie
wyobrazni mogt uchodzi¢ za trgbienie - przynajmniej za trgbienie gumowego stonia z mechanicznym
serduszkiem. Ale sam stonik wygladat doprawdy zabawnie.

Pamig¢tam, Zze zastanawiatem si¢ wtedy, jak sam Keeble zbudowalby t¢ zabawke. Powinienem byt
dodac¢ jeszcze kapelusz, najlepiej z ptaszkiem posrodku. Rozwazajac ten problem, jednym uchem
przystuchiwatem si¢, jak Godall i staruszek rozmawiajg o numizmatach 1 o zapatkach, ktére nigdy nie
zawodza, a ktérymi ten ostatni handlowat. W koncu wyszedt wielce uradowany, zapominajac zabrac
swa paczke z zapatkami, 1 podazyt przez Rupert Street ku Brewer.

Przez dobrg minut¢ Zaden z nas nie zwrocit uwagi na pakunek, az w koncu Godall zauwazyt go 1
zaklat. Po chwili bytem juz na ulicy niosgc pod pachg zgube, a w drugiej rece trzymajac mego stonia.
Biegltem lawirujgc pomigdzy przechodniami, az dotartem do przecznicy, gdzie w herbaciarni na rogu
staruszek probowat sprzedac torebki z gazy z zielong herbatg w Srodku, ktére mozna byto zanurzy¢
we wrzatku 1 wyja¢ z powrotem - oczywiscie nie po to, by jeszcze raz je uzy¢, lecz by liscie nie
zanieczyszczaty naparu.

Wiasciciel baru miat jednak zwyczaj czyta¢ z herbacianych fuséw nie gorzej niz inni z dtoni czy
okruchow ciasta 1 nie byl zainteresowany tym wynalazkiem. Jesli o mnie chodzi, uwazatemto za dos¢
sprytne rozwigzanie i powiedziatem o tym staruszkowi, gdy zwracatem niezawodne zapatki.



Domokrgzca w rewanzu pochwalit mego stonia - chyba rzeczywiscie mu si¢ podobat. Przez dziesiec
minut gawedzilismy popijajac herbate 1 w koncu ruszytem w droge powrotna, sadzac, nie bez racji,
ze St. Ives zjawit sie¢ juz do tego czasu.

Na poboczu, kilka domoéw od sklepu Godalla, stata mocno zniszczona dorozka. Okno jej byto
przestoniete postrzgpionym kawatkiem aksamitu, lecz kiedy przechodzitem obok, w miejsce zastonki
ukazata si¢ czyjas twarz. W

pierwszej chwili myslatem, Ze to kobieta, ale mylitem si¢; byl to mezczyzna, tyle ze krgcone wlosy
siegaly mu do ramion. Miat fatalng cere¢ 1 ogolnie prezentowat si¢ niechlujnie. Jego szyje okalat
wysoki, damskiego kroju kotnierz z kwiecistego perkalu. Ale to jego oczy mogly najpredze;j
wprowadzi¢ w blad. Wyrazaty jaka$ szalong, dziwnie rozproszong fascynacjg, jakby wszystko wokot
- ten pow 0z, budynki wzdtuz Ruppert Street, a nawet ja -

miato dla niego jakie$ ukryte, specjalne znaczenie. Rzucat czujne, uko$ne spojrzenia, az wreszcie
wydusit z siebie niemal szeptem:

- Co to jest?
J
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Spogladat w tym momencie w gtab ulicy, wiec podazytem za jego wzrokiem, lecz nie dostrzegltem
tam nic wartego uwagi.

- Nie rozumiem, 0 czym pan mowi.

- Tam! - tym razem to byto gdzies w gorze, rzad okien na drugim pigtrze. Z jednego z nich wygladat
mezCzyzna z cygarem.

- Ma pan na mysli tego cztowieka? - probowatem si¢ upewni¢. Spojrzat

wtedy na mnie w taki sposob, 1z przez chwilg wierzylem, ze odgadiem, o co mu chodzi. Bylem jednak
w bledzie.

- To, co trzymasz w r¢ce - wskazal na stonia. Mrugat przy tym nerwowo, jakby co$§ wpadio mu do
oka. - Podoba mi si¢ - powiedziat i spojrzat

na mnie, jakby mnie znal od dawna. Jego twarz rowniez wydawata mi si¢ znajoma. Ale ten cztowiek
bez watpienia byl szalony. Szalenstwo to nadawato jego twarzy niezwykly charakter, formujgc rysy
w nieprzenikniong maske -

wygladat doprawdy jak nie z tego Swiata.

Prawde mowiac byto mi go zal 1 kiedy siggnal po zabawke, datem mu jg, mys$lac - przyznaje - ze
obejrzawszy stonika zaraz mi go zwrdci. Zamiast tego cofnat si¢ w glgb kabiny, zaciggnal zastong 1



nie pokazal si¢ juz wiecej.
Zapukatem do drzwiczek.

- Odejdz! - ustyszatem tylko. Wiec odszedtem. Jemu bardziej zalezato na tej maskotce, niz mnie. Dla
kogo w koncu chciatem budowac te zabawki, jesli nie dla takich jak on? Poza tym stonik 1 tak nie
mial kapelusika -

powtarzatem sobie.
W tym, ze tak szybko si¢ poddatem, byto jednak sporo oportunizmu -

nie chciatem urzgdza¢ sceny wchodzac do srodka powozu, by kto$ nie zobaczyt mnie tam, jak walcze
z obtagkanym mtodziencem o gumowego stonia.

Tak rozmyslajac wkroczylem do sklepu Godalla, gotow zrelacjonowac to zdarzenie w taki sposob,
aby przedstawi¢ siebie w jak najkorzystniejszym §wietle, gdy nagle w progu stangt moj wariat we
wtasnej osobie.

Musiatem wyglada¢ dos¢ dziwnie, gdyz Hasbro az poderwat si¢ z miejsca na widok wyrazu moje;j
twarzy, a stojacy w drzwiach gos$¢ rowniez odskoczyt przestraszony. Nie byt to jednak osobnik z
dorozki; byta to niewiasta o uderzajgco podobnych rysach, ubrana w bluzke z tego samego materiatu.
Jej ramiona okrywat jednak szeroki szal i w ogdle byta o tadnych pare lat starsza, cho¢ jej twarz
mogta zmyli¢ kazdego. Byta niemal pozbawiona zmarszczek, by¢ moze za sprawg nienaturalne]
opuchlizny - jakby upi6r zawegdrowat tu, do Soho, ze zmyslnie przykrojonym melonem w miejscu
gtlowy. Najwidoczniej byta to matka tej dziwnej istoty z dorozki.

Usmiechneta sig¢ do mnie w dos$¢ sztuczny sposob, lecz nagle, jakby w tym momencie mnie
rozpoznata, uSmiech ten przerodzit si¢ w pogardliwy grymas 1 od tej chwili ignorowata mnie

ostentacyjnie. Zdawatem sobie z tego sprawe, ale czy nalezy si¢ przejmowac, gdy jest si¢
ignorowanym przez J
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wariatke? Nie wiecej, niz gdy wariat ukradnie ci gumowego stonia.

- Taki cztowiek powinien zosta¢ nalezycie osadzony! - Niewiasta skierowata te stowa do St. Ivesa,
ktory wskazat rgka na sofe 1 popatrzyt na mnie unoszac w zdumieniu brwi.

- To jest pan Owlesby - poinformowat kobietg. - Przy nim moze pani §miato mowic.
Niewiasta nie zwracata jednak na mnie najmniejszej uwagi, jakby chcac pokazac, ze ona sama
decydyje, w czyjej obecnosci uwaza na swoje stowa, a przy kim mowi o wszystkim i nikt nie ma

prawa jej przerywac. Usiadtem.

- Osadzony - powtorzyla.



- Juz jaki$ czas temu zostat on postawiony przed sadem, cho¢ nie dostownie - wyjasnit St. Ives. -
Zginaj w Skandynawii; wpadt do jeziora, gdzie bez watpienia zamarzt na Smier¢, zanim jeszcze
zdazyt si¢ utopi¢. Sam widziatem, jak rungt do wody 1 juz nie zdotal wyptynac.

- A jednak zdotat.

- To niemozliwe! - zaprotestowat St. Ives, chociaz to wtasnie jego opinia byta niemozliwa. To
okreslenie zawsze byto pewnym naduzyciem, gdy chodzito o machinacje doktora Narbonda, 1 St. Ives
dobrze o tym wiedziat.

Wyraz zwatpienia pojawit si¢ w jego oczach jednoczesnie z innymi skomplikowanymi uczuciami.
Dostrzegtem jednak, ze profesor wyraznie si¢ ozywit. Od $§mierci Narbonda 1 tej historii z kometg St.
Ives nie mogt znalez¢ sobie miejsca; zajmowat si¢ coraz to inng sprawg, prawie zadnej z nich nie
konczac. Czesto po prostu lezal na wpot drzemige na kanapie w swym gabinecie, bywato, ze przez
cale popotudnie. Przez kilka dni usitowat

przywroci¢ porzadek w warzywnym ogrodku Alicji, ale wkrétce okazato si¢ to ponad jego sity 1
zostawil go na pastwe kretow 1 chwastow. Moglbym wykorzystac to jako metaforg ostatnich paru lat
zycia tego wielkiego cztowieka, ale nie zrobi¢ tego, gdyz postanowitem uszanowac jego tragedie.

- Niech pan spojrzy - kobieta trzymata w wyciagnietej dioni co$, co wygladato na list, ktory
spoczywat gdzie$§ ztozony przez lata, by¢ moze w czyjejs$ kieszeni. Tani papier zdazyl juz pozotknac 1
byt dosy¢ postrzepiony.

Adresatem byt niejaki Kenyon. Réwniez tres¢ listu nie byta specjalnie ciekawa. Najwazniejszy byt tu
charakter pisma, jak rGwniez podpis: doktor Ignacio Narbondo. St. Ives podat list Godallowi, ktory
wtasnie z doskonatg obojetnoscig odmierzatl porcje tytoniu na szalkowej wadze.

Niewiasta zaprezentowala jeszcze jeden list, tym razem z ostatniego tygodnia. Koperta robita
wrazenie, ze przelezata si¢ na ulicy 1 przegalopowato po niej stado koni, czynigc cze$¢ listu, tacznie
ze wstepnym pozdrowieniem, nieczytelng. Dwa pierwsze akapity byty napisane niewprawng r¢ka;
autor za nic miat kleksy 1 rozmazane litery. Ni stad, ni zowad ostatnich kilka zdan skreslono tym
samym charakterem pisma, co pierwszy z listow. By to J
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stwierdzi¢, niepotrzebny byt ekspert. Wszystkie ,,t” byly bardzo ozdobne, a oba wielkie ,,A” kilka
razy wieksze od jakiejkolwiek innej litery. Do tego przypominaty raczej druk niz pismo reczne 1 byly
dla kaprysu przekreslone u géry, co nadawato im nieco orientalny charakter. Jednym stowem, styl
zakonczenia drugiego listu byt bardzo specyficzny 1 niewatpliwie identyczny ze stylem pierwszego.
Podpis byl jednak inny: H. Frost. Po nim nastgpowaly jeszcze jakie§ pojedyncze litery, ktorych juz
teraz nie pamigtam.

Tres¢ tego drugiego listu byta zaiste interesujgca. Autor wspominal o pewnych papierach, na ktorych
odzyskaniu bardzo mu zalezato 1 za ktore gotow byt nawet zaptacié. Z listu wynikato, ze ten H. Frost
byt profesorem chemii na uniwersytecie w Edynburgu. Podobno doszty go stuchy, 1z rzeczone



papiery, nalezace do ojca naszej wariatki, zaginely w okolicy North Downs jakie$ czterdziesci lat
temu. Jego zdaniem, papiery te mialy niebagatelne znaczenie dla nauk medycznych, a ich wtasciciel
zastuzyl sobie na odrobing stawy, ktorej nigdy nie zaznal w ciggu swego tragicznego zycia. I tak
dalej, w podobnym tonie. Na koncu listu, jak juz wspomniatem, widniat podpis: H.

Frost.
St. Ives podat ten drugi list Godallowi i przyjat wyczekujaca pozg.

Miatem niejasne przeczucie, ze wahat si¢, poniewaz mial pewne podejrzenia wobec tej kobiety - i
zastanawiat si¢ dlaczego w ogole przyniosta te listy.

- Doktor nie zyje - odezwal si¢ w koncu. Kobieta natychmiast potrzasneta przeczaco glowa.
- Te listy zostaly napisane tg samg reka, chyba kazdy to widzi.

- Powinna pani wiedzie¢ - rzekt St. Ives - ze im bardziej ozdobny charakter pisma, tym tatwiej go
podrobi¢. Skopiowanie tego, co rzuca si¢ w oczy, jest proste; to przecietno$¢ sprawia najwieksza
trudnos¢. Dlaczego kto$ zadat sobie trud, by podrobi¢ pismo doktora, nie wiem. To ciekawa
tamigtowka, ale mnie nic do tego. Uwazam, Ze nalezy to catkowicie zignorowac. Nie reagowac. Nie
robi¢ absolutnie nic.

- Powtarzam, on musi odpowiedzie¢ za swoje czyny.
- On nie zyje - upierat si¢ St. Ives. Po chwili dodat:

- Zeby ta tajemnicza sprawa miala mnie zainteresowa¢, musiatbym zna¢ wiecej szczegoétow. Na
przyktad, o jakie papiery tu chodzi? Kim jest pani ojciec? Czy ma pani powody sadzi¢, ze jego
papiery przedstawiajg jakas naukowg wartos¢? Czy rzeczywiscie zagingty w North Downs
czterdziesci lat temu?

Tym razem to kobieta si¢ zawahata. Musiala zna¢ jeszcze sporo faktow, o ktorych do tej pory nie
raczyta wspomnie¢. Wymierzanie sprawiedliwosci nie bylto jej jedynym zmartwieniem - to bylo az
nazbyt widoczne. Zajmowata si¢ przez chwile swym szalem, udajac, ze go poprawia, ale przez ten
czas wytezata umyst, jak powiedzie¢, o co jej naprawde chodzi, w taki sposob, by z J
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niczym zbytecznym si¢ nie zdradzi¢.

- M¢j ojciec nazywat si¢ John Kenyon. Zostat... sprowadzony na ztg drogg, kiedy byl mtody 1
wykorzystany, kiedy byt starszy. Zwigzat si¢ z pewnym cztowiekiem, dziadkiem doktora, tego, ktory
w waszym przekonaniu juz nie zyje, 1 wyprodukowat pewne serum - surowice gwarantujaca

dhugowieczno$¢. Uzyskal ja z gruczotow jakiejs ryby, nie pamietam juz jakie;j.

Gdy starszemu Narbondo grozita deportacja za eksperymenty z wykorzystaniem wiwisekeji, moj
ojciec ukrywatl si¢. Zwroécit sie do Rzymu...



- Przeniost si¢ na kontynent? - zainteresowat si¢ St. Ives.

- Nie, ale zostat papistg. Mial wyrzuty sumienia w zwigzku ze swa dziatalnoscig na polu chemii 1 z
wiwisekcjg. Wystatby mnie do klasztoru, zeby uchroni¢ przed Swiatem, tyle ze ja nie pozwolitam mu
na to. Jego rekopisy zaginely. Twierdzit, ze sam je zniszczyl, ale jestem pewna, ze tego nie zrobit,
gdyz pewnego dnia - miatam wtedy okoto pi¢tnastu lat - moja matka znalazta co§ w kufrze; to musiaty
by¢ te dokumenty. Byly oprawione w formie notatnika. Probowata je zniszczy¢, ale ojciec ja
powstrzymat. Sitowali si¢ przez chwile, ona wyzywata go od hipokrytow, a ojciec nie mial pojecia,
co naprawde powinien zrobic.

Ale moj ojciec byt stabym cztowiekiem, ngdznym robakiem. Ocalit

notatnik, a jakze, przy okazji pobit matke 1 wyjechat do Londynu. Nie byto go przez tydzien. Wrécit
pijany, jak pamietam, 1 skruszony. W ciggu roku wysztam za maz, wyprowadzitam si¢ 1 nie widziatam
go do czasu, az stat si¢ starym, stojacym nad grobem cztowiekiem. Matka nie zyta juz wtedy od
pietnastu lat 1 on uwazal, Ze jg zabit. Z pewnos$cig wtasnie tak byto. Lezac na tozu §mierci mamrotat
cos$ jeszcze o swoim notatniku. Ta sprawa drazyta go przez wszystkie te lata. Wyznat, ze papiery
zostaty mu skradzione prze Akademi¢ Krolewska. Czlowiek o nazwisku Piper, ktory byt wazng
osobistoscig w Oxfordzie, chciat mie¢ formule tylko dla siebie 1 wyludzit j3 od mego ojca za mocny
napitek 1 obietnice zaptaty. Ale nigdy nie byto Zadnych pieni¢dzy. Ojciec kazat mi odnaleZ¢ ten
notatnik 1 zniszczy¢ go, by on sam mogt spoczywaé w pokoju. Powiem bez ogrodek: spokoj jego
duszy jest ostatnig rzecza, ktora by mnie interesowata. Im mniej spokoju zazna, tym lepiej. Amen.

Wigc nie robitam nic. Miatam juz wtedy syna 1 m¢za pijaka, rownie zalosnego jak moj ojciec. Kiedy
znikngt na dwa tygodnie, miatam nadziej¢, ze nie zobacze go juz wiecej. Ale los nigdy nie byt dla
mnie taskawy. Zresztg to nie jest juz teraz wazne. Wazne jest to, ze gdzies istniejg te papiery, o
ktorych mowitam - ten notatnik. I wiem, ze to on, cztowiek, ktory, jak twierdzicie, zginat w
Skandynawii, ze to wtasnie on chce teraz zdobyc¢ te notatki. Nikt o nich nie wie, zrozumcie, z
wyjatkiem niego 1 kilku starych hipokrytéw z Akademii, ale oni nie musieliby mnie o nic pyta¢, bo
przeciez sami skradli te J

ames P. Blaylock - Maszyna lorda Kelvina 57

przeklete papiery. Ten cztowiek ma swoje sposoby - mam na mysli doktora - 1 ten list nie jest dla
mnie zadnym zaskoczeniem. Jesli znacie go przynajmniej w potowie tak dobrze, jak twierdzicie, to
was réwniez nie powinno to dziwic.

Niewazne, ile razy widzieli$cie go juz umierajacego.

I tak zakonczyla si¢ jej przemowa. Ten potok stow wyptynal z niej niby spontanicznie, jakby nic nie
byto zaplanowane, ale ja i tak bytem catkowicie pewien, ze kazde stowo byto wywazone 1 Ze byta to
zaledwie, jak to mowia, potowa prawdy. Utozyla sobie 1 wygtadzita catg t¢ historig, az nie pozostato
nic oprocz ogdlnikoéw 1 tylko udawang egzaltacja probowata pokry¢ brak pewnych szczegdtow.

Jednak St. Ives byt wyraznie przejety. Takze Godall, jak mi si¢ zdawato, wazyl po raz dziesiaty ten
sam mieszek tytoniu. Obaj intensywnie gtowili si¢ nad sprawa. Jesli ta kobieta weszta tu, by obudzi¢



ich uspione dotad obawy, to nie mogta zrobi¢ tego lepiej. Szykowata si¢ kolosalna afera. Zanosito
si¢ na nig juz od dnia wybuchu 1 catego tego zamieszania niedaleko nabrzeza. Nie byta to sprawka
pierwszego lepszego kryminalisty, a fakt, ze od tamtych wydarzen minety tygodnie, Swiadczyt tylko,
ze cata ta afera rozwija si¢ powoli, ze komus$ nie zalezy na zbytnim pos$piechu, za to koncowy efekt
moze by¢ tym bardziej znaczacy.

- Czy mozemy zatrzymac te listy? - zapytat St. Ives.

- Nie - padta krotka odpowiedz i niewiasta chwycita je ze stotu, gdzie wcezesniej potozyt je Godall.
Odwrocita si¢ z uSmiechem 1 wyszta na chodnik, po czym wspieta sie do oczekujacej dorozki 1
odjechata, nie méwiac juz ani stowa. Zabita nam ¢wieka, to fakt. St. Ives proszac o listy dat to po
sobie poznac.

Jej nagle wyjscie sprawito, ze przez chwile tkwilismy w niemym zdumieniu. Dopiero stowa Godalla
wyrwaly nas z odrgtwienia.

- Mysle, ze nie ma w Edynburgu zadnego profesora Frosta, czymkolwiek miatby si¢ tam zajmowac.
- Na pewno nie chemig. Wtasciwie to chyba niczym. Kto$ chce nas wyprowadzi¢ w pole.

- Ale to jest pismo Narbonda, tam na koncu.

- Oczywiscie, ze to jego. - St. Ivesa przeszyt dreszcz. Oto otwierajg si¢ stare rany: Alicja, Smierc
Narbonda w Skandynawii. Teraz znéw musi rozstrzyga¢ trudne moralne kwestie, ktore jak dotad nie

poddawatly si¢ jednoznacznej ocenie. Jedyny wniosek, jaki si¢ nasuwat, to poczucie winy. W

koncu uporal si¢ z tym przyymujac bierng postawe, biorac to, co zycie niesie, by w ten sposob
zapomnie¢. Ale oto zn6w Narbondo powraca jak zgtodniaty wampir.

- A jednak to pismo byto odrobing chwiejne - zauwazyt Godall. - Tak jakby byl sparalizowany albo
bardzo staby i usilnie starat si¢ to ukry¢, aby nie J
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mozna byto zauwazy¢ zmiany charakteru pisma. Jestem przekonany, ze nie byt

w stanie sam napisa¢ wszystkiego, zdotal skresli¢ tylko kilka zdan, resztg kto§ za niego dokonczyt.
- Moze jaki§ wyjatkowo zdolny fatszerz... - zaczat St. Ives, ale Godall si¢ z nim nie zgodzit.

- Po co podrabia¢ czyjes$ pismo nie wykorzystujgc nazwiska tej osoby?

Tu lezy pies pogrzebany. Takie falszerstwo nie ma sensu, chyba ze jest tu jakies drugie dno.

- Moze kto$ chcial, by list dotart do nas, zebySmy uwierzyli, ze Narbondo zyje...

- No to mamy prawdziwg tamigtéwke - powiedziat Godall - do tego dos¢ niebezpieczng. Jesli ta



kobieta ma racje, to znaczy, ze jesteSmy na celowniku. W ten sposéb Narbondo nas wzywa. Sktonny
jestem jednak uwierzy¢, ze bardziej chodzito mu o to, by to wtasnie jg ostrzec lub przestraszy¢. Oto
wrdcitem, zdaje si¢ moéwic, 1 chce mie¢ ten notatnik.

- Mysle, ze gdybym byt na jej miejscu i wiedzial, gdzie sg te zapiski, powiedziatbym mu -
zastanawiat si¢ St. Ives.

- Tego si¢ wlasnie po niej spodziewam - oznajmit Godall, zgarniajgc tyton z kontuaru. - Ona chyba
traktuje to jako nadarzajacg si¢ okazje, zgodzisz si¢ ze mng? Zamierza sama rozprawic si¢ z tym
potworem. Uwazam, ze powinniSmy odnalez¢ tego Pipera. Zdazyt juz pewnie posunac si¢ w latach i
odszedl z Oxfordu na emerytur¢ dawno temu.

Akurat w tym momencie gazeciarz przyniost ,,Standard” z wiadomoscia, ze na wysokosci Dover
zatongt pierwszy ze statkow. Byt to kolejny element uktadanki; kazdy to widzial, czy racze;j
wyczuwal, chociaz w tym momencie nikt nie miat pojecia, w ktore miejsce ten nowy element
wpasowac.

Ten statek byt pusty; jego kapitan, zaloga 1 paru pasazerow zeszli do szalup z bardzo dziwne;j
przyczyny. Otoz kapitan znalazt wiadomos$¢ w dzienniku poktadowym, nabazgrang, jak przypuszczat,
przez pasazera lub kogos, kto nie zauwazony dostat si¢ na poktad. Gdy opuszczali dok w Gravesend,
nie bylo tego zapisu, kapitan byt tego pewien. Mieli opdznienie, gdyz stracili w Sterne Bay catg noc
czekajac na tadunek, ktory 1 tak nie przybyt. Kto§ musiat dosta¢ si¢ wtedy na statek 1 namiesza¢ w
dzienniku.

Ta wiadomos¢ to bylo ostrzezenie, ze wszyscy musza zejS¢ do szalup, kiedy statek znajdzie si¢ na
wysoko$ci Ramsgate w drodze do Calais.

Nastgpnie majg wypatrywac todzi o purpurowych zaglach. Stamtad otrzymaja znak, a wtedy musza
wiostowac z catych sit, dopoki nie znajdg si¢ ¢wier¢ mili od statku. Jesli tego nie zrobig, to zging.
Wszyscy, co do jednego.

To ci dopiero zagadka. W tym wyzwaniu nie bylo zresztg nic zabawnego. Wystarczy si¢ zastanowic,
co by si¢ stato, gdyby kapitan nie J

ames P. Blaylock - Maszyna lorda Kelvina 59

otworzyt dziennika 1 oni wszyscy nie opusciliby statku. Wiadomo$¢ bowiem wcale nie byta zartem.
Statek zatonat, poszedt na dno dostownie jak kamien 1 cho¢ zatoga byta bezpieczna, to tylko dzigki
slepemu zrzadzeniu losu. Ten, kto doprowadzit do katastrofy, musial uwazac¢ siebie za sama
Opatrznos¢, ktora moze igra¢ z zyciem ludzkim.

Kapitan stracit nie tylko statek, ale 1 posade. Dlaczego nie zawrocil 1 nie poptynat do Dover?
Dlatego, ze ostrzezenie w dzienniku nie zawieralo nawet najmniejszej aluzji, ze statek moze zatonac.
Bardziej wygladato to na jaki$ ghupi kawat, zwykty dowcip, z powodu ktdérego mogli straci¢ kilka
godzin na wiostowanie tam i z powrotem, zanim powrocg na poktad. Kapitan nie spodziewat si¢
zobaczy¢ zadnego zaglowca. Do tego 1 tak byli juz spdéznieni o jeden dzien z powodu postoju w



Sterne Bay. Wszystko wygladato zbyt nieprawdopodobnie, by traktowac to powaznie, z wyjatkiem
zej$cia do szalup.

Kapitan nie moze przeciez ryzykowac zyciem ludzi.

Ale stato si¢ - statek poszedt na dno. W koncu okazato si¢ to nie tak catkiem nieprawdopodobne.
Chociaz niektdre sprawy wydawaty si¢ nam dos¢ dziwne. Po pierwsze - cata zaloga, wszyscy bez
wyjatku, pozostali w Dover, by niezwlocznie zaciggna¢ si¢ na inny statek. Wtadze dysponowaty wiec
tylko zeznaniem kapitana, a ten byt Jankesem, ktory dopiero niedawno przybyt z San Francisco.
Trudno nam byto rowniez uwierzy¢ w fakt, ze ta historia nie miata nic wspolnego z tamtymi dwoma
wypadkami w Londynie.

Praktykujacy detektyw. Nie mieliSmy innego wyjscia, jak tylko uda¢ si¢ na wybrzeze, do Steme Bay.
Nie chodzito tylko o zatopiony statek; St. Ives odkryt, ze doktor Piper z Akademii Krolewskiej juz od
kilku lat byt na emeryturze 1 mieszkat teraz w matym domku nad Tamiza, wtasnie w Sterne Bay.
Godalla nie byto z nami, bo interesy nie pozwalaty mu na tego rodzaju eskapade¢. Poza tym nie byto
powodu przypuszczaé, iz w Londynie nic ciekawego juz si¢ nie wydarzy, tylko dlatego, ze kilka mil
na wschod miat

ostatnio miejsce pewien nie wyjasniony incydent.

St. Ives odwiedzit sztab marynarki wojennej, liczac, ze moze tam uda mu si¢ dowiedzie¢ czegos$ o
kapitanie Bowkerze, ale ten wydawat si¢ postacig dos¢ tajemniczg. Byl Amerykaninem, jego
referencje budzity wiele watpliwosci, ale juz od jakiegos roku dowodzit na matych statkach
handlowych ptywajacych do Calais. Nic nie wskazywato na to, by byt to cztowiek, ktdérego mozna
kupi¢ - papiery miat czyste. [ w tym tkwit problem: jezeli o kim$ nie wiadomo nic blizszego, to
zawsze mozna podejrzewac, ze jest on do kupienia. Co§ w tym musiato jednak by¢.

WyruszyliSmy ze stacji Victoria wezesnym rankiem i po przybyciu na miejsce zdazyliSmy jeszcze
zjes$¢ snmadanie w ,,Koronie 1 Jabtku” w Sterne Bay, zanim przystapiliSmy do dziatania. Nie
widzieli$my specjalnego powodu J
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do pospiechu; jajka z szynkg zajety nam ponad godzing, a St. Ives przez caty ten czas byt w
wyjatkowo dobrym humorze. Gawedzit z wtascicielka o tym i owym - same niewinne tematy - az w
koncu zahaczyt o sprawe zatopionego statku i kapitana Bowkera. Oczywiscie pisali o tym we

wszystkich gazetach, byta to w koncu nie lada sensacja, wigc takie pytanie nie moglto budzi¢
wigkszych podejrzen.

O tak, kobieta znata kapitana catkiem niezle. Chodzi o tego Jankesa?

Och, to najzabawniejszy 1 chyba najwiekszy facet, jakiego tu spotykata. Nie mial zadnych wrogdw,
tym bardziej przykra jest cata ta historia. Biedak -

straci¢ statek w taki sposob... no 1 jest teraz bez pracy. No, moze nie catkiem; znalazt robote w



chtodni, doglada maszyn. Catkiem niezta posada na taka rybacka miescing, jak Sterne Bay.
Wiasciwie tkwi tam od Switu do nocy, czasem zje tu obiad - nie ma przeciez rodziny. Teraz, gdy
stracit statek 1 nie ma jeszcze nowego, to nawet $pi w tej chtodni. Stwierdzit, Ze po tej katastrofie
bierze rozbrat z morzem i tylko cieszy si¢, ze nie stracit zadnego cztowieka. Do diabta ze statkiem -
lubi powtarza¢ - dla mnie liczg si¢ tylko moi ludzie. Taki wtasnie jest ten kapitan Bowker.

St. Ives powiedziat jej, ze podoba mu si¢ takie podejscie 1 ze §wiatu przydatby sie jeszcze z tuzin
takich Bowkerow. Widziatem, Ze profesor nie méwi tego powaznie; chciat tylko zrobi¢ na tej
kobiecie wrazenie, ze jestesSmy w porzadku - ot, tacy sobie turysci z Londynu. St. Ives mial po prostu
taka metode 1 nie byto w tym Zzadnej obtudy. On naprawde tak myslat, a jesli przyjazne nastawienie
miatoby utatwi¢ nam osiggnigcie celu - tym lepie;.

Tak sie¢ sktadato, ze Hasbro miat tu ciotke, wesolg staruszke ciocie Edie.

Niegdys byta czym$ w rodzaju stuzacej matki St. Ivesa, a nawet nianczyla jego samego. Teraz, cho¢
moze to zabrzmi nieprawdopodobnie, zostata wilkiem morskim. Ptywata na trawlerze nalezacym do
brata jej niezyjacego meza, stryja Botley. Po §niadaniu St. Ives 1 Hasbro poszli jg odwiedzi¢ i przez
godzing miatem by¢ sam. Chcialem si¢ troche rozejrze¢, pozwiedzac, ale moéwigc szczerze, miatem
wyrzuty sumienia, ze nie ma tu ze mng Doroty.

Przyzwyczaitem si¢ przez lata do jej bliskos$ci 1 jest mi z tym dobrze. To jedna z niewielu rzeczy,
ktora mi si¢ w zyciu udata.

Ow poranek, az do potudnia, byt mokry i mglisty - jeden z takich dni, kiedy kazdy dzwick wydaje sie
przyttumiony, a od ludzi oddziela ci¢ cos w rodzaju parawanu. Kroczysz tak sobie po mokrym bruku,
zadumany, pograzony w smetnych myslach.

Spacerujac po nabrzezu, doszedtem do wniosku, Ze w tym miejscu mozna by spedzi¢ kilka
beztroskich dni; nie od rzeczy bytoby tez wzia¢ ze sobg wedke. Dorota bytaby zachwycona. Jak tylko
wrocimy, przedstawi¢ jej te propozycje. Ten pomyst, oczywiscie, miat tez ulzy¢ memu sumieniu - ja
tutaj J
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na wakacjach, a ona tkwi sama w Londynie, uwi¢ziona w codziennej rutynie.

Wtedy pomyslatem o biednym profesorze 1 o Alicji, ktorg tak kochat

przez te dwa krotkie lata, az do koszmarnej nocy w Seven Dials. Dzigki Bogu, mnie tam nie byto.
Moze nie powinienem tak mowic, ale nic na to nie poradzg.

Ten cztowiek byt sam, zanim jg spotkat, byt sam znow po jej $mierci 1 chociaz nie daje tego po sobie
pozna¢, mnie nie oszuka - nie jest stworzony do zycia w samotno$ci. Po prostu usycha. Wszystko, co
miat, zainwestowal w zwigzek z Alicjg. A byto tego niemato - gromadzony przez lata kapitat uczuc
znalazt

ujscie w mitosci do niej, przynoszac czysty zysk. Wszystko to przepadto 1 sama mysl o romantyczne;j



wycieczce nad wode musi by¢ dla niego nie do wytrzymania. Odmawial sobie wszelkich rozrywek,
przyjemnosci, ktére dla innych sg czyms$ zwyczajnym...

I gdy tak spacerowatem z glowg zaprzatnieta smutnymi mys$lami, uniostem wzrok 1 ujrzatem
trzypietrowy pensjonat, zupelnie jak z pocztowki.

Byl pomalowany na biato z zielonymi tandetnymi ozdébkami 1 zaros$niety bluszczem. Z tego, co udato
mi si¢ zobaczy¢, budynek z trzech stron otoczony byt weranda, na ktorej staty wiklinowe meble.
Siedzieli tam ludzie, ktorzy wygladali na nadzwyczaj zadowolonych. Niektorzy z nich mieli wielce
malowniczy wyglad starych wyg morskich. Nad schodami wisiata drewniana tabliczka z napisem
,,Pod Kufelkiem”, co wydato mi si¢ nazwa dos¢ wykalkulowang, cho¢ bardzo zyczliwa 1

sympatyczng.

Przeszedlem przez werande, klaniajac si¢ na wszystkie strony i znalaztem si¢ w holu. Zamierzatem
zapytaC o ceny 1 czy sg jakies wolne pokoje. Wiosna byla tuz tuz i mozna byto mie¢ nadziej¢ na dobrag
pogode, cho¢ nawet i przy gorszej aurze cztowiek dobrze by si¢ tutaj czut. Nic nie stalo tez na
przeszkodzie, bym od razu zarezerwowat pokoj na wakacje, aby sprawi¢ Dorocie przyjemnosc.

Uwielbiataby to miejsce - co do tego nie miatem watpliwosci.

Byly tu drewniane parkiety utozone w zdumiewajace mozaiki przedstawiajace wieloryba 1 statek
wielorybniczy, jakich juz si¢ teraz nie widuje. Byty tez rosliny w donicach oraz wielki kominek
opalany drewnem (wokot nie byto wida¢ ani kawatka wegla). Za dluga debowg ladg dyzurowata
drobna kobieta. Przegladata wtasnie jakie$ papiery. Przez chwile rozmawialismy o cenach pokoi.
Cho¢ kobieta nie przypadta mi specjalnie do gustu ani nie wzbudzita mojego zaufania, to jednak
skierowatem si¢ ku drzwiom zadowolony nie tylko z rezerwacji, ale 1 z siebie. Wtasnie wtedy
wydato mi si¢, ze widz¢ mego gumowego stonia lezgcego na stoliku, na wpot

schowanego za doniczkowa palma. Bylem juz na werandzie, gdy zaczajeni kojarzy¢ ten obraz -
znajome kluchowate nogi i czerwone pantalony. Byto to tak nieprawdopodobne, ze z poczatku nie
mogtem w to uwierzyC 1 nawet gdy J
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nabratem pewnosci, zrobitem jeszcze krok czy dwa - a bylem juz w potowie schodow - zanim
zawrdcitem. Kobieta uniosta wzrok znad pierzastej szczotki, ktdra odkurzata wiasnie meble.
Popatrzyta na mnie zdziwiona, zastanawiajac si¢ zapewne, czy nie zostawitem tu czegos.
Usmiechngtem si¢ z zazenowaniem 1 zapytalem niepewnie, czy nie powinienem otrzymac¢ jakiegos
rachunku, potwierdzenia, sugerujgc tym samym, ze zapis w jej ksiedze to za mato.

Przybrata gniewng ming 1 odpowiedziata, ze moze co$ przygotowac, chociaz...

Wtedy ja, oczywiscie, zaczatem gorliwie wyjasniac, ze planowatem niespodzianke dla mojej zony 1
chciatem mie¢ co$, co mozna wtozy¢ do koperty, ktorg przyniose jej na tacy ze Sniadaniem...
Niewiasta znéw si¢ rozpogodzita. Powiedziala, Ze jej si¢ to bardzo podoba i ze z niecierpliwoscia
czeka, by pozna¢ t¢ mtodg dame. Kiedy spojrzatlem w gtab holu, oczywiscie nie byto tam ani stonia,



ani nic w tym rodzaju.

Nie watpig, ze chcielibyscie wiedzie¢, dlaczego po prostu nie spytalem o kobiete 1 jej syna, ktory
nosit przy sobie stonika o gigantycznych uszach.

Mozna byto to zrobi¢ na tysigc sposobdw nie budzac podejrzen. Codz, nie zrobitem tego. Caty czas
czutem si¢ jak potgtowek, kiedy tak bredzitem o prezencie na tacy. W koncu wmowitem sobie, ze to
byto tylko przywidzenie, ze z przypadkowo utozonego liscia i krawedzi donicy utozytem sobie
urojony obraz. To byta juz lekka przesada, nieprawdaz? Podobnie jak kapitanowi zatopionego statku
zapis w jego dzienniku wydawatl si¢ zbyt absurdalny, by traktowa¢ go powaznie.

Wyobrazitem sobie t¢ sytuacje 1 juz miatem skierowac¢ swe kroki na molo, kiedy omal nie
przewrocitem starego Parsonsa, sekretarza Krolewskiej Akademii Nauk, ktory maszerowat dzierzac
w reku bambusowa tyczke 1 kosz na ryby. Mial na sobie cos w rodzaju welnianego rybackiego
uniformu i w sumie robit wrazenie, ze jesli nawet nie zlapie ani jednej rybki, to przynajmniej jest
ubrany jak nalezy 1 moze, jak moéwig swiete ksiegi, nosi¢ si¢ dumnie.

Bytem wielce zaskoczony widzac go tutaj. On za$ byt zdecydowanie niezadowolony z naszego
spotkania, zapewne z powodu moich przyjaciot. Od razu wywnioskowat, ze St. Ives kreci si¢ po
okolicy, a to z kolei oznacza, ze kto$ znowu bedzie si¢ wtracat w sprawy Akademii. No c6z, miat
racje.

Obecnos¢ sekretarza rowniez data mi do myslenia. Coz za zbieg okolicznosci!

Gdyby spojrze¢ na to z punktu widzenia detektywa, to powinienem nabra¢ podejrzen co do jego
wedkarskiego ekwipunku 1 doj$¢ do wniosku, ze zbyt dobrze gra swoja role. Po prostu co$
kombinuje.

- Co pan turobi? - zapytat. Zrobilem niewinne oczy 1 odpowiedziatem:

- Spedzam tu wakacje. A pan na ryby?

Nie byto to moze najmadrzejsze pytanie, biorgc pod uwagg jego wyglad, ale nie wzbudzito jego
podejrzen.

- Prowadze poszukiwania - odrzekt 1 unidst bambusowy kij. - To jestJ
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alchemiczna r6zdzka. Z jej pomoca mozna zlokalizowac ryby, ktére potkngty monety. Akurat kiedy
miatem powiedzie¢ co§ madrego, podszedt do nas mgzczyzna z bokobrodami i uscisngt dion

Parsonsa.

- Bardzo mi przykro, moj stary - powiedziat do Parsonsa - ale on byt juz bardzo zmeczony. Przezyt
wiele owocnych lat, bardzo owocnych. Jestem wdzieczny, ze mogt pan przyby¢ na jego pogrzeb.

Sekretarz ujat go pod rami¢ 1 odprowadzit na bok, zanim moglem ustysze¢ co$ nie przeznaczonego



dla moich uszu... Ale 1 tak powiedziat juz dosy¢, czyz nie? Ten Piper umart i Parsons przybyt, by by¢
swiadkiem jego pochéwku.

Stonce bylo juz wysoko na niebie. Zostato jeszcze pot godziny do ponownego spotkania z St. Wesem
1 Hasbro w ,,Koronie”. Juz wtedy czutem si¢ zupetnie jak detektyw, cho¢ nie za bardzo wiedziatem,
co tak naprawde do tej pory odkrytem, nie liczac tej ostatniej sprawy. Chcac dowiedzie¢ sie czegos
wiecej, ruszytem ku chtodni. Byt to drewniany, zniszczony magazyn stojacy na zaro$ni¢tym placu,
prawie nad samym morzem.

Nie pukajac wszedtem przez boczne drzwi. Byto tu dos¢ zimno, czemu w koncu trudno si¢ dziwic.
Stycha¢ bylo §wist pary z pracujacych sprezarek.

Powietrze zalatywatlo amoniakiem 1 mokrg stomg. Kapitana nie trzeba bylo dlugo szukac; stanat
przede mng, gdy tylko przekroczylem prog. Najwyrazniej nie byto tu nikogo poza nim. Rzeczywiscie
byt poteznej postury 1 mowit z akcentem, przeciggajac samogloski, jakby byty z gumy. Nie bede
podrabia¢ jego mowy, bo nie potrafi¢; wspomng tylko, ze cz¢sto wtrgcat wyrazenia gwarowe, a jego
sposOb mowienia, betkotliwy 1 typowy dla amerykanskiego Zachodu, nie za bardzo mi pasowat do
cztowieka morza. Spodziewatem si¢ kogo$ bardziej typowego. Zanotowalem to sobie w pamigci, ale
przedtem podatem mu rgke 1 przedstawitem sie.

- Jestem Abner Benbow - wymyslitem na poczekaniu. Omal nie powiedzialem ,,admirat Benbow”,
ale w ostatniej chwili ugryztem si¢ w jezyk.

- Jestem z lodowej branzy, z Harrogate. Nazywaja mnie Zimny Abner, ale nikt nie powie o mnie
,Zlmny dran”. - Spuscitem gtowe, myslac sobie, ze chyba si¢ nieco zagalopowalem. Ale jemu to si¢
spodobato 1 wyznal, ze on rowniez ma przezwisko.

- Méw mi Bob. Country Bob Bowker. Zreszta wotaj na mnie, jak chcesz, tylko nie wotaj mnie zbyt
pOZno na obiad - konczac tg przestroga, klepngt mnie otwartg dtonig w plecy, az omal nie
przeleciatem przez $ciang.

Trzast si¢ teraz ze Smiechu 1 rzgzit jak apoplektyk, jakby dopiero przed chwilg wymyslit ten zart 1
wyprobowat go po raz pierwszy. Ja rowniez staratem si¢ roze§miac serdecznie, udajac, ze ocieram
0czy.

- Amerykanin? - zapytalem. Bylo to oczywiscie bardzo sprytne z mojej strony, poniewaz
wskazywalo, ze nie wiedzialem wczes$niej, kim on jest, mimo J
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ze ostatnio byto o nim do$¢ gtos$no.

- Zgadza si¢. Wyoming. Tam urodzony i wychowany. Ptywam od niedawna 1 przywedrowatem tu
dwa lata temu, by zobaczy¢, jak sobie ludzie zyja na szerokim §wiecie. Zawsze bylem z tych
ciekawskich. Poza tym bytem tam sam jak palec. Prowadzilem promy z Frisco do Sarsleeto i z
powrotem, az w koncu wykombinowatem, ze moze tutaj predzej znajde bratnig duszg.



Zwykty oczajdusza - pomyslatem, przyjmujac od razu, by¢ moze niestusznie, ze za jego wyjazdem z
Ameryki kryty sie jeszcze inne powody, ktorych nie byt sktonny wyjawic. Przytakngtem jednak na
znak, ze traktuje jego historyjke z nalezyta powaga.

- Dlugo juz tutaj? - zapytatem z udawang nonszalancjg. Spojrzal na mnie badawczo.

- Czy nie wspomniatem, ze dwa lata?

- Mam na mysli tutaj, w chtodni.

- A, o to chodzi! - rozpogodzit si¢. - Nie. Dopiero si¢ zahaczytem.

Gdybys zjawit si¢ tu dzien czy dwa wcezesniej, to bysmy sie nie spotkali.

Staruszek, ktory byt tu szefem, wziat 1 umart. Rzucito nim, jakby go kto otrul, doktadnie tam, gdzie
teraz stoisz. Hop - 1 juz lezat. Godzine pozniej zajrzatem tu przez drzwi, $ciskajac w rekach kapelusz.
Troche si¢ na tym znam; robilem przeciez przy maszynach, nadawatem si¢ wiec do tej pracy jak ulat.
Przyjeli mnie od razu. A co ciebie to wtasciwie obchodzi?

- Nic, tak tylko pytam, tak tylko - odpartem, zdajac sobie od razu sprawe, ze nie powinienem byt si¢
powtarzac¢; nie mogtem dac po sobie poznac, ze jestem spigty. Ale zaskoczyt mnie tym pytaniem 1
jedyne, co chodzito mi teraz po gtowie, to owo glupawe ,,hop - 1 lezal”, bo rzeczywiscie byto to dos¢
frapujace - wygladato, jakby starzec zrobit to z rozmystem, moze nawet podnidst si¢ z krzesta
wylacznie w tym celu.

Sami widzicie, ze troche si¢ zaplatatem. Nie szto mi najlepiej. Dziwnym trafem wzbudzitem jego
podejrzenia, méwigc najbardziej przypadkowe 1 zwykte rzeczy. Kapitan Bowker jest po prostu
jeszcze jednym obtgkancem -

pomyslatem sobie wtedy - takim facetem, co gdy go mijasz na ulicy i powiesz

,,dzien dobry”, to spojrzy na ciebie spode tba 1 zapyta, co chcesz przez to powiedziec.

- Padt jak kloda prosto na twarz - wyjasnit kapitan ze §miertelng powaga. Lecz zaraz si¢ rozesSmiat 1
znowu poklepat mnie po plecach.

- Cygaro? - zaproponowal. Machngtem odmownie r¢ka.

- Nie palg. Ale ty si¢ nie krepuj. Naprawde lubie zapach tytoniu. Nawet bardzo.
Kapitan skingt gtowa 1 wyjasnit:

- Dym pochtania amoniak.

Odgryzt koniec grubego cygara 1 wyplul go z dwa razy wigkszg sita, niz J
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byto trzeba.
- Tak wigc - zapytatem - czy masz co$ przeciwko temu, ze si¢ tu troche rozejrze?
- Pewnie - odpart. Zrobitem krok, lecz on natychmiast zastapit mi drogg.

- Pewnie, ze mam co$ przeciwko temu,- zaczal si¢ Smiac i teraz w zaden juz sposob nie mogtem
pojac, o co mu tak naprawde chodzi. Wyjat nie zapalone jeszcze cygaro z ust.

- Moze jutro, Jim. Zbyt duzo wrazen jak na jeden dzien. A ja nie mam czasu. Jestem tu nowy i w
ogoble 1 nie moge sobie pozwoli¢, by oprowadzac kazdego Dicka czy Harry’ego - mowigc to zdotat w
jakis sposob obroci¢ mnie 1 pchng¢ w kierunku drzwi. - Chyba to rozumiesz, w koncu jestes
cztowiekiem interesu. Moze jutro po potudniu, moze pojutrze. Chyba nie bedzie za p6zno, no nie?
Przeciez nigdzie nie wyjezdzasz. Wpadnij wigc kiedys 1 bedziesz mogt

tu buszowac, ile tylko chcesz. Nie zapomnij tylko lupy 1 miarki.

I oto znéw maszerowatem we mgle, zastanawiajac si¢, jak mogtem tak pokpi¢ sprawe. W ciggu
dziesigciu minut bylem Abnerem, Jimem, Dickiem 1 Harrym, ale Zaden z nas nic nie zdziatal, niczego
nie odkryt. Przynajmniej si¢ nie zdradzitem. Kapitan nie mogl przeciez zgadna¢, kim naprawde
jestem.

Bede mogt opowiedzie¢ bez wstydu St. Ivesowi 1 Hasbro o tym spotkaniu.
Zachowanie kapitana mogto tylko utwierdzi¢ nas w podejrzeniach, ktore juz wczesniej wobec niego
mieli$my; wezmy chociaz fakt, Zze nie pozwolil mi obejrze¢ maszyn w chiodni, a przeciez powinny to

by¢ zwyczajne urzadzenia.

Ruszytem powoli do ,,Korony” - nie byta to odpowiednia pogoda na bieganie. Minglem juz
miejscowy bazar 1 kiedy bytem jakie$ sto metrow od

,,Kufelka”, ustyszatem huk, jakby kto$ odpalit za mng petarde.
Zobaczylem, jak stary zebrak w butach owinigtych szmatami, ktory stat

tuz przede mna, prostuje si¢, jakby go ktos dzgnat w krzyz. Po chwili czerwona plama zabarwita
koszule na jego piersi.

Nie zdazytem nawet mrugnac, a juz siedziat na trawie, by w koncu przewrocic si¢ na plecy. Patrzyt
prosto w niebo poruszajac ustami, jakby chciat

si¢ modli¢, ale zapomniat stéw pacierza. Z pewnos$cig zostal trafiony prosto w serce przez jakiegos
wyborowego strzelca. Rozlegt si¢ kobiecy krzyk.

Ustyszatem tez gwizdek. Na wpot Swiadom tego, co robie, chwycitem starca za przegub prébujac
wyczu¢ tetno, ale na niewiele si¢ to zdato. Gdzie u licha sprawdza si¢ cztowiekow1 puls? Nie
zawsze potrafie znalez¢ go nawet u siebie.



Pochylitem si¢ 1 przycisngtem dton do rany na jego piersi, by zatamowac¢ potok krwi. Czutem si¢ jak
bezradny duren, dopoki nie nadszedt doktor ze swa czarng torba. Kucnat obok mnie, spojrzat na
nieruchome ciato 1 pokrecit

powoli gtowa na znak, ze szkoda moich staran.

Zrobito mi si¢ troche stabo od zapachu krzepnacej juz krwi; wstatem i potykajac si¢ dotartem do
tawki, gdzie usiadtem zgigty wpot. Musiatem chyba J
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wygladac, jakbym sie rozgladat za czterolistng koniczyng. W koncu doszedtem do siebie.
Wyprostowalem si¢ tylko po to, by ujrze¢ przed sobg konstabla, ktory przygladat mi si¢ jak ktos, kto
chce zadac¢ kilka nie cierpigcych zwtoki pytan. O ile w chtodni nie za bardzo sprawdzilem si¢ jako
aktor, to przez te kilka minut zrobitem niejakie postepy 1 teraz bez trudu przekonatem stréza porzadku,
7e o nieboszczyku nie wiem absolutnie nic.

Nie wspomnialem jednak o jednej sprawie: wygladato na to, Ze ni stad, ni zowad zaczatem
przyciaggac nieboszczykow. Najpierw ta tragedia w Holbom, a teraz cztowiek z przestrzelonym
sercem pada u moich stop.

Wigkszo$¢ ludzi omijajg w zyciu takie przygody. Ja juz zdazytem przekroczy¢ swoj limit. Byta to
pewna wskazowka, ale nie z tych, ktérych potrzebowat

policjant, przynajmniej na razie.

Jeszcze przed potudniem wrécitem do ,,Korony” 1 doprowadzitem si¢ do porzadku. Kiedy St. Ives i
Hasbro mnie znaleZli, pochtanialem juz drugi kufel piwa, ale nie czutem si¢ ani odrobing lepiej. To
ostatnie zdarzenie tak wyprowadzito mnie z rOwnowagi, ze nie bylem w stanie mysle¢ na tyle jasno,
by pouktada¢ fragmenty tego ranka w jedng sensowng catosc.

- Wygladasz jak trup - przywital mnie St. Ives ze zwyklg u niego szczeroscig. Zamowit kufel
gorzkiego piwa (Hasbro zaraz zrobil to samo), cho¢ narzucit sobie ostatnio kolejny rezim - w ciggu
dnia pit tylko jabtecznik.

Poszli w moje $lady tylko dlatego, by nie wydawato si¢ dziwne, ze Zlopi¢ samotnie piwsko jeszcze
przed porg lunchu. St. Ives mrugnat do Hasbro.

- To przez czyste morskie powietrze. Brakuje ci londynskiej mgty.

Phuca Zle znoszg taka zmiane. Poslij lepiej po Dorote - te ostatnie stowa skierowat do stuzacego,
ktory udal, ze wstaje, ale zaraz usiadl z powrotem, gdy dwie petne szklanice ukazaty si¢ na
horyzoncie.

Oczywiscie zartowali; poranna wizyta wprawita ich w wy$mienity nastrdj. Cieszylem si¢ z tego,
zwlaszcza ze wzgledu na St. Ivesa. Nie zamierzalem méwic¢ im prawdy, ale w koncu to zrobitem.



- Zastrzelono cztowieka - oznajmitem. St. Ives zachmurzyt si¢.

- Wiadomos¢ juz si¢ rozeszta. StyszelisSmy, jak jaki§ mtodzieniec wykrzykiwat t¢ nowing pod oknem
domu cioci Edie. W Sterne Bay strzaty nie sg na porzadku dziennym.

- Bytem §wiadkiem, widzialem to na wtasne oczy - powiedziatem. St.

Ives spojrzal na mnie znad kufla 1 uniost brwi. - Stat nie dalej niz pét kroku ode mnie. Na pierwszy
rzut oka wygladat jak wloczega. Chcial pewnie naciggna¢ mnie na szylinga i nagle - trrrach! - lezy na
plecach, martwy. Dostat

W serce.
- Pot kroku od ciebie, powiadasz? Rozumiem, Ze to przeno$nia.
Chciates po prostu powiedziec, ze stat bardzo blisko.

- Tak jak ja teraz obok pana - powiedziatem, probujac zrozumie¢, do J
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CZego zmierza.

St. Ives przez chwile milczal, jakby glteboko si¢ nad czyms zastanawiat.

Zajeto mi troche czasu, nim zrozumiatem problem, bo zbyt wiele wydarzylo si¢ tego ranka. Ta kula
nie byta wcale przeznaczona dla zebraka. Po prostu.

Zabicie wioczegi nic by nikomu nie dato, chyba ze mamy do czynienia z szalencem. Ostatnio
spotykatem ich zbyt wielu 1 prawdopodobienstwo natknigcia si¢ na jeszcze jednego byto nikte.
Postawmy sprawe jasno: zebrak odwracat si¢ akurat w moim kierunku; patrzac od strony ,,Kufelka”,
musiatem go w potowie zastania¢. Kula, ktora go trafita, mingta mnie o wtos.

Kto wigc strzelat do mnie z pensjonatu, na przyktad z okna na drugim pietrze? A moze z dachu
chtodni? To réwniez bytoby dogodne miejsce.

Pomyslatem o znikajagcym stoniu 1 o kapitanie z jego manierami z Dzikiego Zachodu. Ale dlaczego, u
licha...?

Zaméwitem trzeci kufel, obiecujac sobie, ze bedg saczyt go powoli, a potem pojde na gore ucigé
sobie drzemke. Swoje juz dzisiaj zrobitem, czas na moich przyjaciot.

- Spotkatem Parsonsa na molo - oznajmitem. - Rozmawiatem tez z kapitanem Bowkerem. Mysle, ze
kobieta, ta od listow, tez si¢ gdzie$ tu szwenda; by¢ moze zatrzymata si¢ w pensjonacie ,,Pod
Kufelkiem” - dodalem 1 wtedy dopiero si¢ zaczeto. Musiatem im opowiedzie¢ wszystko po kolei:
zabawka na stole, Parsons w wedkarskim ekwipunku, wielce ,,goscinny” kapitan... A oni siedzieli
bez stowa, myslac sobie zapewne, ze odwalitem tego ranka niezty kawat roboty, podczas gdy oni



popijali herbate u cioci 1 nastuchiwali wiesci przez okno.

- Kapitan pomyslal pewnie, Ze jestes agentem albo wywiadowca ubezpieczeniowym - podsunagt St.
Ives. - Ale co on takiego ukrywa, ze nie pozwolit ci rozejrze€ si¢ po chtodni? Moze ten swoj
dziennik okretowy?

Raczej nie. A dlaczego mialby prébowac ci¢ zastrzeli¢? Trudno byloby ten czyn uzna¢ za argument
swiadczacy o jego niewinnosci. Do tego jeszcze ten Parsons... - St. Ives znow pograzyt si¢ w
rozwazaniach. Wtem uderzyt pigescig w stot, wstat i1 skingl na Hasbro, ktory rowniez si¢ podniost.
Wyszli obaj pozostawiajgc prawie pelne szklanice. Moja zas$ byta znoéw pusta. Kusito mnie, by
przela¢ do niej piwo z tamtych dwoéch, dzigki czemu zapewnitbym sobie mocniejszy sen; draznito
mnie tez takie marnotrawstwo. Niestety, zegar wybit

juz potudnie, a gospodyni obserwowata mnie z uSmiechem. Zbierata szklanki dziwnie powoli,
przygladajac mi si¢ zza okularow. Czmychnglem na gore 1 wskoczytem do t6zka, by nadrobi¢ to, co
stracitem zrywajac si¢ o S$wicie. Moja drzemka przeciggneta si¢ do pdznego popotudnia.

Bytem juz na nogach i wiasnie wktadatem buty, kiedy kto$ zapukat do drzwi. Zapewne profesor -
pomyslatem wstajac, by je otworzy¢. RoOwnie dobrze moze to by¢ cztowiek, ktory do mnie strzelat -
przebieglto mi przez J
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gtowe, gdy drzwi byty juz na wpot uchylone. O mato ich nie zatrzasngtem, przeklinajac w duchu swa
lekkomys$Inos¢, ale w koncu stwierdzitem, ze otwierajac drzwi do potowy po to, zeby natychmiast je
zamkna¢, zrobi¢ z siebie ghupka, chyba Ze... rzeczywiscie jest to zamachowiec.

Jednak nie. Byt to mg¢zczyzna, ktdérego nigdy wczesniej nie widziatem.

Wysoki, chociaz przygarbiony, miat wyglad bardzo mizerny, niemal trupi.

Miat na gtowie kapelusz, ale i tak widac¢ bylo, ze jest prawie tysy i ze nie zadaje sobie trudu, by
przystrzyc kepki wtosow nad uszami. Swietnie nadawatby si¢ na stracha na wroble - pomyslatem.

Usta miat ujete w nawias gltebokich bruzd, prawdopodobnie na skutek odruchowego zaciskania warg,

Teraz rowniez to robil, patrzagc na mnie znad haczykowatego nosa, jakby moja twarz nie catkiem
przypadta mu do gustu.

Popotudniowe drzemki zawsze wprawiaty mnie w paskudny nastroj, a widok tego czlowieka jeszcze
ten efekt podwoit.

- Pan chyba pomylit pokoje - powiedziatem 1 juz miatem zamkna¢ drzwi, lecz me¢zczyzna zablokowat
je noga.

- Jestem agentem ubezpieczeniowym - oznajmit, rozgladajac si¢ nerwowo po korytarzu. -
Reprezentuje Lloyda. Chcialbym tylko zada¢ panu kilka pytan...



- Alez oczywiscie - odpowiedzialem. A wiec tak si¢ sprawy maj3.

Rzeczywiscie prowadzone bylo dochodzenie w sprawie kapitana. Otworzytem drzwi na osciez i
mezczyzna wszedl, wodzac wzrokiem po pokoju z nieco zdegustowanym wyrazem twarzy, jakby
podloga byta ustana zdechtymi rybami, ktore juz zaczynaja si¢ rozktadac. Agent czy nie - ten
cztowiek wcale mi si¢ nie podobat.

Gos¢ z miejsca przypart mnie do muru, jak to méwia.

- Kto$ doniost, ze rozmawial pan dzi$§ z kapitanem Bowkerem.

Przytakngtem.

- O czym? - chciat wiedzie¢ mgzczyzna.

- O lodzie. Nazywam si¢ Adam Benbow, przyjechatem z Harrogate.

Jestem importerem ryb. Spedzam tu wakacje.

Teraz on skingt gtowa. Byt bardziej tatwowierny niz kapitan. Dreczyto mnie jednak przeczucie, ze
co$ pokrecitem w moich personaliach. Alez oczywiscie! Jeszcze nie tak dawno miatlem na imie

Abner. Teraz juz jednak nie mogtem sprostowac. Poza tym skad ten tu miatby zna¢ moje imi¢? Jakie
to mogto mie¢ dla niego znaczenie?

- Prowadzimy $ledztwo w sprawie zatonigcia statku. Czy rozmawiat pan z nim o tym?
- Jakiego statku?

- ,,Landed Catch”; zatongt w poblizu Dover kilka dni temu. Co pan wie o tym statku?
J

ames P. Blaylock - Maszyna lorda Kelvina 69

- Absolutnie nic. Oczywiscie, czytalem o tym w gazetach. Zreszta, kto nie czytat?

- Czy zna pan niejakiego Langdona St. Ivesa? - zapytat

niespodziewanie. Jednoczesnie obrocit si¢ w moim kierunku, jakby chciat

wzmocni¢ efekt zaskoczenia. Nie powiem, zeby mu si¢ to nie udato.

Mamrotatem beztadnie przez chwilg, spogladajac nan nerwowo. Kiedy w koncu wykrztusitem:
,Langdon... jak mu tam?”, rezultat byt optakany. Bytem przezroczysty jak szyba w oknie. Mezczyzna
zachowywat si¢ teraz, jakbym potwierdzil wszystkie jego podejrzenia.

- Mamy powody przypuszczac, ze pan St. Ives rowniez prowadzi Sledztwo w sprawie ,,Landed



Catch” 1 checielibysmy wiedzie¢, dlaczego.

- Nie mam zielonego pojecia. Jak on si¢ nazywa, méwi pan? St... i co dalej? - Zdatem sobie sprawe,
ze udawanie nie ma sensu, musiatlem jednak dalej robi¢ z siebie gtupka. Nie miatem zamiaru udzieli¢
gosciow1 zadnych informacji. St. Ives moze zrobi€ to sam. Z drugiej strony, utrzymywanie, ze nie
znam profesora, nie miato juz chyba sensu; on 1 tak zorientowat si¢ w moich kretactwach.

- Co tak naprawdg¢ widziat pan w chtodni?

- Co widziatem? Nic. Ten cztowiek nie chcial mnie nawet wpuscic.

Prawde mowiac, robit wrazenie zdenerwowanego, jakby nie zyczyl sobie, bym tam weszyl. On musi
tam co$ ukrywac, tyle tylko moge panu powiedziec.

- Cos$ ukrywa, sadzi pan?
- Gotow jestem si¢ zatozyc.
Megzczyzna, odzyskawszy nagle humor, przytaknat 1 usmiechnat sig.

- Chyba ma pan racj¢ - powiedzial. - Moim zdaniem ukrywa tam co$ naprawde przerazajacego. To
zdradliwy rejon; petno tu podwodnych skat 1 mielizn. On jest przebieglym cztowiekiem, ten caty
kapitan Bowker.

Radzitbym panu trzymac¢ si¢ od niego z daleka. Niech pan go zostawi nam. Juz wkrotce w wigzieniu
Newgate bedzie czekat na stryczek, chocby z powodu dzisiejszej strzelaniny.

Musiatem niezle wytrzeszczy¢ oczy, kiedy to ustyszalem, bo widok mojej twarzy najwyrazniej go
rozbawit. Pokiwat glowa 1 zacisngt wargi tak mocno, ze prawie znikty.

- Miat pan sporo szczescia - dodal jeszcze - ale teraz nie nalezy si¢ juz niczego obawiac. Nie
spuszczamy go z oka, §ledzimy kazdy jego krok. Nie musi si¢ pan ukrywac¢ w tym pokoju.

- Alez skad, wcale si¢ nie ukrywam. Wtasciwie to...
- Oczywiscie, ze nie - przerwat mi wpot stowa, kierujac si¢ do drzwi. -

NieZle si¢ panu zaczat ten pobyt tutaj. Nie mam do pana zalu. Prosze do mnie zajrze¢. Binker Street. -
Byl juz na zewnatrz i oddalat si¢ korytarzem.

Zamknatem drzwi 1 usiadtem na skraju 16Zka, analizujac sytuacje. Teraz J
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rozumiatem z tego wszystkiego jeszcze mniej niz przedtem. Uspokoita mnie jednak wiadomos¢, ze
kto$ ma kapitana na oku. Nie miatem juz watpliwosci, ze to on strzelat. Te jego kowbojskie
maniery... Predzej on, niz moj szaleniec z dorozki. Teraz stato si¢ to dla mnie jasne.



Znow kto$ zapukat. Pomyslatem, ze moze wrdcit ten agent, ale mylitem si¢. To byta gospodyni z
koszykiem owocoéw. Co za mita niespodzianka -

pomyslatem, odbierajac od niej koszyk.
- Dla mnie? - zapytatem, ale ona tylko pokrecita gtowa.
- W $rodku jest wiadomos$¢ - powiedziata, wskazujac na koszyk.

Od razu pomyslatem, ze to od Doroty 1 ucieszytem si¢ na mysl, ze zarezerwowatem pokoj w
,Kufelku”. Tesknota wzmaga uczucia i1 to dos¢ szybko, jak wida¢. Wyjechatem przeciez zaledwie
dzi$ rano. Spomiedzy fioletowych winogron wystawat rog koperty. Byla wcisnieta pomigdzy dwa nie
pierwszej Swiezo$ci jabtka. Sterta owocow spoczywata na kokosowej wysciotce w dziwnie cigzkim
1 zbyt gtebokim koszu.

Wtem zwrdcito mojg uwage sthumione tykanie piekielnego urzadzenia ukrytego posréd owocow.

Dostownie mnie zatkato. Chciatem juz rzuci¢ koszyk 1 skoczy¢ ku drzwiom, ale przeciez nie mogltem
tego zrobi¢. Moglbym nawet nie zdgzy¢ wybiec na zewnatrz, zanim ten hotel zostalby zréwnany z
ziemia.

Podskoczytem do okna - pod nim krecito si¢ kilka oséb, wsrod nich St. Ives 1 Hasbro, ktorzy akurat
wspinali si¢ po schodach. Nie mogtem tak po prostu wyrzuci¢ tego na gtowy tych ludzi.

W koncu otworzylem drzwi 1 wypadtem na korytarz. Moje serce trzepotato jak sptoszony ptak. Nie
zawracajac sobie gtlowy pukaniem, pchngtem drzwi sgsiedniego pokoju, co wielce zaskoczyto
starszego pana, ktory siedziat na krzesle przy samym oknie - na szczescie otwartym - i czytal

ksiazke.

Byt to Parsons, tyle Ze nie miat juz na sobie wedkarskiego stroju.
Wyprawa balonem Parsons zerwat si¢ gwattownie z miejsca, tak byt
zaskoczony widzgc mnie szarzujacego ku niemu z koszykiem w rece.

- To bomba! - krzyknatem. - Z drogi! - To ostatnie polecenie pomoglem mu wykona¢ moim wiasnym
tokciem. Poleciat na 16Zko 1 teraz mogtem juz postac kosz przez okno; niebezpieczny tadunek zatoczyt
niski, dtugi tuk 1 wpadt do zatoki. Mysle, ze gdyby nawet krecity sie tam jakies todzie, 1 tak
zrobitbym to samo. Nie mial to przeciez by¢ czyn bohaterski, a jedynie akt desperacji - chciatem
tylko pozbyc€ si¢ tykajacego prezentu, znalez¢ jak najdalej od niego.

Bum! Wybuch nastgpit nisko w powietrzu, wzbijajac fontanng wody. Po chwili spadt deszcz z
owocow 1 fragmentow koszyka. A potem juz tylko plusk coraz stabszych fal. Parsons stangt za mna,
probujac zrozumie¢ co si¢ stato, na J
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wpot wsciekty, na wpot zdumiony. Wzigtem kilka gtebszych oddechow, by sie uspokoié, ale nie na
wiele to si¢ zdato. Reka - ta, w ktorej trzymatem kosz -

wci3z trzesta mi si¢ zdradliwie. Opadtem cigzko na fotel Parsonsa.
- Przepraszam - zwrdcitem si¢ do sekretarza - nie chciatem wtargng¢ tak gwattownie.
Ten tylko machnat reka, jakby rozumial, ze nie miatem innego wyjscia.

Bylo oczywiste, ze tykajace urzadzenie musiato tak wlasnie skonczy¢ - w wodzie za oknem. Nie byto
wyboru. Trudno przypuszcza¢, bym wsadzit sobie t¢ bombe za pazuche 1 o niej zapomniat. Parsons
popatrzyt za okno.

- Jestem na urlopie... - powiedziat spokojnie, jakby powtarzajac to, co styszat ode mnie na pomoscie
tego ranka. Chciat pokazac, ze, jak kazdego zreszta, przejrzat mnie na wylot. Przelykalem z trudem
sling, probujac pozbiera¢ mysli, gdy St. Ives 1 Hasbro wpadli, by mnie wybawi¢ z opresji. Z

trudem tapali oddech, bo styszac wybuch, pognali pgdem w gére po schodach.

St. Ives stangl jak wryty na widok sekretarza. Co prawda, profesor wiedzial, ze Parsons kreci si¢ po
okolicy - sam mu o tym powiedziatem - ale tu, w ,,Koronie”? I co ten cztowiek mogt mie¢ wspolnego
z wybuchem? I co ja miatem wspolnego z Parsonsem?

Tym razem Parsons nie mogt nas zby¢ zdawkowym ,,do widzenia”.

Przyszedl czas na gr¢ w otwarte karty, jakby to ujat kapitan Bowker. Raz jeszcze okazatem si¢
cztowiekiem, ktory cos wie, wiec od razu poinformowatem ich o agencie ubezpieczeniowym.

- Méwisz, ze znat moje nazwisko? - zapytat St. Ives, podnoszac glowe.

- Tak, zdawat si¢ nawet wiedziec... - tu popatrzytem na Parsonsa, ktory przystuchiwat si¢ uwaznie.
St. Ives dokonczyt za mnie.

- Upewnit sig, kim jestes, dowiedziat si¢, ze masz pewne podejrzenia co do chtodni 1 wyszedt.
Chwile p6zniej dostates kosz z owocami.

Przytakngtem 1 juz chciatem opowiedzie¢ wszystko po swojemu, dodajac pare szczegdtow, ale St.
Ives odwrocil si¢ do sekretarza 1 nie dajgc mi najmniejszych szans oznajmit:

- Sam pan widzi. Nie gramy juz w kotka 1 myszke. MOwi¢ panu wprost: wiemy, ze maszyna lorda
Kewina zostata skradziona. Dziecko by si¢ tego domyslito, cho¢by po tej hecy w poblizu nabrzeza,
kiedy zelastwo fruwalo w powietrzu. Co moglto wywotac taki skutek, jesli nie elektromagnes o
niewiarygodnej mocy? Nie musi pan juz nic ukrywa¢. Mam tez do$¢ wyrazne podejrzenie co do
obecnych losow maszyny. Moze lepiej wyjasnijmy sobie wszystko. Powiem panu, co sam wiem, a
pan przekaze mi swoje informacje.

Moze razem zdotamy dojrze¢ dno tej mrocznej studni.



Parsons roztozyt rece w teatralnym ges$cie bezradnosci.

- Przyjechatem tu tylko na ryby - powiedziat. - To wy rzucacie bombami przez okno. Mam wrazenie,
ze w jaki$ sposob przyciagacie J
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wszystkie te bomby 1 kule.

St. Ives spojrzat z niechgcig na Parsonsa 1 zwrdcit si¢ do mnie.
- Ten agent... Jack, opisz nam, jak on wygladal.

- Wysoki 1 szczupty, z haczykowatym nosem. Miat kapelusz, ale 1 tak wida¢ bylo, ze jest tysy, a kepki
wtosoéw po bokach sterczaty jak szczotki do czyszczenia kominow.

Parsons wygladat teraz, jakby piorun w niego strzelit. Zaczal cos moéwic, lecz zawahat sie, zaczaj raz
jeszcze 1 w koncu, udajac, ze nie zrobito to na nim specjalnego wrazenia, zapytat:

- Nie byt przypadkiem nieco przygarbiony? Przytakngtem skwapliwie.

- Matle usta, przypominajace ptasi dziob?

- Zgadza sie.

Wygladato na to, ze Parsons si¢ poddat. Przetrzymali$my go jeszcze chwile, az w koncu sam wyznat:
- To nie byt zaden agent.

Nikogo to stwierdzenie nie zaskoczyto. Wiadomo, Ze nie byt to agent ubezpieczeniowy. St. Ives
domyslit si¢ od razu, mial przeciez umyst ostry jak brzytwa. Agenci ubezpieczeniowi nie rozdajg
bomb udajacych koszyk z owocami. CzekaliSmy jednak, az Parsons sam w koncu powie, kim byt ten

czlowiek, by wreszcie zakonczyC t¢ ciuciubabke. Widac byto, ze kalkuluje gorgczkowo, ile moze nam
powiedzied.

Parsons nie jest ztym cztowiekiem. Mowie to, bo chce przedstawic rzecz uczciwie. Oczywiscie, on i
St. Ives nie zgadzali si¢ w pewnych sprawach, ale obaj mierzyli do tych samych celow, tyle ze z
roznych pozycji.

Parsons nie mogt znieS¢ mysli, ze ktos strzela do ludzi, nawet takich, ktorzy zaszli mu za skore, tak
jak ja. Tak wiec w koncu wyjawil nam sekret.

- To byt cztowiek o nazwisku Higgins.
- Leopold Higgins! - wykrzyknat St. Ives. - Ichtiolog! Alez oczywiscie!

- St. Ives zawsze wydawat si¢ zna¢ przynajmniej pot prawdy, co w sumie daje niezty wynik, gdy te



potowki zsumowac.

- Tak, to on. Cztowiek Oxfordu. Akademik-odszczepieniec. To niebezpieczny rodzaj ludzi, mam na
mysli akademikow, ktorzy schodza na ztg droge. Higgins jest takze chemikiem. Powrdcit z Dalekiego
Wschodu z dziwacznymi pogladami na temat karpia. Utrzymywal, ze jesli sie takiego karpia zamrozi,
to mozna go z powrotem odmrozi¢ po kilku miesigcach, czy nawet latach - zywego. O ile pamigtam,
chodzito o wydzieling pewnych gruczotdéw, ktora odsysata wodg z komorek, dzigki czemu nie pekaty
po zamarzni¢ciu. Tak wiec albo byt geniuszem kriogeniki, albo po prostu byt

stukniety; wybor pozostawiam wam. Ten cztowiek nie byl w stanie normalnie mysle¢. Zdaje mi sig,
ze to z powodu opium. Twierdzil, ze to wszystko ukazato mu si¢ we $nie.
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Wroémy jeszeze do tej historii z gruczotamu karpia. Teoria Higginsa opierata si¢ na zatozeniu, ze
wydzieliny tych gruczotow byly sekretem dtugowieczno$ci tych ryb. Jeszcze nie mingt rok od jego
powrotu z Chin, kiedy znikngt. Dwa dni wcze$niej widziatem go jeszcze w klubie, w Londynie. Byt

peten niepohamowanego entuzjazmu; pytat o r6znych starcow, o zdrowie ludzi, o ktorych nigdy
wczesnie] nie styszatem 1 powtarzat, ze jest juz o krok od kolosalnego odkrycia. I wkrotce zniknat -
wyszedt z klubu i tyle go widziano.

- Az do dzisiaj - zauwazyt St. Ives.
- Na to wyglada.

- Oto spetniajg si¢ nasze najgorsze obawy. - St. Ives zwrocit si¢ do mnie 1 do Hasbro, po czym
uktonit si¢ sekretarzowi 1 wyrazit mu swa wdzigcznosc.

Wreszcie wyszedl na korytarz. Razem z Hasbro podazyliSmy za nim i wszyscy trzej udalismy si¢
wprost na stacj¢ kolejowa.

Te¢ noc spedziliSmy na promie do Ostendy. Nie mogtem zasna¢; rozmyslatem o ,,Landed Catch”, ktory
poszedt na dno jak cegla, nieco na potudnie od miejsca, w ktorym teraz si¢ znajdowalismy. Gotow
bytem na jedno kiwniecie palcem wskoczy¢ do szalupy 1 wiostowac stad co sit. Nastepny dzien
zastal nas w pociggu do Amsterdamu; potem pojechalismy dalej, do Niemiec 1 Danii, by w koncu
przez Skagerrak dotrze¢ do Norwegii. To byla koszmarna podroz - caty ten pospiech 1 brak snu.
Wiasciwie jedynym jasnym punktem bylto to, ze nikt przez calg droge nie probowat mnie zabic,
przynajmniej przez ten czas, kiedy nie wychylatem nosa z pociggu.

St. Ives byt jakis nieswj. Rok temu pokonat te sama zabojcza trase 1 zostawil Narbonda na dnie
lodowatego jeziora w poblizu Mt. Hjarstaad -

wulkanu gorujgcego nad Morzem Norweskim. I oto wszystko wskazuje na to, ze doktor ma si¢
catkiem dobrze 1 znéw co$ knuyje. Trudno byto w to uwierzy¢, dopoki Parsons nie wspomniat o



postepie w dziedzinie kriogeniki. Dwie rzeczy trapity St. Ivesa, az marnial w oczach z dnia na dzien.
Jedna - Ze po raz kolejny zawiddt. Przechytrzenie Narbonda i zepchnigcie Ziemi z toru kolidujgcego

ze straszliwg kometg byto jego najwiekszym zyciowym osiggnieciem. Do tej pory. Teraz wygladato

to raczej na porazke, w kazdym razie on tak uwazat.

Biate stalo si¢ czarne. Od miesiecy zadawal sobie wcigz to samo pytanie. Czy przyczynil si¢ do
smierci doktora, czy prébowat temu zapobiec? Wtasciwie sprowadzato si¢ to do dylematu: czy
rzeczywiscie probowat go uratowac, czy raczej starat si¢ sobie wmowic, ze probowal? Tej ostatniej
wersj1 najbardziej nie znosit; to przeciez najprostsza droga do obtedu. Nagle wszystkie te rozwazania
stracity sens. Wszystko wskazywato na to, ze Narbondo zyje 1 pata jeszcze wieksza zadzg mordu, niz
kiedykolwiek przedtem. Okazato sie, ze St.

Ivesowi zabrakto wtedy konsekwencji. Narbondo musi wylagdowac na szubienicy.
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Najgorsza byta swiadomos¢, ze nie byto innego sposobu, aby dowiedzie¢ si¢ tego, co byto nam
potrzebne. St. Ives nie znat nikogo na norweskim pustkowiu. Nie miat do kogo wystac listu z
pytaniem, czy przypadkiem nie wylowiono z jeziora zamrozonego garbusa, ktérego potem
przywrdcono do zycia; musial sam to sprawdzi¢. Mysle, ze jednak si¢ zastanawial, czy nie powinien
byt raczej wysta¢ do Norwegii Hasbro lub mnie, a samemu czeka¢ na wiadomos¢ w Sterne Bay.

W drodze na potnoc dotarliSmy do Trondheim i tam otrzymalismy wiadomos$¢, Zze zatonety kolejne
dwa statki, bardzo blisko miejsca, gdzie zatongl pierwszy. Oba miaty zelazne kadtuby 1 poszty na dno
btyskawicznie, doktadnie w ten sam sposob. Zatoga zdazyta opusci¢ pierwszy z nich, ale na drugim
zgineto dziesigciu marynarzy. To Godall przystat nam ten telegram. On takze sktonit szefa rzadu do
dziatania. St. Ives byt wsciekty na siebie, ze sam nie zrobit nic, by zapobiec tragedii.

Ale co wlasciwie mogt zrobi¢? Ludzit sie tylko, ze mogt temu zapobiec.

Byl wsciekly na rzad; otrzymali przeciez ostrzezenie, nawet sam Godall monitowat ich juz wczesniej.
Kto$, prawdopodobnie Higgins, zazadat

astronomicznego okupu, na co zareagowali jak na zart, cho¢ ultimatum bylo napisane tg samg reka co
przestroga dla kapitana Bowkera 1 zawierato grozbe, ze kolejne statki zostang zatopione. Akademia
Krolewska powinna byta przekona¢ rzad, by potraktowat sprawe¢ powaznie. Coz, kiedy oni sami byli
nie catkiem w porzadku, postanowili wigc czeka¢. Wszyscy razem okazali si¢ strasznymi ghupcami.

Dopiero teraz na pechowym obszarze, od ujscia Tamizy do Folkestone, wstrzymano zeglugg, co
musialo przynies¢ olbrzymie straty zarowno Koronie, jak 1 prywatnym przedsigbiorcom. Zdaniem
Godalla, obroty w Londynie spadty o polowe. Whasciwie miasto byto jak w stanie oblezenia, tyle ze
nikt nie mial pojecia, kim jest wrog 1 gdzie si¢ znajduyje... St. Ives nie odzywat si¢ ani stowem;
irytowalo go powolne tempo naszej podrdzy 1 monotonny krajobraz za oknem: skaty, fiordy, lasy
SOSNOWe...



Powinien jednak dazy¢ naprzdd, c6z innego mu pozostato? Zapytatem go o to. Odpowiedziat, ze
moze jeszcze zawrdci¢ 1 wlasnie na to si¢ zdecydowat. Znajdowalismy si¢ wtedy niedaleko na
poinoc od Trondheim i od celu dzielito nas jeszcze kilka godzin jazdy. Moim zadaniem byto
rozejrze¢ si¢ 1 dowiedzie¢ jak najwiecej. Profesor miat zabra¢ Hasbro z powrotem do Dover, by tam
zbudowac¢ pewne urzadzenie. Uwazat, ze postapit jak skonczony glupiec 1 ze ponosi wytaczng
odpowiedzialnos¢ za Smier¢ tych dziesigciu ludzi.

Mogl zapobiec nieszczesciu, gdyby nie myslal wtedy Bog wie o czym. Caty czas obwinial siebie o
wszelkie zto tego Swiata, poniewaz nie potrafit si¢ mu przeciwstawic. Nie przyszto mu jako$§ do
glowy, ze jeden cztowiek nie jest w stanie tego dokonac.
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Gdy wynosili swoj bagaz na peron, Hasbro popatrzyt na mnie. Profesor wygladat, jakby uszto z niego
powietrze; dziwnie zapadt si¢ w sobie. W glebi jego oczu pojawit si¢ niepokojacy btysk, jakby
wpatrywat si¢ w jeden punkt gdzie$ na horyzoncie - przebiegly twarz Ignacia Narbondo. I nie
przestanie widzie¢ tej twarzy, dopoki nie zetrze tego cztowieka z powierzchni ziemi.

Hasbro wzigl mnie na strone, by zapewni¢, ze zaopiekuje si¢ profesorem; powiedziat, ze nie musze
si¢ 0 nic martwi¢, bo w koncu i tak dopniemy swego. Moim zadaniem jest tylko dowiedzie¢ si¢
prawdy na temat Narbonda. St. Ives stal si¢ ostatnio drobiazgowy jak zegarmistrz - musi mie¢
absolutng pewnos¢ co do faktow.

Obaj dostrzegali$my jednak, ze profesor traci powoli sity. Przez chwile, tam na peronie,
zapragnatem, by nigdy nie odnalazt Ignacia Narbondo, bo te poszukiwania wtasnie, cho¢ moze
zabrzmi to okropnie, nadawaly teraz sens zyciu tego wielkiego cztowieka.

Przestepcza kariera Narbonda byta dluga 1 niebanalna: wiwisekcja, fatszerstwa, morderstwo - kilka
razy cudem wywing] si¢ od stryczka, a na domiar wszystkiego zniknal z wiezienia w Newgate
niemalze w przeddzien zaplanowanej egzekucji. Nie byto takiego tajdactwa, do ktérego nie
przytozytby reki. Paral si¢ alchemig 1 fizjologig stworzen ziemno-wodnych; istniaty tez dowody, ze
pracowal nad dawno zapomniang formutg Paracelsusa 1 udato mu si¢ uzyska¢ pewne specyfiki,
konieczne do wskrzeszania umartych.

Jego dziad, Narbondo starszy, opisywal udane eksperymenty wskrzeszenia nieboszczykow w
dziennikach, ktore dawno zaginety. Wiasnie o tych papierach wspominata kobieta w sklepie Godalla.

Sprawa tych papieréw byta naprawde tajemnicza; o wiele bardziej, niz to wygladato na pierwszy
rzut oka. Zawierata watki, ktére mogly prowadzi¢ do pradawnych czaséw 1 do najdalszych zakatkoéw
Ziemi. W Zaden sposob nie potrafilismy rozwikta¢ tej tajemnicy. Moglismy tylko pokusi¢ si¢ o
interpretacje obecnych wydarzen - sprawy akademika Higginsa, kapitana Bowkera 1 przywrdconego
do zycia Narbonda oraz tongcych w Ciesninie Kaletanskiej statkow. To 1 tak wystarczy, by zapedzi¢
w kozi ro6g nawet takiego cztowieka, jak St. Ives.



To wtasnie on wymyslit, by znéw uzy¢ sterowca. Miatem kontynuowa¢ podroz pociagiem do Mt.
Hjarstaad, by dowiedzie¢ si¢, czego tylko zdotam, i tam czeka¢ na przybycie sterowca, ktory miat
wyruszy¢ z Dover, kiedy tylko St. Ives dotrze do miasta. Wcigz zawijaty tam promy, ale tylko te,
ktore przybywaty z potnocy; promy z Flandrii 1 Normandii nie kursowaty wcale. St.

Ives chciat zatem wysta¢ po mnie sterowiec, bym zdazyt z powrotem do Anglii na czas, gdy bede
zndéw potrzebny.

- Powinnismy byli skorzysta¢ ze sterowca od razu - narzekal profesor, stojac na peronie, gdzie hulat
zimny arktyczny wiatr. Powinnismy byli zrobi¢ J
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to, powinni§my byli zrobi¢ tamto. Przytakiwalem tylko i mamrotatem cos$ pod nosem; nigdy nie
widziatem go tak zdesperowanego. Nie bylo sensu spiera¢ sie, tym bardziej ze zimne skaliste
otoczenie nastrajato przygngbiajaco. A ja powinienem wyruszy¢ w dalszg droge mozliwie
najbardziej zdeterminowany.

Tak wiec w koncu oni podazyli na potudnie, a ja dalej na potnoc. Nie miatem pojecia o ich dalszych
losach, dopdki nie spotkatem ich po powrocie do Sterne Bay. Sterowiec przybyl bez przeszkod, by
mnie zabrac¢, co zaoszczedzito mi co najmniej kilku dni tutania si¢ po Norwegii, ale 1 tak dotartem do
Dover zbyt p6Zzno, by dotagczy¢ do moich towarzyszy w ich ryzykownym naukowym przedsiewzieciu.
Ale nie wyprzedzajmy faktow.

Powinienem najpierw opowiedzie¢, czego zdotatem dowiedzie¢ si¢ w Hjarmold - miejscowosci
lezacej u stdp naszej gory.

Narbondo zostat wytowiony ze swego wodnego grobowca przez wysokiego, szczuptego, tysego
mezczyzng. Musiat to by¢ Leopold Higgins, cho¢ zameldowat si¢ w schronisku pod nazwiskiem
Wiggins, co §wiadczyto, ze albo byl bezgranicznie pewny siebie, albo niespetna rozumu.
Dowiedziatem si¢ tego wszystkiego od pewnego chtopca, ktory mieszkat za stajnig schroniska 1
niejedno stamtad widziat. Nikt nie staral si¢ zachowywac specjalnej ostroznosci. Higgins 1 jego
pomocnik - kapitan Bowker, jak wynikato z opisu, przyjechali pewnego dnia p6znym popotudniem z
Narbondem lezagcym na wozie, sztywnym jak kotek. Twierdzili, ze ten cztowiek wpadt do wody rano,
podczas ich wspdlnej wspinaczki. Whasciwie w ich relacji nie byto nic, co mogloby wzbudzi¢
podejrzenia. Higgins utrzymywal, ze jest lekarzem 1 nie zgodzit si¢, aby posyta¢ do Bodo po
miejscowego felczera. Co ciekawe, nie zabrat Narbonda do §rodka schroniska, zeby tam odtajat;
zamiast tego urzadzit

w stajni mate obozowisko, twierdzac, ze rekonwalescencja pacjenta musi odbywac si¢ etapami.
Pierwsze dwie noce Narbondo spat przykryty jedynie derka. Higgins karmit go tylko, jak sam
twierdzit, tranem, ale czasem nazywat

to tez ,,eliksirem”. Gdy tylko Narbondo zaczynat jecze¢ 1 dygotac, Higgins uznawal, ze pacjent
dochodzi do siebie zbyt szybko 1 wywlekal go na zewnatrz (a byta to mrozna noc), aby troche

zesztywniat.



Stajenny, ktory mi to wszystko opowiedziat, byt do§¢ bystrym mtodziencem i wyczuwat, ze cos$ tu
brzydko pachnie, a nie byt to bynajmniej tran. Byl na tyle sprytny, Ze potrafit rozpozna¢ oszustow w
ludziach tego pokroju co Higgins i Bowker. Podgladat ich, jak sam twierdzi, przez dziur¢ w desce,
kiedy oni mysleli, ze $pi. Czwartej nocy Narbondo catkiem si¢ obudzit, cho¢ tylko na pare sekund.
Higgins ustawit jakis$ aparat: rurki, skorzane buktaki, naczynia z z6itg ciecza. W ciggu nocy
spryskiwatl doktora tym ptynem, podczas gdy kapitan chrapat na sianie. Godzing przed switem
Narbondo zamrugat w swietle lampy 1 w koncu otworzyt oczy. Przez chwile rozgladat si¢ zdumiony
wokot, nie bardzo rozumiejac, gdzie si¢ znajduje. Na J
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jego twarzy pojawit si¢ grymas - a moze to byt uSmiech. Wypowiedziatl jedno stowo:
- Dobrze... - 1 znéw stracil przytomnosc.

Tak wiec pot godziny wystarczyto, bym dowiedziat si¢ tego, po co tu przyjechatem. Profesor miat
racje, ze zawrocit - nie potrzeba trzech ludzi, by wzia¢ na spytki stajennego chtopca. Po tym
wszystkim bylem zmuszony zabawi¢ jakis czas w miasteczku, jedzgc rézne Swinstwa i zastanawiajac
si¢, kiedy przybedzie moj sterowiec. Najbardziej mnie zastanowito, ze zamrozony mezczyzna -
zgodnie z tym, co mowit ten chtopiec - mial mlecznobiate wtosy 1 bardzo bladg karnacje. Wygladat
podobno jak rzezba lodowa lub posta¢ oproszona szronem, podczas gdy Narbondo, kiedy skakal do
jeziora, mial

rzadkie ciemne wlosy dopiero zaczynajgce siwiec.

Okreslenia ,,oproszony szronem” nie wymyslitem ja; byta to probka literackiej tworczosci mego
informatora, ktory przez dziesi¢¢ lat mieszkat w Yorku 1 mogtby zosta¢ nawet pisarzem, gdyby sie do
tego przylozyl. A tutaj musiat wymiatac konskie tajno. Sktonito mnie to do refleksji o
sprawiedliwosci na tym §wiecie, ale tylko przez chwilg, poniewaz niemal jednoczesnie przypomniat
mi si¢ list, ktory czytaliSmy w sklepie Godalla, podpisany przez H. Frosta z uniwersytetu w
Oxfordzie. Tymczasem Langdon St. Ives 1 Hasbro powrdcili do Dover bez przeszkod - zadnych
bomb, zadnej strzelaniny ani nawet przygod ze statkiem. Wydaje mi si¢, ze naglym znikni¢ciem ze
Sterne Bay wyprowadziliSmy naszych przesladowcow w pole.

By¢ moze uznali, ze zwialiSmy po tej hecy z bomba w koszyku z owocami. Z

drugiej strony Narbondo czy nawet Frost, znajac dobrze St. Ivesa, takiego btedu raczej by nie
popetili. W kazdym razie St. Ives, zatatwiwszy w Dover spraw¢ sterowca, ktory miat zabra¢ mnie z
Norwegii, zaczal szuka¢ balonu dla siebie 1 dla Hasbro. Nie czekali na mnie - nie mogli - ale
postaram si¢ zrelacjonowac ich poczynania najdoktadniej jak potrafie, znajac t¢ histori¢ co prawda z
drugiej reki, ale za to z opowiesci bezposrednich uczestnikow.

Oto6z St. Ives przystapit do budowy urzadzenia, ktére pozwolitoby mu mierzy¢ natezenie pola
magnetycznego. Byla to zwykla spirala z bizmutu potaczona ze wskaznikiem, na ktérym mozna byto
odczyta¢ zmiany oporu w spirali, by w ten sposob okresli¢ natezenie pola magnetycznego. Jest to
stosunkowo proste, jak dziecinna zabawka, 1 rownie tatwe w obstudze. Sama prostota pomystu



rozdraznita profesora - gdyby wykonat to przynajmniej tydzien wczesniej, ocalitby zycie dziesieciu
ludzi.

Przymocowat spiral¢ do preta, ktory miat nastgpnie zosta¢ przywigzany pod koszem balonu, tak, zeby
spirala byta zawieszona tuz nad falami, co czynito pomiary wyjatkowo niebezpiecznym
przedsiewzieciem. Jak si¢ pozniej okazato, musieli z narazeniem zycia utrzymywac balon doktadnie
nad powierzchnig morza. Dlaczego nie wykorzystali liny, by moc zeglowac na J
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bezpiecznej wysokosci? Wyjasnie pokrétce, ze pomiary pola elektromagnetycznego majg swoje
ograniczenia: przewod taczacy spirale ze wskaznikiem musi by¢ jak najkrétszy, jesli chcemy uzyskac
doktadne wskazania - tak przynajmniej rozumowat St. Ives, chociaz omal nie przyptacit

tego zyciem.

Profesor zamierzal odnalez¢ miejsce, gdzie ukryto urzadzenie lorda Kelvina - niezwykle potezny
elektromagnes, skradziony z warsztatu w Holborn. Wiadomo byto tylko, Zze nalezy szuka¢ w rejonie
Ciesniny Kaletanskiej. St. Ives zaktadal, Zze maszyne umieszczono na zanurzonej platformie lub tez na
piaszczystej mieliznie. Mogla by¢ zakotwiczona, ale niewykluczone, Zze z wolna dryfowata, unoszona
glebinowymi pradami.

Podejrzewal tez istnienie urzadzenia w rodzaju ptawika czy boi, stuzacego do lokalizacji i
ewentualnie do wigczania 1 wytgczania maszyny.

Juz na drugi dzien St. Ives 1 Hasbro byli w powietrzu. Trudno byto sie spodziewac, ze zakaz lokalnej
zeglugi potrwa dtuzej niz tydzien - ekonomia ma swoje prawa. Rzad zaptaci w koncu okup lub
pogodzi si¢ ze stratg statkow.

Akademia Krolewska wcigz wszystkiemu z uporem zaprzeczata, podczas gdy jej cztonkowie na
wtasng reke usitowali rozwigza¢ zagadke.

St. Ives 1 Hasbro przemierzyli obszar od Ramsgate do Dungeness.

Hasbro, dos§wiadczony balonowiec, zdobywca bi¢kitnej wstegi na zawodach transeuropejskich w
1883 roku, z wielkim trudem dobierat balast tak, by utrzyma¢ gondole tuz ponad falami nie zatapiajac
aparatu profesora. Nekaty ich ostre porywy wiatru od Morza Péinocnego, ktore spychaty balon na
potudnie ku francuskiemu wybrzezu. Hasbro musiat wykorzysta¢ wszystkie swe umiejetnosci, by
tylko utrzymac¢ kurs. St. Ives przygotowal co$ w rodzaju wywazonej kotwicy, ktorg ciagneli za soba,
by unikng¢ zepchnigcia na normandzki brzeg, zanim zdotaja znalez¢ cokolwiek.

Ale 1 tak wygladato na to, ze wszystkie ich wysitki p6jda na marne -
ciesnina wydawata si¢ zbyt duzym obszarem dla dwoch smiatkow w balonie.

Byto juz popotudnie 1 sktonni byli da¢ za wygrang, lecz nagle ujrzeli jednomasztowiec, ktorego
oflagowanie wskazywatlo na przynalezno$¢ do Akademii. St. Ives rozpoznal Parsonsa na poktadzie 1



dal mu znak reka; Parsons chyba nie byt pewny, kto do niego macha, wiec skingwszy nieznacznie
gtowa, skryt sie pod poktadem. Nie mozna byto wykluczy¢, ze Akademia zdotata odnalez¢ miejsce
zatopienia maszyny, ale rownie dobrze mogli wcigz szuka¢. Co miat zrobi¢ teraz St. Ives? Co w
ogbdle mozna byto zrobi¢ w takiej sytuacji?

Przelecieli nad dziobem zaglowca 1 zostawili go w tyle. St. Ives po raz ostatni opuscit spirale, by
dokonac¢ jeszcze jednego pomiaru. Tym razem zaobserwowali pewne odchylenia - wskazowka
aparatu wykonata dos¢ nagly obroét. Przez ten czas oddalali si¢ od todzi Parsonsa w kierunku
potudniowo-J
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Byli juz dwiescie metréw od jej lewej burty, kiedy balon szarpnat, rzucajac profesora 1 Hasbro o
Sciane kosza, ktory przechylit si¢ niebezpiecznie, omal nie wyrzucajac ich do wody. Hasbro, myslac,
ze to lina kotwiczna zahaczyla o cos, zaciekle usitowat jg przeciagé. St. Ives za$ nie wypuszczat z rgk
preta ani miernika, ktory w koncu eksplodowat mu w rgkach. Tak, eksplodowat - to najlepsze stowo;
wskazoéwka wirowata jak szalona, az w koncu skrecita si¢ na amen.

St. Ives wypuscit aparat, ktory natychmiast rungt do wody. Liny balonu napiety sie, lecz proba
poderwania gondoli ku gorze nie zdata si¢ na nic; jakas niewidzialna sita ciggneta kosz w
przeciwnym kierunku, wigc tylko wirowat 1 podskakiwat beztadnie, jakby toczyt boj z jakims$
niewidzialnym okretem.

Zatoga zaglowca, tacznie z Parsonsem, wylegta na poktad, obserwujac oszalaty balon i dwoch
uczepionych go bezradnie mezczyzn. Musiato to wygladac, jakby powtoke balonu rozrywaty dwie
przeciwstawne moce, co w pewnym sensie byto prawdg - to potezne sity magnetyzmu 1 ogrzanego
powietrza ciggnety kazda w swoja strong. Najlepszym dowodem tego byt

zryyjnowany miernik. Wygladato na to, ze St. Ives odnalazt zatopiong maszyn¢ 1 wzmocnione
zelaznymi okuciami dno gondoli znalazto si¢ w jej elektromagnetycznym potrzasku. Przy odglosie
rozrywanego ptotna i pekajacych lin kosz rungt w dot 1 o mato co nie zostal wceiagniety pod wode.

Obaj pasazerowie musieli ptyng¢ co sit, by wyjs$¢ z tego cato - St. Ives 1 Hasbro mtocili rekami
zimng wodg, zmierzajac ku dos¢ oddalonej fodzi. W tym czasie gwozdzie same wyskoczyty z
obcasow ich butow, a profesor czym predzej wytowit z kieszeni scyzoryk i sprezentowat go
maszynie, by ocali¢ swe spodnie. W koncu, gdy oddalili si¢ juz od pekajacych lin 1 podskakujacej na
wodzie powtoki balonu, odwrocili sie¢, by popatrzec.

Przez chwile ich kosz utrzymywatl si¢ na powierzchni, ale nagte szarpniecie wciaggneto go pod wode.
Tkwit tak, zawieszony tuz pod powierzchnig. Wciaz uwigzany do kosza balon lezat ptasko na falach,
unoszac si¢ 1 opadajac w ich rytmie. Napierajace od wewnatrz gazy rozrywaty szwy wydajac
odglosy przypominajace wystrzaty z karabinu, a gorgce powietrze ulatywato z sykiem do atmosfery,
jakby jaki$ olbrzym deptal nieszczgsng powtoke balonu.



W ciagu kilku minut zapadniety balon podazyt w $lad za gondola, jak sptoszona katamarnica, by nie
ukaza¢ si¢ nigdy wiecej. St. Ives 1 Hasbro ptyneli dalej, nie wierzac jeszcze w swoje szczescie.
Gdyby zaglowiec nie wystatl po nich 16dki, utongliby niechybnie. Sam Parsons nie miat co do tego
watpliwosci 1 powitat ich na poktadzie nie zatujac kasliwych uwag.

- To ci dopiero byl pokaz! - zwrocit si¢ do St. Ivesa, ktory cztapat ku frontowej kabinie. - Nie
przypominam sobie rownie odkrywczej metody J
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badan. Mam nadziej¢, ze sporzadzit pan doktadne notatki. Na panskiej twarzy nawet z tej odlegltosci
widzialem wyraz naukowego ol$nienia. Gdybym byt

malarzem, uwiecznitbym ten widok dla pana... - pokpiwat Parsons w tym stylu, chichoczac zza
obfitej brody. Opusciwszy zaznaczony czerwonymi bojami rejon, skierowali si¢ ku Dover.

W tym czasie, kiedy oni unosili si¢ nad cie$ning, ja rowniez bytem w powietrzu; zmierzajgc do
Sterne Bay, spogladalem ze sterowca na szarg powierzchni¢ morza pode mng, czujac si¢ panem
swojego losu. Jeszcze w Norwegii sprawa chtodni przestata by¢ dla mnie tajemnicg. Mingto jednak
troche czasu od mojego spotkania z kapitanem Bowkerem i wiele mogto si¢ od tej pory wydarzy¢.
Mogg tam nawet nikogo nie zasta¢, zwtaszcza ze 16d moze by¢ juz teraz niepotrzebny. Z drugie;j
strony moge dos¢ tatwo znalez¢ sposob, by zrobi¢, co do mnie nalezy.

W ,,Koronie” dowiedziatem si¢, ze profesor i Hasbro jeszcze nie wrécili ze swej balonowe;j
eskapady. Parsonsa rOwniez nie bylo. Zmartwil mnie taki obrdt sprawy; nawet towarzystwo
sekretarza byloby lepsze niz samotnosc¢.

Usiadtem na skraju t6zka. Miatem do wyboru - p6js$¢ na piwko lub ucig¢ sobie drzemke. Z jedne;j
strony nie chciatem ucieka¢ w sen przed obowigzkami; z drugiej - picie 1 sen to, zatosny co prawda,
substytut towarzystwa. Gdy tak siedziatem, przypomniato mi si¢ niedawne pukanie do drzwi; zdalem
sobie sprawe, ze moze mi si¢ przysni¢ dalszy ciagg tej koszmarnej historii. Kto mi zagwarantuje, ze
drzwi nie uchylg si¢ bezszelestnie 1 jakas piekielna konstrukcja nie wtoczy si¢, niby melon z
syczacym lontem, na §rodek pokoju...

Nie, drzemka nie wchodzi w rachube. W takim razie co robi¢? Moglem pdj$¢ do chtodni, ale w roli
Abnera Benbowa nie miatem szans. Przebranie?

Moze peruka 1 sztuczny nos co$ by daly, ale zarzucitem ten pomyst, bo czego$ takiego wtasnie by sie
po mnie spodziewali. Moim asem atutowym mogt

okazac si¢ fakt, ze do gtlowy im nie przyjdzie, 1z wrocitem do Sterne Bay.
Bytem gotow stawi¢ im czota, ale nie warto naraza¢ si¢ na niepotrzebne ryzyko.

Wyszedtem drzwiami na drugim pietrze z tytu zajazdu. Rozchwiane schody prowadzity w dot obok
zachwaszczonego ogrodka. Mingtem brame 1 znalaztem si¢ na brzegu zatoki. Chyba z tuzin todzi
kotysato si¢ jedna przy drugiej wzdtuz pomostu z nadgnitych desek, ktory siggal dobrych pigédziesiat



metrow w glab morza, konczac sie gestwa potamanych stupow. Wokoét nie byto nikogo.

Byt to czas odptywu i wzdtuz niskiego falochronu pozostat waski pas matych, okragtych kamykow.
Podazytem wzdluz tego pasa z zamiarem powrotu do miasteczka w pewnej odleglosci od ,,Korony”;
chciatem zmyli¢ ich na wypadek, gdyby rzeczywiscie czyhali na mnie 1 obserwowali zajazd.

Kilkaset metrow dalej przeskoczylem z powrotem na drugg strone J
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falochronu 1 podgzytem waskim chodnikiem pomig¢dzy dwoma obrosnigtymi winem domkami.
Wydostatem si¢ stamtagd niedaleko od miejsca, gdzie upadt

zebrak, zastrzelony, zanim zdazyt wydosta¢ ode mnie tych pare groszy.

Maszerowatem do$¢ zwawo w kierunku chtodni, ale nagle mojg uwagg przykuty otwarte drzwi
,,Kufelka™.

Wciaz nie bylem pewien, czy to moj gumowy ston rzeczywiscie lezal w tamtym pokoju, gtownie
dlatego, ze jak na detektywa, bylem raczej niesmiaty i trochg si¢ batem tej kobiety w recepciji, ktora,
jak mi si¢ zdawato, musiata wzig¢ mnie za glupka. Nie da si¢ ukry¢, ze zbyt tatwo daj¢ si¢ zbi¢ z
tropu. Ale tym razem bedzie inaczej. Podszedtem do drzwi, pokonatem kilka schodow 1 oto
znalaztem si¢ w holu. Kobieta stala w tym samym miejscu, zaj¢ta rachunkami. Zdawata si¢ mnie nie
rozpoznawac. Styszac moje radosne ,,Dzien dobry, to znowu ja...”, ledwie na mnie spojrzata. Zsuneta
nieco okulary, by przyjrze¢ mi si¢ znad szkiet.

- Stucham pana.

Fakt, Ze nie rozpoznata mnie po tym zaj$ciu sprzed kilku dni, w pewnym stopniu zmienit sytuacje.
Koniec z uprzejmoscig. Nie znosz¢ nadete] wyzszosci u ludzi - zwlaszcza u urzednikdéw 1 kelnerow -
ktorzy nie majg ku temu zadnych innych podstaw, jak tylko to, ze wykonujg taki czy inny zawod.

A kimze innym byla ta kobieta, jak nie zarozumiatg urzedniczka? Moze byta wiascicielka tego
pensjonatu, a moze nie. W kazdym razie nic nie upowaznialo jej, by mnie lekcewazyta.

- Mam takg sprawe - zaczatem, opierajac si¢ o ladg.

- Szukam pewnej kobiety. Podrézuje z synem. Przypuszczam, ze zatrzymali si¢ tutaj, a juz na pewno
byli tu w zeszlym tygodniu. Sg niezwykle do siebie podobni, jesli rozumie pani, co mam na mysli.
Ten syn, mtodzieniec w wieku... powiedzmy do trzydziestu lat, moze mie¢ przy sobie gumowego
stonia, ktory wydaje specyficzny odgtos.

- Odgtos? - zdziwita si¢, sprawiajac wrazenie, ze jedynie to dotarto do niej z mojej krotkiej
przemowy. To, ze ston moze wydawac jaki$ dzwigk, ze probowatem jej przedstawi¢ sprawe w
najdrobniejszych szczegotach, jakby pozbawito ja zdolno$ci rozumienia najprostszych angielskich
stéw 1 umiejetnosci logicznego kojarzenia.



- Zapomnijmy o tym - zaproponowatem, tracgc powoli cierpliwos¢. W

tym momencie przypomniatem sobie, jak St. Ives potraktowat wtascicielke

,,Korony”; nalezy postepowac tagodnie - upomniatem siebie w duchu i zmusitem si¢ do usmiechu.

- Chciatem zapytac o te kobiete 1 jej syna, bo widzi pani, ona jest kuzynka mojej matki. Otrzymatem
wtasnie list, z ktorego wynika, ze ona wraz z synem, jak mu tam... - moja kuzynka przeprowadzata si¢
dwa razy - o, Billy!

- tak go zwyklisSmy nazywac, chociaz nie bylto to jego prawdziwe imi¢... W

J
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kazdym razie ona spgdza tu wakacje 1 bardzo mi zalezy, by dowiedziec si¢, gdzie si¢ zatrzymata.
Kobieta wcigz patrzyta na mnie znad okularow, czekajac, az powiem cos jeszcze, tak jakby moje
dotychczasowe wyjasnienia nie miaty zadnego sensu, jakby wcigz nie pojmowata, o co mi chodzi.
Spojrzatem na nig przelotnie i ciggnagtem dale;j.

- Zadatem sobie pytanie, gdzie ulubiona kuzynka mojej matki mogta zatrzymac si¢ w Sterne Bay, jak
nie tutaj, w najpickniejszym pensjonacie w catym miescie. Przeciez to oczywiste. Tak wigc od razu
skierowatem tu swe kroki 1 oto stoj¢ przed panig, by upewnic si¢, ze rzeczywiscie jest waszym
gosciem.

Teraz nie powinna byta juz mie¢ watpliwosci, o czym zresztg szybko si¢ przekonatem.

- Jak godnos$¢ tej damy? - zapytata tonem nauczycielki, ktory zawsze mrozit mi krew; tym razem
nawet podwojnie, bo nie miatem pojecia, jakie nazwisko nosita tamta kobieta.

- Och, ona uzywa wielu nazwisk, zgodnie z hiszpanska tradycjg -

powiedzialem niepewnie, a mézg grzat mi si¢ od myslenia. - Mozliwe, ze zameldowata si¢ jako
Larson, przez ,,0”.

Czekalem begbnigc palcami o dgbowy blat, podczas gdy kobieta wertowata liste gosci. Dlaczego
wybratem akurat nazwisko Larson? Nie potrafie powiedzie¢. Po prostu przyszto mi do gtowy,
podobnie jak Abner Benbow.

- Przykro mi - oznajmita, patrzac na mnie.

- A moze bym tak... - wskazalem na rejestr. Zawahata si¢, ale widocznie nie znalazta sensownej
wymowki, by nie pozwoli¢ mi rzuci¢ okiem. W mojej prosbie nie byto nic, co mogto wzbudzi¢ jej
podejrzenia; nie chciala tez, jak sadze, obrazi¢ ulubionej kuzynki swej statej klientki. W koncu wigc,
poprawiwszy okulary na nosie, spojrzata na mnie pogardliwie 1 odwrdcita rejestr do gory nogami,



bym mégl lepiej widziec.

Ale jaki mogt by¢ z tego pozytek? Przeciez nie znatlem nazwiska tej niewiasty. W jakaz to tamiglowke
si¢ zabawiatem? Jedyng wskazowka byl dla mnie gumowy ston, ale tej oto damie niewiele by to
powiedziato. Jesli jeszcze raz wspomng o zabawce, gotowa wezwac konstabla 1 skoncze
przywiazany do 16zka w domu wariatoéw. Bytem rozbitkiem na srodku morza 1 gorgczkowo szukatem

brzytwy, by sie jej chwycic.

Rzucitem tylko pobieznie okiem na nieszczgsny spis gosci, gotow podzigkowac 1 wyjs¢. Jednak jedno
z nazwisk dostownie ukluto mnie w oczy: Pule, Leona Pule.

I oto wiedziatem juz, kim byt ten szaleniec w powozie. Wiedzialem rowniez, kim byta jego matka.
Nagle uswiadomitem sobie tysigc rzeczy, ale J
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zaraz pojawito si¢ dwa razy tyle nowych znakow zapytania. Willis Pule. Tak nazywat si¢ cztowiek,
ktory przywtlaszczyt sobie mego stonia. Powinienem byt

rozpozna¢ go od razu, ale mingto juz wiele lat, odkad zapatat zwierzecym pozadaniem do Doroty,
woOwczas mojej narzeczonej. Trudno nazwac to mitoscig, zwlaszcza gdy zna si¢ tego cztowieka.
Wsciekt sig, kiedy nie mogt

jej mie¢ 1 omal nie zabit kilku ludzi. Terminowat wtedy u doktora Narbondo, ale p6zniej ich drogi
si¢ rozeszly 1 ostatni raz widziano go uspionego w wozie doktora, w drodze ku niewiadomemu
przeznaczeniu.

Zapamigtalem numer pokoju. Nigdzie ostatnio nie wychodzili, wigc moze w tej chwili byli u siebie
na gorze. Czy ta historia w dorozce, kiedy stracilem stonia, to byto tylko przedstawienie? Czy on w
ten sposob probowat

zadrwi¢ ze mnie? Czy to nie Willis Pule zastrzelit ,,mojego” zebraka?

Podzigkowatem kobiecie za kontuarem 1 ruszytem w gore ciemnymi schodami, powtarzajac sobie, ze
musze stwierdzi¢, czy z pokoju trzysta dwanascie mozna oddac¢ strzat w kierunku parku.

Jedno muszg przyznac: bytem wtedy idiotycznie z siebie dumny, Ze

,prowadze sprawg¢”. Zastanawiatem si¢, co taczyto dziadka Pule’a 1 starszego Narbonda, poniewaz
przeczuwatem, ze tamta znajomos$¢ znalazta kontynuacje w zwigzku Willisa 1 doktora. A jaka role
odgrywatl w tym wszystkim Higgins?

Czy odkryt jakies$ slady prowadzace do zaginionych alchemicznych notatek, ktére sprowadzity
nieszczescie na rodzing pani Pule? Czy zdecydowat si¢ przywroci¢ do zycia Narbondo, gdyz liczyt
na jego pomoc przy ich odnalezieniu? A teraz prawdopodobnie wszyscy zaszyli si¢ gdzie§ w Sterne
Bay, realizujac zabojczy plan wykorzystania maszyny dla uzyskania okupu, podczas gdy Narbondo
tajat w chtodni.



Poczutem si¢ strasznie osamotniony i z catych sit zapragnatem, by St.

Ives 1 Hasbro zakonczyli swg misj¢ 1 powrocili do Sterne Bay. Schody skrzypiaty pod moimi
stopami. Niewiele mozna bylo zobaczy¢ - byt juz wczesny wieczor 1 coraz gltebsze cienie staly si¢ na
gorze, kiedy wspinatem si¢ ostroznie na podest trzeciego pigtra.

W obie strony rozciggat si¢ pusty korytarz. Nie miatem pojecia, gdzie znajdowat si¢ pokoj trzysta
dwanascie, ale nie miato to wigkszego znaczenia; byto dla mnie jasne, ze padajace przez okno
polpietra $wiatto wystarczyloby komus, kto chciatby mnie teraz zastrzeli¢. Zelazne zawiasy okna byty
zardzewiate. Kleknglem, by w stabnacym swietle z bliska przyjrze¢ si¢ podtodze. Byta doktadnie
wymieciona 1 tylko wzdtuz listwy w kazdej szparze widoczne byly odpryski rdzy. Okna nie
otwierano zbyt czesto, ale kto$ zrobit

to catkiem niedawno; lakierowany drewniany parapet byl zadrapany w miejscu, gdzie kto$ usitowat
je podwazyC. Rysa wygladata na swieza, nie zdazyta nawet pokry¢ si¢ kurzem.

Odciagnatem zasuwke 1 szarpnatem, ale stare okno, napgczniate od J
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morskiego powietrza 1 wiosennych deszczow, wydawalo si¢ zassane na amen.

Udato mi si¢ jednak uzyska¢ centymetrowq szpare, przez ktérag mozna byto juz wsuna¢ palce. Dalej
poszto juz stosunkowo tatwo, tyle ze jeszcze bardziej zarysowatem parapet. Wychylitem sie 1 w
mroku zdotatem jeszcze zobaczy¢ park, gdzie zginat zebrak.

Odglosy dochodzace z miasteczka wydatly mi si¢ bardzo przyjemne, a morska bryza, ktora piescita mi
twarz, przegonita ponure mysli, gngbigce mnie podczas wspinania si¢ po ciemnych schodach.
Dostrzegtem nawet swiatta

,Korony”, ktore przywiodly mi na mysl kolacje 1 kufel piwa. Spojrzatem teraz w dot 1 przeszedt mnie
dreszcz na widok wybrukowanego podworza trzy pigtra nizej. Uzmystowitem sobie, ile
niebezpieczenstw na mnie czyha. Cofngtem si¢ w glab korytarza, ale juz oczyma wyobrazni
widzialem czyje$ rece na moich ramionach - jedno pchnigcie 1 spadam glowa w doét... To przez tg
bombe w koszyku stalem si¢ nerwowy.

Wiedziatem juz wystarczajagco duzo. Nic nie uzyskam przez bezposrednig rozmowe, tym bardziej ze
nie miatem zielonego pojecia, co si¢ zdarzy, gdy zapukam do drzwi pani Pule. Lepiej przemyslec€ to
jeszcze przy kolacji. Zamkngtem nie bez trudu okno, wyprostowatem si¢ 1 odwrocitem z zamiarem
szybkiego ulotnienia si¢ stad, 1 oto stanglem oko w oko z upiorng panig Pule - kobietg ze sklepu
Godalla.

Co mnie spotkato w zajezdzie ,,Pod Kufelkiem”
Zdotatem wydoby¢ z siebie tylko co§ w rodzaju chrapliwego jeku, kiedy ujrzalem na jej okraglej jak

melon twarzy bezmys$lny usmiech, z pewnosciag nie bedacy wyrazem rozbawienia. Skierowata na
mnie lufe pistoletu.



Poprowadzita mnie w gtab korytarza. No c6z, jednak w koncu miatem odwiedzi¢ ich pokoj, cho¢ nie
bytem tym specjalnie zachwycony. Co zrobilby na moim miejscu St. Ives? Rzucit si¢ na kobiete 1
probowat odebrac jej bron?

Czy moze raczej staratby si¢ przekonac ja, by zaniechata swych niecnych zamiarow, cokolwiek miata
w planie? Wyjasnilby, ze zaszta jakas pomytka? I tak nie wiedziatbym, jak si¢ do tego zabrac. St.
Ives przede wszystkim nie dalby si¢ tak zaskoczy¢ jak dziecko.

Kobieta zastukata dwa razy do drzwi, zrobita krotka pauzg 1 zastukala raz jeszcze. Drzwi otworzyty
si¢, ale nie byto wida¢ nikogo; ktos, kto je otworzyl, kryt si¢ teraz za nimi, nie chcgc zosta¢
rozpoznanym. Kim mogt by¢ ten cztowiek? Moze to kapitan Bowker czyha tam, by zdzieli¢ mnie
dragiem w teb. Nie mogltem na to pozwoli¢. Nie zwazajac na rewolwer, skoczytem na srodek pokoju
1 odwrocitem sig, by stawic czota napastnikowi, wszystko jedno kim byt. Ale oto wyjrzat ostroznie,
wystawiajac tylko glowe, obtgkany synek -

Willis Pule. Nie chciat pusci¢ drzwi 1 matka musiata uzy¢ sity, by je zamkna¢.
Ztapata go za ucho 1 nieSmiaty u§miech na jego twarzy natychmiast ustgpit
miejsca teatralnemu grymasowi przerazenia, ktory zaraz zniknat, gdy J
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mtodzieniec zobaczyt mojg wystraszong twarz. Nagle ozywiony, wytrzeszczyt
oczy 1 wydat usta, jak grubas z pewnego satyrycznego rysunku, ktory zauwazyt

olbrzymi talerz peten ciastek z kremem. Wyciagnat zza plecoéw prawg reke 1 pomachal moim
stonikiem. Nagle odezwat si¢ brzeczyk i pani Pule podeszta do $ciany, z ktdrej wystawata koncéwka
mosiezne] tuby; odsungta matg pokrywke, przytozyta ucho do metalu nastuchujac przez chwilg 1 w
koncu odezwata si¢ do rury:

- Tak, mamy go. - Zn6w nadstawila ucha. - Nie, w korytarzu -
oznajmita, jeszcze chwile nastuchiwata i1 dodata zgryzliwie: - On? Bynajmnie;j!
- Wreszcie na powrdét zasungta wylot rury.

Niewatpliwie rozmawiata z wlascicielkg zajazdu. To miejsce bylo istnym siedliskiem zmij.
Wszystko byto juz dla mnie jasne. Nie czekajac na pozwolenie, opadiem na fotel. Moje $ledztwo
byto §miechu warte; przez caly czas wodzili mnie za nos. Nawet moj stonik w holu - to byta celowa
robota szefowej. Usuneta go, gdy tylko wyszedlem za drzwi; tylko ona byla wystarczajaco blisko, by
to zrobi¢, zanim wrocitem. A potem cale to przedstawienie z kuzynkg matki 1 idiotycznymi
nazwiskami... Co ona musiata sobie o mnie pomyslec¢, kiedy tak wspinatem si¢ po schodach ku moje;j
zgubie?



,,On? Bynajmniej...” - skrzywitem si¢ na wspomnienie tych stow; domyslatem si¢, co mogty
oznacza¢. Trudno byto mi si¢ dziwi¢. Coz, moze pdzniej uda mi si¢ wykorzysta¢ to w jakis sposob,
moze mi to jeszcze wyjdzie na dobre. Bede odgrywat tepego oferme, a potem uderze. Staratem sig
sobie wmowic, ze tak wlasnie zrobig.

Willis Pule podszedt na palcach do sosnowego stolika, obok ktorego stato krzesto. Chodzit
karykaturalnie - tym razem wygladat jak komik, ktory chcae i8¢ jak najciszej kroczy podnoszac kolana
wysoko do gory. Zachowywat

si¢ jak ktos, kto nieswiadomie bierze udziat w przedstawieniu o sobie tylko znanej tresci. Usiadt i
skingt gtowg w moim kierunku, poruszajac przy tym powoli 1 bezglo$nie ustami, jakby zut koniec
cygara. Czy chciat przez to wszystko co§ wyrazi¢? Nic. Absolutnie nic. Wszystkie zmiany nastroju na
jego twarzy nie miaty nic wspdlnego z tym, co si¢ wtasnie dziato.

Potozyt stonika na stole 1 z infantylnym zadowoleniem zdjat mu czerwone pantalony. Nastepnie
poklepat si¢ po kieszeni 1 wydobyt z niej dtugg brzytwe, ktorg szybko 1 zgrabnie odpitowal stonikowi
uszy. Wyrazil teraz oczami 1 ustami gteboki smutek, lecz nie trwato to diugo.

Patrzylem na niego, tak zdziwiony, ze chwilami zapominatem oddycha¢. Co prawda zabawka byta
dzietem moich ragk, ale juz dawno zauwazytem, ze cztowiek rzadko zatuje straty czegos, co sam
wykonal; zawsze jest §wiadom niedociggni¢¢ 1 niedoskonatosci swego dzieta. Najwigksze wrazenie
zrobita na mnie zimna, zwierzgca satysfakcja, z jaka ten cztowiek okaleczyt zabawke. Spogladat na
mnie przy tym spod oka 1 wreszcie mrugnat
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pokazujac dumnie, jak wspaniale sobie poradzit. Chciat mi chyba da¢ do zrozumienia, ze taka rzez to
tylko kwestia wprawy. Upiorny efekt potggowat

fakt, ze wcigz byt ubrany tak samo jak matka, w kwiecisty perkal.

Pani Pule przeszta obok syna, ignorujgc go catkowicie. A taka miatem nadzieje, ze odbierze mu
brzytwe. Takie narzedzie w rgkach oblgkanca, to przeciez... Ale na niej ta brzytwa nie robita
wiekszego wrazenia, a jesli nawet, to raczej ja akceptowata. Tak mi si¢ przynajmniej wydawato.

- Willis lubi operowac - powiedziata nie bawigc si¢ w eufemizmy; stowo ,,operowac” zabrzmiato
do$¢ nieprzyjemnie w moich uszach.

Przytaknagtem nieSmiato 1 probowatem nawet si¢ usmiechna¢, by pokazac, z jaka przyjemnoscia
stucham pochwat matki dumnej z dokonan syna. - Kiedy$ wypatroszyt ptaka 1 przyszyt jego glowe do
tutowia myszy - dodata.

- Naprawde? - wykrztusitem. Przechylita glowe; makabryczne wspomnienia nadaty jej twarzy
dziwny wyraz.



- Zyto toto przez tydzien. Biedak musial karmi¢ je z takiej matej buteleczki. Zajmowata mu czas od
rana do nocy ta opieka nad matym, bezradnym stworzeniem. Od rana do nocy. Byl wykonczony. A
kiedy to w koncu zdechto, myslatam, ze serce Willisow1 peknie, jak skorupka jajka.

Pochowat stworzenie pod podtoga, jak wszystkie inne - z calym ceremonialem 1 w ogole.

Pokiwatem glowa, zastanawiajac si¢ nad porownaniem peknietego serca do jajka. Obojgu im
brakowato piatej klepki, co do tego nie byto watpliwosci.

Biorac pod uwage fakt, ze mtody Pule praktykowat kilka lat u Narbonda, cata ta historia z
wiwisekcja wydawata si¢ dos¢ prawdopodobna. Rzucitem okiem na stot. Willis zdotat juz
przecisna¢ §wiece przez otwory, gdzie wczesniej byly uszy. Wziat zapatki 1 podpalit j3 z obu stron,
tak ze gtowe stonia zdobity teraz dwa rowne ptomienie. Roztopiony wosk skapywat na blat stotu, a
caly pokdj wypelnit si¢ cuchngcym dymem z palonej gumy.

- Willis! - wrzasneta matka, marszczac nos w reakeji na ohydny smréd.

Podjawszy nagla decyzje pobiegta do sypialni, by po chwili wypas¢ stamtad z szerokim, drewnianym
wiostem w rgkach. Jej syn nagle spokorniat - zaczaj jecze€ 1 btagac o litos¢. Rownie nagle przestat
lamentowac 1, na wpo6t z ptaczem, na wpot ze §miechem, zawotat:

- Ogien! Ogien!

Biegal wokot stotu i thukl wlasng czapka ptongcg zabawke, a matka w tym czasie skradala sie, by
zdzieli¢ go wiostem.

To byt doprawdy przerazajacy widok. Mam nadziejg, ze juz nigdy w zyciu nie bed¢ swiadkiem
podobnej sceny. Zerwalem si¢ 1 skoczytem ku drzwiom z zamiarem ucieczki, myslac, ze oto nadarza
si¢ Swietna okazja.

Bylem jednak w btedzie. Drzwi byty zamkni¢te na klucz 1 teraz oboje zwrocili si¢ przeciwko mnie -
matka ze swoim wiostem, a synek z wzieta ze stotu J
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- Najmocniej przepraszam. Bardzo, bardzo przepraszam - kajatem sig.

Nic innego nie przychodzito mi do gtowy. Rozgladatem si¢ goraczkowo w poszukiwaniu czego$ do
obrony, ale w zasiggu reki nie znalaztem nic lepszego, niz poduszka z krzesta. Mysle, ze gdyby wtedy
w moje rece trafito cos cigzszego, zathuktbym ich na miejscu, gotéw ponies¢ wszystkie tego
konsekwencje. Zreszta zaden sad w catej Anglii nie skazatby mnie, przyjrzawszy sie blizej tej parze
wariatéw, a takze temu, co spoczywato pod podtogg w ich londynskim domu.

Zrobili krok w moim kierunku, wiec krzyknagtem: - Znam catg prawde! -



1 umknatem pod przeciwlegla Sciane. Byl to do$¢ bezsensowny okrzyk, zwazywszy, ze prawde
znatem nie lepiej niz imiona moich zmys$lonych kuzynéw, ale moi przesladowcy staneli jak wryci.
Wiasciwie to matka staneta, bo syn catkowicie wezut si¢ w role pogromcey i krazyt teraz wokoét
mierzac mnie wzrokiem, nie zdajac sobie sprawy, ze z kolei matka ma go na oku 1 czeka na najlepsza
okazje. W koncu wymierzyta mu potezny cios wiostem w siedzenie, niemal rzucajac go wraz z
brzytwa na krzesto, na ktérym wczesniej siedziatem. Pokonany wrocit z ptaczem do stotu, jeczac cos
bez sensu 1 przepraszajac. Pochylit si¢ nad zmasakrowanym stoniem 1 ostrzem brzytwy odcigt mu
stopy, a cate nogi pocial na waskie paski. Podczas tej pracy kaciki ust wygielty mu si¢ w dot, nadajac
jego twarzy karykaturalny wyraz mieszaniny zalu 1 wsciektosci.

- Gdzie teraz sg? - zapytata kobieta. Nie miatem pojecia, o co jej chodzi.

A chyba powinienem. Pytata o kogo$, czy moze o co§? Moze miata na mysli St. Ivesa 1 Hasbro?
Sadzita pewnie, Ze czajg si¢ gdzie§ w poblizu czekajac na moj powro6t. Jednak chyba to nie o nich jej
chodzito. W zakamarkach pamigci goragczkowo szukatem fragmentow jej opowiesci ze sklepu
Godalla.

- Moge was tam zaprowadzi¢ - rzeklem, chwytajac si¢, nomen omen, brzytwy, z nadzieja, ze nie jest
to dla nich tak oczywiste, jak dla mnie.

Niewiasta skineta gtowa. Jej syn spogladat na mnie badawczo. - Chce jednak pewnych gwarancji -
dodatem.

- Moze na pismie? - wybuchneta smiechem. - Poczekaj, dam ja ci gwarancje, panie Madralo!

- A ja damci to! - krzyknat syn podskakujac jak na sprezynie 1 wymachujac brzytwa w powietrzu
niczym afganski nozownik. W kolejnym napadzie szatu rzucit si¢ na resztki stonia, siekajac je jak
cebule, Ztobigc przy tym glebokie nacigcia w blacie stotu. Ostrze brzytwy brzgkneto o mechanizm
zabawki 1 male trybiki potoczyty si¢ ze stotu na podtoge. W koncu Willis odrzucit narzgdzie. Teraz
szczerzac zeby 1 Slinige si¢ chwycit malutkie czerwone spodenki, rozdart je na pot 1 rzucit na
podtoge, by je oplu¢ 1 podepta¢ w szalonym tancu, dajagc mi pewnie w ten sposob do zrozumienia, ze
zamiast J
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podartego ubranka, mogtbym ja tam leze¢, gdybym nie byt do$¢ ostrozny.

Jego matka wykonata zwrot 1 przytozyta mu wiostem jeszcze raz.

- Zachowuj sie! - wrzasneta z catej sity, a twarz miata czerwong jak pomidor. Szaleniec
przegalopowat przez pokodj 1 w koncu usiadl typigc na mnie spode tba.

- A wigc gdzie? - zapytata ponownie kobieta. - Tylko innych sztuczek -
dodata.

- W, Jabtku i Koronie” - oznajmitem. - W moim pokoju.



- W twoim pokoju, powiadasz? - Przyjrzata mi si¢ badawczo.
- Wtasnie tam. Mogg zaraz panig tam zaprowadzic.
- Nigdzie nas nie bedziesz prowadzit, sami trafimy. Ty ostaniesz tutaj.

Na tym pi¢trze poza nami nie ma zywego ducha, nie Jak-ci-tam. A pietro nizej wszyscy juz zostali
poinformowani, ze spedzi tu noc pewien wariat, ktéry miewa ataki szatu. Nie probuj wiec nawet
pisna¢, a jesli wrocimy z notatkami, to noze nie zrobimy ci krzywdy.

Willis przez ten czas kiwat z zadowoleniem gtow3.
- Mamusia mowi, ze bede moégt wypru€ ci flaki 1 nakarmi¢ nimi te nietoperze.

- Te nietoperze... - powtorzytem, zastanawiajgc sie, o ktdre nietoperze mu chodzi. Przynajmnie;j
schowat do kieszeni brzytwe.

A wigc chodzito o te notatki... Oboje zarzucili sobie cieniutkie szale na ramiona; wygladali teraz jak
dobrana para pomylencow. Wychodzac, kobieta caty czas trzymata mnie na muszce. W koncu
zatrzasneta drzwi 1 klucz zgrzytngt w zamku.

Podniostem si¢ 1 rozejrzatem w poszukiwaniu okna, klucza, jakiego$ wentylacyjnego przewodu,
czegokolwiek. Jednak pokdj przylegal do korytarza 1 nie miat w ogodle okien. I chociaz oboje byli
niespelna rozumu, starczylo im sprytu, by nie zostawia¢ mi zapasowych kluczy. ,,Korona” znajdowata
si¢ niecate pi¢¢ minut marszu stad, do tego nalezy doda¢ drugie pie¢ minut na przetrzasnigcie mojego
pokoju. Niebawem beda tu z powrotem, by, jak wyrazit

si¢ mtody Pule, wypru¢ mi flaki. Pistolet pistoletem, ale musze przygotowac¢ im jakas niespodzianke,
kiedy wpadng tutaj. Ona na pewno przepusci syna przed sobg, by przyjat na siebie pierwszy cios... -
obmyslalem goraczkowo plan dziatania.

W pomieszczeniu nie byto nic, co nadawatoby si¢ do obrony. Nawet wiosto zabrata ze soba. Moze te
dwa krzesta przydatyby si¢ na cos, ale potrzebowatem raczej czegos solidniejszego. Sam juz teraz
bytem zadny krwi 1 planowalem mordercze posunigcia. Krzesta byty na to zbyt rachityczne 1
nieporeczne.

Calg ztos¢ wyladowalem na ramie 167ka - tak rozklekotanej, ze niewatpliwie przydatoby si¢ jej
trochg kleju. Dzikg satysfakcje sprawit mi J
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tomot spadajacych na podtoge bocznych listew 1 materaca, gdy wytamatem drewniany zagtowek. Ci
na dole juz wiedzieli, ze pomylony gos$¢ przystapit do dzieta. Nastepnie napartem z catych sit na sam
zagtowek, szarpigc go na wszystkie strony, by oderwac pionowe stupki od catej reszty. Deski
trzeszczaty, taczace kotki zaczety puszczac 1 po kilku solidnych uderzeniach o podtoge trzymatem
wygiety drag. Zwazytem go w regku. Wolatbym, Zzeby byt



trochg krotszy, ale 1 tak powinien si¢ nadac.

Akurat wtedy szczekneta klamka. Rzeczywiscie szybko si¢ uwingli. A moze to wtascicielka
uwazajac, ze szaleniec troche przesadzit, przyszta sprawdzi¢, co si¢ dzieje? Ulokowalem si¢ obok
drzwi, myslac, ze jesli to rzeczywiscie ona, to nie zdziele jej mojg maczugg, tylko po prostu
wyslizgne si¢ na schody. Ale jesli bedzie to m¢zczyzna...

Ktokolwiek to byt, strasznie si¢ guzdrat z zamkiem. Metaliczny chrzest wydawat si¢ trwac wieki
cale, zanim w koncu drzwi si¢ otworzyly. Napigtem wszystkie mig$nie trzymajac drag nad glowa. Z
ciemnego korytarza wychyneta meska twarz, a po chwili ujrzatem catg glowe. Zamkngtem oczy,
zrobitem krok od $ciany 1 z catej sity uderzylem go w potylice; wiedzialem juz, ze nie byt to Willis
Pule, ale kto$ znacznie bardziej krwiozerczy. Byt to Higgins, akademik-odszczepieniec, wcigz
Sciskajacy wytrych w prawej rece.

Po moim ciosie osunat si¢ na podtoge 1 zwijat si¢ teraz z bolu. Zrobitem krok 1 wykonatem zamach
jak do krykieta - chciatem poprawi¢ prosto w czaszke. Ale coz, przeciez i tak juz lezal, nie mogltem
wigc przemoc si¢, by dokonczy¢ dzieta. Dzisiaj nie zatuje tego, ale wtedy przeklinatem swoj
cywilizowany instynkt.

Drzwi staly przede mng otworem1 szybko z tego skorzystatem. Pedzac ku schodom upuscitem kij na
podtoge w korytarzu. Zastanawiatem sie, czego Higgins wlasciwie szukal. Z pewnoscig nikt go tutaj
nie oczekiwat.

Prawdopodobnie widzial, jak tamtych dwoje wychodzi 1 wtedy zakradt si¢ tu, najwyrazniej w
poszukiwaniu notatnikow. Tych samych, dla ktorych tamci przetrzasali teraz moj pokoj. Wygladato
wigc na to, ze bynajmniej nie byli sprzymierzencami, ale raczej zacieklymi wrogami. Juz pani Pule
wraz z synem zajmg si¢ nim, kiedy natkng si¢ na niego na podtodze swego pokoju.

Wyjrzatem ostroznie na ciemne 1 puste schody 1 przeskakujac po trzy stopnie znalaztem si¢ na
podescie drugiego pigtra. Zamierzatem pokona¢ hol z rozpedu, taranujgc kazdego, kto stanie
pomiedzy mng a wyjsciowymi drzwiami. Mogtbym jeszcze krzykna¢ co$§ madrego w kierunku
wtascicielki, by odzyska¢ cho¢ cz¢$¢ utraconej godnosci. Dostownie owinglem sie wokot
poreczy, mialem jeszcze do pokonania ostatnie pot pietra, kiedy znalaztem si¢ twarzg w twarz z
moimi przesladowcami, ktorzy akurat podazali w gore dyszac jak lokomotywy. Pani Pule trzymata
pod szalem rewolwer, a synalek jak zwykle deptat jej po pietach. Oboje patali zadza mordu.

J
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- Mamy ci¢! - wrzasngl Willis, trzymajac moje rami¢ w diabelskim uscisku.

- Tylko go nie puszczaj! - krzykneta matka. - Jeszcze nam wszystko wys$piewa. Na gore, bydlaku!

Kopnalem drania w piszczel z catych sit, a md; rozped spotggowat



jeszcze uderzenie. Odrzucito go w tyt na balustrade 1 omal nie przewrocit

matki. Zawyt z bolu, ale nie zwolnit uscisku, skutkiem czego pociagnat mnie za sobg. W koncu, po
krotkiej, ale gwattownej szamotaninie udato mi si¢ wyrwac. Usitowalem, niczym przerazony krab,
wygramoli¢ si¢ z powrotem na podest schodow, w kazdej chwili spodziewajac si¢ strzalu. Zdotatem
odzyska¢ rownowagg 1 przeskakujac po kilka schodow naraz znalaztem si¢ na trzecim pietrze. Z dotu
dobiegaty mnie przeklenstwa, klapsy 1 pojekiwania - to pani Pule sztorcowata swego potomka.

Strzal jednak nie padt, mimo Ze dzielil nas tak niewielki dystans 1 ze nie miatem Zzadnej ostony. Na
wszelki wypadek biegtem jednak korytarzem wykonujac skomplikowane plasy 1 uniki. Pocieszylem
si¢, ze moze ta kobieta nie chce ryzykowac strzelaniny w publicznym miejscu. Powinienem byt o tym
pomysle¢ godzine wczesniej, gdy zaskoczyta mnie przy oknie. Coz, nie zrobitem tego, ale za p6zno
byto zatowac.

Znéw przemknagtem obok ich nieszczgsnego pokoju. Drzwi bylty wcigz uchylone; zobaczytem
Higginsa stojacego na czworakach - wygladat na bardzo zamys$lonego. Na jego widok §cigajacy mnie
Pule’owie staneli jak wryci.

Zajeli sie tym nieszcze$nikiem, co pozwolito mi si¢ oddali¢. Skierowalem si¢ wprost ku
francuskiemu oknu. Przez chwile¢ mocowatem si¢ z zasuwka, ale w koncu udato mi si¢ je otworzyc.
Wyjrzalemi z ulgg stwierdzitem, ze zamiast trzech pieter prozni, znajdowat si¢ pod nim niewielki
balkon mansardy. Z

wci3z otwartego pokoju dobiegly mnie pohukiwania, chrzgkania, a w koncu przejmujacy wrzask. To
Higgins, wydany na pastwe Pule’6w, pokutowat za moje, Jacka Owlesby, grzechy.

Przymknatem za sobg okno, cho¢ oczywiscie nie moglem zasung¢ zamka od drugiej strony. Pule’owie
w kazdej chwili moga skonczy¢ z Higginsem 1 wznowic¢ poscig. Nie zastanawiajgc si¢ dtugo,
przedostatem si¢ na drugg strong balustrady 1 rozhustawszy si¢ na rekach, zeskoczylem na identyczny
balkon pietro nizej. Natychmiast skrecitem si¢ z bolu, bo moje kostki nie najlepiej zniosty impet
uderzenia. Podniostem si¢, by pokona¢ kolejng balustrade. Obiema rekami chwycitem pedy bluszczu,
bo wpadlem na idiotyczny pomyst, ze zsune si¢ po nich bezpiecznie, jak matpa w tropikach.

Niestety, przebieratem tylko bezradnie nogami, az w koncu pedy puscity 1 rungtem zaplatany w nie,
WTZESZCZac Z przerazenia, wprost na kwietnik.

W gorze ktos otworzyl z trzaskiem okno. Zerwatem si¢ 1 pobiegtem ciagnac za sobg zielsko.
Nadwerezone kostki wcigz bolaty, ale niech mnie J
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diabli, jesli zwolnitbym cho¢ na chwile. Ku mojemu zaskoczeniu nikt do mnie nie strzelat; nocng
cisze zaktdcata tylko litania przeklenstw, ktdra rowniez nie trwata dlugo, bo kto$ z sgsiedniego domu
w koncu krzyknat: ,,Co si¢ dzieje, do jasnej cholery!”, a przechodnie zaczeli pokazywac sobie okno
palcami. Na moje szcze$cie, pani Pule wolata nie zwracac na siebie uwagi.



Pobiegtem od razu w kierunku $ciezki pomiedzy domami, ktora prowadzita wprost do falochronu.
Nie zmniejszatem tempa, az dotartem tam; wspigtem si¢ na mokre teraz skaty, by zeskoczy¢ po
drugiej stronie na pokryta kamykami plaze. Brodzitem w wodzie siegajacej kostek, bo przyptyw
sicgal

juz falochronu. Omal nie poslizgnatem si¢ na §liskich kamieniach, wiec zwolnitem nieco. Nie stycha¢
byto, aby kto$ mnie §cigat. Zupetny spokoj. Nie miatem juz tez poczucia skrajnego osamotnienia,
ktore pchneto mnie do akrobatycznego skoku z najwyzszego balkonu. Teraz tylko drzalem z zimna, a
buty miatem pelne stonej wody.

Wrocitem na drugg strone falochronu 1 pomaszerowatem w kierunku

,,Korony”. Wszedlem tylnymi schodami. Drzwi byty otwarte. Gdy znalaztem si¢ w swoim pokoju,
poczutem si¢ $miertelnie zmgczony 1 jeszcze bardziej spragniony. Pigtnascie minut poznie;j
wkroczytem do jadalni, w suchych juz butach 1 raczej dumny z siebie. St. Ives 1 Hasbro siedzieli juz
tam, grzebigc w kotletach. Na stole stata odkorkowana butelka burgunda. Zrobito mi si¢ 1zej na sercu,
jak to mowia.

- Zrewolweru? To niemozliwe - powiedzial St. Ives. - Byles zbyt daleko, by komukolwiek udato si¢
trafi¢ tuz obok ciebie. Moim zdaniem musiat to by¢ winchester. Przypuszczam tez, ze to strzelat ten
twoj Bowker.

Najwidoczniej on i Pule’owie majg przeciwstawne interesy, chociaz wszyscy dazg do tego samego
celu, ktory, jak sadze, ma niewiele wspolnego z zatapianiem statkow. Co najwyzej jest to dziatanie
majgce pomoc w szybkim zdobyciu funduszy na przeprowadzenie operacji o znacznie wigkszej skali.

St. Ives napetnit szklanke Hasbro resztkg burgunda, skingt na kelnera, poprosit o naczynie dla mnie i
zamowit jeszcze jedng butelke. Prawde mowiagc pijam tylko piwo, poniewaz po czerwonym winie
dostaje w nocy rozstroju zotadka. St. Ives wpatrywat si¢ w swoj talerz.

- Chcg pewnie w ten sposdb odwroci¢ uwage - mam na mysli t¢ hece ze statkami. Trzeba przyznac,
7e sposob okazat sie dos¢ skuteczny. Godall przypuszcza, ze Korona jest sktonna spetni¢ ich zadania.
Beda tylko musieli ztozy¢ solenng obietnice, ze zostawig maszyne tam, gdzie jest. Wyobrazacie to
sobie? Tak wlasnie wyrazil si¢ Parsons: ,,solenng obietnice”. Ten cztowiek chyba zwariowal. Ale
teraz, gdy my rOwniez znamy miejsce przechowywania maszyny, nie beda si¢ juz tak Spieszy¢ z
zaptaceniem okupu. To tyle, jesli chodzi o nasze osiggniecia. Akademia wprowadzita juz blokade
tego obszaru 1 sprobujg odholowac aparat w inne miejsce.
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St. Ives wysaczyt zawarto$¢ swojej szklanki 1 z powazng ming wpatrywat si¢ teraz w osad, ktory
wirowat na dnie zgodnie z ruchem jego dtoni.

- Gdybym mial chociaz cien szansy... - powiedziat, nie zadajgc sobie nawet trudu dokonczenia
zdania. Ale ja 1 tak domyslitem sig, co chciat

powiedzie¢. Byt uprzedzony do tej maszyny od momentu, kiedy lord Kelvin szykowatl sig, by za jej
pomocg odwroci¢ bieguny Ziemi. Do czego byta im jeszcze potrzebna, jesli nie po to, by
doprowadzi¢ do kolejnej niewyobrazalnej katastrofy w imi¢ nauki? Podejrzewatem nawet, ze
profesor znat ich plany. Nie chcial wyjawi¢ nam wszystkich sekretow tego urzadzenia i tylko
najwazniejsze figury orientowaly si¢ w zasadach tej gry. Ja oczywiscie bytem tylko pionkiem i nie
probowalem tego zmienia¢. Jestem jednak pewien, ze profesor juz wczesniej rozwazal, czy nie udac
si¢ do Holborn, by samemu wykras¢ maszyng.

Coz, nie zrobit tego 1 oto sg skutki jego braku zdecydowania -

przynajmniej on tak to widzial. Jak zwykle bral kazda wine na siebie.

Probowatem skierowaé¢ rozmowe na inne tory, by odwroci¢ uwage od samej maszyny.

- A wigc czego oni tak naprawde chcg? - zapytatem.

- W tej chwili najbardziej zalezy im na notatniku. Na tym przeklgtym notatniku. Wydaje im sie, ze sg
o krok od niesmiertelnosci. Narbondo byt juz bardzo bliski celu jakies dziesie¢ lat temu, kiedy
podkradat karpie z oceanarium i pracowat z Willisem Pule. Byl naprawde blisko, do tego stopnia, ze
w Norwegii Higgins zdotal go odratowac za pomocg eliksiru i specjalnej aparatury.

Zaryzykowalbym stwierdzenie, ze Narbondo, kiedy wpadat do jeziora, byt wrecz napompowany tym
eliksirem z karpia, dzigki czemu przezyt

- jego komorkowa struktura nie ulegta krystalizacji. Z kolei Higgins, jak mi si¢ wydaje, uznat, ze
optaci mu si¢ uratowac doktora. Razem bedg szukac tych notatek, by w koncu dopracowac szczegdly
1 moc wyprodukowac wreszcie

,,Zdro] mtodosci”. Ale nie mam pojecia, jak duzo wiedzg o maszynie lorda Kelvina.

Higgins od dawna usitowat wytropi¢ te notatki. Napisat do pani Pule, bo podejrzewat, ze ona moze
zna¢ miejsce ich ukrycia. Jednak ten list tylko pobudzil jg do dziatania. Jest na tyle sprytna, ze
odwiedzita sklep Godalla.

Wiedziala, ze jesli przekona nas o istnieniu tych notatek, a przy okazji uwierzymy, ze Narbondo zyje,
to zaczniemy ich szuka¢. Pozostatoby jej tylko podaza¢ naszym sladem od samego Londynu.

Taki scenariusz wydal mi si¢ catkowicie prawdopodobny. Jesli chcesz luzne fakty potaczy¢ w
sensowng calos¢, zwrdc¢ sie z tym do St. Ivesa.

- Dlaczego - zapytatem - tak bardzo im zalezy, zeby mnie sprzatngc¢?



Czy kto§ moze mi to wyjasni¢? Jestem przeciez w tej catej sprawie tylko J
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- Byles po prostu pod reka - odpart St. Ives. - Na dodatek okazates si¢ dos¢ natrgtny weszac tak w
ich hotelu. To sa wyjatkowo krwiozercze typy.

Mysle zreszta, ze pani Pule 1 jej synek to zaledwie amatorzy w poréwnaniu z doktorem. Higgins nie
zdawal sobie kompletnie sprawy, komu ratuje zycie.

St. Ives odsunat talerz i zamowit porcje budyniu. Zblizata si¢ dziesigta 1 na dworze zrobito si¢ juz
catkiem ciemno. Wypite piwo dato o sobie zna¢; ziewnagtem i oznajmitem, ze pdjde si¢ juz potozyc.
Profesor zgodzil si¢ 1 powiedzial, ze wybierze si¢ jeszcze na krétki spacer, by sprawdzi¢, co dzieje
si¢ w chtodni. Kiedy to ustyszatem, zupeinie oklaptem. W koncu to ja dowiedziatem si¢ wszystkiego
tam w Norwegii; bylem prawie pewien, ze wiem, o co chodzi z tg chtodnig. Nie bylem wiec
przygotowany na to, ze bedg chcieli mnie wykluczy¢ z gry.

- Chyba troche na to za wczesnie - zasugerowatem. St. Ives wzruszyt
ramionami.
- By¢ moze.

- Czy nie lepiej teraz przespac si¢ ze dwie godzinki, zeby troche odpoczac? Dobierzemy im si¢ do
skory w srodku nocy, kiedy beda spac.

St. Ives zastanawiat si¢ nad moja propozycja. Spojrzal na zegarek. -

Niech tak bedzie. Spotkamy si¢ tutaj punkt dwunasta. Bedziemy po drugiej stronie holu, na wypadek
gdyby ktos sie tu krecit.

- Zbudzcie mnie pigtnascie minut wezesniej, zebym mial czas si¢ pozbierac - poprositem wstajac od
stotu, po czym pocztapatem do swego pokoju 1 natychmiast zasnagtem, nie zdjawszy nawet ubrania.

Noc byta wyjatkowo zimna, a niebo bezchmurne, peine gwiazd.
Ksigzyc, owszem, byt - akurat wystarczajacy do powieszenia na nim plaszcza.

Wyslizgnelismy si¢ tylnym wyjSciem 1 podazylismy ,,moja” Sciezka wzdtuz falochronu, nie
odzywajac si¢ ani stowem. Plan dziatania ustaliliSmy juz wczesniej. Hasbro mial przy sobie pistolet.
On najlepie;j si¢ nadawal, zeby go uzy¢. Nie napotkalisSmy absolutnie nikogo. Tu 1 6wdzie migotaty
uliczne lampy 1 tylko w jednym oknie zajazdu ,,Pod Kufelkiem” palito si¢ $wiatto. To zapewne
Willis Pule przerabial Higginsa w ptaza. Zacienione molo wybiegato w 1$nigcy Swiatlem ksi¢zyca
ocean, a sylwetka opustoszatej chtodni majaczyta w ciemno$ciach posrod krzewow. Widok ten
budzit zZtowrogie skojarzenia.



Przylgnelismy do $ciany nastuchujac, niepewni, co zastaniemy w Srodku. Zauwazylem, ze Hasbro
gdzies$ zniknal, a przeciez jeszcze przed chwilg stat za moimi plecami. Szarpnatem za pote ptaszcza
St. Ivesa. Profesor odwroécit sie, mrugnat do mnie 1 przytozyt palec do ust, nakazujagc milczenie.

Nastepnie dat rgka znak, bym szedl naprzod. Zgigci wpot skradalismy si¢ pod rzgdem brudnych
okien. St. Ives zatrzymatl si¢ przy drzwiach 1 delikatnie odciagnat zasuwke. Metal zadzwieczat cicho 1
drzwi uchylity si¢ zwolna.
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Znalezli$my si¢ w niewielkim pomieszczeniu, w ktoérym stato tylko zniszczone biurko.

Nasze oczy zdazyty juz przystosowac si¢ do ciemnosci 1 sgczace si¢ do srodka swiatlo ksigzyca
catkowicie nam wystarczato. St. Ives z najwigkszg ostroznoscig pchnat lekko kolejne cigzkie wrota 1
wsungwszy w szpar¢ gtowe stat nieruchomo probujac rozpozna¢ znajdujace si¢ przed nim ksztatty.
Bardzo powoli odwrocit si¢, spojrzal na mnie 1 pchnat drzwi troche dale;j.

W tym momencie dobieglo mnie czyjes chrapanie - cigzki, basowy pomruk niedzwiedzia $pigcego
snem zimowym. Podazajac za profesorem w gtab pokoju, rozgladatem si¢ w poszukiwaniu kapitana
Bowkera. Byt tu, a jakze - lezat na kozetce gtowa do Sciany. Cichutko przeslizgnelisSmy si¢ obok
niego 1 znalezliSmy si¢ w przestronnej sali.

Nie byt dla nas zaskoczeniem, okropny zigb w niej panujacy. Wielkie lodowe bloki, przykryte w
potowie stomg, niczym srebrne trumny pietrzyty si¢ az pod wysoki sufit. Jeszcze wigcej stomy
walato si¢ po podtodze; staty tu takze dwa wozki do wywozenia Smieci 1 jakas taczka. Pod §cianami
lezaty szczypce 1 pity do lodu; trudno si¢ temu dziwié, zwazywszy na przeznaczenie tego miejsca. St.
Ives nie tracit czasu. Wiedziat, czego szuka. Ja chyba rowniez, tak mi si¢ przynajmniej zdawato. Ale
mylitem si¢. Przedmiot pozadania profesora spoczywat za spietrzonym lodem, po drugiej stronie
podnoszonych drzwi, ktére byly nie do konca zamkniete. Podeszlis§my blizej 1 opadli$my na kolana,
by zajrze¢ przez szpar¢ pod nimi. ZobaczyliSmy kwadratowe pomieszczenie z uko$Snym sufitem. Na
przeciwlegtej scianie wida¢ byto podwdjne drzwi. Centralne miejsce zajmowata natomiast osadzona
na czterech przysadzistych nozkach metalowa kula, potyskujgca blado odbitym swiattem ksiezyca.

Alez to maszyna lorda Kelvina... - pomyslatem, ale zaraz zrozumiatlem swojg pomytke. Byt to
bowiem dzwon nurkowy, stuzacy do podwodnych badan. Sporzadzono go z mosigdzu 1 miedzi. Na
jego obwodzie znajdowatly si¢ iluminatory obserwacyjne 1 zaopatrzone w przeguby mechaniczne
ramiona, ktore w jakis sposob ozywiaty cate to urzadzenie; wydawato si¢, ze zaraz zacznie dreptac
na tych swoich §winskich nozkach. PrzeczotgaliSmy sie pod drzwiami; nie chcieliSmy ich dale;j
popycha¢ z obawy, Ze narobimy hatasu.

Kiedy podnieslismy si¢, by otrzepa¢ ubrania, rozlegl si¢ nagle okropny tomot.

Skrzypiac 1 terkoczac, zajechat pod brame woz. Do naszych uszu dobieglo parskanie konia 1
zgrzytanie hamulca o koto.



Rzucitem si¢ na ziemi¢ z zamiarem powrotu do lodowni, zanim przybysz, kimkolwiek byl, otworzy
drzwi 1 zastanie nas tutaj. St. Ives chwycit

jednak pote mego ptaszcza 1 pokregcit odmownie gtowa. Ustyszatem, ze kto§ mocuje si¢ z zamkiem,
podniostem si¢ wiec powoli, by dzielnie stawic¢ czota gosciowi, jak na prawdziwego mezczyzng
przystato.
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Ale oto w drzwiach stanat niezrownany Hasbro. St. Ives nie tracit czasu na pogawedki. Ramieniem
pchnat jedno skrzydio bramy, podczas gdy Hasbro zajat si¢ drugim. Nastepnie chwycit za uprzaz i
pokierowal konmi tak, by wraz z wozem znalazty si¢ w srodku. Hasbro wgramolit si¢ na platforme,
szarpnieciem zwolnit hamulec 1 zaczal odblokowywa¢ tancuch oraz ling dzwigu przytwierdzonego do
platformy.

Z poczatku tylko statem gapigc sie, az w koncu pojatem, do czego zmierzamy. Podciggnalem wiec
spodnie 1 zabralem si¢ do roboty.

W mgnieniu oka, przektadajac ling tam i z powrotem 1 zaciskajac na niej wezty, opasalismy dzwon
czym$ w rodzaju kosza, ktory Hasbro uniost za pomocg niemitosiernie rzezacego dzwigu.

W tym czasie St. Ives i1 ja naprowadzalismy kotyszacy si¢ tadunek, az w koncu zadudnit cigzko o
platforme. Hasbro wskoczyt na koziot, pochwycit

cugle, cmoknat na konie 1 pogalopowat w noc, wzbijajac obloki pytu srebrnego w §wietle ksiezyca.
Tak wiec poszto nam catkiem gtadko, chociaz wcigz nie bytem pewien, jaki byl doktadnie cel
naszego przedsiewziecia. Jesli maszyna spoczywajgca na dnie ciesniny strzezona byta teraz przez
krolewska flote, to 1 tak ten dzwon na nic si¢ naszym totrzykom nie mogl przydac. Ten etap ich
zmagan wydawat si¢ juz niechlubnie zakonczony. Ale kimze ja jestem, by kwestionowac poczynania
profesora? Byl niezwykle zadowolony, ze udato nam si¢ wywiez¢ ten dzwon; wyraznie dostrzegtem
to na jego twarzy.

Dostrzegatem jednak tez, ze to jeszcze nie koniec naszych zmagan.

Dlaczego nie wyjechalismy stad razem z Hasbro? Poniewaz profesor nie zamierzat spocza¢, dopdki
nie spenetruje catej chtodni. Sam Narbondo we wtasnej osobie musiat si¢ gdzies tutaj znajdowac i
St. Ives chcial go odnaleZ¢.

Przeczotgalismy si¢ z powrotem pod podnoszonymi drzwiami - najpierw profesor, a za nim ja. Gdy
podniesliSmy si¢, dowcipni$ kapitan juz na nas czekat; szczerzac zgby w usmiechu stat dwa metry
dalej z wymierzong w nas strzelbg.

Rozboj o poétnocy tym razem nie mogt chybi¢. Bytem juz gotéw udawaé cztowieka sktonnego do
wspoOlpracy, ktéremu nie $pieszy si¢ do Smierci. Za nami otworzyty si¢ gwattownie drzwi 1 pojawit
si¢ w nich Higgins. Miat na sobie laboratoryjny fartuch, a na gtowie bandaz, spod ktorego wystawaty



kepki wlosow. Dyszat cigzko 1 Smierdzial jak zdechta ryba.
- Leopold Higgins, jak sadze - sktonit si¢ profesor. - Nazywam si¢ Langdon St. Ives.

- Znam ci¢ az nadto dobrze - warkngl tamten 1 przez jedng straszng chwilg popatrzyl na mnie. - Jak ci
smakowaty owoce, mtodziencze? - zapytat.

Najwyrazniej nie miat pojecia, kto zdzielit go w teb w ,,Kufelku”, gdy zakradat

si¢ do pokoju Pule’6w. Inaczej nie bylby teraz taki sktonny do Zzartow. Pomimo panujacego pdtmroku
zauwazytem, ze twarz ma do$¢ mocno pokiereszowana.
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To juz musiata by¢ robota tych wariatow.

- Masz to? - zapytat Bowker, wcigz trzymajac nas na muszce.

- Nic z tego - powiedzial Higgins. - Dziwna jakas byla ta twoja wachta.

Ja takie co§ nazywam drzemka. Spates jak niemowlg, podczas kiedy ci dwa;...

Kapitan wykonat zwrot i - bang! - pocisk przelecial tuz obok ucha Higginsa. Odskoczytem jak
oparzony. A Higgins - tego to dopiero $cieto z ndg! Naukowiec padl na stome twarza do podtogi,
miauczac jak pijany kot.

Kapitan Bowker prawie poptakal si¢ ze sSmiechu, patrzac jak Higgins, blady 1 oszotomiony, gramoli
si¢ na nogi; z oczu mu wyzierat strach pomieszany ze wsciektoscia.

- Chcesz jeszcze cos powiedzie¢? - spytat kapitan. Higgins bezglosnie poruszal ustami, az w koncu
odchrzaknat.

- Ale przeciez dzwon do nurkowania...

- Kogo obchodzi jaki$ parszywy dzwon? Dla mnie on nie wart ztamanego grosza. Ty zreszta tez.
Chetnie zatatwitbym was wszystkich, zeby mie¢ Jo juz z glowy. Odzyskasz swoj dzwon, kiedy tamten
dragal skapuje, ze mamy jego kolesiow.

Ta informacja zabrzmiata pocieszajaco. ,,Dragal” to oczywiscie Hasbro, ktory gotow bytby oddac
tuzin tych cholernych dzwonow za zycie profesora 1 starego Jacka. Osobiscie nie miatlem nic
przeciwko roli zaktadnika; rola nieboszczyka odpowiadata mi o wiele mnie;.

- Albo przynajmniej jednego z jego kolesiow - sprecyzowat kapitan, przygladajac si¢ nam na zmiane,
jakby dokonywal wyboru. M6j optymizm pryst. Niewatpliwie z nas dwoch to ja bytem niepotrzebny,
bo wiedziatem najmniej. Kapitan Bowker pociagnat nosem, jakby co$ zweszyt, 1 zrobil grozng mine.



- Dawaj eliksir - zwrdécit sie do Higginsa.
- Alez on go potrzebuje - zaprotestowat naukowiec, krecac gtowa. Byt

to akt duzej odwagi, zwazywszy, ze Bowker znow skierowat na niego bron, celyjac doktadnie miedzy
oczy. Kapitan zasmiat si¢, a Higgins nie zastanawiat

si¢ juz dtuzej. Siggnat do kieszeni fartucha, wyjat zakorkowang flaszke 1 podat
ja Bowkerowi.

Kapitan wyciagnat po nig reke 1 wlasnie w tym momencie, gdy strzelba znalazta si¢ pomi¢dzy nami a
Higginsem, St. Ives zaatakowat. Kapitan zbyt byt

pochtoniety gnebieniem Higginsa 1 to go zgubito.
- Uciekaj, Jack! - krzyknat profesor, rzucajac si¢ na kapitana.
Wymachujac energicznie ramionami odbit si¢ od ziemi 1 bokiem staranowat

obfity brzuch marynarza, przewracajac go na plecy. Gtowa kapitana walneta o podtoge, butelka z
eliksirem poszybowata w kierunku sktadnicy lodu, a Higgins btyskawicznie skoczyt w $lad za nig.
Wypadtem na zewnatrz. W

ciemnosciach podazytem ku wyprobowanemu przejsciu pomiedzy domami; J
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okrzyk St. Ivesa jeszcze dzwigczal mi w uszach. Kazal mi ucieka¢, wigc oto wieje jak zaszczuty
zajac. Na podjecie walki przyjdzie jeszcze czas -

przekonywatem sam siebie.

Biegnac co sit w nogach, nastuchiwatem, czy nie padnie strzat. Ale co zrobig, jesli ten strzat ustysze?
Wréce tam? Nie, to nie wchodzito w rachube.

Pedzitem waska $ciezka, zblizajac si¢ do falochronu. Leciatem tak jak wariat, zamiast zwolni¢ 1
przemysle¢ catg sprawe. Nikt mnie w koncu nie gonil, z chtodni nie bytlo mnie wida¢, wigc nie
miatem powodu obawiac si¢, ze ktos§ do mnie strzeli. Paniczny strach pchal mnie naprzod, ale wstyd,
ze uciekltem zostawiajac profesora samego, kazal mi zwolni¢.

Dotartem na brzeg juz powoli, ale wciaz sapigc jak lokomotywa.

Wstajaca znad wody mgta przestonita ksiezyc. Chwilami ledwo widzialem falochron. Podgzytem
wzdtuz niego w kierunku ,,Korony” - wloklem si¢ teraz noga za nogg, wstuchujac si¢ w spadajace z
dachow krople... 1 jakby delikatny plusk wiosel niedaleko od brzegu. Ta cisza, stanowigca taki
kontrast z niedawnym hukiem wystrzatu zakonczonym kakofonig wrzaskow, ta przyttaczajaca cisza



przerazata mnie. Dokad zmierzatem? Do ,,Korony”, zeby w ukryciu czeka¢ na wiadomos¢, ze moi
przyjaciele nie zyja, a ci zboje uciekli bezkarnie? A moze w moim pokoju czekajg juz Pule’owie z
naostrzonymi brzytwami? Musiatem si¢ teraz powaznie zastanowi¢. Dzigki St. Ivesowi zdotatem
uciec. Nie mogltem wprost uwierzy¢, ze zdobyt si¢ na takie bohaterstwo tylko po to, by ocali¢ moje
nedzne zycie. Ale tak niewatpliwie byto. Teraz byla kolej na mnie. Potrzebowatem planu,
jakiegokolwiek planu, zeby ofiara profesora 1 moje ocalenie nie poszly na marne.

Tak rozmyslajac, dostrzegtem Swiatlo latarni, z trudem przebijajace si¢ przez mgle jakies
dwadziescia metréw od brzegu. Swiatetko podskakiwato jak blgdny ognik, zawieszone na tyczce
przymocowanej do dziobu todzi.

Zatrzymatem si¢, by wyrowna¢ oddech i1 uspokoi¢ zmeczone serce.

Obserwowatem zblizajacg si¢ latarni¢. Nagly podmuch wiatru rozpedzit mgte 1 oto yjrzatlem
kotyszaca sie¢ na ciemnych falach todke. Wioslarz, widzac teraz przed sobg falochron, od razu
skierowat si¢ ku brzegowi. Wkrotce todka zachrzgscita o kamienne dno, rufa zatoczyta tuk i oto
pasazer brodzit juz w plytkiej wodzie. Byl to Hasbro. Nogawki miat podwinigte, a buty
przewieszone przez ramie.

Przeciagnat cume przez zardzewialy, wystajacy z falochronu pierscien 1 uscisnat moja dton, jakby nie
widziat mnie co najmniej miesigc. Natychmiast zdatlem mu relacje. Opowiedzialem, ze profesor
zostat w rekach tych zbirow 1 ze wtasnie probowatem przygotowac jakis plan odbicia go. Musiatbym
jeszcze dopracowac szczeg6ly, zeby nie pchajac si¢ na Slepo nie pogorszy¢ sprawy.

Uswiadomitem mu tez, ze kapitan Bowker to bardzo niebezpieczny cztowiek.
Jest jak dynamit - kazdy najmniejszy wstrzas moze go zdetonowac.

J
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- Bardzo dobrze, panie Owlesby - rzekt Hasbro swym oficjalnym glosem lokaja. Niespodziewany
bieg wydarzen nie wyprowadzit go z rownowagi; po prostu nigdy mu si¢ to nie zdarzato. Siedziat na
falochronie wdziewajac buty, stuchajac 1 kiwajac gtowa. Jego twarz wyrazata kamienny spokoj,
jakby wtasnie studiowat list¢ startowa na konskich wyscigach albo dobierat koszule 1 spodnie na
nastepny ranek dla swojego pana. Wyobrazitem sobie jego mozg jako skomplikowany, niezwykle
skuteczny mechanizm zegarka 1 ten obraz natchnagt mnie otuchg. Kapitan byt twardzielem, ale Hasbro
to cztowiek jeszcze bardziej niebezpieczny. Niezliczong 1lo$¢ razy mialem okazje si¢ o tym
przekonac, ale ciaggle o tym zapominatem, bo tak gteboko ukrywat swoje zalety. Wszystko robit
dyskretnie, ale skutecznie. Oto przyktad: przed chwilg wiostujac przybit do brzegu, a jeszcze pot
godziny temu pedzit

wozem na ztamanie karku, wywozac dzwon w Bog jeden wie jakim kierunku.

Tym si¢ wtasnie rézniliSmy. On zawsze wiedzial, dokad zmierza, co niezmiennie mnie zdumiewato,



boja miewatem pewnos¢, dokad zmierzam, tylko wtedy, kiedy udawatem si¢ akurat do baru. Czy
Dorota odkryta juz t¢ mojg ceche? Dlaczego ona trwa przy mnie pomimo moich stabosci? Moze
dlatego, ze przypominam jej ojca. Ale nie czas teraz na smutki ani rachunek sumienia. Hasbro nie
zdradzil mi, gdzie si¢ podziewat; odkrytem to dopiero pdzniej. Teraz jednak obaj posuwalis$my si¢
naprzod we mgle. Znéw miatem do odegrania role spiskowca, ale tym razem pod czyims$ kierunkiem.
Szkoda, ze Dorota nie moze mnie teraz zobaczy¢ - jak wyruszam na niebezpieczng misje¢, jak
przedzieram si¢ przez mgle, by wybawic¢ profesora z rgk zdesperowanych przestepcow. Nagle
potknatem si¢ o kamien 1 wyladowatem twarza w trawie. Podniostem si¢ natychmiast, spojrzatem z
wyrzutem na zdradliwy kraweznik 1 rozejrzatem sig, czy nikt nie byt §wiadkiem mego
kompromitujgcego upadku. Hasbro byt daleko z przodu i nie zwrocit na ten incydent uwagi, moze
zreszta udawal, ze nic nie widzial, by nie wprawi¢ mnie w zaktopotanie.

Ale tam, w kierunku pomostu, na drugim koncu trawnika... c6z, w tej przekletej mgle trudno byto
mie¢ pewnos$¢, ale chyba tam kto$ stat obserwujac nas. Serce znoéw mi zaczeto tomotaé, gdy
podbiegtem, by zrownac si¢ z Hasbro.

- Kto$ nas $ledzi - oznajmitem przyciszonym glosem. Hasbro przytaknat.
- Trudno rozpozna¢. Moze to pani Pule ze swoim synkiem - wyszeptat

wprost do mojego ucha. Nie wydawalo mi si¢ to mozliwe; ta postac¢ byta wyraznie nizsza od Willisa
Pule. A moze to Narbondo? Podobno jest gdzies w poblizu, 1 nikt nie wie, czy naprawde jest
zamrozony. Dostalem ggsiej skorki na samg mysl o doktorze Narbondo czajacym si¢ w mgle. Mgj
strach jeszcze si¢ wzmoglt, bo oto zndw znalezliSmy si¢ w poblizu chtodni. Przez brudne J
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okno saczylto sie swiatlo; skradali§my sie w jego kierunku, jak robilis§my to godzing wczesniej ze St.
Ivesem.

Caly czas uwazatem, co si¢ dzieje za moimi plecami. Wytezatem maksymalnie wzrok 1 stuch - tym
razem na pewno nie dam si¢ zaskoczyc.

Jednak to, co zobaczylismy przez okno, sprawito, ze zapomniatem o ostroznosci. Podobnie jak
Hasbro, w zdumieniu obserwowatem trzy meskie postacie. St. Ivesa wsrdd nich nie bylo.

Ten pokoj, a moze raczej wnegke oddzielono zastong od samej lodowni.

Byto tu bardzo widno w poréwnaniu z panujgcymi na zewnatrz egipskimi ciemnosciami, widzieli$my
wiec wszystko bardzo doktadnie. Miegjsce to przez swa niezwykla czystos¢ robito wrazenie
zaaranzowanej napredce sali operacyjnej. Srodek pomieszczenia zajmowat stot na kotkach, a na nim,
na materacu, spoczywat doktor Narbondo we wlasnej osobie. Odziany w cos, co wygladato na
gumowy kombinezon, byt blady jak trup, a $nieznobiate wlosy miat krétko przyciete. Powinien si¢
teraz nazywac Doktor Mréz. Narbondo jednak spotkat swoje przeznaczenie tam w jeziorze; cztowiek,
ktorego z tego jeziora wydobyto, mogt by¢ zupetnie odmieniony.



Lezat teraz na materacu, obtozony brytami lodu wielkos$ci pigsci, 1 wygladat jak wyjatkowo wielka
ryba. Kapitan siedzial na krzesle - wielki, siwowtlosy, zmeczony. Strzelbe opart w kacie o Sciang tak,
by byta w zasiggu reki. Higgins krazyt nad lezagcym nieruchomo doktorem. Majstrowat cos przy
laboratoryjnej aparaturze. Sktadata si¢ ona z naczynia zawierajacego jakas$ zOitg substancje oraz
gumowego pecherza podigczonego za posrednictwem spiralnej rurki do zachodzacej parg dyszy. Na
stoliku pod $ciang stata fiolka z eliksirem, ktorag Higgins najwidoczniej zdotatl ocali€.

Naukowiec najpierw spryskal ptynem ciato doktora, pdzniej, unoszagc mu kolejno powieki, zwilzyt
jego oczy. W pomieszczeniu zrobito si¢ mglisto jak w Londynie, tyle Ze ta mgta byta zabarwiona na
z6tto. Narbondo zadrzat, jakby wstrzasany przejmujgcym zimnem, 1 krzyknat co$ niezrozumiale.

Podniost si¢ troche 1 opart na tokciach, tak ze prawie usiadt. Rozgladat sie teraz wokot z dzikim
btyskiem w nienaturalnie wielkich oczach.

Po chwili jednak jego wzrok ztagodniat, jakby doktor zrozumiat, gdzie si¢ znajduje. Siggnat po

eliksir, odkorkowat butelke drzaca reka 1 wypit potowe zawarto$ci. Spojrzat prosto w okno 1 to
spojrzenie prawie Scieto mnie z nog, ale w pore uswiadomitem sobie, ze przeciez nie moze nas
widzie¢ w takich ciemnosciach i do tego we mgle.

Co my teraz mamy zrobi¢? Gdzie jest St. Ives? Czy jeszcze zyje? A moze lezy zwigzany gdzies
wewnatrz? To bardzo prawdopodobne. Pod kazdym wzgledem optacato im si¢ zachowac takiego
zaktadnika przy zyciu.

Tracitem Hasbro tokciem 1 wskazatem glowa kierunek, sugerujac, ze powinniSmy ruszy¢ wzdiuz
sciany chtodni. Nie widziatem powodu, zeby J
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zwleka¢ z probg uwolnienia profesora. Hasbro jednak, wpatrujac sie z wielkg uwagg w okno,
pokrecit przeczaco glowa.

To doktor tak przykut jego uwage. Doktor Mroz, czy doktor Narbondo -

jak kto woli. Zdotat juz usigsc¢ 1 krecit powoli glowa, jakby jego stawy wymagaty naoliwienia -
patrzac na to niemal si¢ styszato skrzypienie jego kregow. Na jego twarzy malowalo si¢ na przemian
przerazenie 1 najwyzsze zdumienie. Najwyrazniej usitowal przetamac¢ jakas blokade w swojej
swiadomosci. Zsungl si¢ na podtoge 1 stat tak przez chwile chwiejac sie¢, az w koncu odwrocit si¢ do
nas plecami, by przytrzymac¢ si¢ stotu. Chwycit kawalek lodu i przytozyt go sobie do piersi. Mimo
wszystkich okolicznos$ci, zrobito to na mnie wrazenie teatralnego gestu.

Higgins czuwatl w poblizu, jak kwoka dogladajgca pisklat. Potozyt dton na ramieniu doktora, ale ten
stracit j3, omal si¢ przy tym nie przewracajac; w ostatniej chwili udato mu si¢ znowu chwyci¢ stotu 1
odzyskat r6wnowage.

Odwrocit si¢ powoli 1 pusciwszy stot ruszyt krok za krokiem w kierunku zastony. Wygladat jak
wykuty z kamienia. Zdotat zrobi¢ trzy krotkie kroki, nim padt jak dtugi twarza do podtogi 1 juz si¢



wigcej nie poruszyt. Kapitan Bowker podniost si¢ z ocigganiem, jakby ten upadek nie zrobit na nim
wiekszego wrazenia. Podazat do Higginsa, ktory skakal wokot jak opetany wykrzykujac chaotyczne
rozkazy, chociaz sam nie robit nic sensownego; przeszkadzat tylko, wiec kapitan w koncu pchnat go
na §ciang.

- Cotnij si¢! - wrzasnat.
Higgins zajal si¢ zbieraniem rozsypanych po posadzce kawatkow lodu.
- To nie dziata - jeczal, pocierajac reka czoto. - Musze zdoby¢ te notatki. Jestem juz tak blisko!

- Wyglada na to, ze nic z tego nie bedzie - powiedziat kapitan. - Kiedy zaptacg wreszcie za te
maszyn¢, zmykam do Paryza, tyle ci powiem. Twoj kole$ moze tutaj sobie gni¢. Lepiej daj mi jeszcze
troche tego eliksiru. Jemu 1 tak on si¢ juz tej nocy nie przyda.

Wiasnie w tym momencie, gdy kapitan byl odwrocony, a Higgins chwytal butelke, by uchroni¢ ja
przed zakusami Bowkera, zastona uniosta si¢ 1 do matego pomieszczenia wkroczyt Willis Pule ze
swg upiorng mamusig. Ona trzymata w reku rewolwer, on za$§ czarng, nie wro6zacg niczego dobrego
torbe lekarska. Usmiechat sie szeroko, jak dziecko, ktore szykuje jakas psotg.

Musze przyznac, ze kapitan potrafit by¢ naprawde szybki. Zapewne dojrzat ich katem oka, gdyz
wykonal potobrot 1 trafit Willisa tokciem w ucho; nieszcze$nik z pewnoscig postradatby od tego
uderzenia rozum, gdyby posiadat jeszcze takowy. Bowker rzucit si¢ teraz po swoja strzelbe, ale tym
razem byl zbyt powolny. Zdazylby, gdyby nie tracit czasu na znokautowanie Willisa. Pani Pule
skoczyta ku niemu z wyrazem obltgkanczej radosci na twarzy 1 wcisneta lufe rewolweru w obfite
sadto kapitana; znikngta posrod fatd J
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thuszczu, ktore sttumity odglos wystrzatu. Zdotat jg jeszcze odepchnaé, zanim pocisk odrzucit go do
tylu. Wykonat niezgrabny piruet, przytrzymujgc rekami brzuch i poruszajac jak ryba ustami.
Przewrocit opartg o Sciane strzelbe 1 osunat si¢ z gracjg na podtoge. To byta najbardziej okrutna
scena, jakg w zyciu widziatem, a zdgzytem juz by¢ §wiadkiem niejednej podtos$ci dokonanej z zimng
krwig. Pani Pule zwrocita teraz lufe rewolweru ku Higginsowi, ktory najwyrazniej stracit gtowe, bo
rzucit si¢ w kierunku zastony. Mtody Pule, wciaz siedzacy na podtodze, wyciagnat reke 1 chwycit
naukowca za noge.

Higgins runat gtowa do przodu, jakby juz zostal ugodzony pociskiem. Willis skoczyt mu na plecy 1
dosiadt go okrakiem.

- Wio, koniku! - krzyczal Smiejac si¢ histerycznie. DZgat przy tym Higginsa palcem w krzyz; chyba
nawet probowat go taskota¢, cho¢ brzmi to dos¢ niewiarygodnie. Jednocze$nie drugg reka walil swa
ofiar¢ po glowie.

- A masz! A masz! A masz! - powtarzal, jakby dostat czkawki 1 nie mogt jej powstrzymac. Pani Pule
nie omieszkata skorzysta¢ z okazji i wymierzyla synowi potgzny cios.



- Zachownuj si¢! - krzykneta. Tym razem jednak nie byto zadnej reakcji, wigc musialta jeszcze raz
zdzieli¢ go w glowe. I tak przez jakie§ dwadziescia sekund bylismy §wiadkami nastepujacej sceny:
Willis ciggnat Higginsa to za uszy, to za wlosy, nie szczgdzac mu tez razow w potylice, az gtowa
podskakiwata, natomiast sam inkasowat cios za ciosem od swojej matki. W

koncu kobieta szarpneta go z catej sity za wtosy 1 Willis z rykiem przewrdcit

si¢ na plecy. Higgins, korzystajac z okazji, na kolanach probowat dosiggna¢ zastony; opatrunek mu
si¢ rozluznit 1 Swieza krew zabarwila bandaze.

Pule’owie btyskawicznie chwycili go za nogi 1 przyciagneli z powrotem. Po krotkiej szarpaninie
usadowili Higginsa na krzesle, na ktérym uprzednio wypoczywat Swietej pamigci kapitan 1
skrepowali go niczym innym, jak getrami Bowkera.

W tym momencie migneta mi przed oczami jakas$ ciemna sylwetka przy $cianie w glgbi chtodni. Tak,
bytem tego pewien. Kto$ byt tam w srodku; by¢ moze wyptoszyt go odgtos wystrzatu i bijatyki. Teraz
zauwazyt nas przyczajonych pod oknem 1 chociaz nie ruszaliSmy si¢ z miejsca, na wszelki wypadek
rzucit si¢ do ucieczki.

Zanmim zdazylem szturchng¢ Hasbro, stracitem tego kogo$ z oczu. Nie miato sensu podazac jego
sladem, tym bardziej 1z na pewno nie byl to Zaden z naszych przeciwnikdéw - wszyscy w komplecie
znalezli si¢ w srodku. A moze to kto$ z zewnatrz, kto chciat sprawdzi¢, jak si¢ sprawy maja, zanim
wykona sw@j ruch? Ktos, kto czekal, az inni wykonaja za niego mokrg robotg?

Przez caly ten czas Narbondo lezat bez ruchu; najwidoczniej zdazyt

znowu zamarzng¢ na kos¢. Wydawato si¢, ze Willis widzi go pierwszy raz w zyciu. Podkradt sie¢
blizej, by przyjrze¢ si¢ doktadniej twarzy doktora; od razu J
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pobladt jak Sciana. Narbondo, nawet pograzony w tym letargicznym $nie, zdotat §miertelnie przerazi¢
biednego Willisa. Na dodatek, jakby co§ wyczuwajac, Narbondo poruszyt si¢ 1 zaczaj mamrotac.
Pule odskoczyt jak oparzony. Przylgnat do przeciwleglej Sciany, skrzyzowat rece na piersi 1 jak
flaming unidst jedng noge; wygladato to, jakby probowat zwing¢ si¢ w kiebek, a jednoczesnie
zachowac gotowos¢ do biegu, jesli tylko zajdzie taka potrzeba.

Matka przyskoczyta do niego 1 pogtaskata jego biedne czoto. Mrugajac powiekami przemawiata w
idiotycznie dziecinny sposob, by go uspokoi¢, lecz przez caly ten czas trzymata gotowa do strzatu
bron. Gdy probowata oming¢ roztozone szeroko nogi kapitana, poslizgneta si¢ w katuzy krwi.
Musiata az przytrzymac si¢ kurtki syna, by nie upas¢. Dziecinne gaworzenie ustgpito miejsca
przeklenstwom. Z namaszczeniem wytarta zakrwawiony but w koszule kapitana. Hasbro chyba nie
mogt tego zobaczy¢ z miejsca, w ktorym stal, ja natomiast widzialem t¢ scene doskonale 1 wierzcie
mi, zrobito to na mnie obrzydliwe wrazenie, tym bardziej ze pani Pule zaraz wrocita do syna,
obsypujac go pieszczotliwymi stdwkami. Nie moglem oderwac oczu od wstrzasajacego widoku
poplamionej krwig koszuli. Zrobito mi si¢ niedobrze.



Spojrzatem w twarz Hasbro. To oblicze zawsze tchneto stoickim spokojem, lecz tym razem maska
opadia; yjrzalem na jego twarzy zdumienie 1 odrazg.

Wigc jednak reagowat jak normalny cztowiek.

- Sprobujmy odnalez¢ profesora - szepnatem do niego. Nie chciatem juz ogladac tego, co z
pewnoscig niebawem nastgpi. Nie pozostawig doktora zywym, a jego Smier¢ nie bedzie przyjemnym
widokiem. Ci dwoje to byla para wcielonych diabtow, ale pomimo to, cho¢ moze zabrzmi to jak
ktamstwo, nie zazdroscitem im okazji do wyréwnania porachunkéw z Narbondem. Po prostu nie
chcialem na to patrzec.

Przedzierajac si¢ przez zielsko, dotarliSmy do drzwi, prowadzacych do prowizorycznej sypialni
kapitana. Zasuwka znajdowata si¢ na zewnatrz, tak by nikt nie mégl si¢ stamtagd wydosta¢. Weszlismy
wiec do srodka bez problemu.

W srodku na kozetce lezat St. Ives; rece 1 nogi miat zwigzane, a do tego knebel w ustach, ktory
natychmiast wyjelismy. Gdy juz oswobodzili§my profesora z wigzow, szeptem 1 na migi
probowalismy opowiedzie¢ mu o jatce, jaka miata miejsce za Sciang. Natychmiast podniost sig,
zdecydowany wkroczy¢ 1 powstrzymac¢ oprawcow. Nie miato dla niego znaczenia, czyje zycie bylo w
niebezpieczenstwie. Po prostu nie mogl tego znieS¢. Nawet doktorowi Narbondo nalezy si¢ uczciwy
sad.

Szarpnat drzwi 1 domyslacie si¢ juz chyba, kto przywitat go na progu.
Byta to pani Pule z pistoletem w dtoni 1 matpim uSmiechem na twarzy.

Rzucitem si¢ ku wyjsciowym drzwiom, ktore wciaz byty otwarte 1 juz chciatem wiac, gdzie pieprz
ro$nie, thumaczac sobie, Ze trzeba wezwac na pomoc konstabli. C6z poradze, ze to zawsze mnie
wyznaczano do takich J
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zadan. Ale oto zagrodzit mi droge czekajacy na zewnatrz Willis. Wygladat na wykonczonego
fizycznie 1 psychicznie, a w drzacych rekach trzymat

wycelowang we mnie strzelb¢ kapitana. Stanglem jak wryty 1 przygladatem si¢ biernie, jak Hasbro
oddaje swoj rewolwer pani Pule. I tak to si¢ skonczyto.

Zaprowadzili nas z powrotem do lodowni, ktorej posadzka pokryta bytla mokrym sianem. Pachniato
btotem 1 amoniakiem.

Od razu dal mi si¢ we znaki chtod. Pomyslatem, jak nieprzyjemnie jest stawac¢ w obliczu $Smierci, gdy
czlowiek jest zzigbniety, diabelnie zmgczony 1 do tego jest koto trzeciej nad ranem. Ta dtuga noc,
petna pogoni 1 ucieczek, zakonczyta si¢ powrotem do jaskini lwa - a moze Iwow? Teraz, gdy jednego
z nich mialem przed sobg, a drugi pilnowat mnie z tytu, niewiele miatem do powiedzenia. St. Ives
przystapit do dzieta, gdy tylko zobaczyt lezacego na stole Narbonda. Zbadat mu puls, pokiwat gtowa
1 uni6st powieke doktora. Nastepnie obejrzal aparature 1 powachat eliksir. Na koniec schowat



flaszke z eliksirem do kieszeni ptaszcza, jakby to byla najbardziej naturalna rzecz na Swiecie.

- Wyjmij to natychmiast - zazadata kobieta przystawiajac mi rewolwer do skroni. Z napieciem
patrzytem, jak St. Ives spelnia jej polecenie. - Obudz

go - padt kolejny rozkaz. Odjeta lufe od mojej gtowy 1 wskazata pistoletem na §pigcego doktora. St.
Ives tylko wzruszyt ramionami.

- Uczynitbym to z wielka przyjemnoscia, ale nie potrafi¢ - wyjasnit. -

Bylby to najszczesliwszy dzien w moim zyciu, gdybym mégl go ozywic 1 postawi¢ przed sadem, aby
sprawiedliwosci stato si¢ zados¢.

Kobieta wybuchneta glosnym smiechem.
- Mowitam to samo - nawigzata do swojej wizyty w sklepie Godalla. -
Sprawiedliwos¢. Sami wymierzymy mu sprawiedliwos¢, prawda, Willis?

Willis przytaknat, bardzo zadowolony - pewnie dlatego, pomyslatem, ze St. Ives nie podjat si¢
obudzenia doktora. Pule bardzo by tego nie chciat.

Podniost teraz swojg torbe z narzedziami, postawit jg na stole 1 otworzyt. Od razu uderzyt mnie
specyficzny swad spalonej gumy. Tak jak si¢ spodziewatem, mtodzieniec wyjat z torby pociete i
nadpalone fragmenty mojego stonika oraz ztozone z powrotem trybiki mechanizmu.

- Patrz, co zrobitem z tym stoniem - powiedzial do mnie, zerkajac przy tym na Higginsa.

- Stoniem? - powtorzyt naukowiec, rzucajgc w moim kierunku niepewne, wystraszone spojrzenie.
Niejasna wzmianka o stoniu zrobita na nim dziwnie piorunujace wrazenie, zwlaszcza ze szczatki w
rekach Willisa raczej nie przypominaly tego wielkiego zwierzecia. Byly to po prostu wiotkie kawatki
podartej, farbowanej gumy.

Chciatem wyja$ni¢ sprawe biedakowi.

- Zamknij dzidb! - wrzasnat jednak Willis piskliwym glosem szalefica, zaciskajac z catej sity
powieki. Nie miat ochoty stucha¢ tego, co miatem do J
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powiedzenia; tkwil w swoim wlasnym oblgkanym Swiecie. Zabrat si¢ z namaszczeniem do
rozktadania swoich instrumentoéw - kleszczy, skalpeli 1 dziwnego przyrzadu przypominajacego troche

obcegi, a troche sekator, stuzacego, jak przypuszczam, do ciecia kosci.

Willis uktonit si¢ nam 1 wskazujac na Narbonda, przemowit do nas niby do grupy studentow
zgromadzonych w sali operacyjne;.



- Teraz przeszczepi¢ glowe tego pana do ciata tamtego grubasa, a potem obudze go, zeby spojrzat w
lustro 1 zobaczyt, jaki jest brzydki. Nastepnie zamontuj¢ ten mechanizm w jego sercu. - Tu pokazat
trybiki wymontowane z zabawki. - Wtedy bede mégh nim sterowac¢ za pomoca dzwigni. A tego pana -

tu wskazal na przerazonego i1 zszokowanego Higginsa - potne na kawatki 1 posktadam z powrotem,
ale na odwrot, zeby zapinajac koszule musiat sigga¢ rekami do tytu. Jesli mi sie¢ to uda, to sprzedam
go do cyrku pana Szczesliwego.

A jednak Willis Pule byt bardziej oblgkany, niz myslatlem. Co on miat

na mysli mowigc, ze posktada go ,,na odwrot”? Przeciez to oczywista bzdura.

Nic nie wskazywato, ze ma jakiekolwiek pojecie o wiwisekeji 1 temu podobnych rzeczach. Chyba ze
przyuczyt si¢ pracujac z Narbondem. Ale nie mogltem watpi¢ w to, ze jest zdolny do popeinienia

okrutnych czynéw. Oto zamierzal porgbac na kawatki trzech ludzi, z tego dwoch jeszcze zywych.

Powodowat nim ten sam chorobliwy poped, ktory kazal mu zmasakrowa¢ mego stonia czy
rozbebesza¢ biedne ptaki, ktére potem upychat pod podtoga w swoim domu. A wszystko to robit z
najwyzsza rozkosza - tego bylem zupetnie pewien.

Biedny Higgins byt chyba jeszcze bardziej tego pewien; gdy Willis wspomniat, ze sprzeda go do
cyrku, zaczat zalosnie szlocha¢ 1 przewraca¢ oczami. Upadl na czworaki, napinajac krgpujace go
getry, a jego glos brzmiat

o oktawe wyzej niz przedtem.

Pani Pule podata synowi rewolwer; ten nie chciat odktada¢ strzelby, wiec przetozyt ja tylko do
lewej reki. Kobieta podniosta pojemnik z zottym ptynem i poradzita Higginsowi, by to wypit. Kiedy
stwierdzila, Ze nie jest w stanie tego zrobic, calg zawartoscig naczynia chlusneta mu w twarz.
Higgins, krztuszac si¢ 1 spluwajac, probowat stang¢ na nogi. Pani Pule zamierzata zdzieli¢ go po
glowie, ale nie trafita 1 zawadzita tylko o nos, bo zanadto si¢ szarpat 1 wiercil.

- Styszates, co moj syn powiedziat? - sykneta.

- Co? Co? Nie wiem, o co chodzi! - krzyczat zszokowany Higgins.

- Mozesz jeszcze ocali¢ zycie - powiedziala kobieta - Albo... - pochylita si¢ 1 reszte zdania
wyszeptata wprost do jego ucha.

- Boze mitosierny! Dlaczego? - biadolit. - Naprawdg chcecie ze mng zrobi¢ co$ takiego? Pan
Szczgsliwy! - Glos mu si¢ zatamal; juz tylko mamrotat

J
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cos do siebie 1 pojekiwat.



Chyba przesadzili. Chcieli sktoni¢ Higginsa do wspodlpracy, ale nieopatrznie wpedzili go w taki
szok, ze nie byt juz zdolny do negocjacji. Nie pozostato jej nic innego, jak zdzieli¢ go jeszcze raz i
drugi... az w koncu usiadt

prosto 1 skoncentrowat si¢ troche.

- Gdzie sg notatniki? - zapytata. W tym momencie St. Ives odchrzaknat 1 swobodnym gtosem, jakby
rozmawiat z sgsiadem przez ptot ogrodka, powiedziat:

- Nie przypuszczam, zeby ten cztowiek co$§ wiedziat...
- Stul pysk! - wrzasneta kobieta, odwracajgc si¢ w naszym kierunku.

- Stul pysk! - powtdrzyt jej syn i mrugajac nerwowo wymierzyt bron, nie wiedzie¢ czemu akurat we
mnie. Przeciez nie odezwatem si¢ nawet stowem. Mam si¢ zamkng¢? Prosze bardzo. Wzruszylem
tylko ramionami. St.

Ives byt jednak ulepiony z innej gliny.

- Chciatem tylko powiedzie¢, madam - mowit spokojnie 1 powoli - ze profesor Higgins nie ma
zielonego pojecia, gdzie te notatniki mogg si¢ znajdowac. To przeciez on wystat do pani list po
uratowaniu doktora. Jak dotad, nie udato mu si¢ ich odnalez¢ pomimo wielkich staran. Torturami nic
tu pani nie zdziata, chyba ze, czego nie wykluczam, robi to pani dla zabawy.

- Ty parszywy... - wykrztusita 1 z wsciektoscig wyrwala z rak syna rewolwer. - Ty $cierwojadzie!
Co ty mozesz o tym wiedzie¢? Chyba jednak zaczniemy od ciebie, panie Diugi Nos, a potem Willis
zrobi z ciebie stracha na wroble.

Jeszcze jej gtos nie umilkt, kiedy rzucitem si¢ na nig. Nie pytajcie mnie, dlaczego to zrobitem. Moze
chciatem powetowac sobie wczesniejsze niewykorzystane okazje. Zdotatem chwyci¢ lufe rewolweru
1 z catej sily trzasngtem jg w szczeke, co wystarczylto, by padta jak dtuga na wznak.

Willis nie zdazyt nawet unies¢ strzelby, kiedy Hasbro zdzielit go w skron. Szaleniec od razu padt na
kolana, a po chwili osunat si¢ twarza na podtogg.,

Bylo juz po wszystkim. C6z, musiatem dla dobra sprawy uderzy¢ kobiete. Bog mi swiadkiem, ze
gdyby zaszta taka potrzeba, zrobitbym to raz jeszcze, tylko moze mocniej.

- Jack, sprowadz konstabla - rzucit St. Ives odbierajac mi rewolwer. -

Postaraj si¢ zrobi¢ to naprawde szybko. Dopoki Narbondo nie znajdzie si¢ pod kluczem, nie zostawig
g0 samego, przytomnego czy nie - nie ma to zadnego znaczenia.

Zanim zdotatem zrobi¢ krok, zastona poruszyla si¢ 1 oto, jak na zawotanie, stat przed nami policjant.
Byt to ten sam str6z porzadku, ktory przepytywat mnie w parku. Nie przybyt jednak sam. Obok niego
stal Parsons 1 jeszcze dwoch zaspanych megzczyzn, zapewne wyrwanych z tozek J
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przedstawicieli prawa. To wtasnie Parsonsa zauwazyliSmy wtedy na zewnatrz, kiedy czekat na swoja
szans¢. Gdy sytuacja stata si¢ dramatyczna, gdy zrozumiat, w jak ciezkich tarapatach si¢ znalezlismy,
popedzil co sit, by sprowadzi¢ pomoc. Tak si¢ ztozyto, ze przybyli w chwili, gdy juz nie grozito nam
zadne niebezpieczenstwo.

- Muszg odebra¢ wam t¢ bron - wyjasnit konstabl bardzo oficjalnie.
- Alez oczywiscie - St. Ives podat mu rewolwer; trzymat go tak, jakby to byt jadowity waz.

W centrum uwagi znalazt si¢ teraz lezacy na stole Narbondo. Ktos$ przynidst wiecej lodu, ktos inny
opisywal czesci sktadowe aparatu. W pewnym momencie St. Ives nie wytrzymat 1 zwrdcit sie do
Parsonsa.

- Notatniki sg u pana, prawda? - Parsons nie zareagowal. - To Piper, okulista, odebrat je temu
staremu czlowiekowi 1 trzymat przez caty czas, a kiedy umart, zjawit si¢ pan, by wejs¢ w ich
posiadanie.

- Zgadza si¢ w kazdym szczegoéle - potwierdzit z u§Smiechem Parsons.

Byl bardzo zadowolony, ze wreszcie wyprowadzit St. Ivesa w pole, Zze cho¢ raz to on byt szybszy. -
Nie wie pan tylko jednej rzeczy. Ja to wszystko zniszczytem. To byt straszliwy przyktad
wykorzystania nauki dla niecnych celow, co$ obrzydliwego, méwie¢ panu. Spalitem te notatki w piecu
po przeczytaniu zaledwie fragmentu.

- W takim razie - powiedziat St. Ives - Narbondo jest juz wtasciwie martwy. Ile czasu moze tak
trwac miedzy zyciem a Smiercig - nie wiem, ale jedno jest pewne: Higgins nie potrafil przywroci¢ go
do normalnego stanu. Ja réwniez. Bez tych notatek pan tez, dzigki Bogu, nie moze nic zrobi¢.
Parsons wzruszyl ramionami.

- Trzymajcie go caty czas pod lodem - zwrdcit si¢ do policjanta. -

Akademia si¢ nim zajmie. Bedzie interesujgcym krolikiem do§wiadczalnym.

To ostatnie zdanie od razu skojarzyto mi si¢ w nieprzyjemny sposéb z Willisem i jego ,,badaniami’.
Wtedy tez zrozumiatem, co rozni Parsonsa od takiego cztowieka jak St. Ives. Zaczatem Zzatowac, ze
Narbondo wpadt w jego rece. St. Ives okazywat jednak w tym wzgledzie zupetng obojetnosc.

- Mysle, ze czas wracac do ,,Korony”. Mam tam kilka butelek piwa.

Proponuj¢ uczci¢ sukces profesora Parsonsa.

- I kto to méwi! - powiedzial Parsons, jak mi si¢ wydawato, z nutkag dumy w glosie, kiedy

wychodziliSmy juz na zewnatrz. Pomyslatem sobie, ze par¢ butelek piwa, a potem kilka godzin snu
dobrze mi zrobig. Nasza misja dobiegta konca 1 jutro wyruszymy ekspresem do Londynu.



Sprawdzitem, czy wcigz mam w kieszeni ptaszcza dowod rezerwacji pokoju w zajezdzie ”Pod
Kufelkiem” dla mnie 1 dla Doroty. Mozna by pomysle¢, ze powinienem mie¢ juz dos$¢ tego miejsca,
ale gotow bylem postawi¢ na swoim1 spedzi¢ tam kilka dni, tak jak planowatem. Tym bardziej ze
teraz bedzie inna sytuacja, na pewno J
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nie bedzie si¢ zajmowac gos¢mi ta kobieta, ktora mnie tak wodzita za nos.

Posterunkowy juz wystat kogo$, by ja przymknat.

SiedzieliSmy w pokoju St. Ivesa. Gospodarz podawal wszystkim otwarte butelki, az przyszta kolej na
Parsonsa.

- Pan pija tylko wodeg, o ile dobrze pamigtam...
- Ma pan godng podziwu pami¢¢, sir. Woda jest esencja zycia.

- A wigc mam tez specjalnie dla pana butelke wody zrddlanej. Parsons byt zachwycony. Przyjat od
St. Ivesa petng szklanke 1 obracat jg w dtoni z takim namaszczeniem, jakby to byt szkocka whisky,
burgund czy inny normalny napoj. Nastepnie oproznit szklanke duszkiem 1 zacmokat jak koneser, lecz
po chwili skrzywit sie.

- Trochg gorzka - powiedzial. - Pewnie francuska. Ale jestem bardzo spragniony po tym dzisiejszym
matym zamieszaniu. - Jeszcze raz wyciggnat

reke.

- To woda mineralna - wyjasnit St. Ives napetniajac naczynie. Kusito mnie, by wtracié trzy grosze na
temat wspomnianego ,,matego zamieszania”, ale dalem sobie spokoj. Hasbro tymczasem zasnat na
krzesle.

Parsons puscit oko do profesora. Nigdy wczesniej nie widzialem, zeby byt taki zadowolony z siebie.

- Wracajac do wskrzeszenia Narbonda - powiedzial - mam pewien pomyst dotyczacy maszyny lorda
Kelvina. Zapewne czytal pan prace sir Josepha Johna Thompsona z laboratorium w Cavendish?

Twarz St. Ivesa zdradzata jego mysli; najwyrazniej wiedziat, ze predzej czy pdzniej rozmowa zejdzie
na ten temat.

- Tak, czytatem. Bardzo interesujace, ale nie widz¢ zwigzku ze sprawg.
Parsons byt w siodmym niebie. Warto bylo cate lata czeka¢ 1 knu¢, by ustysze¢ takie wyznanie St.
Ivesa. Przybrat ming pokerzysty, ktory trzymajac w reku cztery asy, spoglada tapczywie na sterte

monet na stole.

- Elektrony - powiedziat tylko, jakby to jedno stowo miato wszystko wyjasnic.



- Prosze¢ kontynuowac - zachecit go St. Ives.

- Coz, jest to dosy¢ proste. Jak wiemy, elektrony krgzg wokot atomu po okragtej orbicie. Silne pole
elektromagnetyczne wyciaga te orbite na ksztatt owalu, co mozna poréwnac ze zjawiskiem ptywow
na Ziemi. W zywych stworzeniach wywotuje to nagtg 1 niepowstrzymang aktywnos¢ komorek. A
gdyby tak podda¢ Narbonda dziataniu takich sil, poteznej dawce energii elektromagnetycznej? To
mogloby, jak to okreslam, ,,uruchomi¢” go, tak jak uruchamia si¢ czterosuwowy silnik systemu Otto.

- Niewykluczone - odpart St. Ives bez entuzjazmu. - Mogloby zdziata¢ nawet o wiele wigce;.
Przypominam panu, ze to nie jest temat do zartow.

Akademia juz raz zdecydowala si¢ uzy¢ tej przeklete] maszyny i nie ukrywam, J
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ze to moj cztowiek ja popsut. Wie pan, o czym mowie?

Parsons wiedziat; pamigtat dobrze incydent z maszyna, ktory pogtebit

konflikt pomigdzy nim a St. Ivesem.

- Zablokowat aparat wpuszczajac do srodka myszy polne, o ile pamigtam. Bardzo zmyslny sposéb,
cho¢ nie da si¢ ukry¢, ze, hmm... do$¢ prymitywny - sekretarz pozwolit sobie na pewng dozg
zgryzliwosci.

- No c6z - odpart St. Ives - cze$¢ tych myszy przezyta, by da¢ swiadectwo gorzkiej prawdzie, jakby
to ujal moj przyjaciel Jack. Przez dwa lata badatem ich populacje zamieszkujaca okoliczne pola, do

czasu, gdy nie miatem juz watpliwosci, ze ostatnie z tych biednych stworzen zdechto.

Stwierdzitem zatrwazajace przypadki mutacji 1 raka. Jestem przekonany, ze panska ,,niepohamowana
aktywnos¢ komoérek™ to po prostu niekontrolowany ich przyrost. Poréwnanie do silnika moze jest 1
trafne, ale nie ma to zadnego znaczenia. Nie moze pan beztrosko uruchamiac¢ tej maszyny dla byle
powodu, a zwlaszcza tak btahego, jak ten. Powierzmy los Narbonda Opatrznosci.

- Blahego! - zawotal Parsons. - Guzik mnie obchodzi los Narbonda, ale niech pan sobie wyobrazi,
jak wielkie to moze mie¢ znaczenie. Ten biedny Higgins, ktory cate zycie poswiecit kriogenice;
Narbondo i jego wieloletnie badania na polu chemii. Byt potworem, to fakt, ale co z tego? Musi pan
by¢ bardzo krotkowzrocznym naukowcem, jesli nie dostrzega pan mozliwosci wynikajacych z ich
wspolnej pracy 1 jej wplywu na dalszy rozw¢; ludzkosci.

To wtasnie maszyna lorda Kelvina otworzy nowy rozdzial w dziejach. Krotko méwiac, moj statek
jest juz w drodze 1 zamierzam jg wciagna¢ na poktad. -

Parsons uderzyl pigscig w oparcie krzesta, by podkresli¢ swoje zdecydowanie.

W chwile pozniej powieki mu opadty, a glowa zaczeta si¢ chwiac¢ ocigzale. W



ostatnim przebtysku §wiadomosci zdazyt jeszcze wymamrota¢, ze nagle poczut

si¢ bardzo senny. Niebawem chrapat juz z gtowa zwieszong na piersi, nie majac najwidoczniej nic
wiecej do powiedzenia.

Na ten widok zno6w zatgsknitem za swoim 16zZkiem; zaczatem ziewac 1 oznajmitem, ze chyba tez pdjde
si¢ polozy¢, ale wtasnie wtedy St. Ives zerwat

si¢ z krzesta 1 potozyt przygotowany wczesniej list na kolanach sekretarza.

- Czas na nas! - zawotal. Obudzit Hasbro, ktory natychmiast zerwat si¢ na nogi 1 juz byt przy
drzwiach. - Hej, Jacky, idziesz z nami czy nie? - zapytat

profesor.
- Teraz? No tak, pewnie, ze ide, ale dokad?
- Ptyniemy do Ciesniny Kaletanskiej. Bedziesz mogt si¢ zdrzemna¢ na poktadzie.

Popedzit jeszcze do pokoju Parsonsa i po chwili wrocit z nargczem ubran sekretarza. Moglismy
rusza¢ w droge.

Wyszli$my tylnymi drzwiami 1 podazylismy wzdtuz falochronu, by w koncu wsigs¢ do
przycumowanej t6dki. Hasbro zamocowat wiosta 1 odbilismy J
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od brzegu. PtynelisSmy posrod gestej mgly, az w koncu dostrzeglismy przed sobg cien matego
parowego trawlera. PrzybiliSmy do jego burty, wspielisSmy si¢ na poktad 1 wciagnegliSmy za sobg
t6dz. Kotwica poszta w gore; przywitatem si¢ z dzielng ciotkg Hasbro, Edie oraz siwiutkim wujem
Botleyem, ktory pilotowat trawler. Na matej barce z tytu wiezliSmy dzwon, skradziony wczesniej tej
nocy.

To oczywiscie St. Ives uspil Parsonsa dosypujac mu czegos do wody.

Uradowany swym sukcesem sekretarz wypit jej wystarczajaco duzo, by nie obudzi¢ si¢ przez
nastepne pot dnia. Znajdziemy si¢ w cie$ninie przed nim, z dzwonem nurkowym na holu, a wtedy...

Parsons méwi do widzenia ‘kazalo si¢, Ze zatopionej maszyny strzeze pot tuzina statkow, stojacych
na kotwicy w bezpiecznej odlegtosci. Do aparatu przymocowano boje, by nie straci¢ go z oczu, a
jednoczesnie moc unikng¢ podplyniecia zbyt blisko. Bez specjalnych ceregieli skierowalismy si¢
wprost na pilnujgcy maszyny kordon. Wtedy to wlasnie musiatem odegra¢ swoja role.

I mysle, ze spisatem si¢ catkiem nieZle.

Wyszedtem na poktad ustrojony w potezng biatg brode 1 peruke. Miatem na sobie takze ubranie
Parsonsa, ktore St. Ives skradt z jego pokoju w



,,Koronie”. Profesor pozostal w ukryciu, bo kto$ z ludzi na todziach mogtby go rozpoznac.
Sekundowat mi jednak z wnetrza kabiny. Wspolnymi sitami zdotali§my okpi¢ straznikow dtuga 1 jak
sadze, przekonujaca przemow3.

OznajmiliSmy im, ze znalezliSmy sposob, jak ,,rozbroi¢” maszyng 1 ze specjalnie do tego celu
przyholowali$my dzwon do nurkowania. W kazdym razie wzi¢li mnie chyba za sekretarza, bo
przepuscili nas bez problemu.

PoptyneliSmy w kierunku boi, zachowujac jednak rozsadng odlegtos¢, by w koncu przesiasé sie do
nasze] wiostowej todki. Ciagnelismy za sobg barke, na ktorej poktadzie przysiadt na szeroko
rozstawionych nézkach dzwon, a nad catoscig gorowat przymocowany mosi¢znymi nitami dzwig.
Lancuch zostat

zastgpiony bardzo mocng ling. Musielismy si¢ jednak $pieszy¢. Wuj Botley usunat z naszej 1o6dki 1 z
barki tyle zelastwa, ile zdotat, ale wcigz moglo si¢ zdarzy¢, ze przy braku nalezytej ostroznosci
maszyna zacznie wyrywac¢ gwozdzie 1 w koncu nas zatopi.

Hasbro 1 ja pracowali$my przy wiostach, do czego miatem szczegdlne predyspozycje, zwazywszy, ze
niegdys $cigatem si¢ na Tamizie. Ci z kordonu musieli by¢ niezle zdumieni widzac, jak stary Parsons
ptynie w takim tempie, bo przeciez miat on juz co najmniej osiemdziesiat piec lat. Ta mys] tak mnie
rozbawita, ze wiostowalem jeszcze mocniej, ogladajac si¢ przez ramie, gdy zblizaliSmy si¢ powoli
do boi.

St. Ives sam zajal miejsce w dzwonie 1 szykowal si¢ do wodowania. To on ponosit najwigksze
ryzyko. Bedzie musiat zej$¢ pod wode bez zapasu powietrza, bo kompresor zostatby rozerwany na
kawatki. Miato to by¢ jednak J
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ptytkie zanurzenie, ktore nie powinno zabra¢ duzo czasu. Tak przynajmniej twierdzit profesor.
Weczesniej nakazal nam, by§my kontrolowali czas na zegarku 1 po o$miu minutach wyciagneli go na
powierzchni¢. Jesli zajdzie taka potrzeba, to zanurzy si¢ jeszcze raz. Powiedziat tez, ze jesli 16dz
zacznie si¢ rozpadac lub co$ zlego zacznie dzia¢ si¢ tam w dole, mamy odciac ling 1 jak najszybciej
uciekac.

Hasbro upierat si¢, ze zanurzy si¢ razem z nim, ja zresztg rOwniez - obaj nie chcieliSmy ustgpic, ale
St. Ives, jak zwykle, postawil na swoim. Byt jednak bardzo zdenerwowany; obwiniat siebie, ze
zmarnowalismy tyle czasu. Nie mogt tez odzatowac tych dwoch statkow, ktdre poszty na dno; jego
zdaniem mozna byto tego unikng¢. Czut si¢ odpowiedzialny nawet za to, ze maszyna przetrwala przez
wszystkie te lata stojgc bezczynnie w warsztacie, az w koncu ktos jg ukradt, by wykorzysta¢ dla
swych niecnych celéw. Takim juz byt

cztowiekiem - brat wszystko na siebie, za to nie tolerowat gltupoty innych. Tak wiec dla jego
psychiki lepiej chyba byto, ze miat zejs¢ pod wode sam 1 sam ryzykowac zyciem; wida¢ bylo
wyraznie, iz jest z tego zadowolony; pewnie myslat, ze jesli wydarzy si¢ cos ztego 1 bedziemy
musieli go zostawi¢, to trudno - na nic lepszego nie zastuguje. W dodatku ta stara historia z Alicja



ciagle tkwita w jego gtowie. Mogtbym nawet zaryzykowac stwierdzenie, nie uchybiajagc wrodzonej
odwadze profesora, ze o swoje zycie dbal nie wiecej niz o wczorajsza kolacjg.

I chociaz nie mialem pojecia, ile powietrza moze zuzy¢ jeden cztowiek na gtebokosci osmiu sgzni,
przyjatlem do wiadomosci jego argumenty, ze dwoch ludzi zuzyje go dwa razy wigcej 1 tyle samo razy
wzrosnie ryzyko przedsigwzigcia. ROwniez wyposazenie 1 stery dzwonu przeznaczone byty tylko dla
jednej osoby. St.

Ives zapoznawat si¢ z nimi przez calg drogg od Sterne Bay. Hasbro 1 ja bylibySmy tylko
niebezpiecznym balastem. Chcielismy wprawdzie okaza¢ swoja lojalnos$¢ 1 p6j$¢ razem z nim na
smier¢, gdy takie bedzie zrzadzenie losu, ale St. Ives nie potrzebowal takich dowodéw oddania.

Nadszedl moment zanurzenia. Jedno z ramion dzwonu trzymato wigzke materiatow wybuchowych,
opakowang w gume 1 zapieczgtowang lakiem. Do tego przytwierdzony byt zegarowy detonator. St.
Ives nigdy nie zamierzat

,,rozbraja¢” maszyny; od poczatku uwazal, Zze nalezy j3 unieszkodliwi¢ na dobre 1 wtasnie w tym celu
skradl dzwon Higginsa.

Wody ciesniny na szczg¢scie byty spokojne - zaledwie slad wiatru 1 leciutka fala. Lina zatanczyta
leniwie na debowych blokach 1 zobaczylismy, jak dzwon opada coraz nizej ku ciemnej sylwetce

spoczywajacej w glebinie.

Bytem nieco zaskoczony rozmiarem tego cienia na dnie, ale u§wiadomitem sobie, Ze to nie jest ksztatt
same] maszyny, ale takze zatopionych statkdw, spoczywajacych na piaszczystej tawicy.

J
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To przez te statki St. Ives nie zrobit tego, co wydawato si¢ oczywistym rozwigzaniem. Mozna byto
przeciez wetkna¢ kawatek zelaza pomigdzy tadunki 1 wyrzuci¢ cato$¢ za burte; ale wtedy mogtoby
si¢ to z tatwoscig przyczepi¢ do kadtuba zatopionego statku. Wrak zostatby zmieciony wybuchem,
podczas gdy maszyny mogto nawet nie naruszy¢. Dlatego profesor musial opusci¢ si¢ wprost na nig
lub uzy¢ wysiegnika, by w ten sposob precyzyjnie umiesci¢ tadunek. Nasz wysitek nie mogl pdj$¢ na
mame. Ale St. Ives miat na to tylko osiem minut.

W pewnym momencie lina nagle zwiotczata i jej zwoje zaczety odktadac si¢ na powierzchni wody.
St. Ives musiat o co$ zaczepi¢. Mogt to by¢ wrak, mogta tez by¢ maszyna. Nam pozostato tylko
bacznie kontrolowac¢ uptywajacy czas. Myslicie pewnie, ze biegt bardzo szybko? Nic podobnego -

kazda minuta trwalta wieczno$c.

Chtodzita nas delikatna bryza, chmury wedrowaty po niebie, a luzny krag statkow kotysat si¢ na
spokojnych wodach. Nikt tam nie miat poj¢cia, kim bylem, naprawde, zamaskowany peruka 1
sztuczng brodg. Hasbro gtosno odliczal minuty, a wuj Botley stal przy korbie dzwigu. Gdy
doliczylismy do o$miu, wszyscy trzej naparliSmy na nig z catych sit. Lina naprezyta si¢ jak struna,



rozpryskujac wokot krople wody. Obcigzone bloki jeczaty, kiedy dzwon bardzo powoli wylonit si¢
na powierzchni¢ 1 w koncu, ociekajac obficie woda, zawist w powietrzu. Moglismy dostrzec w
srodku St. Ivesa, natomiast fadunku juz nie byto. Czy znaczyto to, ze profesorowi si¢ powiodto, czy
ze poniost catkowitg kleske? Nie bylo czasu, zeby si¢ teraz nad tym zastanawiac.

Dzwon wreszcie zadudnit o poktad 1 podczas gdy wuj Botley przytwierdzat go do podtoza, ja 1
Hasbro chwyciliSmy za wiosta i po chwili barka dostownie frungta tuz nad wodg. Nic tak nie dodaje
wigoru, jak Swiadomos$¢, ze bierzesz udziat w szatanskim przedsiewzieciu, ktore moze spowodowac
potworny wybuch.

Na otaczajgcych nas todziach podniosta si¢ radosna wrzawa, wigc zdjatem kapelusz 1 pomachatem
nim w powietrzu, przez co omal nie stracitem peruki. Czym predzej wcisnaglem kapelusz z powrotem
na glowe 1 zaniechatem dalszych teatralnych gestoéw. PrzedostaliSmy si¢ na drugg stron¢ kordonu i
wreszcie przybilismy do burty naszego trawlera. WspieliSmy si¢ na poktad, wzielismy barke na hol 1
natychmiast opusciliSmy to miejsce.

Oczywi$cie nie zostawili§my St. [vesa wewnatrz dzwonu. Wyszedl w ostatniej chwili; wcze$niej nie
chciat ryzykowac¢, bo mogt zosta¢ rozpoznany.

Kazat nam tylko rusza¢ w droge 1 od razu skryt si¢ w kabinie. Chwycilem tubg¢ 1 zaczatem
pokrzykiwac¢ w kierunku najblizszego statku; paru zniecierpliwionych ludzi stato przy jego burcie, a
jaki§ wyzszy oficer najwyrazniej czekat na dalsze rozkazy. Staratem si¢ nasladowac sposob
mowienia Parsonsa, liczac, ze tuba dodatkowo znieksztatci moj gtos. Wydatem J
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wszelkie niezbedne dyspozycje. Oznajmitem, ze zdotali§my uruchomi¢ proces, ktéry doprowadzi do
unieszkodliwienia maszyny, ale nadmiar zgromadzonej w niej energii elektromagnetycznej osiggnie

stan krytyczny tuz przed jej wytgczeniem. Kazatem im wigc oddali¢ si¢ dla zachowania ostroznosci,
gdyz inaczej] mogg pdjs¢ na dno.

Moje stowa zrobily na nich duze wrazenie. Mysle, ze zastosowaliby si¢ do moich polecen nawet
wtedy, gdyby powiew wiatru zerwat mi akurat brodg.

Hagi poszty w gore, dat sie stysze¢ gwizdek i1 po krotkiej nerwowej krzataninie todzie ruszyly, by
zaja¢ pozycje ¢wier¢ mili dalej, tak jak im kazatem. Mieli tam czeka¢ na dalsze dyspozycje. My sami
nie zwalniali$my tempa -

ptynelismy petng parg z powrotem do Sterne Bay, co musiato z pewno$cig wprawi¢ ich w niemate
zdumienie. Byli§$my juz daleko, ale nie na tyle, by nie méc dojrze¢ pidéropusza wody na horyzoncie.

W chwile p6zniej dobiegt nas sttumiony odglos wybuchu.

Tak wigc z maszyny lorda Kelvina pozostaty juz tylko porozrzucane po dnie szczatki, nadajace si¢
tylko na siedziby dla mieszkancéw morskich glebin.

Jesli chodzi o doktora Narbondo, bedzie $nit dalej swoj lodowy sen, az w koncu to, co trzymato go



przy zyciu, straci swg moc. Parsons, biedak, nie stanie na czele armady, ktoérg wprowadzi do
wymarzonego portu naukowej stawy. Jego plany legly w gruzach, nie zostato z nich nic. Nawet jego
triumf nad St. Ivesem okazat si¢ krotkotrwaty. Triumf, za ktory wznidst toast szklankg nie catkiem
zrddlanej wody. St. Ives mial nawet wyrzuty sumienia w zwigzku z tg ostatnig historig. Ale sprawa
Narbonda gnebita go jeszcze bardziej; obawiatl si¢, ze doktor bedzie spat cate wieki 1 nigdy nie
zostanie publicznie osagdzony 1 stracony. Ja jednak bytlem zupetnie zadowolony. Po pierwsze, nie
przepadatem za Parsonsem i nawet czutem ztosliwa satysfakcje, gdy paradowalem w jego przebraniu
- zbrodg 1 w peruce. Chcialbym, zeby si¢ kiedys o tym dowiedziat - dopiero by si¢ wsciekl! Ale
raczej nie moglem na to liczy¢. Jezeli nawet pozna cze$¢ tej historii, nigdy nie dowie sie, ze to bylem
ja.

Z poczuciem spetnionego obowigzku wrdcilismy do Sterne Bay.

Wkrotce rozstaliSmy si¢ z ciotkg Edie 1 wuyjem Botley. W ,,Koronie” znalezlismy wsunieta pod drzwi
St. Ivesa notatke. Byta to ta sama kartka papieru, ktorg St. Ives pozostawit na kolanach Parsonsa.
Staruszek dopisat

jednak kilka stéw od siebie: ,,0djezdzam popotudniowym pociggiem do Londynu. Bedzie mi mito,

jesli przybedzie pan, by si¢ ze mng pozegnac.” Tylko tyle. Nawet odrobiny zalu czy zto$ci, chociaz
mozna si¢ byto tego spodziewac po tym, co St. Ives mu wczesniej wyjawit. Te kilka stow wyrazato
jedynie smutek cztowieka spragnionego towarzystwa.

PospieszyliSmy wigc na stacje, by go pozegnac. Tyle w koncu moglismy dla niego zrobi¢. Jego
zrezygnowanie uczynito catg sprawe tymJ
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smutniejsza; kusito mnie przez moment, by zatozy¢ brode 1 peruke, ale pozostawitem je w ,,Koronie™.

Pociagg posapywat na torach. Wszyscy pasazerowie juz wsiedli, pobieglismy wiec wzdtuz peronu. St.
Ives byt przekonany, ze istniat jaki§ wazny powod, dla ktérego Parsons chciat si¢ z nim zobaczy¢.
Naszym obowiazkiem byto - po tym, jak obréciliSmy wniwecz marzenia sekretarza -

dowiedzie¢ sig, jakie ostatnie o§wiadczenie pragnat ztozy¢ na znak kapitulacji.
Dajmy mu szans¢ wyzalenia si¢ - pomyslalem, patrzac na to z dystansu.

Jeszcze wczoraj dosiadal rumaka swej dumy, a teraz, jak to méwia... bywaja wzloty 1 upadki. Niech
staruszek zrzuci ten ci¢zar z serca, nie bede mial mu tego za zle.

Ale gdzie on u licha jest? Wagony ruszyty z miejsca, a my truchtaliémy obok nich az na koniec
peronu. Dopiero gdy mijal nas przedostatni wagon, otworzyto si¢ okno i ukazato si¢ w nim
rozesmiane oblicze sekretarza.

Wygladat jak diabet.

- I ha ha! I ha ha! - rzat jak kon. Najwyrazniej postradat zmysty, biedaczek.



W tym momencie wystawit przez okno reke 1 pomachat nam oprawionym notatnikiem, ktory wygladat
na bardzo stary 1 zniszczony. Na okltadce mozna byto dostrzec wyblakty napis, utozony z wyszukanych
liter:

,,John Kenyon”. Byto to oczywiscie nazwisko zapomnianego ojca pani Pule.
Chciatem jednak okaza¢ zainteresowanie tym, co sprawiato staremu takg radosc.

- Co to jest? - zawotalem, poniewaz nic madrzejszego nie przyszto mi do gtowy. Pociag juz
przyspieszal 1 zaczal oddala¢ si¢ w kierunku Londynu.

Parsons wychylit si¢ jeszcze bardziej; pokazal nam obrazliwy gest, co najwyrazniej sprawito mu
wielkg satysfakcje, 1 wychrypiat:

- A jak myslisz, idioto, co to do diabta moze by¢? W koncu przeklety stary ghupiec cofnat reke 1
zatrzasnagl okno. Nie styszeliSmy juz wigcej jego zawodzacego $miechu.

Pociagg unosit wigc Parsonsa do Londynu, a wraz z nim zywego-niezywego Ignacia Narbondo. Gdyby
tylko na wpot zamrozony doktor byt

swiadom swego zwyciestwa 1 nowej nadziei na zmartwychwstanie!
J

ames P. Blaylock - Maszyna lorda Kelvina 114

Czes¢ trzecia

Podroznik w czasie

Morze Péinocne powietrze syczato w gumowych wezach, przywodzac na mysl sapanie jakiejs zywe;j
istoty. W ciasnym wnetrzu batyskafu unosit si¢ zapach metalu i oleju do maszyn, zmieszany z
akwariowa wonig morskiej wody, saczacej si¢ powoli przez nitowane ztgcza 1 gumowe uszczelki. St.
Ives spogladat przez iluminator - nic, tylko morska gtebia, cicha, zimna 1 mroczna -

1 usitowat odpedzi¢ przykre wrazenie, ze zostat zamkniety w metalowym grobowcu.

Jedno z przegubowych ramion batyskafu zadzwonito o mosi¢zny kadtub z gtuchym dzwiekiem, jakby
pochodzacym z innego Swiata. St. Ives poczul go nawet w zebach. Otart zimny pot z czota 1
skoncentrowatl si¢ na stojacym przed nim zadaniu. Zamierzat wydoby¢ maszyne lorda Kelvina,
spoczywajacg na pokrytej szczatkami wrakow piaszczystej tawicy, na glebokosci czterdziestu stop.
Wokot lezaty kadtuby trzech statkow - jeden z nich zniszczony przez tadunek dynamitu, ktory St. Ives
upuscit w jego wnetrze pot roku temu.

Pociagnat za dzwigni¢ w podtodze. Czut teraz i styszat metaliczny chrobot wysuwajacej si¢ z
podbrzusza batyskafu pary nog. Mozolnie, cal po calu, kulista machina kroczyta po dnie morza,
wzbijajac tumany drobnego piasku, ktory przestonit iluminatory, tak ze przez minute St. Ives nie byt



w stanie nic dojrze¢. Zamknat oczy, zacisnagt dtonie na skroniach i znéw dotart do niego szum
powietrza w przewodach. Poczut pulsowanie krwi pod czaszka.

Ogromne cisnienie, cho¢ istniato tylko w jego wyobrazni, sprawiato mu bol.

Oddychat teraz szybko 1 ptytko, starajgc si¢ nie podda¢ panice. Za przejrzystymi juz iluminatorami
ptyneta leniwie tawica makreli; ryby wpatrywaty sie w niego, jakby byt dla nich podrecznikowym
przypadkiem, ale czego?...

- Przestancie! - nie wytrzymat profesor. Jego glos zostat

zwielokrotniony odbiciem od mosi¢znych Scian. Wpatrywat sie teraz przed siebie, probujac
naprowadzi¢ 1 zarzuci¢ zakonczong petlg ling na tyl maszyny.

- Pan co$ mowil, sir? - zapytat przez tube mocnym glosem Hasbro.

- Nie, nic, tylko troche tu duszno.

- Moze teraz ja sprobuje, sir?

- Nie. Wszystko w porzadku. Niedlugo skoncze.

J
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- To bardzo dobrze - powiedziat Hasbro niepewnie. Puszczona przez St.

Ivesa lina, ocierajac si¢ tylko o miedziany korpus maszyny, zsuneta si¢ z przeciwlegtej krawedzi 1
opadta na piaszczyste dno. Klapa. Trzeba zaczyna¢ od nowa. Profesor zamknat oczy i siedziat tak
przez chwile, myslac, ze méglby teraz zasngé. Przestraszyl si¢ tej mozliwosci. Rozejrzatl si¢ wokot,
sprawdzajac wskazniki 1 dzwignie. Potrzebowal czegos, czym mogtby zaja¢ swoj umyst, czegos ze
Swiata zewnetrznego, czegos mitego 1 swojskiego.

Ni stad, ni zowad pomyslal o jedzeniu - o0 ziemniaczanej zapiekance 1 butelce piwa. Z wysitkiem
staral si¢ przypomnie¢ sobie przepis na zapiekanke, powtarzajagc go w myslach. Nie chciat mowic
tego gtosno, bo Hasbro natychmiast wyciagnatby go na powierzchni¢. Teraz probowat sobie ten
przysmak wyobrazi¢: thuczone ziemniaki ubite z mastem i Smietang, pokryte stopionym serem.
Wlewal wyimaginowane piwo do szklanki; widziat nawet, jak rosngca piana sptywa po Sciankach
naczynia. Majac ten obraz przed soba, wciggnal ling 1 manewrujac z wielka uwaga, pochwycit petle
raz jeszcze. Teraz powoli, za pomocg mechanicznego ramienia naprowadzit jg z powrotem nad cel 1
opuscil ostroznie - tym razem skutecznie. Lina opadajac w dot opasata solidny fragment korpusu

maszyny.
- Zapiekanka - wymamrotatl St. Ives.

- Stucham?



- Trzymam j3 za... rogi - powiedzial cicho, zdajac sobie sprawe, ze zabrzmiato to jeszcze bardzie;
idiotycznie, niz to o zapiekance. Ale jakie to teraz miato znaczenie? Byt juz tak blisko celu. Uczucie
desperacji 1 klaustrofobii zaczeto go powoli opuszczac. Ponownie pochwycit ling, ciggnac ja bardzo
ostroznie, cal po calu, by zacisna¢ petle. Jesli si¢ postara, to juz za pig¢ minut moze by¢ na
powierzchni. Pig¢ minut.

- W gore! - zawotat tonem kapitana 1 po kilku sekundach poczut
szarpnig¢cie. Batyskaf przechylit si¢ lekko 1 w koncu oderwat si¢ od dna.

Wznosit si¢ ku powierzchni lekkimi zrywami, a makrele podazaty za nim, uderzajac pyszczkami w
szkto iluminatorow. St. Ives u§wiadomit sobie nagle, jak przyjaznie usposobione sg te ryby.
Pobtogostaw Boze te stworzenia za to, ze dotrzymuja cztowiekowi towarzystwa. Zrobito si¢ jasniej i
nie mial juz uczucia, ze zostal pogrzebany zywcem. Oddychat ciezko, obserwujac wirujace wokot
banki powietrza 1 oddalajacg si¢ tawice. Nagle ujrzal rozhustane fale i w koncu morska ton ustgpita
miejsca strzepom mgly, podswietlonym porannym stoncem. Styszat sttumiony plusk sptywajacej z
kadtuba batyskafu wody.

Ostatnim akordem byto uderzenie metalowych nog o poktad.

Profesor otworzyt wtaz, wydostat si¢ na zewnatrz 1 natychmiast wraz z Hasbro przepchneli batyskaf
nieco dalej, by zrobi¢ miejsce dla aparatu lorda Kelvina. Odpig¢li go od dzwigu, przytwierdzili
mocno do poktadu 1 przykryli dla kamuflazu naoliwionym brezentem. Pracowali w pospiechu, bo
wspinajace J
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si¢ po niebie stonce w kazdej chwili mogto rozpedzi¢ mgle¢ 1 ich poczynania bytyby wtedy z daleka
widoczne. Szybko przyczepili do dzwigu ling opasujaca maszyne lorda Kelvina 1 wciggnawszy
tadunek na poktad, rowniez ukryli go pod brezentem.

Po kolejnych dwudziestu minutach parowy trawler, za ktoérego sterem stat cztowiek znany
profesorowi jako wuj Botley, skierowat si¢ na pdinoc. St.

Ives przez jaki$ czas jeszcze pozostat na poktadzie, wpatrujac si¢ w mgte.

Jeszcze troche 1 znajda si¢ na tyle daleko od tego miejsca, ze bedg mogli udawacé niewinnych
rybakéw wracajacych z potowu.

Od szesciu miesiecy nikt z Akademii Krolewskiej nie krecit sie w tej okolicy, powinni by¢ wiec
bezpieczni. Sprawa feralnego urzadzenia zostala juz oficjalnie zamknigta. Jednak profesora
przesladowata mysl, Ze jego poczynania zostang w koncu odkryte, Ze co$ przeoczyl, ze jego plan
uratowania Alicji nie powiedzie si¢, jesli nie bedzie czuyjny w dzien 1 w nocy. Kolejne zagrozenia
odstanialy si¢ przed nim jak karty w talii. Profesor trzymat wachte jeszcze przez godzing; w tym
czasie wiatr rozpedzil juz mgte 1 jak okiem siegna¢, nie widac byto zadnych statkow.

St. Ives, wyczerpany, zszedt pod poktad i legl na koi. Trawler zmierzat



w kierunku Grimsby, by przez Humber dotrze¢ do Goole. O ile nic ztego si¢ nie wydarzy, za trzy dni
bedzie juz w domu, w Harrogate. Tam dopiero zacznie si¢ prawdziwa praca. Od utrzymania sprawy
w Sciste] tajemnicy zalezalo teraz jego zycie. Dostownie. I zycie Alicji. Z Goole przewiozg aparat
ladem, pozorujac transport maszyny rolniczej, ale 1 tak pozostawig tadunek pod przykryciem. Nikomu
nie mozna ufa¢ - nawet najbardziej niewinnie wygladajacy wiejski gtupek moze okazac si¢ szpiegiem
Akademui.

Gdy dotra w okolice Harrogate, zaczekaja, az zapadnie noc 1 wyslg Krakena przodem na zwiady.
Zagrozenie bedzie tym wigksze, im bedg blizej jego majatku. Gdyby ludzie Akademii cheieli dobra¢
si¢ do skory St. Ivesowi, to mogliby wtasnie tam ukry¢ si¢ 1 czekac, by upomnie¢ si¢ o maszyne. Jak
bardzo byliby zdesperowani? A co istotniejsze, do czego zdolny bylby posung¢ si¢ on sam, by ich
powstrzymac?

Profesor zdawal sobie sprawe, ze Parsons nie bedzie przebiera¢ w srodkach, zeby odzyskac
maszyng. O ile, oczywiscie, wie, ze jest ona do odzyskania. Chyba juz pigcdziesiaty raz St. Ives
probowal skalkulowac ryzyko, ale, jak zwykle, pozostal peten obaw 1 watpliwosci. Parsons, cho¢
trzast si¢ juz ze starosci, byl nieztym kombinatorem. Juz raz wyprowadzit go w pole w Sterne Bay 1
jedynym atutem, jakim dysponowat jeszcze St. Ives, byta wiasnie maszyna. Sekretarz Akademii nie
spodziewat sig, ze St. Ives ja zniszczy, a juz z pewnoscig nie domyslat sie, ze upozorowat jej
zniszczenie. Moze nalezaloby raz jeszcze powtorzy¢ ten oszukanczy manewr, aby sprawe zupetnie
zagmatwac? Ale trudno przez reszte zycia udawac, ze si¢ niszczy 1 znow J
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odzyskuje aparat. Mozna by tez sprobowac zatopi¢ trawler po przeniesieniu maszyny na inny statek,
zachowujac pozory, ze poszta na dno. Parsons co prawda nie miat pojecia, ze maszyna jest w ogole
w ich posiadaniu, wigc nalezatoby znalez¢ jaki$ sposob, zeby si¢ o tym dowiedziat. Wtedy
wystarczytoby udawac, ze zatapiajg statek, nie ruszajac moze nawet maszyny z miejsca...

St. Ives rzucal si¢ w koi, zaplatany w swych absurdalnych myslach.

Wreszcie morze ukotysato go do snu, przynoszac wytchnienie skotatanej gtowie. Woda z pluskiem
uderzata o kadtub, a caty statek trzeszczal, gdy na przemian wznosit si¢ 1 opadat na falach. Ten hatas
wkradt si¢ w sen St. Ivesa jako odglosy powozu pedzacego wzdtuz ciemnej 1 blotnistej ulicy.

Znow byt zupetnie sam w deszczowa noc - w Seven Dials, trzy lata temu. Z poczatku myslat, ze sg z
nim przyjaciele, ale okazato sie, ze otacza go tylko ciemno$¢ 1 szum ulewy. Nie, jednak cos$ tam byto.
Whpatrywat si¢ w mrok, w okno sklepu. Dostrzegt w nim wtasne odbicie, przerazone i1 bezradne, na
tle zacinajacego deszczu. Nagle wodna kurtyna rozsuneta si¢, jakby w poprzek teatralnej sceny, 1 na
zakurzonej szybie uformowat si¢ kolejny obraz: przewrocony na bok kabriolet; jedno z kot
obracajace si¢ wciaz 1 wcigz, zastaniajagce zwrocong w gore twarz martwej kobiety...

Profesor zerwat si¢ z koi, usituyjac ztapa¢ oddech. ,,Zapiekanka™ -

powiedzial gtosno. Niech go nawet ustysza, pal licho. Co oni mogg wiedzie¢?



Zdazyt si¢ juz przekona¢, ze moze liczy¢ tylko na siebie. To nie byla niczyja wina; takie jest zycie.
Potozyl si¢ znowu, czujac jak statek unosi si¢ na fali.

Rozmyslal intensywnie o zapiekance, przypominal sobie zapach tymianku, rozmarynu 1 szalwii,
unoszacy si¢ z bulgocacego na wolnym ogniu rosotu.

Oczami wyobrazni widziat ziota w ogrodzie zatozonym przez Alicje, ktory zdazyt juz zarosngé
chwastami. Zanim jg poznal, nie dbat o to, co je, ale ona zmienita jego nawyki w tym wzgledzie.
Jeszcze przez jaki§ miesigc, aby uczci¢ pamig¢ Alicji, dogladal ogrodu, ale pielggnowanie go
okazato si¢ w pewnym sensie trudniejsze, niz ucieczka w niepamie¢¢. Teraz wzigta go we wtadanie
cata kolonia kretow.

Znéw odptynat w sen. W tym $nie przez okno w salonie podgladat

krety. Jeden z nich przypominal starego Parsonsa, mial nawet okulary. Udawal, Ze zajety jest swymi
krecimi sprawami, ale ukradkiem obserwowat St. Ivesa znad szkiet. Dalej, za polem, ptyn¢ta
okolona wierzbami rzeka Nidd. Zza jednego z drzew wylonit si¢ sam lord Kelvin i trzesgc broda
kroczyt w kierunku dworu; jak to we snach bywa, nie mozna go byto w zaden sposob powstrzymac.
Wygladal dos$¢ nieszczgsliwie; na pewno nie szedt tu po to, by pogadac sobie na temat teorii
elastycznosci lub budowy materii. Miat przy sobie kij, ktorym uderzat rytmicznie w otwartg dton.

St. Ives, gotow na wszystko, wyszedt do ogrodu na jego spotkanie, omal J
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nie rozdeptujac po drodze przypominajgcego Parsonsa kreta. Zielsko szelescito pod stopami. Dzien
byt przerazajaco mroczny, jakby zaraz mial nastapic¢ koniec swiata. Sytuacja nie wygladata najlepie;.

Lord Kelvin co prawda byt

nieduzym staruszkiem, ale jego wsciekle spojrzenie zdawato si¢ mowi¢ ze szkockim akcentem: -
Zniszczytes mojg maszyne, teraz ja zniszczg ciebie. Ale powiedziat co innego:

- Pracowatem nad tym aparatem ponad dwadzie$cia lat, synu. A teraz jestem juz zbyt stary, by
zaczyna¢ od poczatku. - Jego twarz przybrata wyraz bezradnego smutku. St. Ives pokiwat tylko
gtlowa. Coz, moze pewnego dnia potrafi to jakos wynagrodzi¢. Ale teraz nie mégl mu tego obiecac.

- Bardzo mi przykro... - zaczat.
- Nie mozesz sobie, cztowieku, wyobrazi¢, jaki to byl dla mnie cios -

przerwat lord Kelvin gestykulujac kijem, ktory zamienit si¢ w kawatek plecionego miedzianego
przewodu.

St. Ives przypomniat sobie ten dzien, kiedy przyszedt do szopy lorda Kelvina z zamiarem zniszczenia
maszyny. Odebrat przewod z rak starca, ale rozpadt mu si¢ w dtoniach 1 tylko pojedyncze wtdkna
opadly na jego buty.



- Przy uzyciu tej maszyny moglibysmy dotrze¢ dostownie wszedzie -
powiedziat lord Kelvin smutno. - My obaj. Nie wytaczajac podrdézy w czasie...

Wygladato na to, ze mowi szczerze; byt przekonany, Zze jego aparat zostal rozniesiony w strzepy, nie
widzial wigc juz potrzeby, by cokolwiek ukrywag. St. Ives pozwolil mu mowi¢ dalej; obydwu
sprawiato to ulge.

Profesor czut si¢ zarazem szczesliwy 1 rozzalony: gdyby tak oni dwaj, jeden obok drugiego,
podrézowali razem az do epoki wielkich gadéw, lub tez naprzdd - do czasoéw, kiedy ludzkos¢
pozegluje posrod gwiazd. St. Ives zbyt dlugo pracowat w ukryciu; ignorowany przez Akademie
udawal, Ze nig pogardza, ale przez caly ten czas pukat do jej wrot, blagajac, zeby go wpuscili.

Czyz nie taka byla wlasnie smutna prawda? Oto najwybitniejszy cztonek Akademii, lord Kelvin we
wtasnej osobie, rozmawia z nim jak ze starym, zaufanym kolegg po fachu.

Lord Kelvm pokiwat gtowa, a ta zamienita si¢ w przypominajgcy kwadrant elektrometr. W rekach
trzymat busole wtasnego pomystu. Igta wskazywata na wschod, jakby co$ sugerujac.

- Wiedziatem, co to jest... czemu to mogto stuzy¢ - powiedziat St. Ives ze skruchg - ale chcialem miec¢
te maszyng wytacznie dla siebie, by uzy€ ja dla swoich, a nie panskich celow.

Porzucitem badania naukowe dla osobistej korzysci. - Nie mogt

powstrzymac si¢ od szczerych wyznan.

- Nigdy w ten sposéb nie uda ci si¢ doj$¢ do godnosci szlacheckiej, chtopcze.
St. Ives zauwazyl, ze kret z fizjonomig Parsonsa wpatruje si¢ w niego J
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swymi matymi sko§nymi oczkami. Zwierzatko pospiesznie odwrocito si¢ 1 pognato przez take,
unoszac ze sobg walizke. Lord Kelvin spojrzal na swoj zegarek, ktory dyndat na kawatku
transatlantyckiego kabla.

- Jesli sie pospieszy, to moze jeszcze ztapac londynski pociag o drugiej trzydziesci. Tak, powinien
zdazyc¢. - Pokazatl zegarek St. Ivesowi. Szkto zegarka byto przeogromne, wielkie jak samo niebo;
wypetniato horyzont znieksztatcajac krajobraz jak kuliste akwarium. St. Ives musial zmruzy¢ oczy, by
cokolwiek dostrzec. Wskazowki zegarka skokami pokonywaty swoj okrezny tor, tykajac gtosno. Pod
nimi, na cyferblacie, jaka$ postac¢ skradata si¢ w ciemnosciach deszczowej nocy. To byl on sam,
brodzacy w siegajacej do kostek wodzie. Byt to przerazajaco powolny marsz. Woda, niczym ruchome
piaski, krepowata jego stopy. W glowie St. Ivesa ktebity si¢ nieprzerwanie rozliczne pytania -
dlaczego te statki musiaty zatong¢, dlaczego on spdznit si¢ na pociag, dlaczego zapadt si¢ w nicos¢
tam na Trakcie Poéinocnym, dlaczego nie moze wyrwac si¢ z uchwytu tej przekletej rzeki... Otart oczy
zalane deszczem 1 oto ujrzat przed sobg przykucnietego Ignacia Narbondo z dymigcym pistoletem w
dtoni. Jego twarz wyrazata obtgkanczy triumf.



St. Ivesowi raz jeszcze udato si¢ wyrwac z koszmaru. Powietrze w kabinie byto zimne 1 wilgotne.
Przez chwilg¢ wydawato mu si¢, ze zndw jest wewnatrz batyskafu na dnie morza, ale zaraz ustyszat
krzyk wuja Botleya, a pdzniej jego Smiech, ktéry wydat si¢ profesorowi cudownym dowodem
istnienia realnego §wiata - czyms, czego mégl si¢ uchwycié, tak jak swojej zapiekanki.

St. Ives badawczo przyjrzal si¢ swojemu odbiciu w wiszgcym na $cianie lustrze. Byl wychudzony 1
blady. Narastal w nim nieuzasadniony, przejmujacy strach; nagle uzmystowit sobie, jak bardzo si¢
zestarzal. To mogtaby by¢ twarz jego ojca. - Czas 1 sposobno$¢ dane sg kazdemu - wymamrotat 1
wyszedl na poktad. Zblizata si¢ noc 1 §wiatlta Grimsby migotaty wzdtuz lewej burty, a estuarium
Humber jak zawsze oddawato swe wody Morzu Potnocnemu.

Pies Bingera Ot. Ives siedziat na fotelu w swoim gabinecie. Byl to wyjatkowo ponury, wietrzny
dzien. Jednostajnie szare niebo ptakato deszczem.

Profesor od prawie szesciu miesiecy pracowal nad aparatem 1 wreszcie sukces zarysowal si¢ na
horyzoncie, jak powoli zblizajacy si¢ statek. Spat niewiele, jadal mato 1 w pos$piechu. Przyjaciele
krazyli zatroskani wokot niego, a on part

nieugiecie naprzod, jak w kieracie, pod ich czujnym wzrokiem. Jednak teraz Jack wraz z zong
przebywal na kontynencie, a Bili Kraken pojechat na pomoc odwiedzi¢ chorg matke. Byto catkiem
prawdopodobne, ze zadnego z nich juz nigdy wiecej nie zobaczy, ale nie trapit si¢ tym zbytnio -
zdazyt si¢ juz pogodzi¢ z ta mysla.

Mucha krazyta leniwie nad zagraconym biurkiem. St. Ives tupnat ja ksiazka 1 stracit na podtoge, gdzie
teraz owad zataczat si¢ jak pijany. Z

J
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nieczystym sumieniem St. Ives zgarngt muche na kartke papieru, przeszedt

przez pokoj 1 otworzywszy przeszklone drzwi, wyrzucit ja w pobliskie krzewy.

- Le¢! - zachgcal biedaczke, ktora pobzykiwata zagubiona w gegstwinie.

St. Ives, stojac w oknie, wdychal wilgotne powietrze 1 wpatrywat si¢ poprzez take w ceglany silos,
ktory tkwil tam samotnie, jak skarbiec jego naukowych aspiracji. Wygladat jak zatosna replika wiezy
Babel. W srodku znalazto si¢ miejsce zarowno dla maszyny lorda Kelvina, jak 1 batyskafu Higginsa.

St. Ives usunat wiekszos$¢ elementow korpusu maszyny 1 pewnej nocy wywiozt gdzies §wiadczace o
jej burzliwych losach zniszczone cze$ci.

To, co zostato, byto juz prawie gotowe. Musiat jeszcze wytudzi¢ od taskawego lorda Kewina pewne
istotne detale, a staruszek juz nastepnego ranka zamierzat

opusci¢ Harrogate, by uda¢ si¢ do Glasgow.



St. Ives nie spal od dwoch dni. Ostatnio prawie nie sypiat przez swoje koszmary. Ale na sen
przyjdzie jeszcze czas. A moze jednak nie przyjdzie?

Odruchowo zostawit drzwi otwarte, aby udowodni¢ innym muchom, ze nie zywi do nich urazy, 1 z
powrotem cigzko osungt si¢ na fotel. Kosmyk wtosow opadt mu na oczy. Odrzucit go do tytu i zajat
si¢ obgryzaniem paznokcia, ale przesadzil nieco 1 wraz z nim oderwat kawalek skory. Jeknat z bolu,
potrzasajac dtonig, ale juz po chwili zapomniat o catej sprawie. Siedzial tak jeszcze dtuzsza chwile,
nie myslac o niczym.

W koncu wzial si¢ w gars¢ 1 przyjrzat swojemu miejscu pracy. Panowat

tam niesamowity rozgardiasz. Zwoje przewodow, miniaturowe wskazniki, powyrywane z ksigzek
kartki - niektore z nich stuzyly do zaznaczania miejsc w innych ksigzkach. Byto tam tez cate mnéstwo
malenkich nakrecanych zabawek, ktore William Keeble wykonat z cynowej blachy. Potowa z nich
zardzewiata 1 nie nadawala si¢ juz do niczego - padty ofiarg eksperymentu, ktory St. Ives
przeprowadzit trzy tygodnie wczesniej. Patrzyt teraz na nie niepewnie, probujac sobie przypomniec,
co chciat udowodni¢ spryskujac je solankg 1 umieszczajac potem na dachu.

Obudzit si¢ wtedy w §rodku nocy z uczuciem, ze ma co$ niestychanie waznego do zrobienia. Przez
godzing $lgczat nad zabawkami; zanim, wyczerpany, wrocit do t6zka, wyniost je na dach 1 tam
zostawit. Rano juz o nich nie pamigtal. Dopiero kilka dni pdzniej spostrzegt je z daleka, stojac na
tace. Cho¢ przypomniat sobie, jak je tam ktadt, a nawet swoje absolutne przekonanie, 1z robi rzecz
wielce stuszng 1 pozyteczng, to za zadne skarby nie mégl uzmystowic sobie, co chcial przez to
osiggna¢. Takie przypadtosci miewal dos$¢ czgsto - po okresach wrecz nadprzyrodzonego ol$nienia
nastepowaty krotkie napady szatu; bywalo tez, ze przezywat chwile dzikiego entuzjazmu z powodu,
jak mu si¢ zdawato, waznego odkrycia, ktore za chwile okazywato si¢ totalng bzdurg.

ZamySlony, szturchnagl nakrgcang kaczke, ktora na sekunde powrocita J
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do zycia, by zaraz przewrocic si¢ na bok. Byly tu tez rozmaite porcelanowe figurki, przycupnigte
pomiedzy zabawnymi kubkami w ksztatcie otytych klaunow i szklanymi bibelotami, z ktorych czes$¢
nalezata niegdys do Alicji.

Wszedzie poniewieraty si¢ kulki zgniecionego papieru, potamane otowki, okruchy grafitu i gumki do
wycierania. Jezioro rozlanego kiedys$ atramentu dawno zdazyto juz wyschna¢ pod tym calym
bataganem, farbujac debowy blat na intensywny fiolet.

Wiedziony nagla potrzebg dziatania, jednym ruchem reki oczyscit

potowe biurka, zgarniajgc ksigzki, papiery 1 cynowe zabawki na podtoge.

Ostroznie zabrat si¢ do ustawiania szklanych 1 porcelanowych bibelotow.

Matego pieska z btekitng mordka umiescit tuz obok Humpty Dumpty’ego, za nimi tanczaca na
paluszkach baletnice, a wreszcie dodat z przodu malenki szklany bucik wypelniony krysztatkami



cukru. Nastepnie usiadl z powrotem 1 z wielka uwagg przygladat si¢ calej kolekcji. Co§ w niej byto
nie tak, ale co?

Jakby brakowato rytmu, proporcji. Pchnat czubek szklanego buta odrobing w prawo. Teraz
wygladato to prawie, prawie... Obrocit Humpty Dumpty’ego tak, Zze patrzyt teraz na tancereczke, a
pieska przesunal, uktadajac jego tepek na bucie.

To bylo to. W jednej chwili ten prosty uktad nabrat sensu. Bylo co$ w tej matej ekspozycji, co
nasuneto mu pewne skojarzenia. Jakie? Domowe zacisze. Porzadek. Usmiechat si¢ 1 z nostalgig kiwat
glowa, tesknigc za czyms, co zdazyto juz zatrze€ si¢ w jego pamigci. Jednak ten btogostan szybko
minat.

Nie mozna teskni¢ do czego$, co nie istnieje; taka tesknota jest tylko mgietka, bezpodmiotowa
abstrakcja. Rozwiewa si¢ jak dym. Moze kiedy$s znow powrdci, gdy przestanie jej tak mocno
pragnac.

Rozgoryczony, podszedt znéw do drzwi, przygtadzajac wtosy. W

miejscu, gdzie wyrzucit muche, dojrzal teraz ztamang gataz, jakby kto$ nieostroznie na nig nadepnat.
Dziwne. P6t godziny temu nie byto tu zadnych potamanych gatezi.

Poczul niepokoj. Wyszedt na zewnatrz 1 rozejrzal si¢. - Zaczyna si¢! -

rzekt do siebie. Ale nikogo w poblizu nie byto. Pobiegt wzdtuz Sciany 1 w pelnym pedzie skrecit za
rog, by dorwac intruza, jesli jeszcze si¢ tu kreci.

Chwile goraczkowo rozgladat si¢ wokoét, a potem pognat ku powozowni.

Okrazywszy ja stwierdzil, ze drzwi sg nienaruszone, darowal wigc sobie zagladanie do srodka 1
pomaszerowat przez take w kierunku silosa. Pomyslat, ze powinien byl wezwa¢ Hasbro, a juz na
pewno zabrac¢ ze sobg bron.

Drzwi silosa zaopatrzone byty w podwojny zamek. Widac je bylo nie tylko z gabinetu, ale 1 z sypialni
na gorze. Takze okna kwatery Hasbro wychodzily na take 1 nawet pani Langley mogla zobaczy¢ silos
ze swojej kuchni. St Ives byt zbyt czujny, by ktokolwiek zdotatl... Nie, nie zdotat. Drzwi byly
zamknigte, nikt nie majstrowat przy zamkach. Z uwagg badal grunt wokot
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silosa, znajdujac pojedyncze slady to tu, to tam. Dopiero kiedy chciat

poréwnac¢ z nimi swojg stopg, zauwazyl, ze wybiegt z domu w samych skarpetkach. Ale 1 tak zaden z

tych §ladow nie byl mniejszy od jego nieobutej stopy, nie mogly wiec naleze¢ do Hasbro. Moze to
Bili Kraken? Kraken byt



jednak w Edynburgu, a te $lady wygladaty na dos¢ swieze. Parsons! To na pewno Parsons w¢szy tu
znowu. Kt6z inny mogiby to by¢? Nikt, tylko on.

Truchtem powrdcit pod drzwi gabinetu, raz po raz uderzajac piescig w otwartg dton - nerwowe
napiecie brato gore. W jego glowie panowat zupetny metlik. Musi sobie to wszystko spokojnie
uporzadkowac... Ziemia pod domem byta migkka, zroszona woda $ciekajaca z dachu. Wzdtuz Sciany
widnial szereg sladow, jakby kto§ skradat si¢ wzdtuz niej 1 nie chcgc zosta¢ zauwazony, przeciskat
si¢ ku drzwiom przez zaro$la, tamigc przy tym gatezie. St. [ves w swoim zdenerwowaniu nie
zauwazyl wczesniej tych sladow; dopiero teraz pochylit si¢, by im si¢ lepiej przyjrze¢. Palce byty
gleboko odcisniete, co moglo wskazywac, ze intruz skradat si¢ nisko pochylony. Te $lady rowniez
byty niewielkie, nie mogt sam ich zostawic.

Czym predzej wrdcit do gabinetu. Otworzyt szufladg biurka 1 wyrzuciwszy z niej rozmaite papiery i
ksigzki, dotart do paczki owini¢tej w kawatek materiatu. Zerwat ptotno, odstaniajgc cztery odlewy
odciskow buta.

Odwrocit je, by sprawdzi¢ wypisane na spodach daty 1 miejsca. Pierwsze dwa zostaty wykonane
sze$¢ miesigcy wezesnie] w Sterne Bay, a druga para -

zaledwie tydzien temu nad brzegiem rzeki. Odciski te pochodzity od dwoch roznych par butow tego
samego rozmiaru.

Jedng par¢ odlewow wtozyt z powrotem do szuflady, a drugg zabrat do ogrodu i przytozyt do
sladow. Pasowaty idealnie. Kleczac zbadat jedno z wgtebien po obcasie. Obcas musiat by¢ starty,
poniewaz brakowato fragmentow na krawedziach, przez co odcisk miatl ksztatt zblizony do rodowego
herbu, z ktorego odpadia ¢wiartka tarczy. Natychmiast stangt przed oczami profesora obraz Parsonsa,
poruszajacego si¢ w charakterystyczny dla niego sposob - na ugietych nogach; musiat zdziera¢ przy
tym krawedzie obcaséw. Odciski na odlewach wskazywaly na identyczne zuzycie obuwia; co do tego
nie moglto by¢ chyba zadnych watpliwosci. To Parsons przyszedt tu na zwiady. St. Ives nie mégl mie¢
jednak catkowitej pewnosci, ze cztowiekiem, ktorego widziat przyczajonego nad rzeka, byt wtasnie
on. Dziato si¢ to do$¢ péznym wieczorem, na dodatek sigpit deszcz. Byl to jednak na pewno ten sam
czlowiek, ktory nie dalej jak pot godziny temu skradat si¢ wzdtuz Sciany 1 zagladat przez szklane
drzwi, tamigc przy tym gatezie.

Profesor wszedt do pokoju, owingt odlewy w ptotno 1 schowat je z powrotem do szuflady. Wtozyt
ptaszcz i pomaszerowat przez take raz jeszcze, jak cztowiek §wiadom celu. Dopiero w potowie
drogi do rzeki zauwazyl, ze wcigz nie ma na nogach butow.
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Wrécit do domu p6Znym popotudniem. Byl w znacznie lepszym nastroju po trzech godzinach

spedzonych u lorda Kelvina. Wielki naukowiec potrafit zrozumie¢ tragedig, na skutek ktorej St. Ives
postepowat jak cztowiek niespetna rozumu. Raz nawet pogltaskal go po glowie, co bylo moze nieco
upokarzajace, ale St. Ives byl nawet wdzigczny za ten gest. Moglo to §wiadczy¢ o tym, w jak wielka



popadt depresj¢. Ale teraz sprawy miaty si¢ lepiej. Okazato si¢, Ze jeszcze nie wszystko stracone,
chociaz zdawat sobie sprawe, ze trwa wyscig pomi¢dzy nim a Parsonsem i Akademig. Gdyby tamci
byli pewni swego, po prostu wytamaliby drzwi do silosa w asyscie tuzina zotnierzy. Szach 1 mat. Tak
skonczytaby sig¢ ta gra.

Ta mys]l znowu popsuta mu humor. Wielka rados$¢, spowodowana tym, ze udato mu si¢ wyciggna¢ z
lorda Kelvina kilka bardzo istotnych informacji, nagle si¢ ulotnita; zalamany 1 bardzo zmeczony
opadl na fotel. Popadat z jednej skrajnosci w drugg - z poczucia kleski w nadmierng pewnos¢ siebie
1 odwrotnie. Nic posrodku. A wtasnie rownowagi najbardziej potrzebowal; c6z z tego, kiedy co
chwila chwial si¢ 1 zataczat.

Juz jutro, najp6zniej pojutrze, zabierze si¢ do roboty. Teraz musi wypocza¢. Nawet lord Kelvin
litowat si¢ dzisiaj nad nim. Trudno si¢ dziwi¢ -

jedno spojrzenie w twarz St. Ivesa 1 na jego wymigte ubranie wystarczyto, by Kelvin gotow byt
traktowac go pobtazliwie, jak wiejskiego ghupka. Ten cztowiek niewatpliwie miat serce jak stodota.
St. Ives prawdopodobnie zawdzieczatl swoj sukces temu, ze udat si¢ w odwiedziny bez butéw. Lord
Kelvin w koncu zapalit si¢ do kwestii podrozy w czasie. St. Ives naprowadzit

go na temat samej maszyny 1 jej zastosowania z takg tatwoscia, jak tresowang matpe.

To bylo sprytne posunigcie - pomyslat - ten spacer boso. Juz prawie w to uwierzyt, ale po chwili
zrozumiat, ze wcale sam na to nie wpadt. Wyszedt z domu bez butow wytacznie z powodu
roztargnienia, a trzeba pami¢tac, ze byla to p6zna jesien. Musi uwazac, by podobne wypadki wigce]
mu si¢ nie przytrafiaty. Moga go w koncu zamknag¢ w domu dla obtgkanych, jesli nie bedzie uwazat.
Sukces byt juz tak blisko, nie mogt dac si¢ teraz zapakowacé w kaftan bezpieczenstwa. Odzyskawszy
zdolnos$¢ prawidtowego postrzegania rzeczywistosci, przyjrzat si¢ sobie w stojgcym na biurku
lustrze. Chyba powinien tez przystrzyc wlosy. Jezeli cztowiek wystarczajagco duzo uwagi poswieca
temu, by wyglada¢ na normalnego...

Znd6w w nie najgorszym nastroju, wsunal stopy w kapcie 1 zapalit fajke.

Usiadt 1 zaciagnat si¢ aromatycznym dymem. To niepowodzenie doprowadzito go do takiego stanu.
Cala seria niepowodzen moze pomiesza¢ cztowiekowi rozum. Myslac o swych rozlicznych klgskach
nagle, bez widocznego powodu stal si¢ potprzytomny z przerazenia, niemal wpadt w panike.
Zauwazyl, ze nie jest w stanie powstrzymac¢ drzenia rak.

J
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Natychmiast przystgpil do recytowania przepisu na zapiekanke, ale okazalo si¢, ze nie moze go sobie
przypomnie¢. Z kieszeni koszuli wyjat

skrawek papieru 1 przeczytat uwaznie sporzadzong na nim notatke. Aha -

szatwia 1 stodka bazylia. Stodka bazylia, a nie stodka lukrecja. Czut, jak serce trzepocze mu w piersi,



niczym ptak. Zrobito mu si¢ stabo. Kilka razy gteboko odetchnat 1 sz7um w glowie zaczat powoli
ustepowac. Lukrecja? Dlaczego pomyslat o lukrecji? Czyz to nie jaki§ rodzaj byliny? To chyba cos,
co jedza Hiszpanie, a moze raczej kroliki...

Zauwazyl, nieprzyjemnie zaskoczony, ze ktos uprzatnat jego biurko.

Réwniez caty Smietnik z podtogi zostat starannie utozony pod $ciang; papiery posegregowane,
ksigzki posktadane w stosy. Nawet szklane 1 porcelanowe figurki ktos oczyscit z kurzu 1 ustawit
jedng obok drugiej. St Ives byt naprawde zdumiony. Poczul tez narastajacg wsciektos¢ - ten porzadek
wydat mu si¢ wielkg zniewagg.

Zaczal rozrzuca¢ pouktadane na podtodze rzeczy, az nic nie pozostato na swoim miejscu. Poteznymi
kopniakami posytal przedmioty w powietrze, wprawiajac si¢ przy tym w coraz wigksze szalenstwo.
Wreszcie przyszedl czas na samo biurko. Metodycznie podnosit kolejne ksigzki 1 wytrzgsat z nich
luzne kartki, ktore opadaty beztadnie na podtogg. Wzial do reki ciezki zelazny przycisk w ksztatcie
stonia 1 miazdzyl nim jedno po drugim ggsie pidra, zahaczajac przy tym niechcacy o krawedz
krysztalowego katamarza, tak ze nawet jego koszule pokryty atramentowe plamy. Tak byt zaskoczony
rozbiciem naczynia, ze az przygryzt cybuch fajki; czujac 1 styszac, jak drewniana koncéwka peka mu
w zgbach, natychmiast rozwart szczgki. Fajka rozpadta si¢ na dwie czesci. Cybuch pozostal w ustach
profesora, a lulka spadta na blat biurka i zataczala si¢ teraz jak pijak posrod szklanych okruchéw 1
granatowych plam. St. Ives znow pochwycit zelaznego stonia 1 z catych sit

uderzat w nieszczesng fajke. Przestat dopiero wtedy, gdy z zazenowaniem zauwazyt, iz w progu stoi
pani Langley, a oczy niemal wychodzg jej z orbit, tak jest zaskoczona 1 przerazona.

St. Ives spokojnie odtozyt przycisk i odwrocilt si¢ w jej kierunku. Nie wiedzie¢ czemu poczul, ze ta
kobieta zawadza mu w jego wlasnym domu. Ani si¢ spostrzegt, a catg ztos¢ przelat na gosposi¢. Czy
on zreszta w ogole potrzebowat gosposi? To oczywiste, ze nie. Potrzebowat tylko, zeby
pozostawiono go w spokoju - jego biurko, ksigzki 1 wszystkie rzeczy. Wkrotce sam stad odejdzie, by
juz nigdy nie wrécié. Ta cze$¢ jego zycia juz si¢ dopelnita, ten rozdzial dobiegat konca. Caly Swiat
podlegal gwattownym przeobrazeniom.

Nie pierwszy to raz biedna kobieta przerwata mu napad szalenstwa.

Kiedys rozmawiat z nig na ten temat 1 ostrzegat, zeby tego wigcej nie robita.

Ale nie bedzie musiat wraca¢ do tej sprawy.

J
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- Zwalniam panig, pani Langley. Od zaraz - oznajmit profesor chtodno.

- Otrzyma pani trzymiesi¢czng odprawe.

Kobieta zastonita reka usta. St. Ives u§wiadomit sobie, ze powieka drzy mu nerwowo, kazdy migsien



jest maksymalnie napigty, a dlonie otwierajg si¢ 1 zaciskajg spazmatycznie. Wskazat r¢ka za okno, na
drogg.

- Musi si¢ pani tak gapi¢? - nie wytrzymat.
- Boze, postradatl zmysty - mamrotata poprzez palce kobieta. St. Ives zacisnat zgby.
- O nie. Jeszcze nie zwariowalem. Rozumie pani? Nie zwariowatem!

Wykrzykujac te stowa, niejasno zdawat sobie sprawe, ze wtasnie potwierdza obawy swej gosposi.
Tak, rzeczywiscie postradal zmysty, zupelnie oszalat. Nie byt w stanie przyzna¢ si¢ do tego nawet
przed samym sob3.

Zabrnat juz zbyt daleko. Wiedziat tylko, Zze nie moze pozwolié, by pani Langley grzebata w jego
rzeczach 1 biegala za nim z miotetkg do kurzu, jak gdyby potrzebowat nianki.

Patrzyt, jak kobieta wychodzi z dumnie uniesiong glowa. Pani Langley nie bylta z tych, co tatwo
wybaczaja. Odejdzie. Pojdzie do swych siostr. Coz...

Przez chwile chciat jg jeszcze zawotaé, zawrocic, ale znow zaczety sie ktopoty z oddychaniem.

W koncu opadt z powrotem na fotel 1 postanowit ustawi¢ na nowo te cztery figurki, ktorym juz
wczesnie] poswigcit tyle uwagi. Jednak rece trzesty mu si¢ tak mocno, ze potracit szklany bucik 1
potowa cukru wysypata si¢ na stot. Dwa razy przewrocit tez Humpty Dumpty’ego, skupit wiec
maksymalnie uwage, wyréwnat oddech 1 dopiero wtedy udato mu si¢ ustawic je jako tako.

Gdyby tylko byt w stanie odtworzy¢ ich pierwotng konfiguracje, moze wrocitaby ta nieokreslona
satysfakcja, ktorej doswiadczyt kilka godzin wczesniej. Pozwolitoby mu to ochtona¢ nieco, odzyskac
psychiczng rownowage. Ale nic z tego. Tym razem nie mogl tego osiggnac. Jeszcze raz sprobowal sig
skoncentrowac. Tak, w takim ustawieniu bibelotow byt jaki$ drobny feler. Niby glowa psa znéw
spoczywata na szklanym bucie, a Humpty Dumpty spogladat tgsknie na tancereczke, ale scenka nie
miala juz w sobie poprzedniej harmonii, dawnego stylu. Jakby Ziemia wykonata nieznaczny obrot
wokot swej osi 1 teraz cienie uktadaty si¢ inaczej.

Odnalazt buty 1 tym razem, gdy wychodzit, mial je na nogach. Praca to podstawa. Postanowit, ze
pozwoli pani Langley trochg si¢ poztosci¢, a dopiero potem ztagodzi wyrok. Musi w koncu nauczy¢
si¢, by nie traktowac go jak dziecko. Tymczasem on zajmie si¢ czyms, co przyniesie wymierny
rezultat.

Przy odpowiednim wysitku i opanowaniu jest w stanie 0siggna¢ swoj cel w ciggu dwudziestu
czterech godzin. Ale dokad ta maszyna go w rezultacie zabierze, pozostawato dla niego zupeing
tajemnicg. Najprawdopodobniej zostanie rozerwany na strzepy; albo jeszcze gorzej - maszyna okaze
si¢ tylko J
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kupa ztomu. Pewnie bedzie siedzial w silosie za jej sterami, nasladujgc odgtosy silnika, jak dziecko



,,prowadzace” lokomotywe zbudowang ze starych skrzynek. St. Ives stangl przy oknie prébujac
zebra¢ mysli. Nie byto czasu na to, by roztrzasa¢ problem pani Langley. Nie byto czasu na to, by
zastanawiac¢ si¢ nad czymkolwiek. Trzeba dziata¢, trzeba wreszcie posuna¢ sprawy naprzod.

Jego dlonie przestaty wreszcie drze€. Na poczatek zmusit si¢ do wyrecytowania nazw metali, biorgc
za kryterium kolejno$ci ich narastajacy ci¢zar wtasciwy. Zapiekanka byta dobra wtedy, gdy cztowiek
potrzebowat

prostego sposobu na pozbieranie mysli. W tej chwili musial naprawde wyostrzy¢ zmysty. Wymienit
wiec metale raz jeszcze, tym razem w kolejnos$ci ich temperatury topnienia. Wreszcie sprobowat
powtorzy¢ obie te listy, tyle ze od konca. Caty ten zabieg przypominatl autohipnozg. Jednak w
polowie recytacji zauwazyl, ze co$ z nim jest nie w porzadku. Zakrecito mu si¢ w glowie.
Przytrzymat si¢ biurka, chcac przeczeka¢ ten napad stabosci.

Zdumiony przyjrzat si¢ swojej dtoni. Stawata si¢ coraz bardziej przezroczysta, jak galareta. A wigc
doswiadczat tego raz jeszcze - Trakt Pétnocny, zjawa na drodze. Widziat to niezbyt wyraznie, jakby
przebywat pod woda. Osunal si¢ na podtoge 1 sprobowat podpetzna¢ do okna z nadzieja, ze Swieze
powietrze go ocuci. Kazdy pokonywany centymetr wydawat mu si¢ wielkg wyprawg; w koncu rece 1
nogi odmowity zupelnie postuszenstwa i catym ciatlem opadt na podtogg. Lezat tak pod oknem,
zrezygnowany, nieszczesliwy, ogarniety czarnymi myslami... az nagle, bez ostrzezenia, przestat
mysle¢ w ogole.

Gdy si¢ obudzil, miat zawroty glowy, ale znéw czul, ze tkwi we wtasnym ciele. Wstal i przyjrzat si¢
swej dioni. Byla catkiem normalna, a juz na pewno nie przezroczysta. Ile czasu byl nieprzytomny? -
tego nie wiedziat.

Byl nieco oszotomiony; usitowal zrozumie¢ cos, co opierato si¢ zrozumieniu; moze zreszta dawno to
zrozumial, tylko sam nie zdawat sobie z tego sprawy.

Nagle wiedzial, co powinien zrobi¢. Poprawiwszy koszule wyszedt na zewnatrz. Zmierzchato juz. Co
prawda nie pami¢tat hecy z gosposia, ale nie zapomnial tym razem wtozy¢ butow.

Jego dorsz zdazyt wystygnacé, a restauracja ,,Wronie Gniazdo” w Harrogate opustoszata. Byto juz po
lunchu 1 tylko kilka os6b marudzito przy barze. St. Ives siedziat przy naroznym stoliku w gtebi lokalu,
zwrocony plecami do okna. Pochylony nad blokiem papieru kreslit szeregi cyfr. Nagle przerwat
obliczenia, bo zakrecito mu si¢ w glowie. To brak snu 1 zte odzywianie - ttumaczyl sobie. Postanowit
zignorowac t¢ stabos¢, ale czut si¢ coraz gorzej 1 musial wyprostowac nogi, by nie spas¢ z krzesta.
Niech to diabli, jeszcze jeden atak. Tym razem sobie z tym poradzi.

Dobiegt go przyttumiony smiech z drugiego konca sali. Podniost gtowe 1 ujrzat nieznanego
mezczyzng, ktory przypatrywat mu si¢ uwaznie.

J
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Mezczyzna odwrdcit gtowe, ale z kolei jego towarzysz spojrzat ciekawie na St.

Ivesa. Profesor, nieco poirytowany, sktonit si¢ w tamtym kierunku 1 w tym momencie zdat sobie
sprawe ze swego wygniecionego ubrania i niechlujnego zarostu. Widelec z nabitym nan kawatkiem
ryby wypadl mu z reki 1adujac na kolanach. Spogladat tylko bezradnie, bo byt pewien, ze reka
odmowi mu postuszenstwa, gdy bedzie cheiat go podnies¢.

Czut, Ze za chwile zemdleje. Czy nie lepiej od razu potozyC€ si¢ na podtodze 1 mie¢ to z glowy? Ale
nie mogl przeciez tak postagpi¢ w obecnosci tych ludzi. Nie w tym stanie. Zacisnat powieki. Powoli, z
gtebokim namystem zaczal powtarza¢ sktadniki ziemniaczanej zapiekanki, starajac si¢ kazdy z nich
zobaczy¢ 1 zidentyfikowa¢ w wyobrazni jego zapach. Uchwyciwszy si¢ takich konkretow,
natychmiast odzyskat rownowagg.

Styszac hatas, obrocit si¢ na krzesle, zeby sprawdzi¢, co dzieje si¢ za oknem. Ku jego zaskoczeniu
jakis cztowiek obserwowat go zza wegla. W

pierwszej chwili myslat nawet, Ze to jego lustrzane odbicie - te wlosy w nietadzie, to wymiete
ubranie. Ale to nie byto odbicie. To po prostu byl on sam, doktadnie tak, jak zdarzyto si¢ na Trakcie
Potnocnym. Jego ptaszcz byt

ubabrany blotem, jakby zaliczyt kazdy przydrozny row pomi¢dzy Harrogate i Londynem. Zjawa
pomachata tylko reka 1 zaraz znikneta; w tym samym momencie St. Ives zsunat si¢ z krzesta 1 dtuzszy
czas lezat tak bez czucia posrdd gaszczu drewnianych nog.

Dwaj mezczyzni, ktorzy przedtem si¢ w niego wpatrywali, probowali wyciggna¢ go spod stotu.

- W porzadku - odezwal si¢ jeden z nich - juz dobrze. Juz nic panu nie grozi.

St. Ives podniost si¢, mamroczac stowa podzigkowania. Tak, w porzadku. Nic mu nie jest. Umyst
miat zupetnie jasny i niczego tak nie pragnat, jak tylko, by realizowac¢ dalej swoj plan. Jego
dobroczyncy, uktoniwszy sie, powrdcili do swego stolika. Poradzili jeszcze St. Ivesowi, by wrocit
do domu.

Caly czas przygladali mu si¢ ciekawie.

- Jak Boga kocham, on przez moment catkiem zniknat - odezwat si¢ pierwszy, lecz jego przyjaciel
tylko machnat z lekcewazeniem reka.

- Pewnie, ze zniknat. Pod stotem.
Obaj panowie na powroét zajeli sie dorszem, nie przestajac rozmawiac $ciszonymi gtosami.

St. Ives za wszelka ceng pragnagt wydostac si¢ stad. Te ataki przytrafiaty mu si¢ zbyt czesto, ale
zdawato mu si¢, ze potrafi przynajmniej odczytac ich znaczenie. Czyz to nie St. Ives przysztosci
nawiedzal go, ciezko zapracowany?

Widziat to jak kostki domina upadajace jedna na drugg, hen, daleko, na osi czasu. Czy to znaczy, ze



maszyna go nie zawiedzie? Wierzyt w to z catych sit.

Wierzyt w powodzenie swej misji 1 nie mogt doczekac sie, kiedy pchnie J
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pierwsza kostke domina, by uruchomi¢ sekwencje przysztych wydarzen.

Zostawiwszy trzy szylingi na stoliku, raz jeszcze uktonit si¢ w podziece swoim wybawcom i
skierowat si¢ ku drzwiom. Tamci spogladali na niego sceptycznie. Wychodzac na skapang w stoncu
ulice, omal nie wpadl na Parsonsa. Sekretarz wielce zdumiony i wystraszony, jakby przylapany na
gorgcym uczynku, odskoczyt w bok. Zdotat si¢ w koncu opanowac 1 wyciggnat

dton na powitanie. W pierwszej chwili St. Ives pomyslat, ze predzej samemu diabtu... Zreflektowat
si¢ jednak, ze nie bytoby to zbyt madre z jego strony.

Lepiej dalej bawi¢ si¢ w ciuciubabke.
- Parsons! - zawotal, starajac si¢ przybra¢ odpowiedni ton.
- Profesor St. Ives! To ci dopiero niespodzianka!

- Och, nie taka znéw wielka, mieszkam przeciez niedaleko stad. A co pan tu porabia, bawi pan na
urlopie? - St. Ives wiedzial, ze mowi nienaturalnie wysokim gtosem, zdradzajac w ten sposob swoje
zdenerwowanie. Parsons spisywat si¢ znacznie lepiej; mogt stuzy¢ za przyktad radosnej beztroski.

- O tak! Wakacje z wedka, doktadniej méwiac. O tej porze w rzece Nidd jest mnostwo pstragow.
Lowi¢ je na muche. Wpadtem teraz do miasteczka na zakupy. Pan tez si¢ gdzie§ wybiera? - zmierzyt
St. Ivesa wzrokiem od stop do glowy. Wygladal na zazenowanego; pewnie pierwszy raz widziat
profesora w tak optakanym stanie. - Sprawia pan wrazenie... zmgczonego - dodatl. - Moze pracuyje
pan po nocach?

- Nie - St. Ives tym jednym stowem odpowiedzial na wszystkie pytania sekretarza, cho¢ rzeczywiscie
cierpial na brak snu. Ale dokad zmierza, nie potrafitby okresli¢; wiedziat tylko, dokad chciatby
pojs¢. Wspoditrzedne celu okreslit z aptekarska wrecz doktadnoscig. Po raz kolejny zakrecito mu si¢ w
glowie. To pozostalos¢ po ostatnim ataku - pomyslat. Nie mogt si¢ skoncentrowac, nie docierat do
niego sens stow Parsonsa, staral si¢ skupi¢ tylko na tym, by nie upas¢. Bazylia, ziemniaki, ser... -
wyliczat w pamieci.

Znéw spadal w przepas¢, a jednoczesnie czut dziwng lekkos¢, jakby w kazdej chwili mogt
poszybowac ku niebu.

Parsons nie przestawal wpatrywac si¢ w niego, wigc czynit wysitki, by odzyska¢ zdolnos$¢ jasnego
myslenia. Czul, Ze powinien jeszcze co$ powiedzie€, ze tamten najwyrazniej na to czeka. Nagle,
jakby otworzyta si¢ pod nim zapadnia, usiadl z impetem na chodniku. Byl bezwtadny 1 zimny jak trup.
Nie mogto by¢ watpliwosci - to znowu on, St. Ives przysztosci, przeklety duren. Bedzie potrzebowat
naprawde niezle] wymowki. Jego mozg musiat



przypomina¢ rzadkg galarete. Wyobrazit sobie niezawodng zapiekanke, prosto z pieca, pokryta
roztopionym serem. Chociaz czasem uzywat masta zamiast sera. Mniejsza z tym. Trzeba si¢
skoncentrowac na jednej tylko rzeczy.

Ustyszat straszliwe szczekanie. To chyba jakas wielka bestia...
Rozejrzal si¢ niepewnie, wcigz siedzac na chodniku. Tylko cienka ni¢ taczyta J
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go jeszcze z realnym Swiatem. Obok przebiegt z wywieszonym jezorem biaty pies w brazowe 1
czarne taty; jego Slepia byty ledwo widoczne spod cigzkich powiek. St. Ives, nawet w tym
zamroczeniu, zdotat rozpozna¢ czworonoga. To byt Kudtaty, wierny towarzysz starego Bingera.
Zawsze skory do pieszczot, zawsze gotow wystucha¢ zwierzen, jednym stowem - przyjaciel na kazda
pogode... Ale oto wyskoczyt skads$ drugi pies, chyba mastiff, i omal nie przewrdcit Parsonsa.
Warczac 1 klapigc zgbami probowat dopas¢ Kudtatego.

Resztka sit St. Ives rzucit si¢ na napastnika 1 juz, juz dosiegat jego obrozy, ale rozpgdzony pies
pobiegt dalej, jakby palce profesora stawiaty nie wigkszy opor niz powietrze.

Profesor jak przez mgle widziat biednego Kudtatego, jak pedzi srodkiem ulicy wprost pod kota
ciezkiego, hatasliwego wozu - stukot konskich kopyt mieszat si¢ ze zgrzytem okutych metalem kot. W
tym momencie jaki§ cztowiek wybiegt zza budynku, w ktorym miescito si¢ ,,Wronie Gniazdo”.

Skingt rekg w kierunku Parsonsa i pognat dalej ulicg, wyciagajac przed siebie ramiona. St. Ives
przymruzyt oczy, by uzyskac¢ lepsza ostros¢ widzenia, i po chwili wiedziat juz wszystko. Od razu
rozpoznat ten zniszczony, zabtocony plaszcz, te sterczace w nietadzie wlosy. Byt to ten sam cztowiek,
ktorego odbicie widziat wczesniej w oknie restauracji. On sam - St. Ives przysztosci.

Parsons réwniez to zauwazyl. St. Ives przestonit oczy dtonig, ale wcigz widziat
ulice jak przez mgle.

Megzczyzna z rozpedu rzucit si¢ na owczarka 1 wtedy dopiero woznica Sciggnat wodze 1 chwycit
hamulec. Jakas kobieta krzykneta, konie szarpnety, a pies 1 jego wybawca zdazyli uskoczy¢ w
bezpieczne miejsce. Nagle caly ten obraz zniknat jak halucynacja.

Znéw widziat wszystko normalnie 1 ostro; pierwsze, co ujrzal, to Parsons oddalajacy si¢ pospiesznie
w tym samym kierunku, co drugi St. Ives, ktory ocalit psa. Parsons, popetniasz wielki btad - pomyslat
profesor probujac si¢ podniesc. - Spoznites sie, bracie.

St. Ives dygotal, jak cztowiek, ktory za duzo wypit. Chwiejnym krokiem ruszyl w kierunku
przeciwnym do tego, ktory obrat sekretarz. Parsons niczego juz si¢ nie dowie. Ta maszyna, ten
wehikut czasu zniknal, a wraz z nim on sam

- ten cztowiek z przysztosci. Profesor wybuchngl smiechem, lecz styszac jego brzmienie zaraz si¢
opanowal.



Owczarek przyskoczyt do niego machajgc ogonem. St. Ives podrapat go po puszystym tbie. Gdy
doszli do przecznicy, napotkali starego Bingera.

- Kudtaty! - zawotal megzczyzna na psa, jednoczesnie zty 1 uradowany. -
A pan co turobi, profesorze? - zapytat patrzac sceptycznie na St. Ivesa.
- Ma pan tu gdzie$ swdj woz? - zapytal St. Ives niecierpliwie.

- A jakze - odpart Binger. - Tylko wjechatem do miasta, kiedy to stare bydlg wyskoczyto za jakims
cholernym mastiffem. Liczyt pewnie, ze si¢ znimJ
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pobawi - pokiwat z politowaniem glow3. - To caty on. Kazdemu ufa bezgranicznie. W zeszlym
tygodniu...

- Niech mnie pan natychmiast zawiezie do dworu - przerwat staremu St.
Ives. - Jestem w strasznych tarapatach.

Bingerowi zrzedta mina. Nie lubit kfopotow. Byt w tym podobny do swego psa. ,,Nigdy nie szukam
guza” - wyznat kiedy$ St. Ivesowi 1 teraz jego mina odzwierciedlata wyraznie to zyciowe credo.

- Krowa mi sig¢ cieli - sktamat profesor starajac si¢ ztagodzi¢ swoj ton.

Poklepat si¢ po kieszeni ptaszcza, jakby tam znajdowato si¢ cos, bez czego zadna krowa si¢ nie
obejdzie. - Niedobrze z nig, ale jesli si¢ pospieszymy, to moze da si¢ jg jeszcze uratowac.

Binger popedzit do wozu, a Kudtaty skoczyt za nim. Coz, taki klopot stary Binger byt w stanie
zrozumie¢. Po chwili byli juz w drodze. St. Ives zastanawial si¢, jak duzo czasu bedzie potrzebowat
Parsons, aby pojac, ze cztowiek, ktorego $cigat, dawno juz zniknat - rozplyng} si¢ w powietrzu
razem z maszyng. Odczuwat wielka satysfakcje, ze Kudtaty zostat uratowany; wcigz widzial oczyma
duszy, jak rzuca si¢ 1 spycha psa, ratujac go od stratowania.

Ale przede wszystkim byt prawie pewien, ze juz niedtugo wyruszy w podroz w czasie, a wtedy nie
bedzie si¢ musiat nigdzie $pieszy¢. Parsons w niczym nie mogt mu teraz przeszkodzi¢. Ocalenie psa
byto tego najlepszym dowodem. Na razie jeszcze jemu, St. [vesowi, nic ztego sta¢ si¢ nie moze.
Parsknat

smiechem, ale widzac badawcze spojrzenie Bingera udal, Ze to atak kaszlu 1 jeszcze raz z wielka
powagg poklepat si¢ po kieszeni. Binger, ktorego fajka kopcita jak komin, prowadzit wéz rownym
tempem 1 wkrotce ich oczom ukazat si¢ dwor St. Ivesa. Na pobliskiej tace pasto si¢ kilka sztuk bydta.

Dwumiesigczne, na pierwszy rzut oka, ciele stato przy swojej matce, ktora przezuwata pokarm ze
stoickim spokojem.



- Niech mnie dunder §wisnie! - zawotat St. Ives, wskazujac palcem na cielaka. - Wyglada na to, ze
juz po wszystkim! - Usmiechnat si¢ szeroko, chcac pokazac, jak wielka odczut ulge.

- Przeciez to nie moze by¢... - probowat zaprotestowac Binger, ale St.

Ives natychmiast mu przerwat:

- Niech pan zawraca. Ja wysiadg tutaj 1 przejde si¢ ten kawatek. Wielkie dzi¢ki.

Binger zwolnit 1 zatrzymat konie. Profesor wcisngt mu w dton jednofuntowy banknot.

- Nie wiem, co ja bym bez pana zrobil, panie Binger. Czuj¢ si¢ niezmiernie zobowigzany.

Binger popatrzyl na pieniadze, wcigz zerkajac na pole, gdzie stat co najmniej trzymiesieczny - na
jego rozum - cielak. Nie wiedzial, co o tym wszystkim mysle¢. Po jego twarzy mozna bylo poznac, ze
zdazyt sie juz J
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przyzwyczai¢ do tego typu historii. Jesli chodzi o profesora St. Ivesa, to nigdy nie wiadomo, z jakim
karkotomnym pomystem wyskoczy przy nastgpnym spotkaniu. Wzruszyt wiec tylko ramionami, uchylit
kapelusza 1 zawrociwszy konie, natychmiast odjechat.

St. Ives ruszyt do domu pogwizdujac wesoto. Zle sig stato, ze pani Langley jeszcze wczoraj
wyjechata do swoich siostr. Szkoda, ze nie zaczekata do rana; nie miat sposobnosci, zeby zatagodzi¢
sprawe¢. Co mu strzelito do gtowy, zeby w ten sposob ja potraktowac? Gdy przypomniat sobie, w
jaki wtedy wpadt szat, czul si¢ naprawde podle. Musi jg sprowadzi¢ z powrotem.

Udato si¢ z psem Bingera, uda si¢ 1 tym razem. Dzieki maszynie bedzie mogt
naprawi¢ wszystkie swoje btedy.
Dopiero teraz zaczal si¢ zastanawiac, skad u licha wiedziat o tym psie.

Musiat by¢ swiadkiem tej sceny w jakiej$ innej ptaszczyznie czasowej; na pewno nie skonczyto si¢
to wtedy tak szczesliwie - biedne psisko musiato zginag¢ pod kotami rozpedzonego wozu. W takim
razie St. Ives musiat za pomocg maszyny powr6ci¢ do tego dnia 1 wyrwac biedne zwierze z objec
nieuchronnej $§mierci. Tyle Ze ta pierwsza wersja wydarzen zatarta si¢ w jego pamig¢ci, a moze nawet
nigdy nie miata miejsca. Trudno bylo znaleZ¢ inne wyjasnienie. Wygladato na to, ze on sam z
rozmystem1 do tego skutecznie zmienit bieg wydarzen, mimo ze ten zostat juz raz okreslony. Przy
okazji skazat na niebyt swoje drugie wcielenie. Uswiadomit sobie, Ze nic nie jest ustalone raz na
zawsze 1 mysl ta przyprawita go o zawr6t glowy. Dreczylo go pytanie, jakie jeszcze zmiany by¢ moze
spowodowal? Kto lub co odeszto w niebyt za sprawg jego ingerencji w przesztos¢?

Musi odnosi¢ si¢ do kwestii podrozy w czasie z wieksza uwagg.

Zwiazane z nimi ryzyko jest doprawdy ogromne. Takie podréze mogly oznacza¢ wyzwolenie, ale



roOwnie tatwo mogly doprowadzi¢ do niewyobrazalnych szkdd. Coz, tak czy inaczej bedzie miat
okazje, aby si¢ o tym przekona¢. Czy miat jaki§ wybor? Oto on, wpatrujacy si¢ w okno restauracji, on
ratyjacy psa na ulicy... Nie, wszelkie rozwazania byty juz zbyteczne. Co si¢ ma staé, to si¢ stanie,
chyba Ze on zdecyduje si¢ zawroci¢ z obranej drogi 1 nada tej historii zupetnie inny wymiar.

Miat zawroty gtowy, wiec pomyslat, ze odrobina porto dobrze mu zrobi.

Od lat trzymat butelke bardzo dobrego rocznika. Moze to ostatnia okazja, by delektowac si¢ takim
smakiem; przyszto$¢ nie wydawala mu si¢ teraz nawet w potowie tak bezpieczna i pewna, jak
dwadzie$cia minut wczesnie;.

Przys$pieszyl wiec kroku, bawiac si¢ mysla, ze jesli zdota si¢ przenies¢ dziesig¢ lat do przodu, to ta
sama butelka porto bedzie o dziesi¢¢ lat starsza, a przeciez mozna jeszcze zabrac jg z powrotem ...

Nie zdazyt przej$¢ nawet dziesieciu krokdw, kiedy co$ kazato mu obejrze¢ si¢ za siebie. Oto
nadjezdzat rozpedzony powdz; pewnie kto§ ma do J
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niego pilng spraw¢. Czyzby pani Langley? - pomyslal bez sensu, ale zaraz zrozumiat, ze jest w
btedzie.

Gmerajac nerwowo po kieszeniach w poszukiwaniu klucza od ktédki, puscit sie pedem przez tgke w
strong silosa. Przeszlo$¢ go wzywata, na dole i niedole. Butelka porto bedzie musiala jeszcze troche
poczekac.

Podréznik w czasie Jeszcze gdy wspinat si¢ na maszyne, styszal

tamtych na zewnatrz silosa: turkot powozu, wydawane gtosno rozkazy i na koniec straszliwy fomot w
zablokowane sztabg drewniane drzwi. Zamknat za sobg pokrywe wtazu i potezne uderzenia w drzwi
staty si¢ cichsze. Lada chwila wytamig je z zawiasow 1 Parsons ze swoja bandg wpadnie do srodka,
by dorwac si¢ do aparatu. B¢dg musieli jednak jeszcze troche popracowac, bo trudno przypuszczac,
zeby mieli ze sobg taran. St. Ives modlit si¢ w duchu, by Hasbro nie probowal ich powstrzymac.
Szamotanina z tymi typami mogtaby Zle si¢ dla niego skonczy¢. Tym razem nie bylo Zzartow; Parsons
musial zdawac sobie sprawe, ze przybyl za p6zno i to przypuszczenie mogto pozbawic¢ go wszelkich
hamulcow. St. Ives mogt liczy¢ jedynie na maszyne, a nie na dzielnego Hasbro, ktory juz tyle razy
wybawit go z opresji.

W koncu usadowit si¢ w skorzanym fotelu wewnatrz kadtuba, ktory niegdys byl batyskafem Leopolda
Higginsa. Teraz postuzy jako nieco toporny 1 niezgrabny wehikut czasu. Prawie cale wnetrze
zajmowat magnetyczny naped

- dzieto lorda Kelvina; pozbawiono go wszelkich dodatkow, niezbednych wtedy, gdy aparat miat
postuzy¢ do uniknigcia kosmicznej katastrofy. Dla St.

Ivesa pozostato niewiele miejsca; fotel musial przesuna¢ do przodu, tak iz niemal dotykal nosem
iluminatora. Tylko dzi¢ki skomplikowanej kombinacji luster mogt ,,wygladaé” przez pozostate



okienka. Wtasnie obserwowat ciemne wnetrze silosa. Z trudem rozrdzniat porozrzucane na ziemi
czesci aparatu 1 inny szmelc. Oto osmolona kuznia z pot¢znymi miechami 1 jego warsztat -

beztadna sterta rozmaitych narzedzi 1 zZtomu. Coz za zatosny Smietnik. Ten widok przypomniat St.
Ivesowi, jak bardzo si¢ zaniedbat przez ostatnie kilka lat - czy moze miesiecy. Gdyby wtozong w to
energi¢ przeliczyl na pienigdze, okazatoby si¢, ze wszystko, do ostatniego pensa, wydat na budowe
maszyny; nie miatby juz nawet tyle sity, by zawiesi¢ mtotek z powrotem na $cianie.

Trudno uwierzy¢, ze niegdys stynat z dyscypliny 1 porzadku. Teraz byt tylko kigbkiem nerwow.

Nagle zobaczyt na murze skreslone napredce kreda przestanie. ,,Spiesz sie - glosit napis - na Trakt
Potnocny 1 zatatw sprawe jak nalezy. Jesli nie uda ci si¢ za pierwszym razem...” - tu tekst si¢ urywat,
jakby ktos - on sam? -

porzucit zamiar w potowie zdania. Trudno. Ta wiadomos$¢ i tak na niewiele si¢ mogta przydaé. Musi
wyciggnac¢ z tego wnioski na przyszto$¢. Czas byt w cenie 1 nie mozna go bylo marnowac na zbedne
stowa.

Z uwagg przygladat si¢ wskaznikom, nastuchujac jednym uchemJ
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sttumionych uderzen w zamknigte drzwi. Wiedziat doktadnie, dokad chce si¢ uda¢, ale potrzebowat
co najmniej kilku minut, by zgra¢ wszystkie instrumenty. Chcesz cia€ raz, zmierz dwa razy - jak
mawiat pewien ciesla.

Swigta prawda, tylko e cie§la mogt zaufa¢ swemu oku; tutaj nie byto czasu na zabawe w
odmierzanie tasma. W pospiechu dokonal koncowych obliczen i przesledziwszy przebieg Wielkiego
Traktu Péinocnego w kierunku Londynu, delikatnie ustawil jedno z pokretet na pozadang diugos¢
geograficzng, z doktadnoscig do jednej sekundy. Nastepnie zabrat si¢ za szeroko$¢ geograficzng.

Ustyszal, ze drzwi poszly w drzazgi; w silosie od razu zrobito si¢ jasniej. A zatem dostali si¢ juz do
srodka. St. Ives goraczkowo nastawiat

ostatnie parametry czasowe, gdy dobiegl jego uszu delikatny owadzi szum wprawionego w ruch kota
zamachowego. Nagle calg maszyng zatrzegsto - kto§ probowat si¢ na nig wdrapa¢. W iluminatorze
ukazata si¢ czerwona, spocona twarz Parsonsa. Wykrzykiwat co$, az mu si¢ broda trzgsta z wysitku.
St. Ives mrugnat do niego 1 jeszcze raz sprawdzit lusterka. Drzwi silosa byly otwarte na osciez,
uymujgc w ramy taka scene: oto uzbrojony w strzelbe Hasbro biegnie przez take, a za nim podaza
pani Langley z watkiem do ciasta w dtoni. Pani Langley! Niech jg Bog blogostawi; odeszta stusznie
urazona, ale teraz wrocita, okazujac swa lojalnos¢. Wrdcita, by odpedzi¢ jego wrogdw kuchennym
watkiem. St. Ives w tym momencie bliski byl kapitulacji. Ta kobieta gotowa byta przeciez poswiecic¢
za niego zycie, mimo ze tak niegodnie jg potraktowal.

Nie mogt pozwoli¢ na to, by spotkato ja co$ ztego. To samo zresztg dotyczyto Hasbro.



Wahat si¢ jeszcze przez moment. W koncu jednak opanowat emocje i catg uwage skupit na zegarach
kontrolnych. Na Boga, on po prostu nie pozwoli im tego zrobi¢ - byt przeciez podroéznikiem w czasie.
Ocali ich wszystkich, nie zwazajac na nic. Jesli zostanie, jesli pozostawi maszyne na pastwe
Parsonsa, to przez reszt¢ zycia - jesli w ogdle przezyje - bedzie tylko nikomu niepotrzebnym,
gadajacym do siebie ludzkim wrakiem.

Ustyszat, ze kto§ majstruje przy klapie wtazu. Nie mogt juz dtuzej zwlekaé. ,,Spiesz sie...” -
nawotywat napis na Scianie. Przesungt dzwigni¢ wyzwalajaca elektromagnetyczne moce aparatu.
Ziemia zatrzgsta si¢ pod nim przy wtorze narastajacego pisku, ktory w ciggu paru sekund przekroczyt

granice styszalno$ci. Parsonsa odrzucito w tyt, gdy batyskaf wierzgnat na swych krzywych nézkach.
Jednoczes$nie dat sie stysze¢ krzyk gdzies§ z géry 1 St. Ives ujrzat czyjes stopy dyndajace w
iluminatorze. Parsons zdazyt si¢ juz podnies¢ 1 chwycit zwisajacego pechowca, by §ciggnaé go na
dot.

Zapadta gwattowna, absolutna ciemnos¢. St. Ives poczut, ze spada w szalonym korkociagu, jakby w
glab bezdennej studni. Odruchowo chciat si¢ czegos uchwyci¢, ale wokoét byta tylko préznia, a on
sam wydawat si¢ nie mie¢ J
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rak. Coz, byt tylko s$wiadomoscig zapadajaca w gtab samej siebie, ktora przebyla niezmierzone
przestrzenie wiekow, cho¢ profesor nie mogt oprze€ si¢ wrazeniu, ze wszystko stato si¢ w mgnieniu
oka.

Lecz oto na powro6t siedziat w swym batyskafie. Koniec podrozy.

Jeszcze tylko nie moégl zapanowac nad drzeniem dtoni; a przeciez nawet w najgrozniejszych
sytuacjach byty mu postuszne i1 spokojne. Wokot weigz panowata ciemno$¢. Gdzie si¢ wige znajduje?
Moze tkwi zawieszony gdzie$ w prozni - ani tu, ani tam? Nigdzie...

Jednak, jak zauwazyl, nie byla to ta sama ciemnos¢, co przed chwila.

Zrozumiat, ze po prostu jest noc. Padat deszcz. Jego oczy powoli oswajaty si¢ z panujgcym mrokiem.
Znajdowal si¢ w szczerym polu, a w poblizu przebiegata szeroka, blotnista’ droga. Byt to Trakt
Potnocny.

Z ciemnos$ci wytonit si¢ rozpedzony powdz. Powozit on sam - St. Ives z przesztosci. Nad zgrzanymi
konmi unosit si¢ welon mgty. Woda tryskata spod kot. Bili Kraken i Hasbro siedzieli wewnatrz
wozu. Gdzies przed nimi Ignacio Narbondo uciekal w panice, uwozac ze sobg Alicj¢. Byli juz tak
blisko...

Otrzasajac sie z fatalistycznych mysli, St. Ives - ten, ktory siedzial w maszynie - sporzadzit dla
samego siebie notatke. Wiedzial, ze jesli sie pospieszy, to ma szans¢ dorgczyC j3 na czas. Zdawatl
sobie doskonale sprawe, jakie moga by¢ tego konsekwencje. Juz raz do§wiadczyt niepowodzenia,
obserwujac calg sceng oczami cztowieka siedzacego teraz na kozle. Nie opuszczato go



przeswiadczenie, 1z oszukuje sam siebie. Jednak nie przestawat

moOwic sobie, Ze jest w stanie zmieni¢ przesztos$¢ - uratowat przeciez psa Bingera. Co si¢ stanie, jakg
cene przyjdzie mu zaptacic, jesli teraz stchorzy?

Jesli nawet nie zrobi nic, to 1 tak niewatpliwie zmieni bieg wydarzen. A czym moze si¢ to skonczy¢?
Nic nie zyska zachowujac si¢ jednoczesnie bojazliwie 1 gtupio; jeden btad wystarczy.

Pos$piesznie przeczytat sporzadzong wczesniej notatke: ,,N. zastrzeli Alicje w Seven Dials, chyba ze
ty zastrzelisz go pierwszy. Rob, co do ciebie nalezy. Nie mozesz si¢ zawahac¢”. Kusito go, by dodac¢:
,,Z wyrazami szacunku...” 1 podpisac si¢, ale si¢ powstrzymat. Nie czas teraz na zarty. Moze
mezczyzna na kozle za chwilg juz nie bedzie mogl utrzymac cugli stabngcymi dtonmi. St. Ives czekat
wystarczajaco dtugo, moze za dlugo. Zwolnit dzwigni¢ blokujaca pokrywe wtazu 1 wydostat si¢ na
zewnatrz. Zeslizgnat si¢ po korpusie batyskafu i znalazl si¢ w wypelnionym wodg rowie. Gtosny
szum siekacego po twarzy deszczu mieszat si¢ z tomotem 1 skrzypieniem powozu.

Podniést sie klngc 1 z mozotem zaczat si¢ wspinac¢ na grzaski nasyp. W

koncu wydostat si¢ na droge, a rozpgdzony pow6z byt coraz blizej; St. Ives mogl juz dostrzec, ze
powozacy nim me¢zczyzna bardziej przypominat ducha, niz cztowieka, a jego oczy byly rozszerzone
zdziwieniem. Rozpoznat w tej postaci samego siebie, ale coz, bylo juz za p6zno. St. Ives z
przesztosci zaczat

J
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si¢ dematerializowac. St. Ives obecny prébowat poda¢ mu - sobie -

przygotowany list, wierzac, ze w dioni tamtego pozostata cho¢ odrobina cielesno$ci. Posta¢ na kozle
najwyrazniej poruszata ustami, ale nie wydobywat

si¢ z nich zaden dzwiek. Woznica schylil si¢ nawet 1 wyciggnal dton, ale nie byl w stanie pochwycic¢
kartkai.

St. Ives wypuscit ja z reki. Wiedzial, ze to nie moze si¢ udac.

- Wez ja, blagam! - krzyczal, ale konie 1 woz przez nikogo nie kierowane popedzity dalej. Tamten St.
Ives po prostu zniknat z kozta, rozpadt

si¢ na atomy. Kartke z wiadomoscig wiatr uniost w deszczowa noc; pofrungta jak latawiec targany
poteznym cyklonem. St. Ives gotéw juz byt popedzi¢ za nig, by po wsze czasy trwaé¢ w
beznadziejnym, desperackim poscigu przez puste pola, ale nie ruszyt si¢ z miejsca. Patrzyt na drogg,
na cugle bijace bezwtadnie o konskie grzbiety, na woz podskakujagcy w gltebokich koleinach, gnajacy
ku pewnej katastrofie.

Nie mogt znies¢ tego widoku. Ale przeciez przezyja - powtarzal sobie.



Zdotaja jakos dotrze¢ do Crick, a tam lekarz opatrzy rami¢ Krakena 1 ruszag w droge do Londynu,
cho¢ Narbondo bedzie juz bardzo daleko. Kraken wytropi go jednak w Limehouse podczas ktorego$ z
odrazajacych positkow; beda go sciga¢ az do Seven Dials. Na pewien czas zndw zniknie im z oczu i
dopiero o swicie, kiedy...

Miat przed oczami obraz przysztych wydarzen, czy moze raczej ponurg przeszios¢ - zalezy, z jakiej
perspektywy na to spojrze¢. Wehikut czasu okazat

si¢ wielkim sukcesem, ale jego proba odwrocenia wydarzen z przesztosci -

wielka klgska. Nie ma co ptaka¢ nad rozlanym mlekiem; nie pozostato nic innego, jak wydostac sie
stad jak najszybciej. Tak zreszta nakazywalo mu przestanie - $piesz si¢, zawsze si¢ $piesz. Jednak St.
Ives wcigz tkwit w miejscu, ociekajacy deszczem, smagany wiatrem. Wytezat wzrok, ale na drodze
nie byto juz nikogo. - Dokad mam teraz 1§¢? - zapytat na glos. - Czy powinienem wroci¢ do silosa 1,
najprawdopodobniej, stang¢ oko w oko z Parsonsem? O nie! Moglby takze wroci¢ w to samo
miejsce, tyle ze o dwa dni wczesniej, by w ten sposob zaoszczedzi¢ pani Langley obrazliwych stow.
I co dalej? Bedzie ryzykowal, ze wszystko poptacze? Przezywanie na nowo wyrywkowych epizodoéw
z wlasnego zycia nie ma sensu. Tylko jedna jedyna rzecz byta tego warta, to jedno zdarzenie musiat
odesta¢ w niebyt.

Drgnat na t¢ mysl, jakby porazit go piorun. Kto mégl zagwarantowac, ze swa podrdza w przesztosé
nie pogorszy jeszcze stanu rzeczy? Co by sie stato, gdyby zdotat przekazaé ostrzezenie, a potem
zdazyt jeszcze odby¢ powrotng podrdéz w maszynie? Catkiem prawdopodobne, ze w ciggu godziny
dogoniliby Narbonda. Nie rozbiliby si¢ na Trakcie Potnocnym, nie stracili cennego dnia w Crick, a
w rezultacie - w ogdle nie dosztoby do spotkania w Seven Dials. Notatka nie miataby wtedy zadnego
znaczenia, jej tres¢ stracitaby J
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sens. Co za potworna ironia losu! Uswiadomit sobie wlasnie, Zze jego podr6z w czasie, ta desperacka
proba, by zapobiec $mierci Alicji, moglaby tylko pogorszy¢ sprawe, wywotujac sekwencje zdarzen
prowadzacych do tragicznego konca. Czy w ten sposob nie on sam by jg zabit?

Niespodziewanie wybuchngt smiechem. Wciaz lato jak z cebra - deszcz siekl go po twarzy 1 struzki
wody sptywaly mu za kotnierz, a on glosno rechotal walgc pigesciami w zabtocong $ciang batyskafu.
W koncu opadt z sit, tak ze z trudem tapal powietrze. Ta noc byta doprawdy paskudna i czarna jak
smota, a jego buty wygladaty jak dwie bryty mokrej gliny. Pier$ profesora unosita si¢ cigzko, a w
glowie wirowata karuzela mysli. Powoli, z ocigganiem wspiat si¢ po szczeblach do wlazu maszyny,
wstrzasany od czasu do czasu niekontrolowanymi atakami $miechu. Zapiekanka - powtarzat, mocujac
si¢ z zamkiem - bazylia, ziemniaki, szalwia... Ta wyliczanka nie byta juz mu do niczego potrzebna,
ale nie przestawal jej recytowac. Dopiero gdy zmeczony i rozdygotany zajat znow miejsce w fotelu i
zobaczyl w 1luminatorze czern nocy, przestat si¢ Smiac. Ser - zakonczyl wyliczanie.

Ustawit pokretta 1 od razu uruchomil maszyne. Nastapito znajome szarpnigcie 1 krotkotrwaty, wysoki
dzwiek. Oto znowu szybowat w ciemnej studni. Jednak, gdy si¢ na powrot zmaterializowal w nowym
miejscu, okazato si¢, ze to juz nie noc. NieSmiate promienie stonca przebijaly si¢ przez metng ton.



Znajdowat si¢ na dnie jeziora Windermere - tak jak zamierzat. Jesli czas takze byt zgodny z
zaprogramowanymi parametrami, to dziato si¢ to piecdziesiat lat przed jego narodzinami. Tutaj nie
znajdzie wigc nieszczgsnego, rozpltywajacego si¢ w powietrzu St. Ivesa. Teraz nie bedzie musial si¢
Spieszy¢. Tu schroni si¢ przed Parsonsemi przed samym sobg... Tylko ryby beda wiedziaty o jego
istnieniu. Idealne miejsce, by potrenowac¢ w spokoju.

Zaczat zastanawiac si¢ nad swoimi planami. Cata historia stata przed nim otworem, wybodr byt az za
duzy. Z uwagg obserwowat przez iluminator dno jeziora, nie byto tam jednak nic, nie liczagc mutu i
wodorostow. Delikatnie zmienit potozenie pokretet 1 wcisngl odpowiednig dzwigni¢. Na kilka
sekund zapadta ciemno$¢, wciaz jeszcze byt na dnie jeziora, chociaz tym razem wylagdowat w dos¢
ptytkiej wodzie, czesciowo tylko zanurzony. W

iluminatorze mogt dostrzec kawalek nieba.



Ostroznie wypchnat klape wtazu 1 wychylit si¢, zadowolony z miejsca, w ktorym si¢ znalazt.
Dwadziescia jardow gestych trzcin dzielito go od poros$nigtego trawg brzegu. Pasty si¢ tam spokojnie
owce, a wokot nie wida¢ byto zadnych ludzi. Zatrzasnagt wigc pokrywe wtazu, pomanipulowat przez
chwilg przy sterach 1 wykonat kolejny krotki skok. Tym razem maszyna spoczeta na samej tace,
posrod wystraszonych owiec, ktore rozpierzchty si¢ na wszystkie strony. St. Ives wysiadl z maszyny 1
rozejrzat si¢ wokot. Dopiero stad mégl dojrze¢ nieco odsuniety od brzegu dom. Dwie kobiety w
ogrodzie J
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zbieraly kwiaty. Jedna z nich odwrdcita si¢ nagle 1 zastaniajac jedna reka oczy od stonca, druga
wskazata w jego kierunku. Zostal wigc zauwazony. Druga z kobiet, widzac go, zakryta dtonig usta. W
koncu obie rzucity si¢ pgdem w kierunku domu, a St. Ives w panice uciekt z powrotem do swojej
skorupy 1 czym predzej zamknat za sobg wtaz. Postanowit wroci¢ na dno jeziora, gdzie ludzie z
pewnoscig go nie wypatrzg. Tak tez uczynit, wykonujac przy tym skok o pie¢ lat naprzod.

Nie zabawit tam jednak dtugo; znéw przeniost si¢ do przodu, a potem dla odmiany sze§¢dziesiat lat
wstecz, ladujac raz jeszcze na zielonej tace. Nie byto tu teraz ani domu, ani owiec. Posuwat si¢ w
czasie malymi skokami naprzdd, rok po roku. Owce to pojawiaty sie, to znow znikaty. Ale oto 1 dom,
jeszcze nie ukonczony. Grupa megzczyzn z mozotem wcigga na przeznaczone jej miejsce olbrzymig
stropowg belke. St. Ives przeskoczyt godzing do przodu.

Tym razem belka spoczywata bezpiecznie, podparta drewnianymi stemplami.
Tylko cigzkie uderzenia mtotow zaktocaly spokojny poranek.

St. Ives uznal, Ze jest juz gotdw. Postanowil przenies¢ si¢ w przysztos¢, do Harrogate, na spotkanie z
psem Bingera. Pomyslat, ze w ten sposob bedzie mogl sprawdzi¢ nabyte umiejetnosci. A moze jednak
zle robi? Zastanawiat si¢ przez chwile. Moze lepiej, jesli nie bedzie probowat ratowac¢ Kudtatego,
moze wilasnie wtedy uzyska blizsze prawdy odpowiedzi na nurtujgce go pytania? I co wowczas?
Wtedy pies zginie. Odpowiedz na to akurat pytanie byta oczywista.

Stary, poczciwy Kudtaty skonczy pod kotami rozpedzonego wozu. St. Ives nie miat wyboru.

Wyladowat na podworzu przy Bow Street. ,,Wronie Gniazdo” znajdowato si¢ tuz za rogiem. Tym
razemnie zwlekal ani chwili.

Szybko wydostat si¢ z pojazdu i pobiegt co sit chodnikiem, zwalniajac dopiero przed przecznicg. Juz
widziat oczyma wyobrazni, jak rzuca si¢ pedem, by pochwyci¢ psa 1 zagra¢ Parsonsowi na nosie.
Czut jednak, Ze co$ tunie gra.

Nie styszal szczekania. Nie widziat wozu. Przybyt chyba za wczesnie.
Zrozumiawszy swoj btad, zatrzymat si¢ gwaltownie 1 zawrdcit biegiem ku maszynie. O ile za

wczesnie si¢ tu znalazt? Zdawato mu si¢, ze wie, ale nie mogl ryzykowac. Musi si¢ upewni¢. Skrecit
gwattownie na porosniety chwastami plac na tytach ,,Gniazda”. Powoli skradajac si¢ wzdtuz muru



dotart

do naroznika 1 wyjrzal ostroznie. Przez tylne okno restauracji mogt dostrzec, ze w Srodku jest prawie
pusto. Ale oto on sam, St. Ives z przesztosci, siedzi przy jednym ze stolikow. Wtasnie upuscit na
kolana widelec 1 teraz powoli odwraca si¢ ku oknu, by przez utamek sekundy spojrze¢ sobie prosto
w oczy. Nawet ta krotka chwila wystarczyta, by zauwazyt, jak bardzo - on sam - byt

wychudzony 1 zaniedbany.

Majac ten obraz w pamigci, pobiegl z powrotem, pozostawiajgc tamtego St. [vesa sam na sam z
zagadka. Wspial sie do srodka batyskafu, obrocit

J
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delikatnie jedno z pokretet 1 przeskoczyl pig¢ minut do przodu. Ustyszat

szczekanie psa, gdy tylko uchylil klape wtazu. Musiat si¢ teraz Spieszy¢. Stojac jeszcze przy wilazie,
spojrzat w glab ulicy - woz juz nadjezdzat. Chryste!

Czyzby tym razem przybyt za p6zno? Zeslizgnat si¢ na ziemie¢ 1 nie zdgzyt

nawet dobrze si¢ rozpedzi¢, gdy szczekanie psa przerodzito si¢ w skowyt, ktory nagle umilkt 1
zapadta cisza. Tylko woznica co$ krzyknal, a jeden z koni wierzgnat gwattownie. A biedny, spocony
St. Ives juz wdrapywat si¢ w panice do wnetrza maszyny. Tym razem cofngl pokretto odrobine, chcac
zyska¢ dwadziescia cennych sekund. Przeskoczyl wstecz, materializujgc si¢ w oka mgnieniu i czym
predzej rzucit si¢ do wyjscia. Popedzit ulicg na zZtamanie karku; gdy dotart do przecznicy, styszat
woz, ale nie bylo go jeszcze widac.

Kudtaty yjadat zaciekle, a mastiff powarkiwat do wtéru.

Zeskoczyt z kraweznika, 1 kiedy si¢ obejrzat, zobaczyt zdumionego Parsonsa wpatrzonego w niego
wielkimi, przerazonymi oczyma. W pelnym biegu schylit si¢, by pochwyci¢ Kudtatego i sam omal nie
wpadl na rozpedzone konie. Odskoczyt w tyt, usitujac nie wypusci¢ szarpigcego si¢ psa.

Uwolnit go dopiero, gdy znalazt si¢ na chodniku. W ostatniej cennej sekundzie wrzasnat jeszcze
wsciekle na warczacego mastiffa, na co ten podwingt ogon 1 oddalit si¢ z wyciem, az w koncu
zniknat za sklepem modystki.

St. Ives ponaglat sam siebie potgtosem do ucieczki 1 pedzit w gore Bow Street, a za nim Parsons,
ciezko dyszac 1 przytrzymujac rgkami kapelusz.

Nagle peten energii, St. Ives bez trudu zdystansowat staruszka 1 wkrotce zamykat juz za sobg wtaz.
Wiedziat dobrze, gdzie teraz chce si¢ udac, a wtasciwie - gdzie musi si¢ uda¢. Dokonal wszelkich
potrzebnych obliczen podczas pobytu na dnie jeziora Windermere.



Gdy dostrajat instrumenty poktadowe, byt prawie pewny, ze Parsons wdrapie si¢ na batyskaf 1 ukaze
si¢ w iluminatorze, by pogrozi¢ mu pi¢scia.

Ale sekretarz si¢ nie pojawit.

Oczywiscie, ze tego nie zrobi - zdecydowat nagle St. Ives. Jest na to zbyt sprytny. Zapewne pobiegt
szuka¢ konstabla, by ten zarekwirowatl jaki§ woz, zeby czym predzej dostac¢ si¢ do dworu St. Ivesa 1
wywazy¢ drzwi od silosa. St. Ives nacisngl dzwigni¢ 1 znow poczul, jak spada 1 spada przez kolejne
lata, by zakonczy¢ podr6éz w Londynie, w Limehouse. Byt rok 1835.

Limehouse N, la Limehouse powoli opadat calun zimnej jesiennej mgty.

St. Ives przyjat to za sprzyjajaca okoliczno$¢, za dobry znak; moze wreszcie bedzie miat troche
szczes$cia. Mgta przestoni jego manewry na dachu, chociaz, z drugiej strony, spowoduje gorsza
widocznos$¢. Co prawda $wiatto ksigezyca utatwi mu zadanie, ale z kolei kto§ moze go zauwazy¢, o ile
nie zachowa nalezytej ostrozno$ci. Na razie jednak zachwycat si¢ otaczajagcym go pejzazem.

Spojrzat w dot na Pennyfields, potem dalej na West India Dock Road. Urzekto go migotanie Swiatet
w oknach okolicznych domow oraz panujacy w dole J
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ruch. Mimo po6znej pory ulice byly petne przechodniéw. Roili si¢ na nich gtéwnie dziwacznie
poubierani marynarze - Hindusi, Afrykanie, Holendrzy 1 Bog wie jakie jeszcze nacje. Nie brakowato
w thumie weglarzy, tragarzy, dokerow, straganiarzy 1 zebrakow - tysiecy nedzarzy, ktorzy przy
sprzyjajacej aurze spali wprost na ulicy, a gdy padat deszcz, szukali schronienia pod ktoryms z
mostow.

Dach trzeszczatl lekko pod ciezarem batyskafu, ale na razie maszyna byta bezpieczna; zresztg St. Ives
nie zamierzal zabawi¢ tu dtuzej, niz bylo to konieczne. Konieczne? Zastanawiat sie, co teraz dla
niego byto koniecznoscig.

Przybyt tu, do Limehouse, wiedziony jakim$ potgznym impulsem, ktérego w zaden sposéb nie potrafit
okresli¢ - po prostu brakowato mu stow.

Na parterze kamienicy miescit si¢ sklep, a w pokoiku na poddaszu, tuz pod stopami St. Ivesa, lezat
Ignacio Narbondo. Prawdopodobnie spat. [le moze mie¢ teraz lat? Trzy, moze cztery - St. Ives nie byt
tego pewien, tak samo jak nie byt pewien uczué, ktore go tu przywiodty. Bez trudu méglby teraz zabic
Narbonda we $nie, uwalniajgc Swiat od jednego z najbardziej zbrodniczych umystow... Jednak
pomyst ten wydat mu si¢ raczej odrazajacy; pogardzat sobg, ze taka mysl w ogole przyszta mu do
glowy. Ale gdy wspomnial Alicje, nie czut si¢ juz tak podle. Coz, wida¢ morderstwo nie lezalo w
jego naturze. Chcial

tylko z bliska przyjrze¢ si¢ swojemu przesladowcy, by odkry¢ 1 zrozumie€, jakie sity wszechswiata
go tak uksztattowaty.

W catym Limehouse mato kto spal. Byta to pora przyptywu i liczne statki korzystalty z zeglownosci



portu - zaladunek i roztadunek toczyty si¢ petng parg, obojetne, czy akurat Swiecito stonce, czy byt
pOZny wieczor.

Doktadnie pod St. Ivesem otworzyly si¢ drzwi i snop Swiatta zalat szarg ulice, wydobywajac z
ciemnosci zelazny szmelc, poplamione ptaszcze, brudne butelki, naczynia, obrusy i r6zne zuzyte
sprzety domowe, ktore mogly sie jeszcze komus$ przydac¢, cho¢ St. Ives nie bardzo mogt sobie
wyobrazi¢ ogromu ngdzy, pozwalajacej uznac ktorys z tych przedmiotéw za uzyteczny. Czut

wstret, a jednoczesnie jaki§ beznadziejny smutek, w dodatku rozbolata go gtowa. Nie mogt sobie
przypomnie¢, kiedy ostatni raz spat. Zawsze kiedy byt

zmeczony, mial sktonnos¢ do roztrzasania zawitych kwestii. Byta to dla niego niezawodna oznaka
psychicznego wyczerpania.

Pos$piesz si¢ - nakazat, nie wiadomo czy sobie, czy kobiecie, pilnujacej lawiny rupieci wylewajace;j
si¢ ze sklepu, jakby to byt bezcenny skarb. St. Ives spogladajac na jej zniszczony czepiec 1 krotka
fajke, ktorg trzymata w ustach, probowat wczu¢ si¢ w sytuacje cztowieka, ktorego przestrzen
zyciowa wyznacza kilka plugawych ulic 1 szklanka podiego dzinu.

Uznat, ze takie rozwazania do niczego nie doprowadza, wiec dal sobie spokoj 1 zblizyt si¢ do
wysokiego okna poddasza. Spgkane 1 zakurzone szyby przypominaty zmetniate oko, spogladajace na
otulone mgta kominy. St. Ives J
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skradat si¢ ku niemu po sliskich dachowkach z nadzieja, Zze nie jest zamkniete od srodka. W razie
czego gotow byt uzyc¢ sily, by je otworzy¢. Kieszenie miat

pelne monet. Zastanawiat si¢, co by ludzie pomysleli widzac dziwacznie ubranego mezczyzne,
czolgajacego sie po dachu p6Zzna nocg najwyrazniej po to, by rozdawac pienigdze - a to wiasnie
zamierzal uczyni¢, gdyby zostat

przytapany na gorgcym uczynku. Spodobal mu si¢ ten pomyst - zakrada¢ si¢ po dachach doméw w
Pennyfields 1 zostawia¢ szylingi zdumionym biedakom.

Jednak zdat sobie sprawe, ze ten pomyst wynikat raczej z proznosci niz z checi czynienia dobra. Juz
raczej bedzie musiat za te srebrniaki kupi¢ sobie wolno$¢, nim noc si¢ skonczy.

Jak si¢ okazato, okno nie miato nawet zasuwki; kto§ po prostu zaklinowatl je za pomocg ztozonych
kartek papieru, wyrwanych zapewne z jakiejs ksigzki. St. Ives nie zastanawiajac si¢ dtugo
wyszarpnal je i wsunat sie cicho do ciemnego wnetrza. Zatowat, Ze nie wzial ze sobg Zzadnej lampy,
na dodatek omal nie powalil go panujacy w dusznym pokoju fetor. Przytrzymujac si¢ okiennej ramy,
jedng stopg badat teren - w pewnym momencie trafit na migkkie ciato, ktore zaraz odsuneto si¢
jeczac z cicha. Natychmiast cofngt noge 1 tkwit na parapecie jak zwierz przyczajony do skoku.
Powoli jego oczy przywykly do panujacych ciemnosci, ktorg rozpraszato tylko blade §wiatto
ksiezyca, otulonego gestniejgca mgta.



W pokoju byto prawie pusto. Pod jedng ze $cian stato stare t6zko, krzywy stdt 1 dwa drewniane
krzesta, pod drugg za$ zruyyjnowany kredens, straszacy pustymi pétkami. Miat dziwnie tymczasowy
wyglad, podobnie zreszta, jak dwoje §piacych w tym pokoju ludzi. Na stole lezata otwarta ksigzka,
inne poniewieraty si¢ na podtodze - niektore porozrzucane w nietadzie, inne utozone w stosy, co w
tym mrocznym pokoju mogto przypomina¢ egzotyczne skarby zgromadzone w ciemnej 1 zatechiej
jaskini piratow. Szmaty pod jego stopami znow si¢ poruszyty i ustyszat ciche kwilenie, gdy
przykrytym nimi dzieckiem wstrzasnat atak kaszlu. Lezacy na t6zku cztowiek spat cigzko, nie
reagujac na nic.

St. Ives, teraz juz ostrozniejszy, zrobit duzy krok, by oming¢ lezacy na podtodze ksztatt. Zamykajac za
sobg okno, odepchnat si¢ od parapetu w gtab pokoju. Podszedt do stotu, by przyjrze¢ si¢ jednej z
ksigzek, ktora wygladata na dosy¢ nowa. Nie zaskoczyto go specjalnie, ze trzyma w rekach

,,Eksperymenty przeprowadzone na stworzeniach oddychajacych skrzelami”, opracowane przez
Ignacia Narbondo seniora. St. Ives probowat obliczy¢, kiedy starszy Narbondo ulegt zbrodniczym
pokusom wiwisekcji. Z pewnoscig niedawno - moze rok, moze dwa lata wezesniej. Ten zbior ksigzek
byt chyba jedyng rzecza, ktdrg pozostawit porzuconej rodzinie, nie liczac upodobania do
deprawujacej wiedzy. Teraz syn, cho¢ jeszcze taki mtody, podaza w slady ojca.

Spiacy na podtodze chtopiec oddychat z trudem. Glosny, chrapliwy, J
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bulgocacy oddech wskazywat na zaatakowane ptuca.

St. Ives pochylit si¢ nad rozdygotanym ciatem 1 delikatnie zsungt z niego brudny koc. Dziecko lezato
sztywno na jednym boku, z wyciagnieta szyja, jakby tylko w ten sposdéb mogto sobie zapewni¢ dostep
powietrza.

Ramiona chtopca byly cienkie jak patyki, a blade policzki zapadnigte. St. Ives lekko przesunat
palcami wzdhtuz jego kregostupa szukajac wygiecia, ktore kiedys miato urosnag¢ w wydatny garb.

O dziwo, nie znalazt zadnej deformacji; plecy chtopca byty proste jak kij od miotty, do tego
rozpalone goraczka. Przez cienkie okrycie przy kazdym oddechu wyczuwat rzezenie w ptucach
chtopca. St. Ives wstal, raz jeszcze rozejrzat si¢ po pokoju i siegnat po stojacg na kredensie szklanke.

Przytozywszy ja otworem do plecow dziecka, nastuchiwat usilnie, z uchem przycisnietym do
drugiego konca naczynia. W ptucach matego bulgotato jak w przepetnionym szambie. Kolejny atak
kaszlu wstrzasnat chtopcem, wyrywajac mu z ust struzki piany zabarwionej krwia. St. Ives zerwat sie
na nogi 1 odskoczyt. Nie miat juz teraz watpliwosci, ze byto to zapalenie ptuc w daleko posunietym
stadium. Dzieciak byt tak wyczerpany, Ze jego dni wydawaty sie policzone. Swiadomosé tego faktu
zatamata St. Ivesa. Morderstwo nie bylo mu chyba pisane. Nawet gdyby byt zdolny do takiego czynu,
to na pewno nie w tych okolicznosciach. Byloby to zbyteczne. Natura 1 bieda panujaca w tym
brudnym, zattoczonym ponad wszelkg miar¢ miescie doprowadzg do $mierci Narbonda réwnie
niezawodnie, jak przeszywajacy mozg pocisk.



St. Ivesow1 nie pozostato wigc nic innego, jak wydostac si¢ z powrotem przez okno 1 rozptyng¢ si¢
gdzie$ w przysztosci. Jednak plan ten pozostawal w sprzeczno$ci ze znanymi profesorowi faktami.
Czy Narbondo umrze, jesli on, St. Ives, nie przytozy do tego reki? Cztowiek moze zmieni¢
przysztos¢, ale jak przyszto§¢ ma zmieni¢ si¢ sama? Zastanawial si¢ nad tym gteboko, nie przestajac
wpatrywac si¢ w twarz chtopca. Potrzebowal wigcej swiatla.

Otwierajac kolejno wszystkie drzwiczki kredensu, trafit w koncu na $wiece 1 zapatki. Kobieta na
}6Zku nie powinna si¢ obudzi¢ - dzin zrobit swoje; spod koca, ktorym nakryta glowe, dobiegato
gltosne chrapanie. St. Ives zapalit

swieczke 1 pochylit si¢ nad twarza dziecka w poszukiwaniu potwierdzajacej jego przypuszczenia
wysypki. Nie dostrzegt jednak nic procz potu na bladej skorze niedozywionego, ciezko chorego
dziecka.

Maty nie miat najmniejszych szans na przezycie. Jutro, najdalej pojutrze, zakonczy swoj krotki zywot.
Wyglada to na pneumoccocis meningitis, orzekt St. Ives. Diagnoza byta wprawdzie postawiona
pospiesznie, przy kiepskim swietle 1 ze szklankg jako stetoskopem, jednak zapalenia ptuc byt
catkowicie pewien, a juz samo to wystarczy, by matego wykonczy¢. St.

Ives wstal 1 rozmyslat przez chwile. Jesli to jest w dodatku zapalenie opon moézgowych, mogtoby to
wyjasni¢ pochodzenie garbu. Zmiany w kregostupie J
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mogly z tatwos$cig zdeformowac sylwetke Narbonda, jesli przezyt. Utrwalitoby sie to w pdzniejszych
latach...

Naprawde nie miato to wiekszego znaczenia, czy doktadnie okreslit stan chtopca. Byt absolutnie
pewien, ze maly nie ma szans. Narzucit na niego z powrotem koc 1 zdjat ptaszcz, by dodatkowo okry¢
Spiace dziecko, ktore tapato teraz powietrze jak zziajany pies. St. Ives zupelnie nie potrafit postawic
znaku rownosci pomi¢dzy tym matym, cierpigcym chtopczykiem, a potworem, do ktorego strzelat w
Seven Dials. Dla niego byty to po prostu dwie rézne istoty.

Czas 1 sposobnos$c¢ - pomyslat 1 przypomniat sobie, ze nie dalej jak sze$S¢ miesiecy temu mowit to
samo o0 sobie, rozpami¢tujgc swoje zycie. ZnoOw ogarneto go uczucie melancholii 1 niespetnienia.

Mial wizje ludzkosci miotajacej si¢ jak stado matych wystraszonych zwierzatek w wielkim
trzgsawisku. Tak tatwo zapomniat, ze kiedys byt

szczesliwy. A przeciez ten umierajgcy dzieciak z pewnoscig nigdy nie zaznat

podobnego szczescia. St Ives westchnat 1 potart dtonig czoto, by oddali¢ zmeczenie 1 koszmarne
obrazy. Takie rozmyslania do niczego dobrego nie prowadzg. Lepiej zostawic je filozofom, ktorzy
pomagaja sobie trzymajac pod reka butelke brandy. Wszelkie abstrakcyjne dywagacje nie majg sensu
w obliczu faktu, ze tutaj umiera dziecko. W koncu St. Ives podjat decyzje.

Potozyl na stole trzy srebrne monety, po czym wyszedt przez okno 1 zamknat je za sobg. Plaszcz



zostawit w pokoju. Jesli nie wrdci, beda bogatsi o ptaszczi o te pare groszy. Zreszta nawet gdyby
jeszcze si¢ tu pojawit, 1 tak pozwoli im to zatrzymac. Drzat z zimna, wigc czym predzej ruszyt do
batyskafu, nie zwracajac juz wigcej uwagi na poranng krzataning w dole.

Wszedl przez otwarte drzwi do swego gabinetu. Pokd; wydal mu si¢ doktadnie taki sam, jakim go
zapamietal. Nie zdziwitby sie, gdyby zastat tu obraz samego siebie jako starego cztowieka,
rozptywajacy si¢ w powietrzu. Do tej pory mégl zresztg catkiem znikna¢, bo uptyneto sporo czasu,
zanim wyczotgal si¢ przez okienko silosa 1 przybiegt chytkiem do dworu. Oczywiscie istniata
mozliwos¢, ze dawno temu zszedl z tego §wiata - byt to przeciez rok tysigc dziewiecset dwudziesty
siddmy. Date wybral dos¢ przypadkowo. Jego dom méglt nawet mie¢ nowego wlasciciela, na
przyktad jegomoscia, ktory nie rozstawat si¢ ze strzelbg zatadowang Srutem. Jednakze wnetrze silosa
wskazywalo na co$ zgota innego - zapetniono je mndéstwem rozmaitych przyrzadow o nie catkiem
zrozumiatym przeznaczeniu. W kazdym razie byty to takie urzadzenia, ktore mogt posiadac tylko
naukowiec. W dodatku wygladaly na nowe; panowal tam wrecz wzorowy porzadek. Nie to, co ten
okropny batagan, ktory zostawil... Kiedy? Przez chwile byt zupetnie zdezorientowany, w zaden
sposob nie moégl przypomnie¢ sobie daty.

Gabinet rowniez byt schludnie utrzymany - zadnych walajacych si¢ po podtodze ksigzek, zadnych
porozrzucanych beztadnie papierow. Nie J
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opuszczato go poczucie winy w zwigzku ze sposobem, w jaki potraktowat

panig Langley. Ale nie pora teraz na takie rozmyslania, zamgcg mu tylko w glowie. Pani Langley musi
jeszcze troche poczekac. W pokoju zaszly jednak interesujace 1, w pewnym sensie, znamienne
zmiany. Z sufitu zwisal

powigzany drutem szkielet jakiego$ skrzydlatego jaszczura, a o jedng ze $cian oparto przytrzymywang
drewnianymi bolcami kos¢ udowa monstrualnych rozmiarow gada - musiat by¢ co najmniej tak
wielki, jak brontozaur. Wyglada na to, ze zajal si¢ w koncu tym, co naprawde go pociagato -
paleontologia. Jak do tego doszto? Czy wykorzystat do tego celu wehikut czasu? Czy cofnat si¢ az do
ery wielkich gadow? Przeszyt go dreszcz oczekiwania 1 jednoczes$nie zdat sobie sprawe, nie po raz
pierwszy, ze wszystko potoczyto si¢ jak najlepie;.

Oto dowdd - pokdj idealnie pasujacy do cztowieka o jego talentach.

Nagle jakby ktos wylat na niego kubel zimnej wody; uswiadomit sobie, ze duzo czasu uptynie, zanim
stanie si¢ takim cztowiekiem. Nie bylo si¢ czym chetpi¢. Musi wréci¢ do przesztosci, dostac si¢ w
tryby czasu niczym odtamek zelaza, czym by¢ moze uszkodzi delikatny mechanizm raz na zawsze. To
byt

tylko wycinek przysztosci, jej przejaw, rownie trwaty jak banka mydlana.

Nagle w lustrze dostrzegt swoje odbicie 1 az si¢ cofnat, tak bardzo zaskoczyt



go ten widok. Spogladata na niego udreczona, mizerna, nie ogolona twarz.
Odruchowo dotknat policzka, tracac dopiero co odzyskany optymizm.

Na uprzatnigtym biurku lezata zapisana kartka papieru. Biorac jg do r¢ki, zauwazyl, ze na drugim
koncu blatu stoi butelka porto, a obok czysta szklanka. Nie mogl powstrzyma¢ usmiechu, gdy
przypomnial sobie, jak wczesniej snut naiwne plany o zabraniu z przysztosci kilku butelek wina. Do
diabta z przenoszeniem czegokolwiek w przesztos¢. Nie bedzie czekat.

Sprébuje od razu. - Na zdrowie! - zawotat 1 wypit.
Usadowit si¢ wygodnie w fotelu, by przeczyta¢ notatke.

,,Uprzatnaglem doktadnie silos - czytat - bo inaczej zmaterializowalbys si¢ w samym srodku auta 1
wywotlat czort wie jaka eksplozje. Przestan si¢ tak chetpi¢. Wygladasz jak pottora nieszczescia.
Masz pojecha¢ do Oxfordu i spotkac si¢ tam z profesorem Flemingiem. Moze 1 jest idiotg, ale ma to,
czego szukasz. Mozna powiedzie¢, ze my z Flemingiem jestesmy przyjaciotmi. Jedz

tam natychmiast, a potem zmykaj 1 wig¢cej nie wracaj. Migasz si¢ od zrobienia czego$, co 1 tak musisz
zrobi€. Specjalnie wyszukujesz przeszkody. Zrob cos ze soba, na litos¢ Boska. Niedobrze si¢ robi na
two) widok”.

Lekko oburzony St. Ives odtozyt kartke z powrotem na biurko 1 wychylit do konca szklaneczke porto.
Ta notatka wprawita go w podty nastrgj.

Jak on moze zwracac si¢ do niego takim tonem? Czyzby nie wiedziat, do kogo kieruje te stowa? Co$
zaniepokoito St. Ivesa, ale co? Rozejrzat si¢ wokdt, wyczuwajac, ze tamten on, rozbity na pojedyncze
atomy, krazy gdzies w poblizu, $miejac si¢ z niego. Moze te niewidzialne czgstki osiadty na J
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wiszacych nad jego gtowa kosciach pterodaktyla, ktory patrzyl na niego Smiesznie matymi, pustymi
oczodotami. Profesorowi skojarzyt si¢ on z pewnym nauczycielem z czaséw dziecinstwa, ktorego nos
przypominat ptasi dziob.

St. Ives pogrzebat w szufladzie biurka w poszukiwaniu piora. Zamierzat

napisac¢ par¢ stow w odpowiedzi. Ale co wtasciwie mialby w ten sposob przekaza¢? Pare obelg?
Cos zupetnie oczywistego? Jaki§ oklepany banat? Co on, terazniejszy on, wiedzial takiego, czego
tamten przyszty St. Ives wiedzie¢ nie mogt? Moze znatby nawet tre$¢ notatki 1 po zmaterializowaniu
si¢ rozeSmiatby na jej widok - nawet nie musiatby jej czyta. St. Ives, zniechgecony, odtozyt pidro;
czut do siebie co§ w rodzaju pogardy za swoja bezradnosc.

Nagle w drzwiach stangt Hasbro.

- Dzien dobry - powiedzial, nie okazujgc na widok St. Ivesa najmniejszego zdziwienia 1 potozyt na
otomanie garnitur.



- Hasbro! - krzyknat St. Ives 1 skoczyt ku niemu, by go usciskac. Jego stuzacy byt teraz znacznie
starszy. Jakzeby mogto by¢ inaczej? Jednak wcigz wydawat si¢ w petni sit. Widzac go tak szczuptym
1 dziarskim pomimo siwych wtosow, St. Ivesowi zrobito si¢ przykro z powodu wlasnego optakanego
wygladu.

- Nie jestem tym, za kogo mnie bierzesz - powiedzial profesor.

- Oczywiscie, ze nie, sir. Nikt nie jest. To ubranie powinno jednak pasowac.

- Jak dobrze znéw ci¢ widzie€ - nie wytrzymat St. Ives. - Nie wyobrazasz sobie...
- Bardzo dobrze, sir. Otrzymatem instrukcje, by przystrzyc panu wtosy.

- Hasbro przyjrzat si¢ uwaznie St. Ivesowi, mruzac przy tym nieco oczy, jakby to, co zobaczyt, nie
sprostato jego oczekiwaniom. Wyszedt z pokoju bez stowa, pozostawiajac profesora w
niewymownym zdumieniu. Wkrotce wrocit

z dzbanem wody 1 duzg miska.

- Bedzie pan musial dokona¢ ablucji w dos$¢ prymitywnych warunkach i do tego szybko - oznajmit. -
Obawiam sie, ze absolutnie nie bedzie pan mogt

wejs$¢ do pozostatych pokoi w tym domu. Otrzymatem bardzo precyzyjne instrukcje. Mamy
natychmiast udac si¢ do Oxfordu 1 jak najszybciej stamtad wrocic, ograniczajac rozmowe do
minimum. Mam dwa bilety na pociag.

Musimy do niego wsig$¢ doktadnie za piecdziesiagt cztery minuty.

- No tak - odrzekt St. Ives - ty przeciez wiesz najlepiej. PoSpiesznie zrzucit koszule, wyszorowat
twarz nad miska, a w koncu namydlit wlosy i1 zanurzyl gtowe w wodzie. Wkrotce na powrot zasiadt
w fotelu, a Hasbro przystapit do golenia jego brody.

- Powiedz mi zatem - nie rezygnowat St. Ives - co si¢ dzieje. Czy... czy J
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z Alicja wszystko w porzadku? Czy zyje? Czy osiagnalem swoj cel? Musialo mi si¢ uda¢. Wszystko
w tym pokoju za tym przemawia. Proszg, powiedz mi, jak si¢ rzeczy majq?

- Nie wolno mi niczego mowic. Prosze odchyli¢ gtowe do tytu.
Mydto sptywato St. Ivesowi za koszule.
- Powiedz cokolwiek - namawiat.

- Nie moge. Ani pary z ust. Profesor pouczyt mnie, ze materia czasu utkana jest z bardzo delikatne;
przedzy; jest jak stary jedwab 1 nawet moj glos moze ja rozedrze¢ na strzepy. Bardzo poetycko to



ujat, trzeba przyznac.

- Moim zdaniem, gada raczej jak glupiec - odrzekt St. Ives ze ztoscig. -

Mozesz mu to nawet ode mnie przekaza¢. Poezja. Tez mi cos...

- Oczywiscie, sir, jak pan rozkaze. Bedziemy musieli przypudrowac panskie wtosy.
- Przypudrowac? Co u licha?...

- Profesor Fleming, sir, ten z (Mordu, zna pana jako cztowieka posunigtego w latach. Co prawda z
powodu przemeczenia 1 niedozywienia wyglada pan na starszego, niz jest, ale nie wolno nam niczego
zaniedbac.

Musimy unika¢ zbednego ryzyka. Proszg to zrozumiec.

- Starszy? - St. Ives znow przyjrzal si¢ sceptycznie swemu odbiciu w lustrze. Niestety, to byla
prawda. W ciagu ostatnich dwoch, trzech lat postarzat

si¢ o dziesieC. Az przykro byto patrze¢.
- Jeszcze bedzie pan mtody, sir - probowatl doda¢ otuchy Hasbro. St.

Ives byt bliski ptaczu. Czul, ze zaplatat si¢ w sie¢ nie konczacych si¢ ucieczek 1 powrotow, gdzie
zadne zdarzenie nie mogto si¢ oby¢ bez poprzedniego, a samo prowadzito do innych przysztych
faktow, 1 tak w kotko. Co gorsza, nie wiadomo, czym si¢ to wszystko skonczy. Przeszios¢ takze byta
delikatng materig - jak stary jedwab...

- Co takiego ciekawego ma ten Fleming? - zapytat St. Ives probujac wziac si¢ w garsc.

- Prosze mi wierzy¢, musze nalegaé, bysSmy zaniechali wszelkiej dyskusji, sir. Zostatem
poinstruowany, ze musi pan zawierzy¢ swoim wtasnym instynktom.

St. Ives poprawit si¢ w fotelu, raz jeszcze spogladajac w lustro. Po wielodniowym zaro$cie nie byto
sladu, a wlosy miat teraz krétsze 1 uczesane.

Czut si¢ o niebo lepiej, chociaz ubranie, ktore wybrat mu Hasbro, bylo doprawdy blazenskie. Ale czy
miat prawo narzeka¢? Gdyby Hasbro otrzymat

polecenie, by wyla¢ na niego kubet pomyj, tez by musiat to jakos wytrzymac.
To przyszly on pociagat teraz za sznurki, a on, obecny St. Ives, musiat tanczy¢, jak mu zagraja.
Wyszli przez okno, bo Hasbro nie chciat dopuscié, by St. Ives zobaczyt

cokolwiek w innych cze$ciach domu. Na podjezdzie stat dtugi, ISnigcy J
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automobil. St. Ives widziat juz wczesniej dorozki napgdzane silnikiem, sam nawet zamierzat co$
takiego zbudowac, ale to wykraczalo poza jego najSmielsze marzenia; to bylo cos... cos z przysztosci.
Z radoscig wskoczyl do srodka.

- Jakie paliwo napedza ten motor? - probowat przekrzycze¢ ryk silnika, gdy wyjechali juz na droge
do Harrogate. - Alkohol, para? Poczekaj, sprobuje zgadngC. - Przez chwile nastuchiwat z uwagg. -
Moze to ulepszony wtryskiwacz Giffarda, moze turbina Peltona?

- Bardzo mi przykro, sir.

- Oczywiscie, ze nie. Sprawdzatem cie tylko. Ale czy mozesz mi zdradzi¢, do jakiej szybkosci moze
si¢ to rozpedzi¢ na prostej drodze?

- Obawiam si¢, Ze nie moge z panem na ten temat rozmawiac.
- Czy krolowa jeszcze zyje?

- Niestety. Zmarta w tysigc dziewiecset pierwszym, niech ja Bog ma w swojej opiece. Dwor
krolewski podupadt nieco od tego czasu, obawiam sig.

Obecnie jest trochg zbyt frywolny, jesli pan wybaczy mi to okreslenie.
St. Ives zauwazyt, ze sprawy monarchii nic a nic go teraz nie obchodza.

Uswiadomit sobie, ze nie chce nic o tym wiedzie¢; ostatnig rzecza, jakiej pragnat, byt powrét do
przesztych czasow z glowa pelng ponurej, futurystycznej wiedzy, ktéra i1 tak na nic mu si¢ nie przyda.
Powinien si¢ cieszy¢, ze znajduje Hasbro tak krzepkim 1 rzeskim, 1 Ze on sam, o ile wnetrze silosa
moze by¢ tu jaka$s wskazowka, jest w stanie pilnowac¢ swoich spraw.

Nagle bardzo zapragnat znalez¢ si¢ z powrotem we wilasnych czasach i mie¢ juz to wszystko za soba.
Musiat przyznaé, cho¢ z niechecia, ze St. Ives przysztosci miat absolutng racj¢. Milczenie byto
najbezpieczniejsza droga do celu, ktory chcial osiggna¢. Wciaz jednak nie mégt mu darowac tego
szyderczego tonu zawartego w notatce.

Oxford wcigz byt tym samym starym Oxfordem, dzigki Bogu. Hasbro prowadzit profesora wzdtuz
szpaleru pozbawionych lisci drzew, ku laboratorium patologii. St. Ives mial dziwne samopoczucie -
troche jak wytatuowany dzikus, ktory pierwszy raz znalazt si¢ w cywilizowanym §wiecie.

Wcigz czut si¢ nieswojo w swoim ubraniu, mimo ze w zaden sposob nie wyrozniat si¢ sposrod
thumu. Céz, ich stroje wygladaly tak samo dziwacznie jak jego. Nie ma powodu wstydzi¢ si¢
btazenskiego wygladu, kiedy inni wygladaja rownie glupio. Twarz swedziata go pod warstwg pudru,
ktorego Hasbro mu nie pozalowatl, chcac, by rzeczywiscie wygladat jak starzec.

Profesor Fleming mrugnat porozumiewawczo do niego, gdy uchylili drzwi do laboratorium. Pochylat
si¢ nad zlewka stojacg na dlugim, zagraconym stole, a strzecha dtugich wlos6w opadata mu na czoto.



Uniost glowe 1 wpatrywat si¢ w nich zza grubych szkiet okularow, jakby nie rozpoznawat St.
Ivesa. Wreszcie rozpromienit si¢ 1 podszedt, by poklepac¢ profesora po plecach.

J
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- No, no... Wyglada pan jakos tak... - powiedziat ze szkockim akcentem, przypominajac tym do
zhudzenia lorda Kelvina, lecz utknagt w potowie zdania, jakby przychodzity mu do glowy same
obrazliwe okreslenia. - A wigc nie ma pan juz do mnie zalu? - zapytat, przechylajac glowe.

- Nie, skad - odpart St. Ives, zastanawiajac si¢, o czym tamten u licha méwi. Jaki zal? Doprawdy,
mozna oszalec...

- Moje informacje byty rzetelne. Zadnych przeciekéw, nic z tych rzeczy.
Musi pan przyzna¢, ze przegrat pan w uczciwej walce.

- Alez oczywiscie - zgodzit si¢ St. Ives, zerkajac na swego stuzacego.

- Tak wigc winien mi pan jest dwa funty i sze$¢ szylingdw - oznajmit

Fleming. Nie powiedziat juz nic wigcej, tylko spogladal na St. Ivesa usmiechajac si¢ z
zadowoleniem. Odwrdcit si¢ na chwile, by poprawi¢ ptomien stojgcego na stole palnika.

- Na lito$¢ Boska - szepnat St. Ives, oczekujac od Hasbro wyjasnien.

Stuzacy zastonit usta grzbietem dtoni 1 wyszeptat zza niej:

- Obstawia pan mecze krykieta 1 zwykle przegrywa. Na pana miejscu potraktowatbym to jako
przestroge na przysztos¢. - Pokiwat smetnie gtowa, jakby chcial pokaza¢, ze sam nie jest entuzjasta

hazardu.

St. Ives poczut si¢ nieswojo. Fleming chcial mie¢ te pienigdze natychmiast. Dwa funty 1 sze$¢
szylingdw? Obmacat kieszenie i przeliczyt

znalezione pienigdze. Starczy, by pokry¢ przegrang, ale zostanie bez grosza przy duszy. Cudownie!
Wroci do domu goty, bo musi sptacac idiotyczne dtugi, ktoérych narobit jego beztroski odpowiednik z
przysztosci.

- To oburzajace - syknagt w stron¢ Hasbro, odliczajac na dtoni monety.

- Pan cos mowil? - zainteresowat si¢ Fleming.

- Chciatem tylko powiedzie¢, ze oburzajace jest, jak fatalnie ci ludzie grajg w krykieta.



St. Ives nagle zrozumiat, ze przyszty on zaktadat si¢ ot tak, dla zartu, by przytrze¢ mu teraz nosa. Ta
mys] wielce go wzburzyta.

W jakiegoz to potwora si¢ zmienit, ze ma ochote kpi¢ sobie w takiej chwili? Moze znajdzie jaki$
sposob, by mu si¢ odptaci¢ pigknym za nadobne, zanim wroct do swoich czasow...

Fleming z zadowoleniem przyjat pieniadze 1 schowat je do kieszeni, nawet ich nie przeliczajac.
- Co by pan powiedziat na jeszcze jeden zaktadzik? St. Ives spojrzat na niego z wahaniem.

- Niech mi pan da chwilg do namystu. Musze si¢ zastanowi¢ - St. Ives ruszyl ku drzwiom 1 skingt na
Hasbro, by ten podazyl za nim. - Na kogo to stawialem, kiedy przegratem te pienigdze?

- zapytatl szeptem.

- Na Harrogate Harriers, sir. Nie radzitbym powtarza¢ tego biedu.
J
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- Sg az tak beznadziejni?

- Wrecz zatos$ni, sir.

St. Ives postat Flemingowi szeroki usmiech i zatarl r¢ce z uciechy.

- Coz, jestem zagorzalym lokalnym patriotg, profesorze - powiedzial, przygladajac si¢ jak Fleming
napetnia pipete jakas$ bursztynowg ciecza. -

Jeszcze raz stawiam t¢ samg sume na Harriers. Najblizszy mecz, ma si¢ rozumiec.

- W te sobote, przeciwko Wowerines? Chyba nie méwi pan tego powaznie.

- Jak najbardziej. Zeby pana o tym przekonaé, stawiam pieé do jednego.

- Nie mogtbym nawet... - Dobrze, niech bedzie dziesie¢ do jednego.

Jestem niepoprawnym optymistg.

Fleming spogladat na St. Ivesa podejrzliwie, jakby wietrzyt jaki§ podstep. Moze jego przeciwnik
dostat jakis cynk? Wreszcie, starajac si¢ wygladac obojetnie, wzruszyl ramionami na znak, ze si¢

zgadza.

- Zwykle nie gram o tak wysokie stawki, ale tym razem wyglada na to, ze te pienigdze mam jak w
banku. A wiec zaktad stoi. Dziesig¢ do jednego.

Mezczyzni podali sobie rece, a St. Ives miat ochote zatanczy¢ z uciechy na srodku sali.



- No, c6z - zauwazyt Fleming - chyba czas wraca¢ do pracy. St. Ives przytaknat. Fleming podat mu
dwulitrowy zakrecany st6j napetniony brunatnym ptynem.

- Jest to ekstrakt bulionu wotowego zawierajgcy zawiesing penicylium -
wyjasnit.

- Tak, naturalnie - zgodzit si¢ St. Ives. Zawiesina? Penicylium? Co on u licha ma na mysli? Jeszcze
raz spojrzal na Hasbro, szukajac u niego ratunku.

- Nie wolno mi... - zaczat stuzacy, ale St. Ives machnat tylko re¢ka, nie chcac znow tego stuchac.

- Nie jestem pewien, jak to podawac doustnie - ciggnat Fleming. -

Jestem z natury ostrozny 1 mam pewne opory nawet wtedy, gdy cos zlecam cztowiekowi nauki
panskiego pokroju. Bo widzi pan, to musi potrwac; potrzebujemy jeszcze kilku miesiecy na dalsze
badania...

- Rozumiem 1 doceniam panskg troske - odrzekt St. Ives jak w drzeniu -

ale jest to sprawa zycia 1 Smierci. Dostownie. Chodzi o zycie dziecka, ktore dla dobra ludzkosci nie
moze umrze¢. Gdy to powiedziat, uzmystowit sobie, ze musiato to zabrzmie¢ jak bredzenie szalenca,
ale profesor Fleming wydawatl si¢ nieporuszony. Co powiedziat mu tamten St. Ives? Czy on... wie?
Nie, nie mogt

wiedzie¢, inaczej Hasbro nie bawitby si¢ w ten cyrk z pudrowaniem.

- Prosz¢ wiegc okresli¢ przyblizong dawke - zwrocit si¢ do naukowca St.

Ives.

- Pot kwarty dziennie, w dwoch porcjach, dopoki wystarczy leku. Aha, J
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jeszcze jedno. Prosze trzymac to w bardzo chtodnym miejscu.

- Rozumiem - powiedziatl St. Ives.

Jeszcze jeden ktopot. Bedzie musial rozmowic¢ si¢ z matka Narbonda.

Mozna ostatecznie trzymac¢ lekarstwo na zewnatrz, chociazby na dachu.

Londynska jesien jest wystarczajaco zimna. Miat nadzieje, ze kobieta nie bedzie zbyt zaprawiona
dzinem 1 zrozumie, o co chodzi. Nie miatby jej zresztg za zte, gdyby nie zrozumiata nic - oto pojawia

si¢ jaki§ dziwny jegomos¢, prosto z przysztosci, ze stoikiem bulionu pod pachg. Moglby ostatecznie
przedstawi¢ si¢ jako aniot mitosierdzia, moze nawet pokaza¢ swdj batyskaf, by ja przekona¢. Albo



jeszcze lepiej - ofiaruje jej sakiewke pelng pieniedzy i obieca, ze wroci z jeszcze wicksza sumka,
jesli bedzie postgpowac doktadnie wedtug instrukcji. Wspaniaty pomyst - tylko ze nie miat przy
sobie ani grosza.

Bedzie jeszcze musiat wpas¢ do siebie, by zabrac troche monet. Nagle poczut

straszliwy gtod. Kiedy to ostatni raz jadt cokolwiek? Z osiemdziesiat lat temu, lekko liczac.

Wziat od Fleminga st6j. Tak wiec miat juz to, po co przybyl, ale nie mogt przepuscic takiej okazji.
Tu, w roku tysigc dziewieéset dwudziestym siodmym, w laboratorium patologii, ma przed soba

cztowieka, ktory niewatpliwie jest jednym z najwigkszych umystow w swojej dziedzinie.

Widziat tutaj petno rozmaitych nie znanych sobie urzadzen. Musi przynajmniej dowiedzie¢ si¢ czegos
wiecej na temat tego rosotowego eliksiru.

- Pan wybaczy, ale pewne zagadnienia wciaz pozostajg dla mnie niejasne - zwrocilt si¢ do naukowca.
- Czy moze mi pan zdradzi¢, jak pan doszedt do tego... penicylium?

Fleming splétt dionie, po czym zaczat prostowac palce, jakby si¢ szykowat do dtuzszej przemowy,
zamierzajac opowiedziec€ t¢ histori¢ w najdrobniejszych szczegotach.

- No c6z - zaczaj - wlasciwie o wszystkim zadecydowat przypadek. No, moze prawie o wszystkim...
Nagle Hasbro wyjat z kieszeni zegarek, a jego twarz wykrzywit grymas przerazenia.

- Nasz pociag! - przerwal wywod Fleminga.

- Do diabta z pociggiem - St. Ives spojrzat na shuzacego ze Zle skrywang niechecia.

- Obawiam si¢, Ze nie moge panu tym razem ustapic, sir - Hasbro wsunat dton do kieszeni plaszcza,
jakby ukrywat jakis decydujgcy argument.

St. Ives byt wsciekty. Nie wykorzysta¢ takiej okazji! Trzymaja go tu na krétkiej smyczy, nie ma co.
Ale Hasbro byt §miertelnie powazny i to kazato St.

Ivesowi mie¢ si¢ na bacznosci; wiedziat az za dobrze, ze w takich chwilach nie ma sensu si¢ z nim
spierac, stuzgcy 1 tak postawi na swoim. Pewne jak amen w pacierzu. A kiedy byt tak nieprzejednany,
to zazwyczaj miat ku temu powody.
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Wyszli wigc z laboratorium 1 udali si¢ prosto na stacje, by po niecatych pigciu minutach oczekiwania
wsi3$¢ w pociag do Harrogate. Wkrotce jechali juz autem do dworu, a St. Ives przez catg drogg nie
rozstawat si¢ ze stoikiem.



Wreszcie zatrzymali si¢ na tace, w poblizu silosa. Hasbro juz trzymal w reku klucz od ktodki.
Wygladalo wiec na to, ze St. Ivesowi nie uda si¢ wstagpi¢ do domu. Szkoda. Nie mialtby nic
przeciwko jeszcze jednej matej szklaneczce porto, zanim znéw powrdci do przesztosci. Ale nie
bedzie nalegal. Nie chodzito nawet o to, ze Hasbro by si¢ upieral, ale nalezato zachowa¢ godnos¢.

Najlepiej bedzie, jak si¢ zastosuje do instrukcji - wynies¢ si¢ stad jak najszybciej. Mial juz przeciez
to, po co tu przybyt.

- Na mnie juz czas - powiedzial.

- Zycze duzo szczescia, sir.

- Zobaczymy si¢, jak juz bedzie po wszystkim.

- Na pewno. Z przyjemnoscia postawie panu wtedy drinka.

- Mozesz mi postawi¢ dwa - rzucit St. Ives, maszerujac przez zachwaszczong take w kierunku silosa.
- Ja ci tez postawi¢ dwa - krzyknat 1 odwrocit si¢, by pomacha¢ mu po raz ostatni. Hasbro wcigz
tkwit w miejscu -

stary, wyprobowany przyjaciel, ktory martwi si¢, bo wie, ze wyprawa St. Ivesa moze by¢
niebezpieczna, ale jest nieunikniona. A moze zwlekatl z odejsciem, bo po prostu chciat mie¢
absolutng pewnos$¢, ze jego panu w ostatniej chwili nie strzeli do glowy co$ glupiego.

Wreszcie znalazt si¢ wewnatrz batyskafu. Owinat st6j] w swoj nowy ptaszcz 1 umiescit go
bezpiecznie pod fotelem, zanim zajat si¢ instrumentami.

Caly swiat byt do jego dyspozycji, ale zdecydowat si¢ zostawi¢ wspolrzedne przestrzenne tak, jak
byty. Wroci po prostu w to samo miejsce do swoich czasow, moze tylko dwie godziny p6zniej, bo
nie chcial natkng¢ si¢ na Parsonsa, krgcacego si¢ w poblizu silosa.

Gdy juz wykonat skok w czasie, odczut wielka ulge. Westchnat 1 rozsiadl si¢ wygodnie w fotelu.
Usmiechnat sie¢, gdy przypomniat sobie o zaktadzie, ktory zawart z Flemingiem. Dla St. Ivesa z
przysztosci cata znajomos¢ przesztych do§wiadczen nie warta byla ztamanego grosza. Wciaz nie
mogt uwierzyC, ze zajat si¢ obstawianiem meczoéw krykieta. Nie miescito mu si¢ to w glowie. Miat
teraz nauczke. Jak oni si¢ nazywali? Harrogate Haberdashers? Rozesmiat si¢ w glos. Ale si¢ zdziwi!
Mniej wigcej w tym czasie St. Ives z przysztosci powinien wystuchiwac relacji Hasbro o jego
krotkiej wizycie.

Wydostat si¢ z maszyny, skonany jak gornik po szychcie, ale wcigz nie przestawat si¢ usSmiechac.
Parsonsa ani §ladu - wokot nic, tylko cisza. W

silosie byto dos¢ ciemno, ale bardziej wyczut, niz dostrzegl, ze zaszta tu jakas bardzo subtelna
zmiana. Oblat go zimny pot. Niedobrze. W pierwszej chwili nie potrafit jednak okresli¢, co to
takiego. Jego narzedzia lezaty porozrzucane, J
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tak jak je zostawil... Jest! Napis kreda na $cianie. Teraz tre$¢ przestania byta jednak catkiem inna.
Wyrazne, duze litery uktadaty si¢ w taka oto informacje: Harriers 6, Wolverines 2.

Rada pani Langley. Pozostawanie tutaj niosto ze sobg zbyt duze ryzyko.

St. Ives miat ochote wreszcie przespac sie, co$ zjes¢, a potem posiedzie¢ w gabinecie 1 pogapic si¢
w Sciane. Jednak lekarstwo nie mogto czekac.

Wydawatoby sie, ze czego jak czego, ale czasu nie powinno brakowac, a tymczasem nigdy jeszcze
nie byl tak bardzo §wiadom jego uptywu.

Wslizgnat sie do domu przez drzwi gabinetu 1 zabawil tam tylko tyle czasu, ile potrzebowal, by
zabra¢ stamtad sakiewke z dwudziestoma funtami w srebrze. Czym predzej, nawet si¢ nie ogladajac,
pognat z powrotem do silosa, wspial si¢ do wnetrza maszyny 1 odptynat w kierunku Limehouse z
potowy stulecia.

Przybyt tu tydzien wczesniej niz poprzednim razem. Dzieciak nie bedzie jeszcze tak wycienczony.
Byto juz po potnocy 1 gdy spojrzat w dot na Pennyfields, wszystko wygladato tak samo jak wtedy.
Nie byto tylko mgly i ksigzyc s§wiecit wysoko na niebie. Stara kobieta siedziata na swoim miejscu,
posrod sterty rupieci. Marynarze wchodzili 1 wychodzili z okolicznych barow.

Tetnigca nocnym zyciem ulica pozostawata jednak obojetna na rozgrywajacy si¢ na poddaszu tego
domu maty dramat.

St. Ives otworzyl okno mansardy, ostroznie wszedt do $rodka 1 postawit

std) pod parapetem. Chtopiec spat na podtodze, ale nie tak blisko okna, jak wtedy. Oddychat ciezko -
byt to niewatpliwie objaw, ze ptuca zostaly juz zaatakowane. Lezal na plecach, z poszarpanym kocem
naciggnietym pod brodg. Oprdcz niego nie bylo w pokoju nikogo.

- Niech to szlag - syknat St. Ives. Musiat koniecznie porozmawia¢ z jego matka; nie moze przeciez
sam zjawiac¢ si¢ tutaj dwa razy dziennie, by karmi¢ matego bulionem. Nie przychodzito mu do gtowy
nic lepszego, jak wroci¢ do batyskafu i wprowadzi¢ nowe wspotrzedne. Moze powinien zjawic si¢
tu trzy godziny pozniej, a moze dzieh wczesniej. Zaczynat mie¢ tego dosyc.

Powinien teraz przynajmniej nakarmi¢ chtopca, na dobry poczatek.

Zawierzanie przysztosci moze okaza¢ si¢ ryzykowne. Trzeba robi¢ co si¢ da... -

pomyslat.

Akurat wtedy rozlegt sie za drzwiami jaki$§ hatas. Ustyszatl najpierw piskliwy smiech kobiety, potem
niski meski gtos 1 znowu Smiech. Zachrobotat

klucz w zamku 1 St. Ives rzucit si¢ ku oknu, nie chcac, by odkryto jego obecnos¢. Drzwi otworzyly sig
jednak zbyt szybko, zaniechal wigc ucieczki 1 odwrdcit si¢ z typowym dla urzednikow wyrazem
dezaprobaty na twarzy.



Bedzie si¢ musial jako§ wykpi¢, udawac, ze jest... kim? Moze jego powazny, dostojny wyglad
zatatwi sprawe. Co za szczescie, ze si¢ ogolit 1 przystrzygt

wtosy.
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W drzwiach staneta kobieta, zapewne matka chtopca. Byta catkiem mtoda 1 mozna by nawet
powiedzie¢, ze dos¢ tadna, gdyby nie pewna surowos¢ jej ryséw 1 ogolne niechlujne wrazenie. Do
tego miata niezle w czubie 1 chwiala si¢ jak mtode drzewko na wietrze. Spojrzata zdumiona na
profesora, trzezwiejac niemal natychmiast. Przez chwile rozgladata si¢ po pokoju, jakby chciata sig
upewnic¢, czy aby nie otworzyta obcych drzwi przez pomytke; zaraz jednak jej twarz przybrala wyraz
juz nie zaskoczenia, a wscieklosci.

- Co pan turobi? - zapytata. Stojacy za nig me¢zczyzna patrzyt tgpo na St. Ivesa. On rOwniez musial
juz sporo wypi¢, na pewno wigcej niz ona. Wyraz zwatpienia pojawil si¢ w jego oczach i zrobit krok
do tyhu.

- Kim jest ten cztowiek? - zapytat St. Ives, wskazujac glowa na mezczyzne. Starat sie, by jego gtos
zabrzmiat mozliwie najbardziej zdecydowanie 1 ostro, jakby cos si¢ za tym kryto. Tamten wykonat
nagly zwrot w tyl, odbit si¢ od §ciany korytarza 1 wkrétce jego kroki zadudnity na schodach; wreszcie
trzasnely na dole drzwi 1 zapadta cisza.

- No 1 p6t korony szlag trafit - powiedziata kobieta z pretensja. - Nie jestem zadng ulicznica, wigc
jesli nastat tu pana wtasciciel domu, niech mu pan powie, ze zawsze ptace komorne na czas 1 ze
bytoby duzo mniej ulicznych dziewek, gdyby nie zdzierali tak z cztowieka za byle klitke.

- Bynajmniej, dobra kobieto, nikt mnie nie nastat - odrzekt St. Ives, zaskoczony nieco elokwencja
swej rozmowczyni. Zaraz jednak zdal sobie sprawe, ze miat przed sobg zone stawnego - cho¢ byta to
raczej ponura stawa -

naukowca. Zrobito mu si¢ jej zal. Taka jeszcze mtoda, a tak nisko upadta. W

jej twarzy byto cos$ z dawnej wiejskiej dziewczyny, zakochanej w cztowieku, ktoéry wzbudzit jej
podziw. Teraz byla prostytutkg w tanim hotelu.

Wecigz stala w drzwiach, czekajac na jego wyjasnienia. St. Ives zrozumiat, nie bez zazenowania, ze
ona najwyrazniej si¢ czegos$ spodziewa.

Czego? Moze tego, ze jednak zainkasuje te pot korony. Jej spojrzenie wydawato si¢ mowic, ze St.
Ives wyglada raczej na cztowieka z West Endu, a nie na marynarza wtoczacego si¢ po Pennyfields w

oczekiwaniu na wyjscie w morze.

- Jestem lekarzem, prosz¢ pani.



- Doprawdy? - kobieta weszta do pokoju i zamkneta za sobg drzwi. -

Nie ma pan przypadkiem przy sobie odrobiny dzinu? No tak, doktor. To juz chyba predzej brandy -
probowata obdarzy¢ profesora zalotnym spojrzeniem, ale jej twarz, nie przyzwyczajona widocznie
do takich sztuczek, wykrzywila si¢ tylko w przykrym grymasie. Nie dodato jej to uroku, wrecz
przeciwnie.

Widac byto, ze jest wypalona wewnetrznie. Juz niewiele pozostalo w jej oczach z wiejskie;j
dziewczyny zakochanej w naukowcu, a pewnego dnia dzin 1 ulice Limehouse dokoncza dzieta
Zniszczenia.
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- Obawiam si¢, ze nie mam przy sobie brandy. Ani dzinu. Przyniostem za to ten oto stoik bulionu. -
St. Ives wskazat na stojace pod oknem naczynie.

- Co to niby ma by¢? - kobieta patrzyta na niego, jakby nie dowierzata wtasnym uszom.
- Bulion, prosz¢ pani. A wtasciwie co$ w rodzaju eliksiru. Dla dziecka -

profesor skingt gtowa w kierunku $pigcego chtopca, ktory akurat obrocit si¢ 1 lezal teraz z twarza
przycisnietg do zagrzybionej podtogi. - Pani syn jest bardzo chory.

Na te stowa kobieta spojrzata nieprzytomnie na chtopca.
- Nie jest bardziej chory niz ten $wiat.

- Niestety, jest o wiele bardziej chory, niz pani mysli. Jesli pozostawimy go samemu sobie, to umrze
w ci3gu najblizszych dwoch tygodni.

- Kim pan u diabta naprawdg jest? - zapytata matka chlopca, zapalajac stojaca na kredensie lampe.
Pokoj zalata z6tta poswiata 1 smuga kopcia uniosta si¢ ku czarnej plamie na suficie.

- Mowi pan, ze umrze?

- Jestem przyjacielem pani m¢za - St. Ives wymyslit to ktamstwo na poczekaniu. - Obiecatem mu, ze
tu wstapig, by sprawdzi¢, jak miewa si¢ jego syn. Wasz syn. Bylem tu juz trzy razy, ale nikt nie
odpowiadat na moje pukanie, wiec w koncu zdecydowatem si¢ wejs¢ przez okno. Jak juz mowitem,
jestem lekarzem. Uprzedzam panig, ze chtopiec umrze.

Na wzmianke o m¢zu kobieta opadta na stojace przy stole krzesto 1 skryta twarz w dtoniach. Trwato
to tylko przez chwile; zaraz wzieta sie¢ w gars$¢ 1 uniosta gtowe, by spojrze¢ na St. Ivesa. W jej

oczach odzyta dawna ztos¢.

- Czego wigc pan tutaj chee? - zapytala. - Streszczaj si¢ pan, a potem wynos si¢ stad.



- Ten eliksir - powiedziat St. Ives, zblizajac si¢ do dziecka - jest naszg jedyng nadzieja, jesli chcemy
go uratowac.

W tym momencie chtopiec obudzit si¢ i drgnat zaskoczony, widzac pochylonego nad sobg obcego
czlowieka.

- Wszystko w porzadku, kotku - uspokoita go matka 1 uklekta obok, gtaszczac jego rozwichrzone
wtosy. - Ten pan jest doktorem i przyjacielem twojego ojca.

Styszac to, dziecko spojrzato na St. Ivesa z takim wstrgtem 1 nienawis$cig, ze profesor o mato nie
odskoczyt do tytu. Ludzka nedza miata wigcej twarzy, niz mogt sobie wyobrazic.

- Czy ma pani tutaj jaka$ filizanke? - zapytal kobiete. Siggneta po stojacg na kredensie szklanke - te
samg, ktora St. Ives miat tydzien pdzniej wykorzysta¢ do...

Do czego? W glowie miat taki metlik, ze omal nie stracit rownowagi.

- Ostroznie! - krzykneta kobieta 1 wyjeta z rak profesora napetnione w J
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polowie naczynie.

- W porzadku - uspokoit ja St. Ives. - Prosze dopilnowac, zeby to wypit.
Do dna.

- Caly ten st0)? Kon nie datby rady tyle wypi¢.

- Prosze mu podawac¢ dwie szklanki dziennie, az wypije wszystko.
Trzeba tego przestrzegac, jesli chce pani, by syn przezyt.

Kobieta patrzyta na niego badawczo 1 zawahata si¢ przez moment, jakby chciata powiedzie¢, ze zycie
nie jest warte az takiej fatygi.

- Grzeczny chtopczyk - odezwata sie w koncu i odstawita szklanke z powrotem na kredens. - Spij
dalej, kotku - powiedziata do syna, ktory zaraz naciggnat koc na gtowe 1 znéw odwrdcit si¢ do
Sciany, podczas gdy ona poprawiata wtosy, jakby wciaz liczyta na to, ze moze St. Ives okaze si¢ wart
wiecej niz te pot korony, ktore przepadly wraz z marynarzem.

- Coz, ja tylko... - profesor szukat odpowiednich stéw, zblizajac si¢ powoli do okna. Jeszcze raz
spojrzal na pekate naczynie z bulionem. W

pospiechu omal nie zapomnial o najwazniejszej sprawie. - Trzeba to przechowywaé w zimnym
miejscu. Radzitbym pani trzymac¢ ten st6j na dachu, za oknem - powiedziat, zadowolony, ze przerwat
te ktopotliwg cisze.



Prawde mowiac, ten pokoj byt tak zimny, ze roOwniez §wietnie nadawat

si¢ do tego celu. Skorzystat jednak z pretekstu, by otworzy¢ okno 1 wyj$¢ na zewnatrz. W pospiechu
omal nie poslizgnat si¢ na dachowce. Podniost sie 1 otrzepat kolana.

- Ma pan zamiar wyj$¢ stad przez dach? - zapytata urazonym gltosem, cho¢ nie mogta mie¢ juz
watpliwosci, ze St. Ives wilasnie to chce zrobic.

Okazat zupeing obojetnos¢ na to, co chciata mu zaoferowac. Najpierw sptoszyt

marynarza i... co teraz? Bedzie musiata znowu wyjs¢ na ulicg. - Schody panu nie wystarcza? -
podniosta glos. - Moze boimy sie, ze nas zobacza, jak wychodzimy od ulicznicy, co? Cholerny
doktorek!

St. Ives najpierw niepewnie przytaknat, ale zaraz zreflektowat si¢ 1 gwattownie zaprzeczyl.

- Moy, ze tak powiem, powoz...

- Czeka tu, na dachu?

- Tak, to znaczy, chcialem powiedziec€ - jgkat si¢ St. Ives - chodzi o pienigdze.

- Niech si¢ pan wypcha swoimi pieniedzmi. Nie wzigtabym ich, nawet gdybym miata skona¢. Moze
pan je wcisng¢ komus innemu. Jesli mdj syn wydobrzeje, bede panu wdzigczna, ale teraz wynos sie
pan stagd razem z forsg.

- To nie sg moje pienigdze, zapewniam panig. Jakies§ cztery lata temu zatozytem si¢ z pani mezem o
matg sumke 1 teraz winien mu jg jestem wraz z naleznymi odsetkami. - Tu profesor wyjat z kieszeni
zabrang z gabinetu wypchang sakiewke, ktorej zawarto§¢ bez watpienia ol$nitaby kobiete. Na J
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pewno si¢ jej te pienigdze przydadza. Wahata si¢ tylko przez chwile, szybko chwycita woreczek z
pieniedzmi. Ile to dzinu bedzie mozna za to kupic...

Oto stracitem kolejne dwadziescia funtdéw - pomyslat St. Ives. Ale nic to. Pewnego dnia, w dos¢
dalekiej przysztosci, odbije to sobie na profesorze Flemingu. W koncu czas 1 sposobnos¢...

St. Ives, nie majac juz nic wigcej do powiedzenia, uchylit kapelusza 1 pomaszerowat przez dach ku
maszynie. Musi zawierzy¢ losowi. Wspial si¢ do srodka i, niemal bezmyslnie, ustawit na nowo
parametry. Dopiero wtedy zdat

sobie sprawe, ze rozmawiajgc z kobietg tam, w pokoju, ani przez chwilg nie utozsamiat chorego
chtopca z doktorem Ignaciem Narbondo. Jakby nie istniat

zaden realny zwigzek pomigdzy tymi dwiema osobami. Nawet wyraz twarzy tego dziecka, gdy
wspomniat 0 jego ojcu... ta nienawis¢, normalnie nie spotykana u jego rowiesnikow. Az stabo si¢



robi na samg mysl...
Gdy uruchamial maszyng, po raz ostami spojrzat przez iluminator.

Zdumiona kobieta wcigz stata w otwartym oknie, $ciskajac w reku jego sakiewke. Wkroétce znikneta
mu z oczu razem z catym §wiatem 1 St. [ves zndw przemierzat ciemny tunel czasu, widzac twarz
kobiety juz tylko jako obraz utrwalony pod powiekami.

Pozostato mu jeszcze jedno zadanie do wykonania. Musi odwiedzi¢ panig Langley. Przywotat w
pamieci scene, kiedy jego gosposia szarzuje przez tagke w kierunku silosa, gotowa w jego obronie
zbi¢ napastnikow watkiem na kwasne jabtko. St. Ives zadumat si¢ nad faktem, ze wszelkie dobra tak
tatwo trafiajg si¢ matej grupie wybranych, natomiast wszyscy inni harujg jak konie tylko po to, by
zachowac te ngdzne skrawki, ktore sg ich udziatem.

Tym razem wylagdowat na trawniku, doktadnie naprzeciw swego gabinetu. Nie podniost si¢ z fotela
od razu; potrzebowat troche odpoczynku.

Wnetrze silosa zajmowata ,,wersja” batyskafu z przesztosci, ktora nie zdazyta si¢ jeszcze
zdematerializowac. Jak zauwazyt St. Ives z przysztosci w swojej ztosliwej notatce, lepiej unikac
ladowania w tym miejscu.

Profesor probowat okresli¢ sekwencje przysztych wydarzen. Wkrotce, w ciggu najblizszych dwoch
godzin, dawny on wybierze si¢ bez butow do letniej rezydencji lorda Kelvina, by ustali¢ ostatnie
techniczne szczegdty, bez znajomosci ktorych nie mogt uruchomi¢ maszyny. Ale na razie rozpadat si¢
na pojedyncze atomy, z wolna posuwajac si¢ ku drzwiom gabinetu. C6z na to poradzi¢? Sam byt
sobie winien, ze potraktowal panig Langley jak niewolnice, wiec teraz, o ile nie jest zakutym tbem,
nie powinien mie¢ do nikogo pretensji z powodu tej krotkie; wizyty.

Profesor odczekat jeszcze kilka sekund 1 wyszedt na zewnatrz, nerwowo wypatrujac Parsonsa, cho¢
wiedziat dzigki swoim wycieczkom, ze powinien bez problemu zatatwi¢ sprawe, zanim sekretarz
zacznie tu weszy¢. Wyjat

zegarek, by sprawdzi¢, ile jeszcze ma czasu, po czym wszedt przez okno do J
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gabinetu. Nie mogt patrze¢ na swoje biurko, na to pobojowisko potamanych gratow, ktére zmiazdzyt
zelaznym stoniem.

Nagle poczut tak potezny zawrot glowy, ze az si¢ zachwiat 1 bytby upadl, ale zdazyt przytrzymac sie
oparcia fotela 1 przeczeka¢ atak. W pierwszej chwili pomyslal, Zze to jedno z jego przysztych wcielen
sktada mu wizyte 1 teraz pokoj bedzie okupowacé dwoch niewidzialnych St. Ivesow. Wehikut

czasu pozostatby wiec bez opieki, gdyby nie to, ze sam rowniez zniknie.

Profesor byt wsciekty. Co za gtupi przypadek.



Ale stabo$¢ mingta, a jego ciato wcigz byto nieprzejrzyste. Nie zniknat.

Coz wigc to moglo by¢? Cos ztego dziato si¢ z jego Swiadomoscia, jakby tracita cigglose, jakby
pojawily si¢ w niej luki. Zawodzita go pamieC. Cale jej obszary ulatniaty si¢ jak dym. Niewyraznie
pamietal, ze dwukrotnie odwiedzat

Limehouse, ale nie mogt sobie przypomniec, po co. Wydarzenia ostatnich kilku godzin - wyjazd do
Oxfordu, a potem powr6t do Limehouse, by dostarczy¢ chtopcu lekarstwo - byty jeszcze dla niego
jasne. Ale dlaczego myslat o ,,powrocie do Limehouse”? Czy znaczy to, ze naprawde byl tam juz dwa

razy?

Powoli nabieral przekonania, ze tak, tylko Ze jedna z tych wizyt istniata w jego pamigci jedynie jako
na wpot zapomniany sen, ktory rozptywat sie, mimo ze tak bardzo staral si¢ go zatrzymac. Docieratly
do niego tylko fragmenty - zapach choroby w ciemnym pokoju, lezaca na podtodze posta¢ dziecka,
zimna szklanka przycisnieta do ucha.

Wszystko to jednak zostato zmyte przez ocean wspomnien, ktore z jedne;j strony byty dla niego nowe,
z drugiej za§ wydawaty sie by¢ nieodtaczng czes$cig jego osobowosci. Te nowe wspomnienia byly
zmgcone, wzburzone, pomieszane; jedne przestaniaty drugie. Bladty z kazda chwila, jak obrazy na
falach oceanu pamigci - szklanka, §wieca, cigzka ksiega lezaca na zniszczonym stole. Dalej, na
horyzoncie, unosity si¢ inne fragmenty jego pamieci, juz zbyt odlegte, by je rozréznié. Przez czas
jaki$ tkwil tak zawieszony miedzy czasem

- ni to przesztosci, ni terazniejszosci, 1 tylko sztorm szalal w jego glowie.

Wreszcie morze zaczeto sie uspokajac 1 jego rzeczywista pamigé powrocita na miejsce, do swego
dawnego ksztattu 1 porzadku - zwarta, pelna, prawdziwa.

Szczatki przesztosci - przysztosci? - weigz jednak utrzymywaty si¢ na powierzchni, na wpot
zanurzone; rozpoznawal nawet niektore z nich, cho¢ wiedziat, ze wkroétce zatong. Juz na zawsze.

Gorgczkowo przerzucat rzeczy na biurku w poszukiwaniu pidra i atramentu. W koncu znalazt je 1
zaczal pisa¢. Z wysitkiem przywotat w pamieci wrazenie dotyku twardej, zimnej szklanki przy uchu.
Gdy mu si¢ to w koncu udato, wydarzenia z pierwszej wizyty w Limehouse zawitaty raz jeszcze, jak
stabngca fala - wymieszane, rozmyte obrazy i strzepy mysli. St.

Ives wstrzymat oddech i tylko pioro skrzypiato o papier. W pewnej chwili J
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wszystko zawirowato 1 znéw znikto; przepadl nawet zimny dotyk szklanki. Co ciekawe, byl §$wiadom,
ze jeszcze kilka sekund temu wyobrazenie tego naczynia miato dla niego jakie$ specjalne znaczenie.
Wiedzial nawet doktadnie, o jaka szklanke chodzi, potrafit przedstawi¢ ja sobie ze wszystkimi
szczegotami. Teraz widziat jg napetniong do potowy bulionem, ktorym matka karmita chorego syna,
przemawiajac do niego pieszczotliwie.

Pospiesznie przeczytat to, co zdazyt juz napisac - skrawki pamie¢ci ujete w nie dokonczone zdania:



,,Kobieta na 16zku. Chrapie. Dziecko pod nogami.
Wycienczone, rozgorgczkowane. Rozpoznanie - pneumococcis meningitis.

Chtopiec bliski $mierci. Zapalenie opon moézgowych powoduje deformacje kregostupa - czy dlatego
Narbondo garbusem? Zostawiony ptaszcz, pienigdze na stole. Sprawdzi¢, czy Parsons nie czai si¢
gdzie$ w poblizu...” I tak dalej w tym stylu, az w koncu notatka si¢ urwata. Co to wszystko mogto
znaczyc?

Teraz juz nie miat pojecia. Te zapiski byty dla niego jedynie literami, bez Zadnego odniesienia do
rzeczywistosci. Jaki ptaszcz? Mial go przeciez na sobie. A moze miat na sobie co$, co dopiero
pOzniej stato sie jego ptaszczem?

Garbus? Narbondo garbusem? Umyst St. Ivesa pracowal na najwyzszych obrotach, by nada¢ temu
jaki$ sens. Przeciez Narbondo nie byl zadnym garbusem. I dlaczego Parsons miatby czai¢ si¢ w
poblizu? Przeciez nie byt tu cztowiekiem obcym, odkad lord Kelvin odkryt, Ze St. Ives jest w
posiadaniu jego maszyny. Przychodzit codziennie, by upominac si¢ o jej zwrot.

Profesor katem oka zauwazyt jaki§ nieokreslony ksztatt, ale gdy odwrocit gtowe, juz go nie byto. Hm,
przysiaglby, ze widziat skulone cialo cztowieka lezacego na podtodze pod drzwiami. Serce St. Ivesa
bito jak szalone; przymknal oczy 1 szukat rozwigzania zagadki. Ale nie widzial nic.

Tylko dalej, na tace, posrod polnych kwiatdw, stata jego maszyna - wygladata jak olbrzymia
dziecinna zabawka. Gdy St. Ives odwracat od niej wzrok, na obrzezu pola widzenia znéw dostrzegt
ten ksztatt. Nie przestawat wpatrywac si¢ w jeden punkt - w nico$¢. To co$ lezato pod drzwiami;
musiatby na to nadepna¢, kiedy przez nie wchodzit. To on z przesztosci lezat tam, gdzie upadt.

A wtasciwie byt to jego duch - nie ogolona, rozczochrana zjawa, czekajaca, az St. Ives z przysztosci
opusci pokdj.

Duchy, zjawy. To wszystko brato si¢ z wzajemnego przenikania Swiatéw - jeden znikal, gdy
materializowat si¢ drugi. Tak jak konkretne przedmioty - on, maszyna, wlasciwie wszystko rozpadato
si¢, gdy kopia jakiego$ obiektu przybywata z innego punktu na osi czasu. To samo dotyczyto pamieci.
Dwa sprzeczne epizody z przesztosci nie mogly egzystowa¢ w pamieci obok siebie; jedno
wspomnienie musiato zajg¢ miejsce drugiego.

Kimkolwiek Narbondo byt wczesniej, czy moze - kim by si¢ stat, gdyby St.

Ives pozostawit go samemu sobie, z pewnoscig teraz juz byt kim$ innym. St.

Ives napoit go lekarstwem Fleminga, dzigki czemu wyzdrowial. W rezultacie J
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na jego plecach nie wyrost pozniej garb, co musiato sta¢ si¢ w tej innej historii, ktorg St. Ives zdotat
wymazac. Znaczylo to, jesli St. Ives rozumowat



prawidlowo, ze dziecko 1 tak by nie umarto. Wrécitoby do zdrowia, cho¢ zdeformowane przez ciezka
chorobe.

Znéw ogarngl go strach. Tym razem to zrobit. Stat si¢ ofiarg wlasnego wspotczucia; igrat z
przesztoscig 1 w rezultacie powrocil do innego Swiata, niz ten, ktory opuscit. Jak bardzo r6znit si¢
ten Swiat, tego nie wiedziat. Nie pamietat. Nie miato to zresztg znaczenia, bo przeciez i tak nie mozna
byto odzyska¢ tego utraconego fragmentu dziejow. Wszystko to przestato po prostu istnie¢.
Nieodwotalnie.

Jakim glupcem si¢ okazal, tak beztrosko wedrujac w czasie, jakby byt

na niedzielnej przechadzce. Dlaczego na litos¢ boska St. Ives z przysztosci go nie ostrzegl? Przeklety
stary glupiec. Moze moglby jeszcze wroci¢ tam i probowac ,,odkreci¢” zmiany, ktorych dokonat,
gdyby nie to, ze te zmiany zaszly ponad piecdziesiat lat temu. Musiatby wroci¢ do Limehouse 1
przekona¢ samego siebie, zeby nie zostawiac eliksiru Fleminga matce chtopca, tylko spuscic¢ go z
dachu na bruk i pozwoli¢ dziecku cierpie¢... Hmm...

Wracajac tam mogtby nawet pogorszy¢ rzeczywistos¢. Byl tego sSwiadom. Westchnat, czujac, ze
nareszcie pojmuje, o co chodzi. C6z miatoby to znaczy¢? Wszystko mogto si¢ jeszcze zmieni¢ - moze
na lepsze? Moze jednak Alicja zyje? Dlaczego nie? Na chwile ogarneta go fala optymizmu, ale na
krotko. Ona na pewno nie zyje. Zmiany nie mogly zaj$¢ az tak daleko. St.

Ives myslal intensywnie, probujagc wydobyc¢ z tego jakis sens. Oto ma przed sobg zagracone biurko 1
nie ogolonego sobowtora, zjawe lezaca jak ktoda przy drzwiach. Czy nie mogto to postuzy¢ za,
watpliwy wprawdzie, dowdd, ze ten Swiat jest niemal idealnie podobny do tego, ktory diabli wzieli?

Co wigcej, on go pamigtal. Pamietat, jak wyszedt z domu bez butéw, jak wreszcie udato mu si¢
uruchomi¢ maszyne, jak ocalit psa Bingera... pamietat, jak Alicja zgingta w Seven Dials.

Ale gdzie jest pani Langley? Musi przeciez si¢ z nig natychmiast rozmoéwi¢. Wyjasni¢ jej wszystko 1
uciekac stad. Tylko jeden dzien dzielit go od jego rzeczywistego czasu. Tak, musi tylko
zminimalizowa¢ szkody 1 pora wraca¢ do domu.

Zastatl ja w kuchni. Wszedl tam w chwili, gdy poczciwa kobieta pakowata do torby swoj skromny
dobytek. Gdy skonczy, odejdzie do domu swojej siostry. Jej twarz wyrazata zdecydowanie, ale oczy
byty zaczerwienione. Na pewno bardzo to przezywata. St. Ives znienawidzit siebie w tej jedne;j
chwili. Gotéw byt pas¢ na kolana 1 btaga¢ o wybaczenie, ale pamietat, ze pani Langley nie znosita
takiego braku godnosci; on zreszty tez.

- Pani Langley - odezwat si¢. Kobieta spojrzata na niego gniewnie. Usta miata mocno zaci$nigte.
Chyba nie ustgpi tak tatwo. A niech to; ona J
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rzeczywiscie chce odejs$¢ do siostry, i1 to zaraz. To trwato juz zbyt dtugo, a ona nie ma zamiaru duze;j
znosi¢ takiego traktowania, takiego tonu. Nigdy wiecej -



odczytat z jej miny.

Ale przeciez - pomyslat z radoscig St. Ives - ona w koncu jednak zostanie. Zostanie, by kiedys rzucic¢
si¢ z watkiem na starego Parsonsa. A wigc powiedzie mu si¢ przynajmniej w tej jednej mate;
sprawie. Gosposia patrzyta na niego w taki dziwny sposob, jakby miat na gtowie Smieszny kapelusz.

- Ze mng juz wszystko w porzadku - oznajmit. Kobieta przytakneta, ale po oczach mogt pozna¢, ze mu
nie wierzy. Patrzyta na niego, jakby dopiero teraz zupeinie postradat zmysty, 1 to bezpowrotnie.
Profesor odruchowo pogtaskat si¢ po policzku, myslac, ze cosS... Zaraz, zaraz. Oczywiscie! Nie byt

przeciez tym samym cztowiekiem, co pot godziny temu - gtadko ogolony, wtosy schludnie przycigte.
Na dodatek miat na sobie ubranie ze Smiesznymi wytogami, utkane z wetny, ktéra pochodzita z nie
istniejgcych jeszcze owiec.

Byl cztowiekiem noszacym pigtno przysztosci, ale nie mogl jej tego wyjasni¢ nie narazajac si¢ na
kolejny kiopot.

- Chciatem wtlasciwie powiedzie¢, ze bardzo zatyje tego idiotycznego wybuchu ztosci. Miata pani
absolutng racje¢, pani Langley. Nie wiem, co we mnie wstgpito. Nie powinienem robi¢ pani takiej
awantury o uprzatni¢cie biurka. Wiem, wiem, to nie byt pierwszy raz. Bardzo mi z tego powodu
przykro. Widzi pani, bytem... bylo mi bardzo ci¢zko. Tesknitem za Alicja, 1 to wszystko. Probuje to
jakos$ naprawic, ale na razie nie bardzo mi wychodzi i... -

profesor zaczal si¢ jakac 1 nie mogt juz dalej mowic. Zapomniat o tym, Zze miat

si¢ nie ponizac i zaczaj bezwstydnie plakac, zakrywajac twarz reka. W pewnej chwili poczut, Ze pani
Langley w gescie pocieszenia $ciska go za ramig.

Wreszcie zdotal powstrzymac tzy i stat tak pociagajac nosem. Czut si¢ bardzo ghupio, na dodatek
dostat czkawki.

Gosposia przyniosta mu szklanke wody, ktorg z ulgg wypit.

- Nie kazdy cztowiek - odezwata si¢ w koncu - potrafi przyzna¢ si¢ do btedu. Czesto boimy sie, ze
nam korona z glowy spadnie. - Kobieta podkreslata swoje stowa powolnym, miarowym ruchem
gtowy. - Nie jest Zle poptaka¢ od czasu do czasu. To jak deszcz - zmyje kazdy brud.

- Niech panig Bog blogostawi - odpart St. Ives - pani jest naprawdg swieta.

- To tylko pozory. Ale nie bede ukrywata, Zze pan nie jest stworzony do swigtych uczynkoéw. Moze ma
pan jakas$ iskre w sobie, ale brak panu odpornosci psychicznej. Gdybym byta na panskim miejscu,
czym predzej poszukatabym innego zajecia. Proszg wraca¢ do swoich badan, tak bedzie najlepie;j.

- Dzigkyje pani. - St. Ives zdotat juz si¢ opanowac. - To wtasnie mam zamiar uczyni¢, doktadnie tak,
jak pani radzi. Pozostata mi jednak jeszcze J
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jedna sprawa do zatatwienia. Bog mi swiadkiem, ze jezeli istnieje na tym §wiecie osoba, ktora
chciatbym zabra¢ ze sobg, by pomogta mi si¢ z tym uporaé, to wtasnie pani, pani Langley.

- Coz, potrafig¢ rozwatkowac ciasto, ale chyba niewiele wiece;j.

- Prosze tak nie mowi¢. Jest pani prawdziwym filozofem, nawet jezeli pani o tym nie wie. Od dzi$
podwajam pani pensje.

Gosposia probowala protestowac, ale St. Ives przerwat jej jednym ruchem reka.
- Muszg si¢ $pieszyC - oznajmit. - Odchodzg, a pani niech si¢ tu rzadzi.

Zostawit jg samg 1 wrécit do gabinetu, by wyj$¢ oszklonymi drzwiami; uwazal, by nie postawi¢ nogi
w tym miejscu, gdzie spoczywat niewidzialny duch. Udat si¢ wprost do batyskafu 1 natychmiast
wystartowal. W tym momencie St. Ives z przesztosci powinien si¢ na powrdt zmaterializowac i
przystapi¢ do pracy nad maszyng, nie majac pojecia, ze sprawa z panig Langley zostata juz
zatatwiona. Dopiero teraz przyszto mu do gtowy, ze mogt

przeciez napisac liscik 1 wyjasni¢ w nim, ze zdotat zatagodzi¢ konflikt. Ale do diabta z tym. St. Ives z
przesztosci byl glupcem, moze nawet wiekszym, niz ten z przysztosci. Niewykluczone, ze wpadtby na
jaki§ szalony pomyst 1 znowu pokpit sprawe, co grozito catkowity kleska. Lepiej niech juz pozostanie
w nieSwiadomosci 1 robi to, co do niego nalezy.

St. Ives przenidst si¢ do wnetrza silosa. Dwie godziny temu uciekt przed Parsonsem i konstablem.
Przyszto mu do glowy, Ze przez te dwie godziny nie istnial zaden Langdon St. Ives 1 §wiat jakos sie
bez niego obszedt; dziatat

normalnie, zupelnie ignorujgc jego nieobecnos¢. Bylo to doprawdy przygnebiajace, ale miato pewien
zwigzek z tym, co powtarzata mu pani Langley. Teraz wolat jednak o tym nie myslec.

Na razie mial wazniejsze problemy. Wolatby jeszcze nie pozostawia¢ maszyny w silosie, bo to byto
dos¢ niebezpieczne, ale nie mogt przeciez ladowac batyskafem wprost na tace za kazdym razem,
kiedy si¢ tu zjawia.

Parsons prosit go, jak naukowiec naukowca, aby oddat maszyne. Ona nalezy do Akademii -
powtarzat. Parsons jednak nie wiedzial wtedy, az do tamtego popotudnia w Harrogate, ze aparat
dziata, ze St. Ives po dtugich staraniach usunat ostatnie przeszkody. No c6z, teraz juz wie. Nie bedzie
wiecej prosb.

Nastepnym razem sekretarz nie poprzestanie na przyprowadzeniu miejscowego konstabla.

St. Ives wygramolit si¢ z trudem z batyskafu 1 popatrzyt wokot na beztadnie porozrzucane narzedzia i
rozmaite czesci. Kusito go, by zaraz zaja¢ si¢ doprowadzeniem wnetrza silosa do porzadku, by
pouktadac wszystko na swoich miejscach. To tak jakby robit porzadek z samym sobg. Nie miat
jednak na to czasu.

Ale oto znowu ujrzat napis na Scianie. Panie, miej nas w swojej opiece -



J
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pomyslat, ponownie zty na St. Ivesa z przysztos$ci. Tym razem jednak nie byt

to zart, lecz ostrzezenie: ,,Parsons na horyzoncie. Zetrzyj to 1 zabierz maszyn¢ do Bingera”.

Powro6t doktora Narbondo Binger pomalutku pykat fajke 1 wpatrywat si¢ w radosnie usmiechnigtego
profesora St. Ivesa, ktory wynurzyt si¢ do polowy z wlazu batyskafu. Maszyna wtasnie przed chwilg
wytonita si¢ z nicosci, zaskakujac tym niepomiernie stojgcego na pastwisku Bingera.

- Dzien dobry, panie Binger - zawotat St. Ives.

Kudtaty skakat jak szalony, uradowany widokiem go$cia. On przynajmniej nie przejmowat si¢ tym, ze
St. Ives zjawit si¢ znikad. Binger spogladat na droge, jakby spodziewat si¢ zobaczy¢ na niej cho¢by
najmniejszy tuman kurzu. Nie wypatrzyl tam jednak nic 1 ten fakt wydawat si¢ wprawia¢ go w
niejakie zaklopotanie. Wreszcie wyjat z ust fajke.

- Czy to nie ma w ogole kot?

- To pojazd kosmiczny - wyjasnit St. Ives wskazujgc reka na niebo. -

Pamigta pan te histori¢ z przybyszem z obcej planety sprzed kilku lat?

- Pewnie, pewnie! - powiedziat tylko Binger, kiwajac skwapliwie gtowa. To wyjasniato sprawg.
Thumaczyto wszystko - naglte przybycie profesora, jego dziwaczny ubiér, gtadko ogolong twarz 1
krotkie wiosy.

Niewiele ponad dwie godziny temu chodzil po miasteczku rozczochrany i zaszczuty - wygladat jak
dzikus z Borneo. P16tt wtedy cos o krowach 1 robit

wrazenie, ze bardzo si¢ $pieszy. Teraz juz wszystko wiadomo. To znowu ci obcy z kosmosu.
St. Ives zszedt z maszyny 1 poklepat Kudtatego po 1bie.
- Czy moze mi pan pomdc, panie Binger? - zapytal.

- Pewnie - odpowiedziat tamten. - Powiadaja, ze to pan ocalil starego Kudtatego dzisiaj w
miasteczku.

- Tak mowig?

- Doktadnie tak. Gadajg tez, ze o mato co si¢ pan przez mojego psa nie zabil, ze ten w6z mogl pana
stratowac. To wlasnie mowia.

- No c6z - St. Ives zastanawiat si¢, co powiedzie¢ - troche to wyolbrzymiajg. Kudtaty to dobre



psisko. Kazdy by tak postapit.
- Ale nikt inny tego nie zrobit, mtody cztowieku, tylko pan. Bardzo panu za to dzigkuje.
Nikt inny nie wiedzial, Ze trzeba to zrobi¢ - pomyslat St. Ives 1 poczut

si¢ jak oszust. To nawet nie jego wlasna decyzja; ocalenie psa bylo jego przeznaczeniem. Chociaz
nie, to nie catkiem tak. Ostatnie kilka godzin uczynito ,,przeznaczenie” pojeciem bardzo wzglednym,
chyba zeby przyjac, 1z w teatrze §wiata funkcjonowaty niezliczone ,,przeznaczenia”, ukryte za
kulisami, kazde obleczone w inny kostium. Ale tylko jedno przeznaczenie pojawia si¢ na raz -
pomyslat St. Ives 1 przy pomocy Bingera i jego synow J
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zaciagnal maszyne do obory, pomiedzy krowy, po czym Binger podwi6zt go spory kawatek w
kierunku dworu. Profesor wolat pokona¢ piechotg ostatnie pot kilometra; obawiat sie, ze Parsons
moze krecic si¢ koto jego domu, a nie cheial, by wyszto na jaw, ze Binger jest jego wspolnikiem.

Byto juz ciemno, kiedy wszedt do gabinetu 1 potozyt si¢ na otomanie.

Powtarzat sobie, Ze nie powinien zwleka¢, ze to zbyt duze ryzyko, ze powinien odej$¢ stad
natychmiast, by zrobi¢ to, co pozostato mu jeszcze do zrobienia.

Byl smiertelnie zmeczony, ale czy mogt sobie pozwoli¢ na odpoczynek?
Oczywiscie, godzinna drzemka...

Ten sam natretny obraz ulicy w Seven Dials - ten sam deszcz, btoto 1 ciemnos¢, te same kontury
dachoéw, mroczne zautki. Tym razem jednak nie bronit si¢ 1 pograzyt si¢ w ten sen, bardzie;
Swiadomy jego znaczenia, niZ przerazony.

Nastepnego ranka obudzit go Hasbro. Stonce byto juz wysoko na niebie 1 wiat dos¢ silny wiatr, ktory
wprawial w ruch potezne konary okolicznych dgbow.

- Co pan powie na wedzone Sledzie, sir? - zapytat stuzacy.
- Chetnie - St. Ives usiadt 1 ze znuzeniem potart twarz.

- Sekretarz Parsons juz raz nas dzisiaj odwiedzil, sir. Przyszedt skoro §wit. Zaraz po nim zjawit si¢
doktor Frost.

- Aha - odpart St. Ives. - Czy powiedziates im, zeby przyszli pozniej?
- Tak, sir. Przyjda w samo potudnie. Zostata jeszcze godzina.

- W porzadku. W takimrazie... - profesor podniost si¢ powoli, zastanawiajac si¢, co takiego miat
zrobi¢. Najpierw chyba jednak co$ zje.



Wiasnie pani Langley wniosta talerz ze $ledziami 1 grzanka oraz dzbanek z herbata, a do tego jeszcze
gazete - prosto z Londynu. Pierwsza stron¢ zdominowaty doniesienia na temat doktora Frosta, ktory
niedawno zbudzit si¢ z dtugiego, lodowego snu. Wspomniano mi¢dzy innymi, ze arcybiskup
Canterbury bardzo zainteresowat si¢ opinig Frosta na temat rzekomo istniejgcego wehikutu czasu,
poszukiwanego przez Akademi¢ Krolewska.

Dziennikarz pisat o zdumiewajgcym aparacie w sposdb dos$¢ sarkastyczny, sugerujac, ze cata sprawa
wyglada na jedng wielka mistyfikacje, spreparowang dla rozgtosu przez znanego fantaste H. G.
Wellsa. Frost jednak zdazyt juz zjedna¢ sobie spore grono zwolennikow, czy moze wyznawcow, 1
nawet uwazat siebie za kogo$ w rodzaju §wieckiego kaznodziei. Zaczat stroi¢ si¢ w biate szaty, a
wyznawcy gotow1 byli uwierzy¢, ze za jego przebudzeniem kryje si¢ jakies mistyczne znaczenie.
Frost zdobyl takze szerokie poparcie dla swoich roszczen wobec domniemanego aparatu mogacego
postuzy¢ do podrdzy w czasie.

Projektem, ktory poprzedniego dnia tak podbit serce arcybiskupa, okazato si¢ przedsiewzigcie
wyprawy ku zaraniom ludzkosci, do rajskiego J
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Reszta artykutu byta utrzymana w podobnym tonie - dziennikarz otwarcie drwit z catej tej historii 1
pouczat czytelnikow o zgubnych skutkach tatwowiernosci. St. Ives nie byt jednak tak skory do drwin;
nie pozwalala mu na to Swiadomos¢, ze Frost albo Narbondo zdolni sg do sprowadzenia na ludzkos¢
chaosu 1 nieszczgs$¢. Dziennikarz miat racje, ale tak naprawde to nic nie rozumiat. Frost
przywlaszczylby sobie maszyne, gdyby mogt, ale na pewno nie po to, by zje$¢ lunch z Adamem 1
Ewa.

St. Ives pochlongt ostatniego §ledzia 1 obserwowat teraz poruszane wiatrem trawy. Parsons rowniez
miat na to chrapke. Sekretarz zamierzal odby¢ kilka ostroznych naukowych wypraw - on1 jego
kolesie. Wiedzieli juz, ze St.

Ives ma maszyng. Nie mieli co prawda konkretnych dowodow, ale wszystko na to wskazywato. Dwa
dni wczesniej zakonczyli przeszukiwanie dna morskiego w poblizu Dover - maszyny ani §ladu; tylko
wraki zatopionych statkdw. Poza tym Parsons nie ukrywal, iz lord Kelvin, nie dalej jak poprzedniego
popotudnia, zarejestrowat niezwykte zachowanie pola elektromagnetycznego w bezposrednim
sasiedztwie Harrogate.

Parsons staral si¢ postgpowac dyplomatycznie. Powtarzat, ze St. Ives zawsze byl naukowcem
najwigkszego formatu, ze przewyzszat ich wszystkich, ze byt o wiele bardziej ztozong osobowoscia,
niz przypuszczali. Zbyt wiele tez wlozyt wysitku, by wej$¢ w posiadanie maszyny, za bardzo mu na
niej zalezato, by ja zniszczy¢. Sekretarz doceniat to 1 dlatego pewnie przyszedt

prosi¢, by St. Ives zwrocit ja dobrowolnie. Nikt na tym nie skorzysta, jesli dojdzie do bijatyki z jej
powodu, a prawo 1 tak byto zdecydowanie po stronie Akademii.



No c0z, dzisiaj jednak dojdzie do bijatyki. St. Ives z przysztosci wiedziat o tym 1 wrocil, by go
ostrzec, pozostawiajgc wiadomos$¢ na $cianie silosa. Parsons miat jednak racje. Aparat rzeczywiscie
nalezal do Akademii, a juz na pewno do lorda Kelvina. Ciekawe, kiedy Kelvin doszedt do wniosku,
7e to wtasnie on, St. Ives, jest w posiadaniu maszyny? Niewykluczone, ze domyslal si¢ tego przez
caly ten czas 1 Zze celowo pozwolit mu zrobi¢ z niej uzytek, zamierzajac skonfiskowac ja pozniej, gdy
jej przydatnos¢ zostanie juz sprawdzona. Ale oto zjawit si¢ Hasbro.

- Sekretarz Parsons - zaanonsowat goscia.

- Powiedz mu, zeby dat mi pig¢ minut czasu. Mozesz poczestowac go herbata.

- Oczywiscie, sir.

St. Ives wstat, wygladzit ubranie, poprawit wilosy 1 raz jeszcze wyszedt

przez okno, by popedzi¢ co tchu ku matej stajence na tytach powozowni.

Czekajacy w saloniku Parsons nie bedzie mogt go stamtad zobaczy¢, a majac J
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Juz na starcie pie¢ minut przewagi, St. Ives nie przejmowatl si¢ specjalnie tym, co sekretarz ujrzy
pOzniej. Silos tkwit na swoim miejscu, ale tym razem jego drzwi byty otwarte. A wiec zdazyli sie juz
wtamac; zamierzali tak po prostu wejs¢ 1 wynies¢ stamtad aparat. No, jednak si¢ przeliczyli. To tyle,

jesli chodzi o dobrowolnos¢... St. Ives rozesmiat si¢ w glos.

Pospiesznie zarzucit siodto na grzbiet starego Bena, ktory na co dzien chodzil w zaprzegu i teraz
nadat si¢ tak, ze St. Ives nie moglt dociagna¢ popregu.

- Nie probyj teraz zadnych swoich sztuczek, Ben - St. Ives ostrzegt

konia, ale ten tylko popatrzyt na niego udajac, ze nie wie, o co chodzi. Nie bylo czasu na dyskusje. St.
Ives musial znalez¢ si¢ na drugim brzegu rzeki, zanim zostanie zauwazony. Wskoczyt wigc na siodto 1
skierowat konia przez otwarta furtke ku rzece. Niestarannie zamocowane siodto wkroétce zsungto sie

na bok 1 St. Ives stracit kilka cennych chwil, bo zeskoczywszy na ziemie, probowat poprawic¢ popreg.
Stary Ben zndéw si¢ jednak nadat 1 profesor dat w koncu za wygrang; nie miat czasu na udowadnianie,

kto tu jest sprytniejszy.

Dosiadt konia z powrotem i przechylajac si¢ na lewg strone, potruchtat w kierunku okalajacych rzeke
wierzb.

Gdy przejechal przez most, ruszyt klusem wzdtuz rzeki, by w koncu przedrze¢ si¢ przez zaros$la na
drugi brzeg. Dwor byt teraz catkiem zastoniety, wiec St. Ives przynaglit Bena do czegos, co od biedy
mogto uchodzi¢ za galop.

Przejechali przez tyly ogrodu lorda Kelvina, by jak najszybciej znalez¢ si¢ na goscincu. Profesor co
chwila musial poprawiac¢ siodto, by nie zsuneto si¢ catkiem na bok. Gdy znalazt si¢ na trakcie,



popedzil na wschod, wychylajac si¢ maksymalnie w lewo dla przeciwwagi 1 trzymajac gtowe nisko,
tuz przy szyi konia, jak prawdziwy dzokej. Staruszek Ben, jakby przypomniat sobie mtode, beztroskie
lata, gnat teraz juz bez dodatkowej zachety ze strony jezdzca, a jego grzywa smagata St. Ivesa po
twarzy.

Profesora rozbawita ta sytuacja. UsSmiechnal si¢, wyobrazajac sobie Parsonsa, ktory, nieSwiadom
niczego, popija teraz herbatg 1 wypytuje Hasbro, kiedy wreszcie St. Ives raczy go przyjac. Juz pewnie
ziarno podejrzliwosci zaczyna w nim kietkowac. Alez z niego naiwny glupiec.

Siodto przesuneto si¢ o kolejnych kilka cali 1 St. Ives uniost si¢ w strzemionach, by je poprawic, ale
cho¢ wytezat sity, na nic si¢ to zdato -

przyciagganie ziemskie dziatato na jego niekorzys¢. Prawe strzemi¢ prawie wlokto si¢ teraz po ziemi 1
St. Ivesow1 nie pozostalo nic innego, jak przerwac jazde i nalezycie zamocowac siodto. Sciggnat
cugle 1 krzyknat: - Prrr! Sto;!

Gdy kon ustuchat rozkazu i zajat si¢ skubaniem przydroznej trawy, uwage profesora zwrocit panujacy
za jego plecami zgietk. Odwrocit si¢ 1 yjrzal, nie dalej jak dwiescie jardow za sobg, wzbijajacy
piekielne tumany kurzu czterokonny zaprzeg, ktory wtasnie balansowat na zakrecie.
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- Jazda! Wio! - krzyknat profesor. Kon spojrzat na niego, jakby ani myslat przerywac positku, ale St.
Ives kopnat go w bok, wychylajac si¢ do przodu w rozhustanym siodle 1 wierzchowiec skoczyt do
przodu jak zrebak, omal nie zrzucajac jezdzca na ziemi¢. Pedzili co sil, ale pow6z byt coraz blizej.

St. Ivesowi coraz trudniej byto utrzymac¢ rownowagg, wigc uchwyciwszy sie teku, probowat
przesung¢ si¢ blizej szyi konia. Ped powietrza zerwat z jego gtowy kapelusz, a poty ptaszcza
trzepotaty niczym zagiel.

Profesor obejrzat sie. Z wielkg ulgg stwierdzil, ze jednak tamci juz go nie doscigng, ale w tym
momencie siodto catkiem si¢ zsuneto, a jezdziec wraz z nim. Profesor chwycit si¢ kurczowo boku
konia; potrwato jaki$§ czas, zanim, zacisngwszy dton na jego grzywie, zdotat odzyska¢ rownowagg.
Chwycit teraz za popreg 1 probowat odpiag¢ klamre, podczas gdy Ben pokonywat niewielkie
wzniesienie. St. Ives przeklinat sam siebie, ze w ogole zawracatl sobie gtlowe tym cholernym
siodtem. Traf chciat, ze popreg byl teraz maksymalnie napiety 1 zaklinowany w tej nienormalne]
pozycji. Na dodatek sprzaczka znajdowata si¢ pod jego udem, tak wigc St. Ives nie moglt jej widziec.
Stary Ben wydawat si¢ zupetnie nie zwraca¢ uwagi na zmagania jezdzca 1 galopowat przed siebie
samym Srodkiem drogi.

Gdy juz pokonali wzniesienie, tuz przed nimi pojawit si¢ jadacy powoli, bardzo elegancki powdz,
powozony przez mgzczyzne w jasnoczerwonej liberii, ktory krzyknat cos do St. Ivesa 1 $§ciggnat z
calej sity wodze, omal przy tym nie skrecajac do rowu. W tym momencie w oknie powozu ukazata
si¢ siwa gtowa doktora Frosta. Oczy wyszty mu niemal z orbit, gdy zobaczyl, kto dosiadat



rozpedzonego konia z siodlem przytroczonym do boku. Frost wotat co$ za St.

Ivesem, ale jego stowa ulecialy z wiatrem.

Profesor jeszcze raz szarpnat popreg, czujac, ze wreszcie ustepuje; po chwili siodto zeslizgneto sie
na droge. Kon potknat si¢ o nie 1 walczyl teraz, by si¢ nie przewrdcié. St. Ives zamknat oczy 1 trzymat
si¢ kurczowo szyi wierzchowca, a ten w koncu odzyskat rownowage 1 dalej gnat w kierunku

zabudowan Bingera, niczym rumak czystej krwi.

Gdy St. Ives spojrzal za siebie, woz Frosta wcigz blokowat drogge probujgc zawroci¢ i podazy¢ za
nim. Parsons z kolei zmagat si¢ ze swoim zaprzegiem, by unikna¢ kolizji z wozem Frosta. Swietnie -
jeden drugiemu wchodzi w paradg. Gdy St. Ives wyobrazit sobie ming sekretarza, ktory musiat

by¢ teraz bliski apopleksji z powodu zwtoki, wybuchnat gtosnym Smiechem.
Sciskajac szyje starego Bena, pomknat wprost przez otwarta brame ku oborze Bingera.
- Scigaja mnie, panie Binger! - zawotat, zeskakujac z konia.

- Czyzby to znowu ci z obcej planety? - zapytat Binger takim tonem, jakim farmerzy zwykle zasiggaja
informacji w sprawie owiec.

- Nie sadze. Wyglada na to, ze tym razem to naukowcy. Binger wyjat
J

ames P. Blaylock - Maszyna lorda Kelvina 166

fajke z ust 1 zrobit grozng ming.

- Nie cierpi¢ ich - oznajmit. - Znaczy si¢ nie chcialem pana urazi¢, pan to co innego. Ja po prostu tak
sobie mysle, profesorze, ze jeden naukowiec drugiemu nierOwny - Binger ponuro przedstawit swoj
poglad.

- To sa ci bardzo nier6wni, panie Binger. - Stowa St. Ivesa zagluszyt

toskot dochodzacy od strony drogi; to nadjechaty oba powozy i skrecity w bramg. St. Ives czym
predzej ruszyt do obory, a za nim Binger, ktory wcigz spokojnie kopcit fajke. Jeden z jego synow

wygarnialt wlasnie nieczystosci z zagrody 1 Binger przywotat go do siebie.

- Skocz 1 przynies widty - rozkazat. Za chtopakiem wypadt z zagrody Kudtaty, szczesliwy, ze znow
widzi St. Ivesa.

Na wzmianke o widtach profesor przystanat.

- Nie mozemy stawia¢ oporu, panie Binger. Z nimi nie ma zZartow...



Z zewnatrz dal si¢ stysze¢ jakis gwar. To Parsons 1 Frost spierali si¢ o co§ migdzy sobg. St. Ives miat
ochote postucha¢, o czym méwia, ale musiat si¢ Spieszy¢. Wspiat si¢ wigc do wnetrza batyskafu i
zatrzasngt za sobg pokrywe wtazu. Juz usadowit si¢ w fotelu i zajat si¢ instrumentami, gdy nagle
serce zabito mu gwattownie na widok rozgrywajacej si¢ za iluminatorem sceny.

Gdy Parsons 1 Frost zobaczyli zamykajacy si¢ wlaz batyskafu, natychmiast zaprzestali kt6tni 1
pospieszyli w jego kierunku, a za nimi woznica w liberii 1 jeszcze dwoch ludzi, ktorzy przyjechali z
Parsonsem. Binger wskazat na nich palcem 1 widocznie co$ nakazat Kudtatemu, bo w chwili, gdy
sekretarz 1 jeden z jego ludzi wpadli do obory, pies skoczyt pomiedzy nich 1 ztapat starego za
spodnie, wyrywajac dhugi pas materiatu. Parsons zachwiat

sie, a jego towarzysz odskoczyl w bok 1 wymierzyl psu poteznego klapsa.

W tym momencie syn Bingera wbit widly w ziemig¢ tuz przed butem napastnika, ktory wpadt z
rozpedu brodg na drewniany trzonek. Odbit si¢ od niego oszotomiony, lecz nie zniechecito go to i
part dalej w kierunku maszyny.

Kudtaty pogonit za megzczyzng ktapigc zebami przy jego tydce, az w koncu udato mu si¢ pochwyci¢
go za nogawke. Zaczat tarmosi¢ jg na wszystkie strony.

Tymczasem Parsons pozbierat si¢ 1 natarl znowu, a za nim Frost. Obaj, przepychajac si¢ wzajemnie,
rzucili si¢ w kierunku maszyny, chociaz zdawali sobie sprawe, ze jest juz za p6zno. Kudtaty puscit
ofiar¢ 1 ruszyt w slad za naukowcami, warczac 1 klapigc zebami, co zmuszato ich do przedziwnego
tanca. Podskakujac tak przed samym iluminatorem, usitowali sktoni¢ na migi St. Ivesa, aby wyszedt 1
probowat doj$¢ z nimi do porozumienia.

Ale St. Ivesa w tym momencie otaczata juz tylko ciemno$¢. Styszat

znane mu dobrze brzgczenie. Wkrotce znow spadat, spadat, spadat, zostawiajac daleko za sobg ten
fragmencik historii, by moze nigdy juz don nie powrdcic.

Coz, baba z wozu, koniom lzej. Narbondo jako$ nie pasowat do swojej nowej J
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roli. Wydawat si¢ skrgpowany 1 sztywny w stroju kaznodziei. A Parsons - c6z, Parsons to Parsons.
Choc¢by sie 1 po sto razy ladowato w réznych rejonach historii, Parsons zawsze wkroczy w nowg
sceneri¢ ze swa nieodtaczng, nigdy nie strzyzong broda.

Znow ciemnos¢, ale teraz juz innego rodzaju - ciemnos$¢ nocy. Padat

rzesisty deszcz. St. Ives wzial si¢ w gars¢. Poklepat si¢ po kieszeni ptaszcza, by poczu¢ chtodng
wypukto$¢ rewolweru. Sprawy zaszty juz zbyt daleko, by roztkliwia¢ si¢ nad czymkolwiek, ale co za
ironia losu - pomyslat St. Ives: oto ma zabi¢ cztowieka, dla ktorego ocalenia jeszcze nie tak dawno
zadat sobie tyle trudu. Zabije go bez wzgledu na wszystko, jesli bedzie trzeba.

Wyszedt na zewnatrz i rozejrzat si¢ wokot. Zacinal deszcz, ale nie przeszkodzito mu to stwierdzi¢ z



przerazeniem, ze znajduje si¢ na niewlasciwej ulicy. Zorientowat si¢ natychmiast; zbyt wiele razy
widziat we $nie ten cigg sklepow 1 tanich hotelikow, by mogl si¢ teraz myli¢. To, co widzial, byto mu
zupelnie obce. Zamieszanie u Bingera zmusito go do pospiechu i Zle ustawit

parametry. Ale gdzie tkwil btad? Ogarneta go panika. W koncu pobiegt przed siebie, rozchlapujac
sptywajaca ulicg wode 1 nastuchujgc pilnie odgloséw nocy. Nagle przez gtowe przebiegta mu
niepokojaca mysl, ze to moze by¢ co§ wigcej, niz drobny btagd w obliczeniach. Moglo przeciez si¢
zdarzy¢, ze co$ - a moze nawet wszystko - uleglo do tego czasu catkowitej zmianie. Szukat tej same;]
ulicy, ale co teraz mogto kry¢ si¢ pod okresleniem ,,ta sama”? Zwolnil, zatrzymat si¢ 1 stat w
miejscu, obojetny na spadajace kaskady wody.

Zupetnie niespodziewanie ustyszat nadjezdzajacy powoz, potem strzat

pistoletu. Oddychajac cigzko, ocierajac zalane deszczem oczy, pobiegt w kierunku, skad dochodzit
hatas. Kolejny strzat, a po nim krzyk. Wreszcie przez szum ulewy dobiegt uszu profesora odglos
walacego si¢ na bruk kabrioletu.

Oczyma wyobrazni zobaczyt, jak St. Ives z przesztosci zbliza si¢ coraz bardziej, lecz nie moze si¢
zdecydowac, aby wystrzeli¢ - az do czasu, kiedy jest juz za pozno...

Z gotowym do strzatu pistoletem w dioni pokonat ostatni zakret 1 omal nie wpadt wprost na
Narbonda, pochylonego nad Alicja, przywalong wywrdconym kabrioletem. Doktor trzymat bron
wymierzong w jej gtowe 1 wpatrywat si¢ w zalang deszczem ulice, gdzie powinien si¢ teraz
znajdowac Langdon St. Ives. Hasbro i Kraken rowniez obserwowali ulice, ale nie widzieli nic procz
pustego powozu. Tylko St. Ives wiedziat, dlaczego tak jest, ale nie myslal o tym, tylko wziat szeroki
zamach, by zdzieli¢ Narbonda kolbg pistoletu w glowe.

Jednak reka mu si¢ obsuneta 1 zdotat tylko mocno uderzy¢ doktora piescig. Gtowa Narbonda opadta
gwattownie 1 naukowiec z rozpostartymi ramionami potoczyt si¢ po ziemi, daleko od Alicji, wcigz
trzymajac w reku pistolet. Z trudem podniost si¢ na jedno kolano, popatrzyt z wsciektoscig na St.
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Ivesa 1 nagle, bez zastanowienia wycelowat 1 wystrzelil. Nie trafil jednak, bo profesor juz szarzowat
w jego kierunku. Energia, strach 1 nienawi$¢ dtawione przez lata sprawity, ze St. Ives nacieral nie
baczac na nic. Narbondo zatoczyt

si¢ do tylu ladujac w wodzie, ale zanim jeszcze dobrze stangt na nogi, rzucit si¢ do ucieczki. St. Ives
zrdwnal si¢ z nim w trzech susach. Byt zbyt wzburzony, zeby strzela¢, wigc chwycit Narbonda za
plaszcz i jeszcze raz zamierzyt si¢ kolbg - tym razem trafil tuz za uchem, az gtlowa doktora odskoczyta
w bok.

Narbondo jednak zdotal unies¢ pistolet 1 wystrzeli¢ na oslep w powietrze. St.

Ives znow zadal cios, wcigz Sciskajgc kurczowo ubranie doktora; ten osunat si¢ na kolana 1 wypuscit



wreszcie bron z reki. Gdy St. Ives podnidst reke do nastepnego ciosu, ktos chwycit go za nadgarstek,
wigc obrdcit si¢ gwaltownie, gotow uderzy¢. Byt to jednak Hasbro. Wyraz jego twarzy sprawil, ze
St. Ives upuscit rewolwer do wody.

- Zastrzelil ja - wymamrotal profesor. - To znaczy, chciatem powiedziec... - Nie mogt moéwic dalej,
w glowie mu si¢ mgcito. Byl Smiertelnie zmgczony 1 oszotomiony; przypomniat mu si¢ maty chtopiec,
ktory dostat

uzdrawiajgcy bulion tam, w Limehouse. Obejrzal si¢. Alicja... Narbondo nie zastrzelit jej -
oczywiscie, ze nie. Kraken pochylit si¢, by unies¢ kabing kabrioletu 1 uwolni¢ Alicje z wiezow.
Kiedy profesor podchodzit do nich, odzyly w jego pamigci od dawna thumione wspomnienia.

Deszcz ulitowat si¢ 1 zelzat nieco; nawet ksigzyc zablysnat zza chmur, oswietlajac ulice.

- To byta niezta sztuczka - pochwalil entuzjastycznie Kraken, podnoszac si¢, by ustgpi¢ miejsca St.
Ivesowi. - Mogtbym przysiac, ze byt pan w powozie. Sam widziatem, jak pan z niego wysiadat. I
nagle ciach - pan znika. I ciach - zjawia si¢ znowu, by zdzieli¢ w teb tego drania. - Kraken patrzyt na
profesora z nie ukrywang duma. St. Ives uklgkt przy Alicji starajac si¢ zbadac puls; wcigz obawiat
si¢, ze mimo wszystko przybyl za pozno.

Wywrdcona dorozka mogta przeciez...

Nagle Alicja otworzyta oczy, siggneta rekg do karku 1 skrzywita si¢ z bolu, ale usmiechneta sie, jak
tylko ujrzata St. Ivesa.

- Nic mi nie jest - oznajmita, probujac usig$c. Kraken krzyknat z radosci, a Hasbro, ktory skonczyt
odcigga¢ Narbonda na pobocze, pomogt

podnies¢ sie Alicji 1 St. Ivesowi. Zaprowadzit ich pod okap pobliskiego domu, by nie mokli na
deszczu.

- Zwiaz czym$ doktora - polecit St. Ives Krakenow1, ktéry najwyrazniej nie byt tym pomystem
zachwycony.

- Prosz¢ mi wybaczy¢ mojg smiato$¢ - powiedziat, biorgc profesora na strong - ale czy nie
powinni$my z nim skonczy¢? Uwazam, ze tak by si¢ nalezato, biorgc pod uwage, co z niego za
cztowiek. Przeciez pan zdaje sobie sprawe, ze gotow byl ja zastrzeli¢. Dla takich jak on zycie ludzkie
nie ma J
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zadnej wartosci. Jedno stowo, a zatatwi¢ to szybko i dyskretnie.

St. Ives zawahat si¢, lecz w koncu pokrecit glowa.

- Nie zgadzam si¢. Zbyt wiele ma jeszcze do zrobienia. Tak jak my wszyscy. Bog jeden wie, jak
wygladatby ten Swiat, gdyby kazdy nie odgrywat



do konca swojej roli - bohatera, totra, widza, klauna... Mysle, Ze jest juz na to za p6zno - powiedziat
bardziej do siebie niz do Krakena. - Mogloby to catkiem zmieni¢ scenariusz. Wig¢c badz taskaw
zwigza¢ go. Spedzi troche czasu w Newgate, zanim stamtad ucieknie.

Kraken przytaknat, ale tak naprawdg robit wrazenie cztowieka zbitego z tropu, ktory nie bardzo wie,
o co chodzi. St. Ives zostawit go z tym problemem i odwrécit si¢ do Alicji. Westchnat z ulga,
widzac, Ze nic jej juz nie grozi.

Boze, dzi¢ki ci za to.
- Muszg 18¢ - oznajmit.

- Co takiego? - Alicja spojrzata na niego z niedowierzaniem. - Dlaczego nie chcesz wzig¢ mnie ze
sobg? Chodzmy stad wszyscy. Im predzej, tym lepie;j.

St. Ives w porywie nami¢tnosci przytulit Alicje 1 pocatowat w usta; odwzajemnita pocatunek z nie
mniejszg pasjg. Hasbro dyskretnie zakastat 1 podszedt do Krakena, ktory wigzat doktora lejcami z
rozbitej dorozki.

Moze jednak powinienem zostac¢? - zawahat si¢ St. Ives. Dlaczego nie?

Przeciez St. Ives z przesztosci - teraz tylko duch, nic wigcej - nie bedzie madrzejszy od niego. I tak
juz go nie ma, rozptynat si¢ we mgle zapomnianego czasu. Dlaczego nie zacza¢ od nowa juz teraz?
Wynajeliby pok6)] w West End 1 spedzili tam co$ w rodzaju wakacji - nic, tylko jedzenie, teatr 1
leniuchowanie przez caly dzien. Poczut si¢ jak Atlas, ktory wreszcie zrzucit z ramion kule ziemska.
Jego nieszczescie okazato sie tylko dtugim, nocnym koszmarem.

Alicja jednak wygladata na zaniepokojong.

- Wygladasz... nieszczegolnie - powiedziata, wpatrujac si¢ w niego, jakby przeczuwata, ze co$ jest
nie w porzadku, ale nie potrafita tego wyrazic.

St. Ives wiedziat jednak, co miata na mysli. Chciata mu da¢ do zrozumienia, ze bardzo si¢ postarzat,
ze wyglada na wyczerpanego, ze ogromnie zmizernial, ale powstrzymata si¢, nie chcac zrani€ jego
uczuc.

- Co sig stato? - zapytata tylko i serce St. Ivesa stopniato jak wosk.

Rozejrzat si¢ wokot. Gdzies tu, na ulicy, lezy w wodzie i1 blocie niewidzialny on z przesztosci. Ty
glupcze - pomyslat - to moja zastuga, ale muszg zrezygnowac z niej na twoja korzys¢. Ty sam

obrocitbys to wszystko wniwecz.

Myslat o tym z zalem, ale zdawat sobie sprawe z faktu, ze nie jest juz tym samym cztowiekiem, jakim
byt woéwczas. Ten duch lezgcy na drodze byt

pod wieloma wzgledami lepszy od niego. Alicja nie zastuzyla na imitacje -



potrzebowata oryginatu. Moze 1 on kiedy$ stanie si¢ oryginalnym St. Ivesem, J
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ale na pewno nie wtedy, kiedy pozostanie tutaj. Musi wraca¢ do domu, do przysztosci, by na powrot
sta¢ si¢ sobg, dogoni¢ czas.

- Nie bedzie mnie tylko przez krotka chwile - wyjasnit, zerkajac w kierunku, gdzie zostawil maszyne
- a kiedy pojawie si¢ znowu, to przez pewien czas mogg by¢ nieco... zagubiony. Ale to minie. Kiedy
mnie znowu zobaczysz, powiedz mi, ze jestem strasznym glupcem, a od razu poczuj¢ si¢ pewniej.

- O czym ty na litoS¢ boskg moéwisz? - nie wytrzymata Alicja. Patrzyta na niego z przerazeniem, jakby
obawiata sie, ze postradal zmysty. Juz cheiat jej wszystko wythumaczy¢, ale byto to ponad jego sity.
Teraz, gdy zdecydowat sie juz odejs¢, czul, ze przysztos¢ go wzywa, a najkrotsza do niej droga
wiodta przez §rodek najblizszej przecznicy.

- Zaufaj] mi - btagal. - Nie bedzie mnie tylko przez moment.

Pocatlowat jg raz jeszcze, odszedl spod domu, po czym, nie ogladajac si¢ juz wigcej, pobiegt ulicg z
sercem petnym szczescia 1 zalu.

J
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Epilog

Wyladowat na tace, nie wiedzac zupelnie, czego moze si¢ spodziewac.

Trudno bylo przewidzie¢, co jest czym w tej nowej rzeczywistosci. Moze Parsons wytoni si¢ zza
krzakow 1 zazada zwrotu maszyny? Moze Narbondo, czy Frost, czy jak on si¢ teraz nazywa, bedzie
grozil mu rewolwerem?

Wszystko moze si¢ zdarzyc¢, ale on juz nie mial sity si¢ tym przejmowac. Moga sobie wziac te
maszyng; nie potrzebuje jej juz wiecej. Wykonal swoje zadanie 1 teraz gotow byt czekac co z tego
wyniknie. Zamierzal skonczy¢ z btgkaniem si¢ w czasie. Przynajmniej na razie.

Nie mogt tylko si¢ zdoby¢, by stanag¢ oko w oko z samym sobg. Istniaty teraz dwie kopie St. Ivesa i
chciat tej drugiej dac¢ szanse¢ odejscia w sposob godny i, co najwazniejsze, dyskretny. Jakim byt teraz
cztowiekiem? Gdyby byt

szczesliwy, to nie zachwycitoby go pojawienie si¢ w drzwiach sobowtora, gotowego go zastapic.
Ale rownie dobrze moze okazac si¢ cztowiekiem przegranym, ktory z ulga przekaze ster i1 zniknie na
Zawsze.

Przesuwaty mu si¢ przed oczami beztadne fragmenty wspomnien.



Nawiedzajace go koszmary - sceny z Seven Dials, jego powrot do tego miejsca, jego trudne do
wytrzymania, poplatane zycie na przestrzeni tych trzech lat - wszystko to wkrotce po prostu si¢ ulotni.
Mowi si¢ trudno...

Bedzie cieszyt si¢ nowymi wspomnieniami, obojetnie jakie beda. Zdat

sobie jednak sprawe, ze oszukuje sam siebie. Po raz ostatni pomyslat o Narbondo jako o matym
chtopcu, wtulonym w brudne szmaty na poddaszu w Limehouse, o jego matce i stojacym w drzwiach
marynarzu. Bywaty wspomnienia gorsze niz jego wtasne. Czyz nie dlatego wlasnie wcigz siedzi
wewnatrz maszyny? Nie miat pojecia, kogo zastanie w swoim domu - kim okaze si¢ teraz profesor St.
Ives.

Wychylit si¢ z wtazu. Dzien byt pigkny, stoneczny 1 tylko chtodny jesienny wiatr dawat si¢ we znaki.
Obciagnat ptaszcz, poprawit krawat, ale 1 tak zdawat sobie sprawe, ze wyglada jak bryta btota. Czut
si¢ jednak, o dziwo, pokrzepiony, jakby pozbyt si¢ wielkiego cig¢zaru.

Nagle jego pami¢¢ zmacita mysl, Ze nie bedzie juz w stanie wzig¢ do ust baktazana. O, nie. Zakrecito
mu si¢ w glowie 1 omal nie upadt. Baktazan?

Zaczgto sig. Odlamki jego pamigci rozsypig si¢ jak sttuczone lustro.

Zaniepokojony, wszedt do gabinetu przez oszklone drzwi, gdzie zastal Hasbro, ktory wpatrywatl sig¢
w niego dos¢ dziwnie.

- Bedziemy musieli wprowadzi¢ maszyng do silosa - zwrdcit si¢ do J
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niego St. Ives. - Nie bylem pewien, czy jest pusty.

- Nie rozumiem, o czym pan mowi, sir.

- Maszyna. Tam, na tace - probowat wyjasni¢ profesor. - Powinni§my przenies¢ ja do silosa, zeby
nie stata pod gotym niebem.

- Bardzo przepraszam, sir. Nie mialem pojecia, ze doktor Frost jg zwrocit. To ci dopiero... Bytem
przekonany, ze wykradt jg sekretarzowi Parsonsowi. A wigc przyprowadzit ja tutaj?

- Wykradl? - St. Ivesowi zakrecito si¢ w glowie. Jego pamig¢ o mato nie eksplodowata. Z catych sit
staral si¢ jg zatrzymac, nie pozwoli¢, by jej fragmenty oderwaty si¢ 1 uleciaty w nicos¢. - Alez
oczywiscie - powiedziat. -

Dla mnie to takze wielka niespodzianka, ale przeciez stoi o, tam - wskazal reka za okno, gdzie
maszyna potyskiwata w stoncu.

A wigc Narbondo ja sobie przywtaszczyt. To ci dopiero gratka! Jak wspaniale si¢ to ztozylo! Skoro
on sam, St. Ives, wtasnie nig przybyt, oznaczato to, ze bedaca w posiadaniu doktora kopia maszyny



musiata znikng¢ mu sprzed nosa 1 zostawi¢ go, bezradnego, gdzie§ daleko stad, na co St. Ives bardzo
liczyt. Istniata jeszcze mozliwos¢, Ze ten totr btgka si¢ teraz w czasie 1 pewnego dnia moze powroci,
a wtedy maszyna St. Ivesa bedzie musiata znikng¢. Czas 1 sposobnos¢... - powtorzyt w myslach.

I wtedy nowe wspomnienia, jak duchy zmartych, nawiedzity jego umyst, wypierajac stare.
- Alicja! Czy jest tutaj Alicja? - zawotal niepotrzebnie glo$no.

- Wciaz jest w saloniku, sir - o§wiadczyl Hasbro z widoczng konsternacja - tam, gdzie ja pan
zostawil. A przy okazji... oSmielam si¢ odradzi¢ panu ten stroj. Krawiec chyba zwariowat. Moze
jednak przygotuje co$ bardziej odpowiedniego...

- O, tak - odrzekt St. Ives, wychodzac pos$piesznie z gabinetu - poszukaj czegos.

Czut si¢ nieswoj, odurzony wspomnieniami, pijany nimi. I jak cztowiek naprawde pijany, czul si¢
wolny od przygnebiajagcego poczucia winy 1 od zmartwien, ktore przedtem mu towarzyszyty. Wolny?
Na jak dtugo? I dlaczego? Nie mogt sobie w zaden sposob przypomnie¢. Zdawato mu si¢, ze to
wszystko byto bardzo dawno temu. Jego umyst byt teraz mozaika przenikajacych si¢ nawzajem
obrazow, bedacych wtasnoscig cztowieka, ktérego duch byt gdzies... gdzie? Moze wiatr go unosit
nad taka... A moze zostanie tutaj, by nawiedza¢ dwor, szukajac zados¢uczynienia za to, ze St. Ives
wrocil z innego wymiaru, by zaja¢ jego miejsce.

Z kuchni wylonita si¢ pani Langley z rekami biatymi od maki.

- Poszedlem za pani rada, pani Langley - oznajmit profesor.

- Prosze mi wybaczy¢ sir... za jaka rada?

- Ja... - zawahat si¢. Rzeczywiscie, za jakg radg? Nie miat juz pojecia.

J
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Rozluznit przyciasny kolnierzyk koszuli. - To nic - powiedziat - zapomnijmy o tym. Po prostu gtosno
myslalem. Niewiasta skingta gtowa zdumiona, a on stanowczym krokiem skierowat si¢ do saloniku.

Opanyj si¢, trzymaj jezyk za zgbami - strofowat sam siebie. O zbyt wielu sprawach nie masz
zielonego pojecia, a z kolei to, co wiesz, na nic ci si¢ nie przyda.

Zobaczyt Alicje - czytata ksigzke. Z radoscig 1 zdumieniem stwierdzil, ze nie postarzata si¢ ani o
jeden dzien; jej widok przywotat znowu falg¢ wspomnien. Nie mogt utrzymac si¢ na nogach, wigc
opadl gwattownie na krzesto. Chyba powinien byt odczeka¢ troche, uporzadkowac swoja pamigc,
zanim wtargnat tutaj tak nagle. Ale nie zrobit tego 1 teraz, kiedy tak patrzyl na Alicje¢, na jej ciemne
wlosy przewigzane wstazka, cieszyt si¢, ze nie stracit ani chwili.

- Przykro mi z powodu baktazana - powiedziata Alicja, podnoszac glowe znad ksigzki. Wygladata na
niemile zaskoczong, a on uSmiechnat si¢ do niej szeroko, jakby byt pijany. - Ten twoj okropny stroj -



zauwazyla. -

Wygladasz jak strach na wroble. Chyba gdzie$ juz widziatam co$ takiego...

- Akurat zamierzatem to spali¢ - pos$pieszyt z wyjasnieniem St. Ives. -

To taka pamigtka. Z przysztosci. Cos w rodzaju... kostiumu.

- Rozumiem - odparta Zzona. - Jednak spodnie wygladatyby znacznie lepiej, gdybys nie brodzit w nich
w rzece. Ale naprawde jest mi przykro z powodu baktazana. Nie miatam zamiaru zmuszac cie, bys
jadl to co wieczor, ale kucharz Janet, Pierre, bez watpienia szykuje to dzisiaj specjalnie dla nas.
Czy bedziesz gotowy do wyjscia za pot godziny? Dopiero co wygladates tak dobrze.

- Baktazan? Janet? - St. Ives zaczat tropi¢ te stowa w swojej pamieci.

Wtedy ujrzat przez okno saloniku ogrod Alicji, skopany w réwne grzadki.

Fioletowozielone baktazany zwisaty jak mate baloniki z p6t tuzina krzakow.

- Och, tak. Janet - powiedziat kiwajac energicznie glowg. - Ta z Kota Mitosniczek Literatury.

- Co si¢ z tobg na litos¢ boska dzieje? Oczywiscie, ze ta Janet, chyba ze ukrywasz przede mng jakas
inng. I nie chee juz wiecej stysze¢ o tych baklazanach, zgoda?

St. Ives nagle poczul smak tego Swinstwa. Jadt to nie dalej jak wczorajszego wieczora, z mielong
baraning. Takze dzien wczesniej, uduszone z dodatkiem przypraw z Bliskiego Wschodu. Czyzby byt
na czym$ w rodzaju baktazanowej diety, niewolnikiem warzywnego ogrodka?

- Chyba przydataby ci si¢ kapiel. Przynajmniej obmyj rgce 1 twarz. A twoje wtosy wygladaja, jakby
przez trzy dni nie widzialy grzebienia. Co si¢ w ogole z toba dzieje?

- Ja... stary Ben - zaczal. - Btoto. Az po uszy.
Wtem, z odlegtego zakatka domu, dobieglto uszu St. Ivesa przejmujace J
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zawodzenie, jak skarga upiora. Ptacz przybieral na sile, by przerodzi€ si¢ w wycie okrgtowej syreny.
St. Ives zerwat si¢ na nogi 1 spojrzat pytajaco na Alicjeg.

- Co...?

- Spokojnie, bywato gorzej - powiedziata Alicja, omal nie wybuchajac $miechem. - Patrzcie go!
Myslatby kto, Zze nigdy nie zmieniates mu pieluszek.

Nie powinny by¢ o wiele brudniejsze niz twoje spodnie.



Ptacz dziecka wywotat u St. Ivesa lawine zupeinie nowych wspomnien.

Maty Eddie, jego syn. Profesor uSmiechnat si¢. Moja kolej, zeby go przewing¢

- spodobata mu si¢ ta mysl. Ustalili wszakze z Alicja, ze nie zatrudnig nianki, ze beda wychowywac
dziecko sami, karmigc je tym, co ofiaruje ich wiasny ogrod. Eddie rowniez nie bedzie checiat wzigé
baktazana do ust. St. Ives byt

tego pewien.

- M¢j kochany Eddie - wyrwato mu sig.

- Nareszcie wtasciwe podejscie - stwierdzita Alicja.

W tym pomieszaniu dawnego z nowym St. [Ivesow1 po raz ostatni byto dane ujrze¢ wszystko na raz.
Nie bat si¢ juz przysztosci. Alicja byla bezpieczna. Mieli syna. Ogrod kwitl jak dawnie;j. Byli teraz
szczesliwi. On sam szalal z radosci. Zdal sobie sprawe, Ze nie postrzega juz $wiata przez pryzmat
wtasnych wcielen z przysztosci 1 przesztosci - nie miaty one dla niego zadnego znaczenia.

Byt tylko on, Alicja, maty Eddie i... dtugie, dtugie grzadki baktazanow.

Mial ochote zagwizdac¢ z radosci, ale niemowle znow zaptakato donosnie 1 Alicja data znak me¢zowi,
by temu zaradzit.

- Zmienitem zdanie - oznajmit St. Ives, kierujac si¢ w strong schodow. -

Uwielbiam baktazany - dodat; nie byt daleki od prawdy.



